Соодіе 


Тем, что зта книга дошла до Вас, мьгт обязаньт в первую очередь библиотекарям, которь6е долгие годьт бережно хранили еб. 
Сотрудники Сооєїе оцифровали еб в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступньми через Интернет. 


Зта книга находится в общественном достояний. В общих чертах, юридически, книга передаєтся в общественное достояниєе, 
когда истекаєт срок действия имущественньтх авторских прав на нед, а также если правообладатель сам передал еб в 
общественное достояниєе или не заявил на неб авторских прав. Такие книги - зто ключ к прошлому, к сокровищам нашей историй 
и культурь(, и к знаниям, которьюе зачастую нигде больше не найддшь. 


В зтой цифровой копиий мьг оставили без изменений все рукописнье пометки, которье бьли в оригинальном изданий. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которье прошла зта книга - автора, издателя, библиотекаря и предьщдущих 
читателей -- чтобьт наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мь гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мьг оцифровьваєм книги в общественном достояний и 
делаєм их доступньми для всех. Зти книги принадлежат всему человечеству, а мьт - лишь их хранители, Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка зтого проекта стоят немало, и позтому, чтобьт и в дальнейшем предоставлять зтот ресурс, мь предприняли 
некоторьге мерь, чтобь предотвратить коммерческое использование зтих книг. Одна из них - зто технические ограничения на 
автоматические запросьї. 


Мь также просим Вас: 


е Не использовать файльт в коммерческих целях. Мьг разработали программу Поиска по книгам Соо5біе для всех 
пользователей, позтому, пожалуйста, используйте зти файль только в личньїх, некоммерческих целях. 

е  Неотправлять автоматические запрось. Не отправляйте в систему СообіІе автоматические запросьт любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим обьемам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для зтих целей мьт настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материаль в общественном достояний. 

е Не удалять логотипьт и другие атрибутьг Соо?іе из файлов. Изображения в каждом файле помечень логотипами Сообіе 
для того, чтобьт рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительньєе материаль. Не удаляйте их. 

е. Соблюдать законьт Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вьт несете полную ответственность за Ваши 
действия - позтому, пожалуйста, убедитесь, что Вь не нарушаєте соответствующие законь Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то зто еще совсем не значит, 
что еб можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитьгвайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Соо0бі»е, то ев можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьєзньгм. 


О программе 
Наша миссия - организовать информацию во всем мире и сделать еє доступной и полезной для всех. Поиск по книгам Со0є8Їе 
помогаєет пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям - новьїх читателей. Чтобь произвести поиск по зтой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу Бігр://роокКз. р о | 


- 


о ПАРИ РЕ ЗР 
- у рено - тм 5 зо - 37 
Л ж й - - 
що «о | -- х ке гі 


- 


з й Й 1 
р Ц - | - - аР' Є, , 
. "т - - , М, . 
- " . . - й 
и є - й ? | " є б 
" | Й 5 є . з 
т » - - є й - - | "г 
ща «у 4. - ГТ , ля 
. ь у . 
у з - ч - - нету 
- » « й - й . - 5 
о - ь. 7 ; - й й 
- 7 З 1 - - 
р. ле . Й З фо 
і - 
М 


спро оо... 
ж , 
С 
аб рехуча Аве 
» "- «т ь- о 
Фе С ка вгацьта Ж 
; 


я РТ РОЇ 


г 


, те 


разу чо - сь з і 2 й г- -у же і и ф райо - 
- де -' ТЯ зе о 4 - Р и г крИит 
І орі поро лем Че чу 4 
ги рало: з Ра гоТьв 1 / У - ее бу вою» 26; ефе зр - 
Ь миє сь СТУ а ть У пугуРа) ПИГРАЄРХ зурЕНЕЛИТЕГОЯ рат - п 21411 пу м Р 
Й й | «яз ю ке 





- о р не ал ють 


--є о - 


- - 
Ва ДР У о о ДР рин 





вні 


чере 


п о ці шою зро лниюь- совутьвото ооо 
г ! 1ї є Кі те ої і тА 


- 


1 - ре Чо 





"М зм роди . 1 






ТЬе рег5оп сбагеіпє «Бі5 пабегіа! 15 ге- 
зропзібіе Їог 15 гекигп їо бе ПЬгагу Їтот 
муУбісі 1ї уга5 мієїбдгамтп оп ог Беїоге їбе 
атезі Рате 5:апарей Беїому. 

Тен, тиііаїїоп, апа ипаегіїпіпу ої Боок5 


аге геазопз бог дізсіріїпагу асіїоп апа тау 
гезції іп фізтіззаї вгот їпе Чпімегзібу. 


ОЮМІМЕВЗІТУ ОР ПІІМОЇ5 ІІВЕБАВУ АТ ОВВАМА-СНАМРАТОМ 





1,161-- 0-1096 


тот 'муу' 





АННИ З ЧвнрцРчючнь но 





УКРАЇНСЬКО-РУСЬКИЙ АРХИВ. 


ТОМ У. 


УГРАТИСЬКО-РУСЬКИЙ ХРАМИ 


ВИДАЄ 


ІСТОРИЧНО-ФІЛЬОСОФІЧНА СЕКЦІЯ 


НАУКОВОГО ТОВАРИСТВА ІМЕНИ ШЕВЧЕНКА. 


ТУ. 


ФІЛЬОЛЬОГІЧНІ ПРАЦІ 


ІВАНА МОГИЛЬНИЦЬНОГО. 


Вплав 


Михайло Возняк. 


У ЛЬВОВІ, 1910. 


З друкариї Наукового Товариства ім. Шевченка 


під зарядом БК. Беднареького, 


Ам М 


ЗУ зм 4543. 


ФІЛЬОЛЬОГІЧНІ ПРАЦІ 
ІВАНА МОГИЛЬНИЦЬКОГО. 


МИХАЙЛО ВОЗНЯК. 


б 


У /ПЬВОВІ, 1910. 


Накладом Наукового Товариства ім. Шевченка. 


Передмова. 


анна кат 
нан ач 


Найбільше освіченим і найбільше свідомим Українцем 
Галицької землі в перших трьох десятках літ 19-ого віку був 
безперечно перемиський канонік Іван Могильницький. Сей чо- 
ловік, який заснував у Перемишлі 1816 р. перше просвітне 
українське товариство одинокої тоді інтеліїенції, яка почувала 
себе руською, себто священиків і став головою сього товари- 
ства, що заложив у Перемишлі дяківський інститут, 8 якого 
іменем звязані початки нашого народнього шкільництва та Його 
народній характер, як на свій час, одним словом, без якого 
не можна би подумати про Перемишль як про перший осе- 
редок українського культурного житя в Галичині, не має ні 
заслуженої біографії ні тим більше заслуженої оцінки його 
вкладу в нашу культурну працю. Бев Могильницького не був 
би Снігурський тим, чим він став під впливом Могильниць- 
кого для сучаєного нашого культурного руху, а Михайло 
Левицький почував ся до руськости доти, доки мав під боком 
Могильницького. Шерші проповіди нашою мовою у Перемишлі, 
перші наші шкільні підручники, оборона прав нашої мови 
в шкільництві -- все те майже в цілости діло дуже працьо- 
витого, енеріїчного Й ідейного каноніка. 

Попри оріанізаційну працю находив Могильницький та- 
кож час для духової роботи. Ся остання ішла в двох напря- 
мах; по перше ладив Могильницький шкільні підручники: 
буквар, катихизм то що, куди треба вчислити й рукописну 
його льойку п. з. ,Логическая Наставленія" з допискою ,(о- 
вершихь б апрілія 1819 Могіл". (Ся льогіка вберігаєть ся 
у , Національнім Музею" у Львові), а потім займав ся лініві- 
стичними дослідами Й виготовив ,блавено-руську" граматику 
та ,В'вдомВсть о Рускоюь Язнці". Роввідку, яка мала стати 
передмовою до граматики, переклав Набєляк на польську мову, 
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але повний переклад позістав по нині в рукописи, а друком 
появив с6я зладжений нимже переклад зі екороченої редакції 
німецької, виготовленої мабуть самим Могильницьким, в ,С/а- 
8орізтіе" бібліотеки Оєсоліньских. Сю скорочену редакцію 
у польськім перекладі передруковано двічи, а саме 1837 р. 
в Відни й 1843 р. у Львові та переложено на великоруську 
мову Й видруковано п. з. ,О Русскомь язків" в січневій 
книжці ,урнала Министеретва Народнаго Просв'ібщенія" за 
1935 р. Звідси й передрукував статю Могильницького Куліш 
в другім томі ,дапис-ок о Южной Руси" п, з. ,0О древности 
и самобнтности южно-русекаго язька". За то граматика Могиль- 
ницького не мала Й такого щастя, Хоч видання її домагав ся 
уже Маркіян Шашкевич, не вичисляючи пізнійших і ще не- 
давніх голосів. Щойно завдяки жичливому принятю Впов. 
Проф. М. Грушевським проєкту видання фільольогічних праць 
Могильницького появляють ся отсе Й ,В'Вдом'Всть", хоч хро- 
нольогічно пізнійша (1829), але льогічно як передмова випе- 
реджуюча граматику, на першім місці, і граматика. готова 
вже 1823 р. 

Відсилаючи цікавих довідати ся дещо більше про Мо- 
гильницького та його фільольогічні роботи, їх іенезу, аналізу 
й вначіннє, до євоєї праці , Студії над галицько-українськими 
граматиками ХІХ в.", друкованої в ,зЗаписках" нашого То- 
вариства (почавши від 39 т.), я обмежу ся тут на поясненнє 
своєї редакційної роботи. Тексти друкують ся гражданкою, 
замісць подвійних а навіть потрійних букв уживають ся по- 
одинокі, а надетрічні знаки опускають ся 8 виїмкою  наголо- 
сів. Що в рукописях писано червонилом, відмічено се також 
у друці. Текст ,В'Ббдомости" треба було відбудовувати на основі 
рукописий бібліотеки Оссоліньских під ч. 433 і , Народного 
Дому" під ч. 232. Текст бібліотеки Оссоліньских оправлений 
разом із неповним німецьким текстом у скороченій редакції 
і повним польським перекладом Л. Набєляка, тілько з деякими 
пропусками, в одну книжку. Рукопись музею Петрушевича 
в .Народнім Домі" се збірка розрізнених аркушів, Деяких 
в двох і трьох примірниках, які одначе не представляють 
повного тексту. Обі рукописи повні поправок і менших або 
більших дописок самого Могильницького. Зрештою тексти тут 
і там писані під диктат якоюсь неграмотною рукою, тому аж 
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роїть ся від похибок так, що цитати, передівсіїм латинські, 
німецькі або француські, стають просто неможливими. 8 огляду 
на так велику непоправність тексту .Вфдомости" Могильниць- 
кого взяв я в основу текст бібліотеки Оссоліньских, зіста- 
вив Його в бруліонами бібліотеки , Народного Дому", утворив 
тим способом один текст, а відміни подав у паралєлях. Ци- 
тати справив я на оєнові цитованих книжок, а як се було 
неможливе з недоєтачі книжки, єтарав ся епровадити їх до 
можливої форми. Мову розвідки полишив я незміненою, Тілько 
на основі його власного правила в граматиці і вроблених 
епостережень над його власноручними поправками Й дописками 
уживаю як окінчення 2 відм. одн. прикметників жіночого 
роду М, як де заблукало ся Й, а як окінчення 2 відм. одн. 
прикметників муж. й сер. роду ОГО, хоч часом є аго, за то 
в граматиці, переписаній для друку, лишаю і такі випадки, 
хоч їх не конечно треба класти в вину Могильницького. 
В цілім томі віддаю ду через от, скрізь на підставі право- 
писних правил Могильницького вводжу на початку слова Є, 
а рівнозвучний самозвук на кінці означаю через 6 (пановане 
-- Панованє), лоповнення і зайві річи даю у скобки, а інтер- 
пункцію еправлюю на єтілько, о скільки се конечне до пра- 
вильного ровуміння тексту. Таких єправок, як Бандтке вам. 
Бандке в рукописи або ,мову руску", коли сене вимагає ,мова 
руска", навіть не зазначую, бо в такім разі текст був би не- 
вигідним До читання. 

Ще одна зажітка. В розвідці Могильницького є густо- 
часто відсилки до цитатів з книжок, взірців мови 8 пооди- 
ноких століть і документів, що все мало найти місце в до- 
датку до розвідки, чомусь в роді христоматійки 8 доказового ма- 
теріялу Могильницького. Сі цитати, нераз на кілька сторін 
довгі, повиписувані в більшій части з загально доступних 
книжок, були би в отсїм виданню непотрібним балястом, їх 
і так недостає цілком в рукописи бібліотеки Оєссоліньских, 
а тілько деякі найшли ся в рукописи бібліотеки , Народного 
Дому". Документи, на які покликуєть ся Могильницький в ва- 
думанім додатку, надію ся найти з часом як залучники до 
відомого меморіялу членів Українців шкільної комісії з 16 
листопада 1317 р. не тілько в обороні української народньої 
школи, але загалом української мови зі становища правно- 
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державного, історично-національного й культурного. Відсилкн 
до таких цитатів зазначую черговими числами в скобках. За- 
головки книжок, які наводить Могильницький в 8 УЇ, епра- 
влюю о стільки, щоби було півнати рід і дату видання. Ме- 


жи ними згадуєть ся і Енвіда Котляревського з 1808 р., 


з якої повиписував Могильницький для згаданого додатку 
отеі виривки: Побачила Юнона єь неба -- ОСтригнула, де 
Коль живь (ст. 9); Здоров», Коле, пане ввату! -- Тобі я 
далибогь що дамь (ст. 4); Еней вже сь хмелю проспався 
-- Й черньій шелковній платокь (ст. 18); Вь Енея заболіли 
ноги -- ШПодь лавковь до євВта спавь (ст. 47); бдень 
сь троянекой громадкі -- Насупившисєя все мовчав» і Бував» 
и вь Шалонску за волами -- Ни ВБ ЧИЮ Не бувь страхо- 
полохь (ст. 68). 

Крій еправлення двох зіпсованих латинських цитатів 
з граматики Добровського, додання тут і там конечного лучка 
над И для означення Й і сказаного про інтерпункцію не по- 
зводив я собі на ніякі відступлення від рукописи граматики. 
Та що в ,Національнім Музею ім. Ан. Шептицького" збері- 
гають ся аж два рукописні примірники граматики, один, що 
був в руках ценвора Копітара 1), з поправками Могильницького, 
а другий переписаний з попереднього з великою педантерією 
для друку, узгляднив я при робленню корректи обі рукописи 
Й хе була очевидна похибка, брав поправнійший вислів з дру- 
гої рукописи. Сторони цитовані після примірника, переписа- 
ного до друку. 

Почуваю ся до обовязку зложити сердечну подяку Упра- 
вам , Національного Музею" та бібліотек Оссоліньских і , На- 
родного Дому" у Львові за ввічливе уділюваннє мені рукопи- 
сий до використовування, а епеціяльно Д-ру Гл. Свенціцькому 
та Проф. К. Студинському за щире Й охоче улекшеннє мені 
сього користання. 


У «Львові, дня 13. цьвітня 1910. 


с. Воням. 


1) На вклеєвій картинці перед заголовком містить ся отся за- 
писка: .К. Нобчіеїйїс аце ШЇепібеге ад Х-о 10129893. Пет Н. 
Лепвог Коріаг гмг Депяицг йрег 4іе Дпійзвіскеїї гит ДгасК. 4. 40. 
1. Хіег 1828. Олівцем дописано: ад 8563/1828, 


як почи чена лаиас пан яра й раритет тая 


Ввдомбеть о Рускомь Язьці? 


(ст. 2) єзуй із агРажпохсіа пагоЧЇи 


4 і ті! піє рошіпісп заротіпає тошу Оу- 
сор всоїсй. Сзасіі, О 11. і Го. ртатсасй 
Тот 1. я. 52.7) 
(ст. 3) 5. 1. 


Означене понцятія: язнкь, діалекть рускій. 


Межи всьми славенскими діалектами жадень може 
толико, що язнкь рускій, розмантихь имень не носиль, 
и жадень може такь от чужостранньшкь и побратимоскихь пи- 
сателей запознаньимь не бьнль. Сь того вкникнула каламутня 
поннтій, же уже Русинови самому трудно повести, що вмена: 
народь рускій, мова руска значать. На доводь того 
приводимо мяфвнія о мові руской знакомитшихь писателей. 
Ніькоторне писатели, приводячи розмайтье діалекть народовь 
славенскихь, мову руску ціьлкомь сь ряду діалектовь сла- 
венскихь опущають а). 


а) ОКіадаіас зіома Роїз8Кіе, пігду 2 оКа піе зризсіївпі 
роргавутсіву Роізкіети іегукомі ЗІіоміапяогсгугпу. зіа- 
гаїет зіе гергаф іа фгозКіїмів 2 іак пауїерзгусп Йгаодеї, Кібгусії 





) Чужою рукою вазначений побіч сього заголовка поль- 
ський: Вогсргауа о іегуки гизКкіт. Хіедга апа МосіеїпісКіево, 
Капопіка Каїедг. Регетудізківро орг. бгесКк, 1829. 

3) Побіч сього мотта в бруліоні в на одвій записці дру- 
ге: Йсточивци, влико аще очищаєми суть, взобиливйши бм- 
вають. Златоусть: на двяні(я) Нравоученіе 21. Гл. 10. 


АРХИВ У. 1 


(ст. 4) Язикь рускій за вдно й то само сь язмкомь 
(ст. 5) славенскнизь (церковньмь) бранор). 

Язькь: рускій якь просторвчів россійскоє ува- 
жанній с). 


па Койси мзіери рос7сеї рггуіастат, а фуїко хувротіпат іпіопа 
57с7ер0їпусі дуаїекібм 2 додаїкіетп Ждгіепіеєрдтіе Кгаїпу, м Кіо- 
геу піпі підмід: 1) СтезКкі, 2) МогамзкКі, 3) ЗІіомаскі 
ху УУесглесіп, ху оКоіїсасп Рге5ригра і і. 4д., 4) Кгоаївкі, 5) 
Даїтаскі, 6) Вобзпіепзкі, 8) Уіпдуувзвкі м Зіугуї ії. д., 
9)КгаїпяКкі м Кагпіоїї, 10)Зіамолтзякі му Зіам'опії, 11) і 12) 
підзгу і мудзгу ЗогарзКкі м Іацтасуї, 13) КозбзбуузвкКі, 14) 
Кобсіеіпу сгуїй СегКіетмпу, Ессіезіаві(іса, іакі зів ху Кзіе- 
сасп сегКіелупусп му7папіа СігесКіеєро х2паудціе. Зіомпік етука 
Рої. рггех Зат. Воє. Гіпде Тоти Ї. слебс Ї. УУзіер 5. ХІІ. 
Вь томь ввсказь діалектовь Славенских»ь, якь видимо, семого 
вь ряду недостає. Може то нарокомь або припадкомь місце 
рускому, которнй єднаковаимь правомт сміло обокь Мо- 
равского, Крайнского, Сорабского, Виндійского 
уь«С стояти повинень, чрезгь достопочтенного Г. Линде ли- 
шено. Но тоть самь Авторь вь поздньйшихь сочиненят»ь: 
О Зіаїисів Шіемвкіт 7»«7 Вує ФБізіогусспу Шегаїцгу гозз5уузківу 
у»«С и рускій діалекть вь почетв и ряду ввньх»ь Славен- 
ских'ь діалектовь помфстил». 

Зесипдит По5 срагасіегез 5і діаїесіогот з5ресіе5, даагипі 
Стапапіаїсає ргозіапі, ехатіпепіцг, дайіпаце еагипт 5цр А, аїіае 
ачіпайе 5йр В согаргепепдепійцг, ей дцідет: 


зир А. чиї В. 
1. Биввіса. 1. Зіоуасіса. 
2. Зіамхіса хениз. 2. Вопешіса. 
3. Шугіса 5сй Зегріса. 3. Зогаріса 5еп Уепаїса іп Га- 
4. Сгоайса. заба зарегіогі. 
5, Зіоуепіса 5. Уїпдіса іп Саг- 4. Зогафбіса іп Газаба іпіегіогі. 


піоїа, З5Нгіа, е| Сагіпіа. 5. Роіопіса. 
о5ерпі Роргохзку 2»«С Іо5ійибопе5 Гіпсиає Зіахісає діаїесі 
уеїегіз Уіпдоропаб6 МОСССХХИП Ргаебаї, рас. ТУ. Вь том ров- 
положенін знову о руском'ь діалектів (ПибПепа Іпрца) не 
слихати!... 

Ь) У ВивзвкКіт іегуки пому фіе5іатиепі Нотастопу та 
МЛПодлітіегга хуіеїкіеро гассупа Шегаїаге Визка. Сгаскі: О Цій. 
і Ро). ргамаср. Топ. І. з. 53. ЛДиегзі з5іпрі дег гаїфепізспе Ві- 
зсСпої іп гиїЇБепізсПпекг Зргасіпе з5еіпе береїе 7»«7 Вобгег, 
Уегвисп йРрег діе 58іамізсреп Веморпег дег бзіеггеїсрізспеп Мо- 
пагспіе. У/іеп 1504 П. ТЬеі!. 5. 16. 

с) Кіпе Кіеіпе Ргоре уоп еіпідеп Уег5сп іп кетеіпег 
го55і5ср еп Зргаспе ізі ацеб іп Геїрпіігеп5 Соїесіапеїі5 
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Мийнієм»ь в'вкоторбіїь язькть рускій биль мЬьшани- 
чною славенского, россійского ки полекого 
язнка д). , 

(ст. 6) Язьакть рускій бьіль также варвареским' діа- 
о лектовь названьй е). 

Язьикь рускій яко родь уважаньй, которому діалекть : 
великороссійскій, малороссійскій, бБлору- 
скій яко видь подложевье Р). 


Кіутоїокісіяє ха Іезеп, гепгеердиде дег рбртізспеп ЗргасПе 
чоп Фо5ерп Доргомзкі. Ргар 1319. 5. ХП. 

49) Віаїоги5кКі іеук (то само що рускій зри 58. УП): 
Зорікоху ху 1 Слебсі 5ууесо дліеїа па Кагсіе 167 о іегуКиа Віаїоги- 
зКіпі 52471: ,род йтіепівгт Віаїогия5Кіеєсо іегука гогапі 5іе 
діаїек| 2уіасусп м Віаїеугиві і ху Роізгсле зуугпам соку рге- 
«Кіе)| міагу. /акоппісу ху іусії 5ігопасії (вь котрьхь ?.. вопро- 
шаю) різаії а? до Койса 17 міекиа ргаміе глузгувіків 5уоів Тео- 
Човісспе і піогаїпе дліеіа іут іегуКіет. езр оп тіе5тсапіпа 
зіоміатнзкіеро (СегКіечуперо, ВизКіеро, ВБоз8уїзКіего) іегукає. Зат. 
Вор. Іїпде, О Зіашцсів Шіемякіт У»«С му У агєгачуіе 1816. 8. ШІ. 
зри такожде Рашіекпік УМ агегамзкі 1815 ХМитег 9. 5. 29, 30, 
фічь того самого Автора (Г. Линде) о Россійской Словесно- 
сти... Кіпе ргббеге Ргоре еіпег уоп еіпет роїопі5ігепдеп 
Жіеіпги55еп (вра 5. УЦІ.) кетаспкеп Юпа5спгеїбипе хуоіїеп міг аця 
еіпег уепідзіеп5 100 ЗаЮбге хог Рефег дет (гобеп уезсігіе- 
фепеп Розіййе ріег пійЮБеіеп, Добровска на Л. подь с) сказа- 
номь.. -- едггеу фугіом, Каріап мг тпієбсіє Зпіоівняки, 2уЇ 
чу дгорієу роїомівб міека ХУЇЇ; ціодуї ,зсуїуузвзка Нівзіо- 
туа" уз« 7»« Векорізт ібу Квіері сІоду! зат м г. 1692 
ху Райгуаг5гбу рібіїоїесе, мтіапКкиїас м парізіе, ці, ргхех піеро 
тпарізапа Буїа ху іегуки Зіаміатзко- Роїзкіт сту Віаїогизкіт ; 
рггеїодопа 7а5 рггег піеро затеро па Зіаміатнзко-Вцякі? (Сла- 
венорускій 2...) Мікоіаіа Сігесга Вує ГПізкогусспу ШПіегаигу го5- 
зуузківбу рггег 5. В. Гіпде 2»«0 5. 92. 

ве) Г. Карамзинь вь ЇХ томі ИЙсторін Государетва Россій- 
кого 7«7 вь ноті (5661) сочиненевь властивой руской 
мові приводячи, так» судить:,вь сей грамотіб,писаной 
варварскимь ягзнкомь, ни Рускимь, на Поя- 
кинь: у 


0) Ротіедгу міеїш зу Рапзімів Воззууєкібєт дуаїекіаті Ви- 
зкіеті 5а іггу рібуупівузле: 

1) Коз5буувкі. 

2) Ма!о-В оз5зуувкі. 

3) Дуаїекі Віаїо-Виз5кі 7ь«? Ргамда Визка ргге7 
1. В. ВаКотіесківро Т. І, 5. 190, поіа (5). | 


тощо бо 





(ст. 7) Язьмкови рускому вмя повВтовщинь полоков 
давано 5). 

Мова руска часто также назвиско язмка (діалекта) Ма- 
лороссійского носить 0). 

(ст. 8) Но также мові5 руской властивоє имя просто 
рускои безь всего придомку давано бьло і). Наостатокь нб- 
которвів німецкіє писатели народь рускій, мову руску, незна- 
ними до тих» чась нменами В и55паКкеп, Виз5ззпаКізсПпе 
Хайоп ВаззпаКієзсре Зргаспе, мвсто ВиїПепег, ВціПпе- 
пізспе Кайоп, ВинпепієзєсПіе Зргаспе назвівата почали К). 

(ст. 9) Нежели пристуаю до приведеня причинь умівще- 
ня мовюм рускон вт ряду ивньхь мовь (діалектовь) сла- 


є) Со? доріего хуріум ісгука РоїізКіеро па ВозкКі, 2Ккад по- 
уа памеї ромзіаїа тома, Її. ). Маїогоз5уузка, од паз/еро ай- 
їога (Стесга) Роміанфомвасзугпа Роїз Ка мапа. МУ рієг- 
уузгут аїрочуївт оКгезіе пізіогуї іесука і Шеганагу Ви58кКівбу,. 
іак рібгу5гу регуод пагуає тод2па СгесКіт, дгиді Таіаг- 
5 Кіт, іак кггесі родфіше мзгеїкібу зргаміедіймогсі, іуіердті паза 
аціог, и ппіапомаб паїегу РоЇї85Кіт Х»«? Мік. Сгесга Вуз Рі- 
зкогусспу Шегаїшгу го5зуузкібу ргле2 9. Гіпде. УУагагатуа 1823. 
Рггедтома РоізКіеро мудатусу. 5. ПІ. Сравни сь тнуь нипш-: 
ше 5. ІХ. 


Б) МіепмЧаста ріекпоєбс і дао5копаїоєс Бгаїа іедпесо ргаїи 
дгабівши. СлезКі, роїякі і іега/піеузлу гобзуїзкі а ахупібу то- 
5Кіелуєкі їегуК Клчііпас, і піе іуїко РБіазКи, аїе обугіаїу маївтису 
зобіе додамаб тоєда, а дау Во2е! 2еру і іззуКк таїогоз5уї- 
5 Кі піебсії 5іе м ггедгів іегуКом зЇоміанзокісь шесгопусп У»« 
Охарі пад іегуКкіет слезкіт, роізКкіт і кега/піеузгут гоззуізКі, 
рггех деглесо Зат. Вапанківе ху Ратіешпіки УМагзгахякіт 1815. 
Топ. І. К. 124. Тнкиь йменемь много ининхь писателей ІЇо л- 
скихь, Россійскихь я Ньмецких'ь мову руску на- 
змвають. Но о томь ширше в» 5. МП. 

ї) Свібдчать то вмпись сь часто помянутого сочаненя: 
Вуз Пізіогусапу Шегаїйгу гоззуузкісу нал. ХХ. Кавіериіе паріз: 

вона Ви5зКківбвко (міазсімів Виа5Кіегсо) іссука; іа 
шппієвсії Р, бгеса 7 орікома Ї. К. 106'муїтек 2 ,Тезкатепіи 
Ітрегаїога Вагхуіій5гав 75«7 

На л. 59 п 60. ХУ іугаде запуші ргахіе схазіє угуєгеді 
рієгууєгу (ро Кгобїкіпо Дузапіеро) Зіоміантякі Зіомпік, а іо 
Рапіму Вегупау, /аКоппіка Каріапа Х»«? У пішт з8іома 
Зіоміайляківе оддамапе 84 В иязКіетшті 7ь«7 

К) Ту належать Краттерь, Рорерь, Чапловичь, Кеппень. 
р-іза і 
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венсквиіь, значев'є нмень: народть рускій, язнкь ру- 
скій опредівлити належит». 

Уникаючи замівшаня, яковов ужнване того самого имене 
вь розмантовм'ь зваченю конечне за собою тягнути мусить, при 
озваченю; што чрезь назвиско народь рускій, мова ру- 
ска розуміти валеЖжить, тримаюся овон основателной правдм, 
котору Г. Копитар'ь вь предословій Граматвки, вяже на- 
пись: Сгаготайїк дег Зіауізспеп Зргаспе іп Кгаїп 75«7 Гаїрасі, 
1805 за основаніє кождого граматического вивода кладе, 
слови: СгаттабіїК і5| апаїуфізсрег БізрогівзсПпег Ве- 
тісрі йрег еіпе ЗргасПе; Касіа епі5среідеп Ніег, 
пісрр| Ва5зоппетепіз. То єсть: Граматика вст»ь ана- 
ляитическимь историческим»ь данем»ь справн о я- 
ковой мові, ту дЬла, не уметвованія спорь кон- 
чать!). Скоро ся тедьм яково мнимане о народі и язиці 
рускомь грунтус на ввдочних»ь и достовівьрньхь 
евбрдоцтвах»ь яисторнческихь, ина невонтпливьх» 
постерженяхь, то таковое правдиво и властиво, 
противнв неправдиво?), невлаєстиво єсть. На прилежа- 
чой особной таблици Ї. представляю правдивне, власти- 
зме тосамозначние, также неправне, невлаєти- 
вне, новье й старь е?) вазвиска руского и россій- 
ского язнка. По обозрінін том»ь наступуючим»ь образом» мі- 
шанье до ньнф або вдно за другоє бранье понятія: язик» 
рускій в язнкь россійскій опредБляю. Язккь рускій 
отповбдає полекому властиві : іегуКк гизКі, діаїекі ги5Кі, піоха 
газКка, невластиві іегуК Ріаїоги5кі, плаЇогі5Кі. Россійскому вла- 
стивБ: язьикь рускій, невластвве малорускій (мало- 
россійскій), бблорускій. (ст. 10) Латинскому властиві: 
йпеча ВишШепа 7). Ньмецкому властивв: ВціПепієспе ЗргасПпе, 
Мипдагі, ложно: ВиазєзпаКізспе ЯЗргаспе, Виз5паКізспе Хайоп. 
Язькь россійскій (вьнішньй) отповбдає полекому власти- 
ві: ісгуКк гоззуізкі, нвВмецкому властивв: Пиззізспе Ургасіе, ла- 
тинскому Їпрпа Виззіса. 

(ст, 11) Слова: язюнкь, діалекть, вь томь самомь 
значеню, вь котромь нізь иннье описатели уживають, п я ту 








7") Язькь рускій от народа руского имя веде. Вь ста- 
рихь однако латинеквхь писмахь землі русківє Вохіа, Воха- 





1) становять. 2) ложно або... 9) ложиве й невластивме... 


беру. Й такь, скоро мову ческу, пожеку, россійску, 
руску 5«7 кь мові коренной славянской!) относямо, 
то реченнме мовві властивв діалектами межи собою звати 
треба. Коли зась безь отношеня того мову яку Зовемо, або 
обокь йнньх»ь язмковь яко то: нібмецюкюого, латинсеко- 
го Дь«С кладемо, тогдві мова, вь первомь припадку діалектогть. 
звана, ямя язмка слушні прибирае. Наостатокь уважати 
треба, яко понятія: мова, язнкь, діалекть, безь сти- 
слой логической розниці вь томь самомь значеню уживаннье- 
бьівають. | | 

Тое предположивши, приступую уже до показаня, яко 
моваруска або діалекть рускій вь рялу обдкь: 
Полекого, Россійского, Ческого, Илирійского,. 
Карніолеокого 7»«7 міфеце?) має. 

Народ» руссій єсть племенем'ь нотраслею рода 
славенского,якь кождий йнньй народ» славенскій. То 
само о язьці рускомь рогуміти належнит». Може на родь- 
якій пострадати политичное значеня и самостоянів, но пле- 


піа, Вохоіапіа, а народь рускій Вохі, Вохапі, Похоїапі званье 
бивали. Такь пише БонФини ьзь діявіягь Королевства 
Угерского подь назвискомь: Бегат Опсагісагит десадез: 
чаайшог «7 о угерскомь короли Людовиціь: Вохіат 
зірі рагепіеті уїпдіїсаге соасій5 Х»«7 ад карегпапдоз Воха- 
поз, дао5 ВиіПпепоз пипс арреїіапі, Киппегісат  Апетіепзет. 
Крізсорити ппізій (25«7  7»«С Полекій дбеонсь Кромерь 
вь двяніях»ь Королевства полекого подь ваписом» : Роїіопіа, 5іхе- 
де огідіпе ер гериз кезіїз Роїопогит У»«? розмантье отрасли 
племене славянского приводячи, тав ва л: 8 о различій на- 
народа Россійского и Руского пише ,Во5з5і апіст ар 
ео (Допага) ен а сасіегі5 гесепіїогіри5 бтаесіз Вохоїіапі е| Вохапі,. 
ар аїйз увего Виз5і арреїіапіаг. ВаНфпепозб упісо Т.аїїпе з5сгіреп- 
іе5 еї Іочцепіе5 рег еггогега уосапі, а Вийрепіз Саїає Аадиііа- 
пісае рорції5 потеп птиіцай 7»«7 Моєвсбі дишосіпе Моєсопііїаєе, ці 
упіво уосапіиг, Вцз5іє місіпі, уе!| ройшя еогиш зороїсз сі рагяз, 
регтаєвтат Загтайає Коагореає іпхіа ас Азіайсаєе рагкет іспепі"є 
7» Но коли уже Кромерово назвиско народа Россійского 
цьлкомь сь уживаня вьішло, а єго місце в» латинском'ь ягм- 
ку нмя: пайо Виз5огит властиві заступуе; то тим самомг (|): 
уникаючи назьваня двохь розмантьхь річа єдньим'ь нменем», 
назвиско народа руєкого: пабіо Виїрбепа яко властивоєе ува- 
жати и брати належить. 


1) славенсокой 2) містце 


. і 1 
мя н мова остаются власностями народоввіми. зм 
не подпадаючими. Старожвтность бовезть, слава и досконалость 
язика не все обдкь теперишной славі й силь народном стоит». 
Нема уже сліту силь и слави Греческого и Римсеко- 
го панованя, но язюикь Греческій и Римескій вь ничозіь своей 
знакомитости не втратиль. Много противні повстало потуж- 
ньихь Імперій н державь, нхже язнкь вь мбфру политичнон 
ягь силь и славь досконалень (ст. 12) бюмль й звакомитьмь 
ставался. Роввів тото або йнное панованя племене, от якого 
тоть або овь народь походвть, неперемівняє. Й такь; коли 
народь Ческій,Карніолсекій, Угерскій 7»«7 вдному 
подлеглье суть панованю славнон Ймперій Австріацков, 
то неперестали для того Чехи, Карніолци, Угри 
у» бити зватися Чехашми, Уграми, Карніолцами 
у» Вь той самой колби найдуеся теперь народ» ру- 
секій,вь частеть подь поединчими, або цілкомь подь розма- 
нтьми панйованями уважаньій. Знвкла передь кил'ка столітій 
сь круга земного заложева Володимвромь В. Монархія 
руска, но осталася до вн вь племени рускомь мова ру: 
ека обокь язьиков'ь племень славенскихв, теперь имя на- 
рода Россійского, Полекого, Ческого У»«7 нося- 
чихь. Многіє и достаточнье кь доказателству различія на- 
рода н язнка руского от помянутьіь народовь и діалек- 
товь доводь замькають вь собб врядовне писма, личнне сві- 
доцтва достовврньхь Авторовь 1) народньхь й чужостранньхе, 
н само?) просторічіє народа руского. Вь тихь 
жродлать черпаючи, кладемо ту предложеня, которьшкь прав- 
ду тоть вно перечити може, хто исторін не свбВдомьй, або 
кому предосужденя о народв руском'ь правді вь- 
знати не допускают». 


8. П. 


Рускій народь складаль знакомиту часть 
бьвшого Королевства полекого. 


) заммкає вь собів Исторія, лачнме писма достоввринмх»ь 
Авторовь. 2) тепервшноє 


Ф 
Королевство полское составляли негдьсь три народні; 
тье били 1): 
(ст. 13) а) Народь полекій, Кагод Роізкі 
р) Народ»ь литовскій, ХКагод Гііеуякі 
су Народь рускій, Хагод Визкі. 


Мала Русь. 


| Заложена Володимиромь В. монархія руска, которои сто- 

лецею било місто Кіев'ь, чрезь неустанньй діль и незгоду 
княжать рускихь роспалася на дві азнакомитшіє части, то 
всть; на часть полуночну (сфбверну) а полудневу 
(южну). Часть полуночна Русь (Россія) велика, часть 
полудешиа мала русь (Бизеіа тіпог) звана бьтмла 7)2). Не 
першій то єсть прикладь на Руси назнваня части вдной 
великою, а другон малою. Королевство Полекоє также такь 
дЬьлено. Била бовемь велика п мала Полека (УУ/іеіко- 
роїзка, Маїороїзка, Роїопіа шаїог, Роїопіа ппіпог). Знакомита 
часть малон Руси, (ст. 14) также подь именемь: Черво- 
нон (краснов) Руси"") (Виззіа гарга) знана, осталася 
подь панованемь Княжать Русхихь, котормхь столиця била 
м'ьсто Галич. От того міста ньнвшное Королевство Га- 


") Першу споминку о Мало руси находимо вт писмб8 
(вь) Князя Владимиро - Волинского Георгія, 1332 р. договорь 
сь орденомь німецким»ь потвержаючого : Моє Сеогеїця Деї єга- 
На дих іойшя Виззвіає тіпогі5 2»«7 Зри Караманна Исторін 
Госуд. Россій. Томь ТУ ноту 276 на л. 168. 

-ю От чого походить назвнско червоноим Руси, роз- 
личаются мизвнія дВфеписов» 2). Ввроятно, што от міста Чер- 
вена. Славное тото негдьісь м'Ббсто єсть теперь простни се- 
ломь, Черніегов'ь званьнмь, блиско Хелма на полудне ле- 
жачимь (1). 

1) Самостоячоєе негднсь Королевство пол- 
сеое сь трохь народовь складалося, Народь 
тье бьли. 

3) Часть полуночна названа била: Русь (Россіа) ве- 
лика. потому великоє Княжество Московекоє, наоста- 
токь Государство Россійске. Часть полудешна названа 
била мала Русь, КБиз5іа піпог. 

3) Откуду походить имя червоноим Руси, зри доло- 
жену ту віБдом'Бсть сь топ самой Исторій Государеств(а) Рос- 
сійского 2»«7 Томь І. стор. 203 и нота 431. 


зач мак а мат Р, орав чч и орав ньо 


а -- 
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лиці) вмя веде. По розмантьх»ь щасливвіць и нещасливніь, 
славнкіхь й ганебньшь переміВнахь, яковьнхь Маларусь, вла- 
стив5 червона Русь?), подь панованемь Великих» Княжать 
рускихь, межи котормми Данійль Романовичь нпмя 
короля Галицкого носиль, Королей Угерских»ь, вь части Вели- 
кнхь Княжать Литовекихь дознала, наостатку чрезь Поляковь 
завоївана. Прилагаємо ту опись остатечного паденя Княже- 
ства Галицкого, винятьй сь ЇУ Тому Исторін Госу- 
дарства Россійского чрезь Карамзина (2). Полекій 
Король Казимир'ь по доконаномь завоеваню земель ру- 
скихь,негдьсь от Галича й Коронк угерекои завислих 9), та- 
ковме на воеводетва; вмена: У/оісмдбадгімо гизКіе (Діетіа 
Наїска, Рггетубізка, ЗапосКа), У оіемудаілрмо ВеїгКіе носячіе, по- 
дфлиль, по зиєсеню давньіхь рускихь прав» оньоь тогдашнье 
права полскієе, также межи янньми н право магдебур- 
скоє надаль й полеку Форму правленя завель. Широко и по 
достоввривмімь свідоцтвамь описує випадки тнме Ге. Кигель 
вь сочиненій: Сезспісріе уоп Наїйзсп ишпад У/адітіг, уоп 4о- 
рапп Сргізнап Епсеї. Найе 1796. Хотячихь достатечну (ст. 15) 
ввдоміБсть о доли народа нашого поваяти отсилаємо до помя- 
нутон Йсторін?), также до давнькь Дбвеписовь полеких»: 
Длугоша, Кромера, БЬлекого 7»«7 и до новшихь 
сочаненій Г. Бандтке: Дгіеіг Кгоівємвіма РоїзКіеро Уь« 
зу УУгосіамій 1820. Г. Свенцкого: Оріє 5іагоду(псу Роїзкі 
реле Топазга Зууіесківро »«7 зу У/агзгаміе 1816. 

Припалое реченьиь епособомь до короньшю полсков Вели- 
кое Княжество (Королевство) Галицкое ни часть землі по- 
долекон не цвлу Русь полудневу ?) складало. Много єще 
осталося земель рускихь, о которьіе великівє Князь руєкіе 
обохь ділниць, Вел(нкіє) К(нязь) Литовскіє и королі Полскіе 

крвавне бой вели. Землі таковме позднівйше подь назвиском : 
"Укранни, Подолян Волиня, также бблон в чор- 
ной Руси знанье, вризь сь Кіевом'ь чрезь Литовцов'» за- 
воеванье, сь Литвою до Коронн полекон вошли. Мимо того 
соединеня Литва давние свой права ?) й Форму правленя за- 


1) Галіців 2) Мала русь (Червона русь) 5) От Галича 
зависляхь, 7) до помянутьікь давввіхь ЙсторіограФовт, 
) Русь малу (полудневу) 9) Совокуплена и соеди- 
нена Коронвф полской Литва права свои... 
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ховала. Ру скіе напротив»ь )) зем лі вдна по других», не безь- 
споровь о томь межи народомь Литовскимь, Полекимь- 
а Руским'ь Коронв Полекой присвовнме, вя уставами?) пра- 
вленне бкли. 


Украпна. 


КазииВрь Ягелончикь, Кор(оль) полек(їй), перем'бниль- 


1470 В. Княжество Кіевсков в» Воєводство (ст. 16). Чрез. 
увбю 1567 воеводство тото коронь привернено 2). Воєводство 
Брацлавскоє ажь на Сейм Увіовомь 1569, а Воєводство 
Чернівговскоєв допівро року 1635 повстало. 


Подоля. 


Подоля (У оіеуддгімо Родоїзкіе). По розмантьіхв 0.зевілю 
тоту сь Литвою спорать ажь до 1430. край тоть до Короннкі. 
полсекой прилученьй, вь року 1434 вь Воеводство перем'вне- 
ньй, от того часу коронвівіми уставами правлевній біль. 


Волинь. 


Волинь (УУоіемддгіуо УУоїупзкіе) на помянутомь Сейм5- 
Унфа 1569 за Жагмонта Августа Короніь подданьй и в» Вое- 
водство перем'бненьшй. Заховаль одєакь Вольнь Статут» ли- 
товскій й язьик'ь народньй рускій вт правзахь н судахь- 
свонт». 


Біла и чорна Русь. 


Кромі помененькь земель рускихь, уставами полекими 
правленніь, осталася велика часть земель руских»ь до Вел(ико- 
го) Княжест(ва) Литовского належачих». Землі ткне цілком». 
от Литвь завислье подь назваскомь бБлон, чорном руси 
знанне, Виєводство Минекоєе, Полоцкое, Витебскоє, 
Метиславское складали. Можеся зась для того Біла 
Русь звали, же тамь (ст. 17) селяне вь біЬльшь одежахь 
ходять, й білье лись и медведів найдуются, Землі до Воевод- 
ства Новогородекого належачіє чорну Русь назьвано. 
Зри о том'ь помянутьй Оріз зіагогуїпбу РоїзКкі Топі П. Зіг. 189. 





1) противнь 7) от Латвьо оторванье, при Коровіь Пол- 
ской зостали п єй правами... 2) поддано. 
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Длівіє Кгбієхузіма Роізкіеро Топ І. з. 3. р. 5. Вапайке. 
Уважаючи розлеглость земель рускихь и множество на- 
рода руского, южь то чрезь Казимира, Короля полекого, ва- 
воеванніь, южь то єь Литвою до Коронк полековй припалихь, 
сміло твердити можна; яко за панованя королей полескить. 
сь дому Ягеллов'єкого властивій народь полскій вдну, 
литовекій другу, а вародь рускій дві частп, всли не бдл- 
ше, Королевства полекого складаль. Мимо вднакь подлеглость 
народа руского Коронф полской Королеве полскій и Речь по- 
сполита народь рускій такь, якь й вині народі, Коронб. 
той подлеглне, все различали. Доводомь того суть: 

1. Тютуль королей полекихь, котормеся: великими 
Князями рускими назнвали. Ого вьшась самого титулу 
королей полекихь. Им(я)р(є)к: божією мидостію Король пол- 
скій, великій Князь Литовскій, Рускій, Прускій, жомонтокій, 
мазовецкій, внФлянскій 7) 75 «7 

(ст. 18) Скоро тедь ніть вонтпливости о бьітности народа 
Литовеоького, Пруского, Мазовецкюого 5»«7 вхже Ко- 
роль полскіє великими Князями меновалися, не можна также 
о бьютности народа русского вонтийти. 

2. Розмантье привилен Королей полекихь, уставні бей- 
мовне, трактатв, вь которьміхь о народі руском'»ь ввкразні всть 
мова : 

а) Внпась сь привилея Кор(олевства) пол(ского) Засмонта 
Авгуєга сь 1569: Рггуміїеу ПКогрогасуі пагоди Пиз5Кіесо 
званного:,ПВиз5Казіе тіа м5гувікка 2 дамтпусі сгавбуу од рглодй: 
Ком паєгусп, Кгбідм роїзкісп, тіедгу іппеті рг7едпіеу- 
8хеті сііопКі до Когопу роїзКібу іе5| рггуїаслопа, Кіо 
гбу шу орухуаїеїбму загаг ухвгузікіс і Каддеєо 2 озорпа Ки Кго- 
Їемузбуц роїзкіети іаКо гомпусі до гомпуср, уосіпуєсі 
до уоіпусп ІМцдгсі, іако міазпу а ргахадзіму с2іо- 
пек Ки хміазпети сіаїйц і сіоміе, м зроїевбслпобе, 
ху сте86 і му мІа5по58ф6 рггумгасапіу і гхіассату, 2 іппу ті 
Когоппуті орумаїеіаті рогоупумату, і опе 
узтузікісп моїіповбсі, змобод і замоїапіа Когопу 
роїзКібу пссез5іпікаті сгхупіту, і Бфуд/ паудціету, 


")М 2 Вод?ву фазкі Кго! РоїзКкі і УУіеїків Хіаде ІШііемзкіе, 
ВизКіе, Ргазкіс 75 «7 
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а меде спофу і содпобсі Ка?деко а продорапіа пазгеро, па 
шледу заткду і дмоготу пазгусії рггекіадаф і йо (ст. 19) Іа- 
уіс Кай пазгусп Хіа?а!, Рапіді, ЗгхіасНіе і Вусегзіуо, 
іак ВгутзкКіебо, іако ї СгесКіеро ЛСаКкопи Бедасусб, 
рггурицєгстає оріеспіету і роміппі редгіетує Уз«0 У»«г 

р) Вмпись сь привилея Зигмонта Аугуста сь року 1566 
вь язьщі Латинском»ь даного, а Г. Линде на полскій перело- 
женого: ,Тгглесі рггуміїву ху іепіе Зіаїші Кагам'ягу мурізаб па 
рогоупапіе і оріавпієпіеє угзгузікісП Зіапбт, і хагомпо Ки до- 
з|оіейпвіуи ак Шікосмзкі, іако і Ви5Кі пагод рггусподліб 
таід" 77 

с) Випись сь привилею К(ороля) пол(ского) Яна Казимира 
вь Варшав' 1659 року 80 Януара вьщданого, якь привилей тоть 
вь переводів на язьшкь россійскій вь сочиненю Г. Бантишь 
Каменеокого подь титуломь: Йсторія обь Унія на л. 112. 
стойть: Янь Казимирь У»«С ,Обявляємь сею привилегією на- 
шею, ньнбВ и на всегдащвни времена: понеже соединене слав- 
ньхь народовь полекого, Литовского и Руского 
звь сей речипосполитой" 7»«7 

д3) Випись сь умовь, которася межи Комиасарами цпол- 
скими й Гетманомь Козацким»ь Внговскимь за панованя Ко- 
р(оля) пол(ского) Яна Казимира вь Гадячу 16 Сеп- 
тембра 1628 Року стала: 

1) У/оіпо8б хиреїпа редліс діа Весії СтесКієу 5кагодунпеу, 
рокі уехук Хагоди Ви5Кіегсо (ст. 20) зазіеба м Когопіе, 
і ху Гіїмів іак со до орігадком, сегкуі, закопбуу, піопазіегом 
ії. д., цако (62 і до обіаспіепіа шг/едом аа |бу музпамсом. 

3) Меігороїїіа Кі,уомяєкі ро ІасіпзКкіт Агсурієкпріе 
Імомзкіт, Уіадусу Визсу ФБиаскі, Імуомузкі, Ргоепіузізякі, 
Среїтякі, Мясізіамзкі ро Візкпрасрь Роміаїом змуєср Фасіпякісі 
гтазіада м Зепасів 7-« 7» 

8) Влесгровройа Хагоди РоїзКіеро, ШіемяКісво і П п5Кіе- 
со рггумгаса 5іс до дах пеу саїобсі. 

13) ХУєврбіпа памісасуїа па сгагпет піогга «а іггесі па- 
годом : РоїзКіего, ШііемяКіесо і Ви5Кіеро 7» «7 Зат. ВапдіКіе. 
Плісіе Кгдіемзіма Роїзкієсо Топ ШП., 5. 361. З міесКіеро Орів 
з|агодуштву РоїзКкі «С Тот П. 5. 174 і 148 255«1 Кпееіз 
Сезспісйе дег ЮКкгаїпе, пипд дег Ковакеп Х»«? Наїе 1796. з. 
914 ії 915. 75«С Пакта тье сь сторони Короля Яна Кави- 
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мира, Речи посполитов на сеймь 1659 потвержден- 
ние и заприсяженне били, якь свідчить книга прав». 
н конституцій коронньх». 


е) Внавсь сь Конституцій Сеймових»ь ,ПіНегав сопбгта- 
Нопіз5 агіїсиїогита Непгісо Вері апіеа оріаїогат а Зіеррапо: 
Вере Гасіає. Уїде іп Соп5бії. В. Ро. ог. 263 сип зецд. 8іе- 
ррапиз Вех У»«0 (ст. 21) «С Кі аміа іп Согопа бепіїз Ро- 
І|опіае(,) Ційпчапає, В и 851 са е, Гічопісае тик герегійпіигя 75«7 
3. Никому запевне болше на томь, якь дворовн Ра м; 
скому,не залежало, подлеглье Короні полекой народь вла- 
стиввімь именемь назьвати. Нихто сь посторонньїь не могль 
надь Курію Римску певвВвйших»ь и грунтовввйших» знаемости!) 
о внутрномь ставь Королевства полекого міти. Тоть самь 
одвакь дворь Римекій Народ» рускій паііо ВиіПпепа, сеп5 
Бцібепа вь Булляхь и янньхь пиомахь, сь Канцелярін Рим- 
сков вмходячих», назьіває. Коли зась мова біла о народі рос- 
- сійскомь, то такому вмя: пайо Мозсрогит, Моз8сПоуі- 
ііса, поздньйше пайїо, сеп5 Визбога даваль! Вимпись 
сь Булль, Бревій и Конституцій Святьйшихь Папь римекихь: 


Вгеуе Рії П де А-о 1458 де Копа Зеріетргіє. Десеп5 ге- 
риіатоє 2е«2 Ргохіпсіат Виїпепепзет, Зирегіогет (Са- 
йхіш5 Рара Ргаейесе5зог) дипіаха!.. іп дша5 рагіез5 Аціогіїаїе 
Арозіоїїса діуізії, пес поп вадет ВКифкпепогиш Кссієзіа, 
ашоад геїїдид 7-« 

Оесгеіаіїз Вепедісії ХІТУ де 2-а Маї 1544. Іпіег ріаге5 
«С Кі дмідет ргаесіага Маіїіопіз Викнпепає Мегііа Хоріз 
согарегіа зипр о 7»«2 Депідае Міспавіет ШІ (ст. 22) Кіоуіепзет 
Меігороїйат соп5епіїепіїри5 геїїдці5з КЕрі5зсоріз ВціЮБепіз, 
іп сіуіафе Вгезнїав Сопсіїйцт соедріз5е, іп дццо рифріїса Негитпі 
ХКХабопіз ВиїПпепає сип Зеде Арозідіїса Юпіо  десгеіа 
їі 2к« 

Вгеуе Сіетепіїз УПІ Че 7-а Кергцагії 1595. Вепедісій8 5ік 
Разіог йе ропи 7«7 7зх«2 ШНегаз5 уебігає е| десгешшт де ипі- 
(аме сціп Вотапа Кссіезіа реїипда 2» «7 сіага уосе Їері іаззітиз, 
ргітит Виїбепо уе5іго Зегтопе, Феіпде Габпо 7»«7 


1) вБдомости 
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Вийа Сіетепіїз УПІ 1595. Десе; Вотапит Ропіїйсета 25 «7 
Хоз піоге рії райгіз ірв5о8, ппіхегзит еогак сіегат еї рориійт 
Виїрепає паніопіз У»«? 

Вгеуе Рації У а 1616. Ад регренцат геї шепогіат еі 
ар аїйциіри5 геуосагефог іп дибійпі, ап сіега5 еє рориїця па- 
фіопі5 ВциіїПБепає 7-« 

ІЛегає Арозіоїїсає Вепедісії ХІУ ех 1756. Зирег Гапі- 
Нат 7ь«7 Оца ргоріег сип 5аїз сопірегіишт Пареатиє огдіпет 
- Мопаспогит 5. Вазіїй Маєпі, арад ІпсіуіатВивїрепогипі 
взамкіопет «4 У 

Десгеішит Сопотерайіопіз де ргорасапда Йде Бабікає діе 
24 Маі 1767. Сип В. Меїгороїйа іойиз Бизвіае В. Д. Саєва- 
хішо о Зборпівмзкі, Арраїегі Опирігіепзет, іп Агсріерізсорит 
Зтоїеп5сепзет, сціц5 Фіоесезіз іп рагніриз5з Мозспотініі- 
сі8 ехіз9йЬ Уз« У 

(ст. 23) Таковьшь свБдоцтвь множество найдуеся вв цпи- 
«емать Курій Римеком. 


8. ШІ. 


Ягзькь рускій биваль вь вемлахь рускихь, 
Короні полекой подлеглихь,не тилко просторб- 
чіемь!) народа, но также язникомь правленя,я на 
дворі великих»ь Княжат» Литовских»ь н знакоми- 
"стьихь Фамилій русках»ь язнкомь дворскиме. 

1. Тое доказує Статуть Вел(икого) Кнажества Литовского, 
оригиналив по руску ваписаньй. Биль онь правом не вно для 
ЗВ(еликого) Кияжества Литов(ского), но и для виньигь земель 
рускніь, меновите: Волинском, украннскойв в подол- 
«кон. -- По ввіразной уставв?) Статута сего цованнися би- 
ли веб справи руским'ь язиком отаравляти н всі су- 
дове писма нимь писатн?). Свідчать о томь достовівринме 
Писатели Шолеків -- Внинсь сь Сочиненя Г. Линде: О 5іа- 
Чисіе Міеухзкит Виз5кіга іегукіет і дгиКіега уудапуп. У/іадо- 
то5с ргге2 5. В. Гіпде. У У/агзгаміве 1816. До зіедтій (мо- 


) Не тьілко устною мовою 2) Подлугь вькразной уставн.. 
?) вс справи и пнема судовне вь рускомь явзьць отпра- 
вляти й писатися повинни били. 


15 


вить Авторь на л. 36) Псгуту госпусп мудаї Роізкіс адліеіа 
огукіпаїпіє ро Виз5Ки парізаперо і мудапебо, длієеїа о іез! 
чівіаму, Кібга піе рогуаіа іппуср офріегаб Зедгібуу і рієагадм, 
Чуїко іакісь, собу різта ВизКіесо РБуїї шпіеівіпуті (орасх го7- 
«4тіаї 4, (ст. 94) агкукиі 37); Кіога па різагіа ліега5кіеро Кіадгіе 
оромідгек (м гогдтіаїе 4, агіукціє 1),,2е та ро ВизКки Їіега- 
ті і зїому ВизКіепіі мзгузіків Пзіу, мурізу і рогмуу рієає, 
а піе іпзгут іегуКіет і 58Їомгу 7). 7адгіміа іеп піедозіаек мудай 
я ехетріаггбу Визкісп дгиКкомапусі, 2мЧависта вду емо Заріе- 
Фа ху одегуіе 8моібу до Зіапому УУіеїкіеро Хіезіхуа ІШііему5ківро | 
ху Визкіг іегукиц (сф зіе фе? і рггед Роізкіет уудбапіет ро 
Роїзки 7паудціє) гхазіапаміа: ,е8ії Кіогетц пагодомії 
узіуд ргам 5зудсісі пів цптіес, роговоміц пат, Кіо- 
ггу піб орсупа іаКіт іегхуКіет, аїе 5хдоіт уЇазпути 
(ро Визки до Виві іо томі) ргама зрізапе тату, і Ка2- 
деко стави, сгерко пат роїєгзера Ки одроги м87хеіа- 
Кібу Кгхууаду, уїедглівб тодету. Одрума! зіс іеду 544 
ху іегуки ВизКкіт, а Вивзіпі росгубумаї) 5обіе ха ргамо пагодо- 
чуе тіеб ц5іаму піе м іппугі, Їес7 у 5моіпі іегуки; іак аїро- 
уіет Бгхоі агіукиї 3. гогдліаїц 3: (ст. 26) Копіедегасуа (у гоки 
1573) » Роїзківу Копзіушсуї медше ргама Кайддети пагофдомті 
паїедасеро па В из5Кі іегуКк рггеіодопа, і В ц5Кієт різтет 
зу іеп Зіаїай угрізапа ой 5Їоа до 5Їохуа МаК 8іє ту 5оріе та". 

Вмипись сь сочиненя Чацкого: О ГііехузКкіср і Роїізкісп 
Ргачасі, де авторь вь І Том на л. 53 такь пише-- Об ц2у- 
мапійціегука Ви5Кіерво (м Цікмів). (л. 48) ,С2е5б то?: 
піеузгусп, оддаїа 5іе розій5гелькмй Кобсіоїа Сагоргодйокіедо, 
а зІспаїа Шкитрії Зіохміапзківу. "егук мівєс ВизкКі, зіама! 
зіе ро памгосепіц Шііму дуаіекіет ромзгесппівузгут. Туп міес 
чегукіегп пібміопо до зади, і міадгу. Кгоії, 5едгіа, і цглед- 
пік іаКк стезіо одроміадаїї. Зкаїшіа ріегхуєгу, і ігхесі рехупіе рі- 
запе ро ги5Ки 5»«0 7» 0 (л. Б.) ХУ зіеки ріекпазіут руїа 
роскагда іегука Роїіз8КкКіеко. (ла. 55) (Гесі2) за зупом 





") Ого слова Статута самого: ,а писар» земски ма- 
еть по руску литерами й словн рускаими вся ли- 
ость, виписю и позві писати, а не инннмь язвн- 
комь в словн,а присегнути маєт»ь наврядь свой 
писарсоки тимкн словн: я присегаю Пану Богу 
вь тройцяи единому 2»«0 «1 
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Кагіштіегга асівййопсгука гасгаї івгук Роїзкі, руд2 іегукіет дмо- 
га" (Коріеє і фомуаггузім). (л. 56) Так улес, єду іегук Роізкі 
ру! дозкопаїопу, а іегук Визкі Бу! ху 5оіву Коїіерсе (зіс?) до 
рос2Аїки (ега/піеузлеро хуїеки, піизіз! пра8б6 ху Гіїміе, а РоїзКі 
тазіарії іеро тіеуєсе", 

В части Королевства полеокого, Воеводством»ь ру- 
скиз'ь званой, такь якь вь цілой малой Полщи хотя право 
Магдебурсекоє (зцє іоціопісат) вравь св панованемь 
полекимь впроважено, но язьікь рускій заховано и тоть пово- 
ли сь уживаня вь судакь, правахь ухиляно. 

Поздввйше реченнй Статуть на похскій язикь переведе- 
цьй, зри сочинене Г. Линде: О Зіабисіе Ціемякіт гиз5кКіт 
іесуКіеш і дгаКіет уудапуп. УУіадотобо ргге7 9. В. Гіпде. 
ЧУ УМагззаміе 1816. 


(ст. 25) 2. Судь вь земляхь рускихь йязьіком»ь рускимь 
отбьвалися. Дла того то погвн, декрета, манаяафеста 
7»«С не тилко на судахь вемскихь, гродсокихь, но м 
на судахь трибуналекихь по руску виходили. Свід- 
чать о том'ь до днесь акта судовне, рускамь явькомь 
и писмомь писанье, болше нежели сто!) томовь в» соб 
замьнкаючіе, вь Архив5 у отцей Бернадиновь вь ЛДвовьЬ 
найдуючієся. Межи найстаршіє помяникн судове, до днесь 
вь рускомь явьиці захованьне, належить запевне декреть 
Сташка сь Давидова року 1422 виданьй, найдуючійся 
вь АрхивВ Епископій Перемпеков, которьй ту вьшисую 2) (3). 

3. Жигмонть ШІ, Король полсекій, постановляючи в» року 
1589 вь Варшаві трибуналь для Воеводства Брацлавеского 
и Волинского, уживане руского язнка в руского 
пнесма постановиль ?): Дуспопі ПІ, Кго! Роізкі, МУ. К. Пііему- 
9Кі, ВизКі, Ргиз5Кі У»«? Туфа! о Різагги і спомапіцй Хіає. ,Різа- 
г2е сіепаєсу опусп УУ/оіемодобу, М/оіупзкіесо і ВгасіамувКіеко, 
сду зргаму їсп п іесо Тгурипаїй одргамомапе Бреда, паїа і ро- 
міпоі реда рглу вус 5едгіаср руді, і іапі рггузіесе змустаївт 
(ст. 27) ігурипаїйа Когоппеко цсгупімєлу, 2 піепії газіадає, і Хіері 
о5орпе тіеб, їуїко уофаті піе мудамає і у582у5іКіе 8рга- 
м у до іусп Хіає різтет гиз5Кії 7арізумав. РеКгеїіїа 


і) дввсга 2) вишисуемо. 2) уживати постановиль: 
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ізргаму убз8геіаКкіе іаКкде різтет гл85Кігі му- 


дамаб «7 


4. Королеве полокіє вь земляхь рускихь Привелен), 
декреть и внине уставн вь руском'ь язьіць вь спра- 
вать духовньхь и світскихь 2) ввкідавали. Ото ввіпись сь нб- 
которьіх»ь привелей и документовь ориганалньхь8), ко- 


торьме при рукахть маю. 
а) Привалей Жагмонта 7) Августа сь року 1538 (4). 
р) Привилей Жигмонта?) ШІ сь року 1589 (5). 
с) Лимита суди Коронного чрезь Стефана Баторого, Ко- 


роля полекого, сь року 1585 9) (6). 
д3) Привилей 2Кикгмонта ШІ сь р. 1592 (7). 
Оригиналь вь ДАрхивь Метрополій Галицкой захова- 


ний (8) "). 


х) Бмвь чась, коли знакомитшій Фамилін руского и Ли- 
товского Племене вь Короні полекой вфру Восточно-грече- 
скамь обрядом» ввізнавали, й доколь") обряда того не поки- 
нули а Ремекого не прияли, дотбль 5) матерньиь рускимь 
язикомь говорили и руских'ь писиь ужбіввали. Ту на- 
лежать Фамилій Княжать БЬБлекихь, Вишновецкихт, 
Роронецкихь, Горсках»ь, Глинских»ь, Данилови- 
човтр, Заславскихь, Збаразкихь, Корецких», Чар- 
торискихь, Четвертинскахь, Сангушковь, Сул- 
ковокихьу» такожде Фамилій Пановь: Сапіговь, Вол- 
ловичов»ь, Войновь, Ходкевичов»ь, ШЙотоцкихге, 
Тишкевачовь, Пацовь, Хрептовичов»ь, Баллаба- 
новь, Копцей, Глибовичовь, Жолкевокнхь, Кисе- 
левь, Литинскихь, Винницких»ь, Шумлянекихт, 
Замойскихь, Шептицкихь, Дрогоевеких»ь, Комар: 
ницких'ь?) 7-«0 Доднесь вще стисле рахуючи в» части Ко- 
ролевстза Галиціи, негдьшсь назвиско Воеводства Руского и По- 











1) Привелея /| 2?) не тьилко вь річахь духовньхь, но 
н евВвтекигь 2?) сь двохь привелеяйвь оригиналньюхь на 
паргамині писаньшь 7) Первьшй 2Кечкгмонта 7?) Вторьй Жикг- 
монта 9) Додаю ту вще лимиту суда Коронного чрезь Сте- 
ана Баторого, Короля полекого, сь року 1585, вь оригина- 
лі у мене находячуюся. 

1) допоки ?) допоти ?) Свідомому щоколвеквь народо- 
вой Исторій не тайно всть, яко Фамилія Княжать Острог- 
сквх»ь, Вишновецкихь, Соломирецкихь, Четвер-! 
тинокяхь, Коронецкихь, Чарторискихь, Сан- 
гушковь, Сулковсокихь 25». такожде Фамилін Сенато- 
ровь и пановь Литовскихь ни пол'єкихь Сапіговь, Ходке- 


АРХПВ У. 2 
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(ст. 28) Збьтбься нь ввіводь сесь !) продолжити (ст. 29) 
мусіль, колибь 2) вь том намбреню Сочинитель (ст. 30) веб 


долекого (УУоіембдгіхуо ВизКіе, Родоізкіе) носячой, личба бла- 
городнихь (шляхт нь) племене руского обряда гр(еческо) ка- 
в(олического) знакомиті личбу благородних» римекого ввізнаня 
переносить. На доводь того приводимо ту личбу благородньх» 
Фамилій обряда гре(ческо) кав(олического) вь оботь гр(еческо) 
кав(олаческихь) Епархіахь Королевства Галицін 2). Вь епар. 
Перемиской (Лвовской): Березниці, Билянб, Виннякахь, Ви- 
соцку, Городищи, Добрі, Кулчичахть, Катниі, Князяк»ь любиц- 
кихь, Созана, Ступници, Сблци, Терль, Чайковичахь, Яворб 
уз «0 Шляхта тота руска вев привелей и прерогатявь другон 
шляхть обря(да) риме(ко) кав(олического) захозала, в таковніє 
подь пановлнемь Монархов»ь Аустріацкихь-узнанне 
и потвердженне зостали. Єдна розвиця межи Велможами об- 
ряда гр(еческо) кав(олического) ту й овде?) на топ твбілкоО за: 
лежитті, же первнми 2) ботатшів, вторьи убогшівє суть. Рапрег 
ирідце іасек(. Но якь мало розниця тота и в» давньшх'ь часахь 
уважана била, доводить полека приповбдка: Згіаспсіс па та- 
стгодліе гохупу М/оівмодгіе. Шляхта бовемь, мала або дробна 
звана, на Сеймахь, Сеймикахь и сьВздахь ровньв сь другов», 
Панами званою 9), права мБла. Авторь помянутон в 8 П. 
книго : Реггедїодепіе ргам Стеком 7» Отволуючися на досто: 
вВрньхь Йисателей пол'єкихь, такь на л. 34 о знакомитости, 
правахь ин достойностехь ") благороднихь Ффамнилій р у- 
ских'ь вь бьівшой Короніб полекой, таковьс именно вовучи, 
сввдчать: ,5 26 ХКайіо іезгсхе домод рггуїосте Пізіогуслпу, 
змїадгасімет ФРліеіорізоу і рггуКіадаші іо 2іміегдгаїас, 2е Ору- 
ууаї|еїе УУіагу Сгесківу хузгувікісСп ШРгаху 58ч/ескісп шпдумкаїі, 2е 
паучудзге му Магодліе іггупіаїйї Розіоівноїа, 2е фусрде, со і Ка- 
іоїйїсу ггупаєсу, моїпобсі 5гіасрескісп рглех стаз ФЇирі Рруїї пстебі- 
пікаті, аїро фе), со па іедпо мусподлі, 2е Сарасіїайет до шге- 
дбху рггузпамаїї іт Кгбіомів і Влгесгрозроійа. 2патіепіїе руїу 
Гапіїй)е міагу ргесКібу, а фус Жапиїй) ху 5гаїомапій Їа5к Кгдіему- 
5зкісп рех остумізрву піеєргаміедйнмуоєсі тіпає піе торії Кгбіо- 
хуїб. Капопік СісросКі іп Айодція Озіесепзірцє тіапців: 2ра- 





вичов»ь, Потоцких»ь, Тишкевичовь,Хрептовичовт, 
Баллабановь, Глебовичовь, Жолкевских»ь, Со- 
вецкихь, Винницких»ь, Шумлянскихь, Пептиц- 
ких», Дрогоевскихь сь руского рода потодят». 


І) нашть 2?) гдьбьємо 2) вь Перемьішлекой єно Діецезіц 
яко то, в» 5) Розниця межи НВелможами обряду римекого, 
и благородними обряда гр(еческо) кав(олического ?) пер- 
шір 9) сьсдругоми (Панами) 7) годностехь 
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доказателства й ппсма врядовьте!), яковоіє (ст. 31) он вно 
при рукахь має ?), вкансовати міль. (ст. 32) Найде шїь чти- 


та5зкіср, СгагіогузКкісп, КогесКісіь, Козінпзкісі, 
Зіги55бм, ВиссаскісПп; іцдлів?, пае/а Кзіадеїа О5ігоребсу, 
Запризв8гсКкомієе. Уізпіоміессу, у Катіїуе ЗгІіасрескіе 5 0- 
ЗотігесКкісП, НогзКісЮі, Тгуспом, /ДаПпогоумв8кКісі, Іа. 
роцпзякісі, Кігдеуом, РозКожм, Гікупзкісі, Вгопіем- 
5Ккісю, ОкійзКісі, і іппусп мів, крогусп млуїслує ігидпо. 
УМудеу їі 8. 92 рггуїосгуїветі рггукіад ргескібу туіагу У/оіемо: 
4у Копзіапкупа Озігоса Зіагегесо. В. 1553. родрізай Кпіа? 
Копзіапіу Копзіапіупомісх Озігоозкі, па буслає У/о- 
ївмода Мохортодукі; Кпіа? Зіеїап Ападгтлеуеміса 2Ра- 
та5Кі, Уоіуемода Родіазкі, Зіагозіа Міпєкі; Кпіа? Вотап 
ГКіедегоміс» Запецяє2Кко, Копіазу Мадумогпу Гііемзкі. 
Влесгопу доріего Кпіа? Копзіапіу Озігоє, зуп зіаг87еро іерої. 
йтіеєпіа Копзіапіупа Озігод5Кіесо, роспойгасу 7 Гатіїй дамтпусп 
Кзіада!| Визкісії (іако СіспосКкі АЙод. Обісс. р. 926 різге), 20- 
зіачмзгу роїепт УМУо)вмода Кі)ом8кіт, г. 1581 паКіадет ямодіт 
мудгикочає Кагаї Вібіїд Зіамойока Шегаті гиз5Кіеті (уіде Ве- 
хепухоїзсіцт ТУ. 1 р. 461). Теп/е г. 1595, утаг»; 5упет 5мдіт 
Запазгет Озігорівт, У/оіемода У/оїупякіпі, міагу глупазКіву, арії 
Когака Козвійєківєро (уіде Зап. РаРріейякі ргобесіїо Зісізпитпаї 
ЛШ іп Зиезіат р. 3.). Теп/е г. 1569 па Зеутіе таїпут Шоареї- 
5кіт Буї рггуїотпу, і г. 1595 Опії (екоху зіаїесупіе зіе єргле- 
сіміаї і ргхесім піву ргофезіомаї; (хіде Неідепзівіп ЇїБ. ХІ р. 
341. Ріаз5ессії сргопісоп р. 139 -- Верепуоізсійт ТУ 2. р. 464. 
466. 470. -- Му!їїі зіе СіспоскКі, Кіеду іп Аоцди. П 27. р. 233, 
рггесіуко фети різ8ге). Тепде ху зедгімуут Рредас хуіеки паудо- 
муаї зіе рггу Копіедегасуї УУіепзківу г. 1599 (Векепуоізсії ТУ 3. 
р. 490). Терої Озігоса Ріа5ескі р. 139. пагума Нопогі5 Зепа- 
Чогії ргадиз саєіегіз ргаеетіпепіїогет. Ха ратісіпут Зеутів 
Хпії ху Рабіїпів г. 1569. хіек5та схзеєс Розідбмх БЦ і- 
Фехузвкісі (Кбтусп Кобаїомісо Ніз5і. Гійбцає? р. 497 2 ішіепіа 
муйсга), бСгесКківеу руїа міагу; родрізу мієїц 2 пісі 
стуіату іп Асіїз іеро? Зеути. Рігуїотпі 7а5 Бунй: Кпіа? Коп- 
ззапіу Озігорзякі, У/оіемода Кі)омзкі, Магвтаїек М/аіуп- 
5Кі, Зрагозіа УМ/Іодтітізкі Кпіай?; Вотапизвз Запоцягко, 
УУоіехода Вгасіамзкі, Нейтпап роїпу Піїем5Кі; Зреїап Ко- 
гурипі Кзідсе па 2Ьагасі, Удоіемода УНерзкі; Кзіаде 
Аіехапдег Стлагіогузкі, Уоіемода ХУоіупякі і Кзід/е 
Апдгоеу У івпіохз5кі, Каз7ісіап УМ оїулзкі. Ргос7 фусП 
ріесій Зепаногбху рігуїотпі ру 2 Вусег5іха ібуде міагу, Маг- 
зтзаїкомів, СПогадоміе, Роб5іоміе Моіївмоагсу 
і Згіасра, штіапомісіє: Пуап Казіа?е СтагіогузКі, Загозіам Зап- 





І) документа 2) маємо 
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тель отечественной исторій !) (ст. 33) подостаткомь вь пу- 
бличинть книгохраннлищахь,|(ст. 34) канцелла- 
ріяхь в домах» приватинхв, Для того (ст. 35) кончу 
доказь 2) уживаня язька руского вь судахь, (ст. 36) пра- 


базако Квіаде па Хіебуіейи, УУадузіам Казіа/е па 7Ррагаїм, 
7У осіуембодтзімаКіуомзкКіеко; Іхмап Оізагоміс,; 
Іхап 50о0їкап і Треодог Зоїкап 7 УЛодлітісгвкіесо, 
Оїхаг Кігаєву 2 Вгасіамзківро, Імап Іпсбіожмієх, 5е- 
дгіа Ліепазкі. О їусп м8гузікісп ремпіе уєту, 2е руї СгеКапті, 
ротіпамяєгу мієїа іппусп, о КіогусПп геїібії гареїпеу рехупобсі піе 
тату і Її. 4. і ії. 4. а сза5бм Укеїапа Ваїогесо г. 1573 тіедгу 
Огсгедпікаті гпаудці)е зіе Стек Ападгуеу "Тгугпа, (Соп5і. Тога 
П. р. 992), Мікоіау Водутькі (ід. р. 1005), а г. 1588 Кзіа/е 
Міспа! У/іязпіом'іескі, Кає57іеїап Вгасіамзкі (Мецпсерапег Нізі. Рої. 
ІЬ. Х р. 689). Ха УУйепяко - Рруз5удепскібу Копіедегасуї (іп 
Кипдатепіїв П. гейє. р. 8) ргос7 рієїпазій з7іаспіу єтесКібу 
родрізаї 5іе дуау івбуге хуіагу Зепаїогоміє і Шедпік іедеп, 
тпіапомісіє Кзіаде АЇехапдег ОзігоєзКі, УУо)ем ода МУоіупзкі (зуп 
іглесі Зіагесо Кавіесіа Коп5іапіесо, дах бгаєсо ясрізтай аддіс- 
фаз, іако Зап. Іаріейзкі піомі іп уїа Рзігоскойзкі р. 4329. і Сі- 
споскі іп АПоди. Озіес. р. 234. роіміегадза), Кзіаде Стлерога Зап- 
разеко Колег5кі, Каєгіеіап Вгасіалуєкі, і З/егерап Б.огко, Магзга- 
ек Могугзкі. езісте г. 1628 репегаїпа Копіедегасуа родрізаїї 
Аїех. ОсійзКкі, Моіебмодйда МіпзкКі, і Вокдап Зіеі- 
Кіемісх, Казсієїап Хомоєгодлкі, а іо 2 ргоїезіасуа, 
рглесіуу ехсеріїот піекіогусп Каїойком -- Заїхіз щагірия геїівіо- 
піз апіїдаає бтаесає (хіде Ргама і Копяіу!. Т. ТУ р. 199), Сі 
іеду Зепаїогомів піеопуїпіе єгесКківу РБуї тміагу. ВоКип пахуе! 
1669 Магсіп ОсіпзКкі, Сгек, ад Расіа Сопуепіа ру дерціомапу. 
(Ргаму. і Коп5зі. Т. У. рав. 31). Кропі того хотячій ширшу ?): 
повазяти ввдоз'іВсть 0 Фамиліяхь рускихь и розманйтьшь достой- 
ностех», яковне вь Сенаті, вь Войску и инннхь послу- 
гахь Коронки полской пістовали, нехай читає полокихь писа- 
телей, меноввіф5: Окол'єкого сочинене, которому напась: 
Огріз Роїопи5 У»«) Аціїого Зіштопе ОКоїзКі. Ши обфісіпа іурорт. 
Кг. Созагії 1643.. Цихоцкого АЙодиїогат Озіесепвїйт 7» 
гі дуіпдує 2-х (Сгасоуміає 1615), НЬсецкюого Когопа Рої- 
5зка й помянуту 7) Книгу Г. Бантиш»ь Каменского?б) 
обь уній. Коли зась никь рода свого або племене чрез»ь тое 
або янвое вьизнаня вібрь неперем'іняє, то фамилійи помянвутке 9), 
хотя теперь вбру обрядом» римскимь визнають, русского 
рода и племене бити не перестали, Но о том? межи са- 





1) Найдуются они ?) Кончимо доводм 2) Хто хоче обшир- 
узвйшу 7) нехай читає поменуту 7) на л. 34. 35. 36. 9) овне 
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водавстві и на двор'в)) не тилко Вел(икихь) Княжать 
Литовскихь,но н ГКоролей полеких'ь, приведенемь 


мвіви наветь родаками много предосужденій пануе. Посполиті 
бовем'ь)вь земли нашой тихь єно русинами зовуть, которьме 
суть обр(яда) гр(еческо) кав(олического), протввне всіх ту- 
земцей, которбніє вно по полеку говорять й вВру обрядомь 
рим. кад. визнають, поляками назвівають. Мниніе тое лож- 
ньмь бити наступуючимь нзясненемь докажемо. Вшакже 
Францугь?),Англик»ь, НіЕмец, встли онь Католвкгь, 
Протестанть, Калвинь 2-1 не перестає для того бити Фран- 
цугомь, Ансликомь 2-«7 чомужь би тедк родовитні ру- 
син'сь перемЕняючи обрядь или способь вьзнаня вірю гре- 
ческій на Римоекій (не на полескій, бо полекого обряда?), 
такь якь обряду Француского, НіЬмецкого 2-« нема и не 
бмло) що до рода Русином'ь бита переставаль?)? Рода 
и племене нихто собі сам не дає, ни теж'ь отяти може. Не 
може НЬмец'ь на своєй земли перемБнатися в» Францу- 
за?), не може Чех вь Чехахь статися Россіаниномь 
або Поляком'ь. Якже ся могль родовиткьй Русинь"?) на 
земли руской вь Поляка перемінити? Сь того теднм на- 
ступуе, же хотя помянутке фФамилін перестали ьвбру восточ- 
ньмь обрядом визнавати, що до роду, племене и похоженя 
Русинами бити неперестали. Незатертме доводм правдь 
твіхь замвікають вь собВв сочиненя давньжкь писателей пол- 
окихь и рускихь. Повеважь зась остатньне ?) по свідоцтві 
Яновского межи найрьбдшіе писма полекіє нале- 
жать, для того такь для силнфйшого доказателства, яко тежь 
ціькавости ихь содержаня, належачіє ту вїсця сь нихь до- 
словнь?) кладу"). Ввмпась сь сочиненя, которому напис»: 
Уегійсабіа піеміппобсі 2-«7 В. р. 1621 виданого. На лиса 60. 
такь пяше Автор»: Во піе іц? гага7 у ге Кгміе 5іе Меп мугадга, 
Жіо віе ху УМУ/іегге одшіепіа: піе ід? Кіо 2 Ва5Кіеєо Кагоди 
Вгупізківу міагу г7озіаіе, сагахг у 2 угодгепіа НіВрапетиа аїро 
У ПосПпепт ло5іама, Ви5іп Зліасреїпу ро5кагети. Хіе міага 
ароміет ВизЗіпа Вивбіпепі, Роіака РоіаКіешт, Шіїчіпа ІШліміпет 
супі: ас угодгепіе у Кгеху БКизКа, РоізКа, у Гііем- 
зКа 7»«? ВизКа ргхегаспа Кгеху епі сгазу м Зепабіе Щ|- 
іемузкіт ФРиспомпут у Зуіеїзкіта рггодкиї?г. Визка рггегаспа 
Кгем (Левь Сапега) о ус стазіеср (1621) м роміевггепіц 5мупі 
піе осепіопе Вгесдурозр. Шіїемякісу Кіеупоїу та, Ріес7себ, 
у Вциїіаме Х-«? Вмпись сь писма: Зирріїсасуїа до Рггеобмтіе- 





І) дворать 2) обряду 2) перестававь 9) Не може Фран- 
цузь сь себе на своєй земля зробити Німця, 5) могль Русинь 
«от племене руского 9) сочниеня тме 7) дословввіе сь них вь- 
лисини ?) кладемо. 


22. 


наступуючого свбдоцтва 1) сь сочиненя Г. Бандтке, которому 
напясь: Нізіогуа Фгакагй КгаКоузкісП, вьватого (сг. 37). ,(Міе- 
рггумодгіту) Міерггуротіпату, пише Авторь сесь (ст. 38) на 
л. 153, їаіа) міадотусПп ггесту, 2е Зіаїціа Гіїечузків І і ПЬ 


соперо і /абпів У/іеітодпесо Рггегастбу. Когопу РоїзКібу і МУ. 
Х. Шіем. ороівсо Зіапи ФДисПпому, і Змієскіесо Яепаїц, 1623: 
друкованон. На листів 12 пише Авторь: ,Зласрів Кагодь 
ВивКкіско 5. р. Кгбї 7. М. уктипі Аийризі м рггуміївіц Ка- 
годомі Ви5Кіепи рофйсла5 іпсогрогасуі дапугп, па дма 7а- 
Копу дліеідас, івдпе СаКопи ВгтутзКіеро, дгаса ДСаКопи 
СгесКіеєо руд; тіепі, а ороісро іесо. ЛСаКкопи Вивб 
уузтувікісп ємород, мгоїпобсі, ргам і хамоїіапіа Когопу РоїзКібу 
тагбу по псгез|пікаті сгупі". | 

Мовячв зась о всполньхь провилеяхь, народовв рускому: 
служачихь, такь на л. 12. Народь тоть разлаичае: ,Тети Ха- 
годомі ВизКіети, Кібгу іе5і Веїоії ВлупізКківбу розіцегензіха 
згасродпієєо і ХМагодомі В из5Кіеши, Кіобгу іез| Веїігії: 
ргесКібу розіазлельнуа мясподпіебро 2-«7 (тогдь.., бо те- 
перь уже весь народь рускій в» червоной руси єсть послу- 
шенства западного). ,ХКіе дйгіеіб ргами ємай,.. рду Визітг 
ВеПрії ргесКіву рггесподті 7 пісу і то58іаїв Ви5зіпет Ве- 
рії Вгхупі5Ккієу, ро одтіапа м Веїрії піе хасідса м од- 
тіапе ргахує 7ь«0 оч 

Вьинсь сь книги, котороя напись: Кіепсіиз різш шзгсту- 
різуєп мг У/іїпіе В. Р. 1622 друкованой. Подь рокогм'ь стоить- 
м'встце писма с(вятого) причт(а) 18 по полску й полативВ: Сапі 
орзегиайіопіриз Іодаїшиг рашрег, ен! діце5 ебарійшг гіріде, Уробді 
роКогпіе піомі, а Восасо рггукго одроміада. На л. 11 мовить 
авторь: Лозіаїе Кіогу Визіп закопи СгаесКіеро, Вибіпет 7а- 
Копи ВгушпзяКіеєо, іуп 5ашупіи рггесподбгі 2 ргама Вибі та- 


Копи СтаесКіеро дапесо, до ргама, даперо Виазі закопи Влгупі- | 


8Кіеко. ХУ ху рггебіму: со8іаіе Вибіп гакопиа ВлупзКіесо, Вибіпет 
такопи СгаесКіеро, іут затугі 5муп розіеркіеш рггесродлі 
2 ргама Вибі гакопиа ВгупяКієдо даперо, до ргаха дапего Ви- 
8і гакопиа СгаесКкіесо. Со зато дозбугіадсуепіе у узп5 цдцойідіапия 
хуубміайста 2) «0 До«7 


1) сввдоцтвь сь кнегь достовБрньхь и памяти годньіх» пи- 
сателей полекихь: Чацкого,Линде, Самунла Бандтке. 
Ввмпись сь сочиненя Г. Чацкого: О Іііемузкісп і РоїзКіср: 
ргамаєр Томь Ї. л. 58. 
Вьпнсь сь помянутого сочиненя Г. Ланде: О Зіабисіе Гі- 
|еуузкіт Уь«о л. 35. 
Вьюпись сь сочинепня Г. Бандтке. 
3) В Мог. добуіадстепіе 5іууіегата. 





о 
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рех маріепіа муєїу ро Визки. Фасіеіїойсгукоміе 
узгузвсу, а; до Ддуктипіа Айпсиз5іа, ро ВизКи му Бії- 
уїе різаїї, ргхзуміїеіе і падапіа дахан, ародорпо 
і піе пауїерівеу сха5ет ро РоїзКки птієеїї, Ка?ду іо 
му дгіеїасп СтасКіебро штоде 5оріе мусгуїає до тоії. Ргам'дгімеу 
пазтеу Роїзгстугпу ху міеки Лурпипіа Апсизіа є/аКкас, і ргхед 
під іако рггед розімет угуг8гегі іаКкіетсів 2 піера леє5лІЇет, Кіе- 
Каб роміппізту. Аїе іак Мома Зіоміайзка сегКіемпа пісду Рої- 
з2с7е орса піеруїа, как і Шегакига пісду іеу орса руд? піе 
торіа. -- А гхаїешт піе піа52 На піс длімперо, 2е род Кагі- 
тіегоет Заріеййойсгукіет ТУ, Кібдгу ргедгеу итіаї ро 
ВизКки, під ро РоїізКи, тпо2е 7 іесо моіа мусродгіу ріег- 
чузге Квіері Зіоіайзкіе Сегкіемупе", Переконавшися тедві приве- 
деньми ввішшШе доказателствь 0 давности йн знакомитости 
язмкаруского, можеся не вдень читатель, меновиті не- 
свідомій Йсторій (ст. 39) народной запитати: Для чогожь 
то такь давньй, такь знакомитьй язнкь рускій 
сь общого уживаня вншоль? Чомужь теперь 
язнкь овь есть тилко просторібчіємь меншов 
селеков шляхти, священикове гре(ческо) кав(оли- 


Межи иннвіє доводь !) знакомитости Фамнлій рускихь 
вь Корові полекой належать вще наступуючіє нсторическіе 
помники 2): 

а) Приведеньй вишше привилей инкорпорацій Кор(оля) 
пол(ского) Зигмонта Дугуста року 1569, которнй пановт, 
шляхту, рицерство народа русского на два законь 
(римскій и греческій) ділить, а тнмиь самім ь вьБІНВШНЬЙ 
судь 2), же обрядь Римекій вь овьшь часахь чрезь") найзна- 
комитшіє Фамилій рускіє вь нашой земли віізнаваньій, теперь 
нхь родовости не зносить, потвержає; 

р) Освідченя сь причині єобора Берестейского 7), я, дне 
октобра стар(ого) Кал(ендара) учиненоє словьі: (Сього цитату 
й дальшого нема в рукописи бібліотеки Оссолівськах, а сам 
текст від ,межи иннье доводь" перечеркнений. Наводжу його 
тому, що не в перечеркнений в бруліонах, а дальше для пов- 
ноти аріументації Могильнацького). 

с) Застановленя межи их» м(п)л(остію) К(сен)в(ом'ь) Арци- 
бискупом» Деметр(іемь) Суликовокимь а отцезь Гедео- 
нов Балабаном'ь владькою Лвовскимь 1585 Р. учиненое. 
й 1) яньми доводами 2) суть запевне наступуючів забьштки 
3) судь нашь 4) презь 9) на соборв Берестейск шь 
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ческого, и народа посполитого по містах» нин св- 
лахь мешкаючого. 

На вопрось тоть обширну отповіЕдь замьікав вт соб 
Исторія народа Руского, которой ресултать на то вв- 
ходить. Доля явнка руского подь панованемь пол- 
скимь аж»ь до упадку Королевества полекого не- 
раздЬлна била от долі народа руского.-- Пригодм, 
яковьхь народь рускій от часовь Зигмонта ШІ досвідчаль, и на 
язькь народньй впливали. Пришло бюмло до того, же родо- 
витне Русинн власного племене запиратися ян мовн 
отцей свовхь встьидатися почали. Но епоха утиску побра- 
тимчого народа руского й презрінія язмка его сходится сь 
епоховь 1), деся починають причинь паденя Королевства пол- 
ского 7). 

(ст. 40) Смутнми скутки 2) ненависти й утиску, которихь 
народь рускій вь овмхь часагь?) досвідчаль, представлен- 
нє суть вірні вь помянутомь пвемі"), Зарріїсасуіа званомт», 
Р. 1623 друкованомь. По двохь столітіяхь може уже такь 
Поляк», якь и Русинь,хладнокровно о томь, що ся предь 
1623 діяло, судитя, а разомь шпреконатися; як далеці позд- 
ніьйшіє вькпадки овчеснье обавь усправедливали. Приводжу 5) 
м'всце тое, якь на 20 л. помененого сочиненя стонть. (9) До- 
кладньй опись состоянія народа руского подь панованем' пол- 
скамь найдуєся в помявутой Йсторійи Галича я Владнми- 
ра. Вь артвкульб): Вобпги8зіапда цпіег роішізспет ДгасК пред- 
ставлне Авторь Йсторіи то Г.Енгель по достовірвьх»ь сві- 
доцтвахь тогдашньй утвекь вь трояком»ь виді, менуючи го"): 


) Оріє з(агодушпсу Роїі5кі »-«0 рглех Тотазга ЗміесКіесо 
«т Тот ПП. 5. 17. поіа (1). - 

Мовячи (Автор») о способахь ширеня унія вв 1594 в 15917 
такь наводить авторь: ,Одба ластеїу зів мугаїетпе руїну 
і рггебіадомапіа, іо, тодпа роміедтіес, дгієїо Ппії родКораїо 7а- 
реіпіе ридоме міеїКіеро Кгоіемувілуа, Кіеду піезгкайсу іеро рге- 
зіадомапі од Кгдіа і Уегаїном розиії 5г2аКас ргоїеКксуї ш орсусі. 
Та іез| ріегмзга Брока Зігоппісіма і Рагіїбм му Роієзгсуе, іа 
уіесспусп гоггбдпіей, піепаміясі ух МУіеїкісп Ратійасл " уз« У-«7 

1) єсть вв Йсторій епоховь 2) О скуткахь. 2) за пано- 
ваня Загмонта ШІ) 9) свідчать містце реченой Кивги... дру- 
кованой ?) Приводимо 9) Владимвра подь артикуломь 7) По 
достовьрньть євВдоцтвахь Авторовь Г. Кигель бїду народа 
руского на л. 645 7» «С в» троякомь виді представляє. 
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ї. (ВБеїєібзег Огиск) утискь сь сторонь вірю. 

П. (Кеіпдїйсрег Дгаск) утисквь сь сторонм непріятеля. 

ПІ. (Агізіокгайєспег Дгицск) утискь сь стороні можно- 
владства. . 

(ст. 41) Освобождене от бідь тьхь виннисмо по Богу 
панованю Монарховь Австріацкихь! Освобожене то 
й непрестанноє отеческое старане о блягостоянін народа ру- 
екого серца нашівє вт рода и вв родь непорушеновь вдячно- 
стію и віЕрностію )) ку пануючому намь щасливе Ймпера- 
тору Австрійскому и преславному Домови 6го займує 
и займовати буде. 


С 


т 


Отдіьлньй ин самостоячій язикь (діалекть)ру- 
екій все биваль от нинньих»ь діалектовт а менови- 
те славенского, полекого, россійского (москов- 
ского давнЬьйше) различаньій. 


ПримЬчані є. Назвиска: ягвікь (діалекть) рускій суть 
тосамо значнье сь наввисками малорускій, бБблороссій- 
скій?). Докажеся?) то нишше 5. УП. Для того, многорази вь при- 
веденнхь ту св'ідоцтвахь назвиска: малорускій, бвлорос- 
сійскій обачимо, тьіе за то само, що рускій, уважати треба. 
Тое предположивши, на доводь заложенон правдь 7) для тьхь 
особливе чатателей, которвме діалекта руского належиті не зна- 
ють, або діалекть тоть завдно и то самось славенскимь, 
полекимь, россійским'ь беруть, приводимо ту нарокомь 
вьшись ст привелеєевь Королей полекихг, переводьз?) 
сь руского на Полекое вь собі замикаючие. Вь тить то діа- 
лекть рускій й писмо руское; іфіота Вифепит, СПагасіег еї 
Ппрца Вціпепіса от полекого ввмразнь различаются 9), также 
уставн церковнне й свідоцтва писателей, кото- 
рме вь давньйшихь часать о діалекть полсекомь, ру- 
скомь, россійскомь й славенском'ь писали. 


1) вдячностевь в віврностевт 2?) бвблорускій 7) Дока- 
жемо 7) правдь предреченон ?) й для легчого зрозуміВня на- 
роком'ь переводьш 9) вь собі замикаючихь, вь которвнхь діа- 
лекть рускій розличаєся, 
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Вмписк сь оригиналинхь привелей: 

а) Правелей Жяигмонта Августа сь 1549 року. (ст. 49У 
Зівізтацпдцє Айипоо5і5 7»«7 Зієпібйсатия ргаввепіїдив Шиегіз, 
дуогигі іпіегезі шпіуег5і5 капі ргае5епіїриз, цмага ииогіз. Оуой 
ехріріюае зипі согаг поріз рег уепегаріїет Апіопійт ВадуЇом- 
5кі УІадісат Ргетізйеп5ет  ен| ЗатРрогіеп5еті ПЬегае раграте- 
пеає 5прегійя Цдезсгіріаєб кепегобі оійт Зіапізіаі де РДамідом Са- 
ріїапеі Заптірогіеп5і5 з5ірійо еій5 арреп5о сопагацпііае ВайНне- 
пісо диідет ідіотайфе 5сгіріає, 5ей цпо Гасійия5 ар опі- 
піри5 іпіеййді роєзепі, іп Піпруат поб5ігаш Роїопісат ай 
уегрит ігапзіаїає ей ігаперозііавє. Аппо 0. 1549. Верпі ХМо- 
зігі аппо уідезіто 35«7 

р) Вторьй оригиналньй привнлей 2Кигмунта Дугуста. 
сь того самого року. Зісізттипдця Айисизій8, Деі ртаба Вех: 
Роіопіав, таєпиаз5 Рох Ційпиапіае, Виззіав, Ргазвіає 4 Зіспійса-- 
ти5 ргаєзепійриця ШНегіз, дуогитп іпіеге5| шпіуегзіз, фаші Пів ду 
пипс 5цпі, дуага цуі ро5реа Гаішгі египі -- Оуод ехрірйає зипі 
согапі поріє рег Уепегарбіїеєт Апіопійпі Вадуїомякі УІадісат 
Ргетізіївпзет  еі Затрогіеп5ет ШНегае рагсатепеає іпіегійз 
дезсгіріае? Ргіуйеріайта Піз. Ргіпсіріз оіїга Геопіз йасіє веггагит 
Виззіає Ессієзіає Виїрепісає Ргетізіїепзі іп5егуїепівз, 5ісіЙйодуе 
єд)ає іп согдціа 5егісеа пієга аррепз5о сотитипііає, ВинкБепісо 
дуїдет ідіоштаїе Ватоїіпа дісіо зсгіріае, зей цуо 
Гасійаз ар опіпірия іпіеНісі роззіпі, іп Іііприат позівргат 
Роїопісата ігапб5уегзає ер ігапзрозікае, ші пециід ар огівіпа- 
Приз е)па5 дізвепійгепі іп Сапсеагіа Мозіга сага ірбіз Огіріпаї!- 
риз5 соНйабопаіїає, 5аїгає? еі тіпіте уібаїае паШадує 8церісіо- 
пі 5іпізігає орпохіає 4: Зиарріїсашштдуєв Гаї (ст. 43) деіпде по- 
різ, ці еаздеті йНега5 ор уефи5каїега Шагицтп гепоуагі птапдаге 
Аціогійаїедує Козіга Берсіа сопбйгтаге дієпагетиг. ОФуагит ауїі- 
дет ШЙйегагат іп Роїопісит ех ВиїПпепісо ідіопіа- 
ре уег5загит, 5едиійцг ад уегрцт іепог: а Кзіаде Гем Зуп 
Сгоіуа Рапуїа рогайлімєгу зів ту 7 па5г2ад гайда 2-«7 Моз йацуе 
Бех б Даога Стасоуїає Гегіа іегіїа ро5і Резрцт 8-й Вагіпоїотеї 
ргохіта. Аппо РДоптіпі пійезіо дуіпсепіезіто цуадгаревіто 
попо. Бекпі по5ігі уівевіто, 

Третьій орпгвналньй привилей Жагмонта Аугуста сь 1555. 
Зісізтипдизв ДАивизійз, Деї сгаба Вех Роіопіае, тарпаз РДих 
ГіФмапіае, Ваззбіае, Ргаззіає 4 Зіспібсатиз іепоге ргае5епіїцт, 


ат 


опіхег5і5 ей зіприйз ргаезепійриє ей Гціицгіє, пагит побйат Па- 
рйшгіз: -- Оміа поппийї сопзіагіі поз5ігі оріціегапі поріз5 по- 
тіпе Уепегафріїв Апіопії Ргепі5епзіз МІадісае Шіегаз іп раг- 
сатепо, спагасіегіри5 ас Іііпсуа ВиїБепісіз де- 
зсгіріаз Піицз5ігіз ої ш Геопіз дисіз8 сип 5ісійо ерудздені 
аррепз5о іпіга з8сгіріаз, зарріїсакитауєв поріє езі, ці іає5 аціпогі- 
іаіе позіга Веріа арргораге, гайїйсаге ек сопбгіаге діспагетиг 
-- дуагопі дуїдет ех Іііпсуа ВиїПепіса іп Роїопісат 
уег5іо, дуашт іп Сапсеїіїагіа таєспі Хоз8ігі Рисаїизя 
Гіїбцапіає бегі папдауіпіця, де уегро ай уегрит з5едціниг 
еї езі іаїіз: ОбМФо Уа Кзіа/е Гем/ Зуп Рапіеіа Кгоіа (ст. 453) Вода 
Міїозаста -- бдузпту Слегкієм дот Воду даї плигомаєх -- Моз 
йадуе Вех зарріїсайопі ргаедісіае? аппиепдо ШнНега5 |ашт іпзег(а5 
ех ВиїПпепа іпруа іп Роіопісат Гідеіїіег уег5аз 
іп ошпіривє еагит рипсііз «с? 2« ФРафит Рейгісоуїае 
іп сошійіз ВБерпі Хо5ігі Аппо РДотіпі 1555. 

Подобвьагь способомь якь за панованя полекого язьікь 
рускій от полекого различаннимь бнивалеь, й поздивйшн- 
ми часами различіе язьіка того от язнка россійского ука- 
зомь Императрици Екатеривнь І вь 1729 заховано. Вьпис»ь. 
ХХ Артькулу указу того, якь онь вь сочиненін Г. Шерера: 
Аппаїе5 де Іа Ребів Виззіе а Рагіз 1788 2-«7 Топ П нал. 375. 
вь язьиць Францускомь отойть:,Га Ма)езів ауапі бів іпіогтве 
цие Їе решріе де іа Ребіїб - Виз5ів е5і іуаре 58ипіхапі дез Іоїх 
рагісийсгя, ди'оп погаше сопитцпетепі Їе5 ІЇоїх де Масдеригея 
ер де Захе, циі сацяепі 5опуепі| де5 дциїіргодио епіге Іез5 
аке5, ее огдоппе роишг Їе заїці де5 репріез де Іа Ребіїе- Виззіе, 
Че ігадиїге сез Їоїх дапз Іапсце де їа Сгапде Виз5ієе, 
зе срагсреапі д'еп гепейге Іе зоіп а дез рег5оппе5 сарарфіеб 
РА«Е0ОСРУЕ 

Свіьдчать зась судовне Акта Кіевокіе, Черниговскіе 
н Брацлавскіє, яко помянутне ) права вв землях» тить 
вь рускомь язьнці писанье, (ст. 45) а судоввіє докумевти 
вь том'ь, а не полеком'ь язвіців вкдаваньіе бьвали. Зри 5. ПІ: 


Свідоцтва церковнье. 


Вь давнихь и новівйшихь Книгахь церковньхь: 
яко то Бухологіахь (Требнакахь), Тріодех»ь, толко- 





) веб 
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внхь Куангеліахь 27»«7 замикаючихь вь собів поученя 
м устави справованя обрядовь церковньхе, діалекть славен- 
скій от народного руского по веб чась различаннм»ь 
бьиваль. Що болше, на священвковь парохіалньжх»ь повинность 
вкладана бьла, вврньмь 1) молитвь, упомненя и иннье до по- 
житку духовного вь язвіЦіЬ славенском'ь писаньне науки, 
на рускій язвік»ь переводити, й твіМЬ же язьком'ь изясняти. 
Ого самне правила сь Кнаги Бух ологіонг (требник»ь) зва- 
ной, вь розманйтьхь мЕсцяхь и часахь почавши оть Х УП Сто- 
літія ажь то нині ввдаваной. 

а)Посльдованіє обрученія, вопрошаєть абіе (Іерей) 
жениха первве руским'ь язмкомь ,мавшщ'ь" 75 

р) Посльдованіє сопружества ,вь первьаіхь же- 
нихь" 2-3 ,свойственнимь рускимь язькомь глаго- 
леть: я им(я)р(е)к(ь)? ,беру соб тебе"? 75«7 

су Посльдованів молебнов на инсходь души: 
зСія и нивья краткія стихи й молитвьі мудрьй Іерей науче- 
ному славенскимь, простому же руским'ь язвіком'ь да пред- 
водить: МЬй надівю братеб 2) 22-«7 


Свьдоцтва писателей: 


са) Дфепись Гвагнин'ь, описуючи народь Сарматекіє, 
такь о различій народов» н діалектовь: Россійского,Ру- 
ского и НПолекого свідчить: ,Сепіе5 Загтайаєб ші іп 
рійгеє діхегзаздує ргохіпсіає іідапійг, уагіїздуе  погаїпіри5 
аррейапіат, 5іс ейіата діхег5а уагіадуєе (ст. 46) ідіотаїа ргає 5е 
Їегипі, зесапдйті феггагшп еї гекіопши дізіапійазв, дуаптуїв ошпе5 
ипій5 репіз е| ідіотайїірц5 Зіаумопісає Гицегіпі; пат 
МозбзсПоуіїавб а Виїпепіз аїацапіаїцт (тогдь, то єсть 
около Р. 1560), ПпиїБепі дуодуе а Роіопіз е| Мабвоумі- 
фі58, віс ебат Вореті, Сгоаїае ар іпуісепі ідіотафїі8в ассеп- 
фриз еї ргоїайопе Ууегрогишудуєе ітштиїабіопе 4і/- 
Гегцпі іфа, пі 5е5е іпікейісеге діїГісіївб роззіпіє. 
Жіехапдгі Смаєпіпі Загтайає Кигореае дезсгіріо «7 арид РІ: 
зкегіцт Топ І рар. 24. 


1) людови вірному 9) брате 2»«7 Вь нотаїь приводи- 
мо місця тоть вь язнціь рускомь такь, якь вь требни- 
ках'ь стоятт». 
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р) Г. Добровскій вв достопочтеном'ь 1) сочиненій, ні- 
мецкимь язмкомь ввкданомь, вмуже напись: Зіахіп одег Веї- 
ігасе сиг Кеппіпіє5 дег 5Їіауієспеп ШіНегаїиг, Зргаспе уоп Рорго- 
узі, Ргає 1808 описуе Граматику Адама Богорича. На- 
пись Граматики тон: Агсіїсає НБогиїас 5иссеззіхає де Габіпо- 
Сагпіоїапа йНегаїига ад Гайпаєе Ппкипаєе апаїосіат ассоттодаіа, 
ипде МовРромі(ісає, ВиїНрепісає, Роїопісає, Вобре- 
тісає е| Гаизабісае Гіпєцає сип Фаїшайса ев Сгоабіса сорпанйо- 
Гасіїе дергерепадйшг. Ргаетійишпійт Біз огапірцє нарейає аїдуоі 
Сігійсат ев біароніїсат ев їп Біє Ваїрепісат е| Мозброуїнсат 
огНроєтарійага сопііпепіе5; Адаті ВорогізсЮ. УйетРегсае? М. 
0, І. ХХХІ. Кивги той при рукахвь не маю, бо якь Г. Ко- 
питар'ь на л. 435 помянутон вашше Граматики пише 2), три 
тбілко еземпларьі оной знанье му бьюли. Не могучи тедь вчи- 
нити вьиписа поединчихь постерженій о мовахь, которне Бо- 
горичь ІіпсцаМозбсВоуіііса, ВиїНнепіса Роіопіса, 
назьває, по аналогій вднакь наводити могу, же коли сказаное 
Богорачом'ь 2) различів язика Полсекого, Ческого, Лю- 
затского, Кроатекого 7-«) жадной не подпадає вонт- 
пливости, то также различіє Діалекта: Полекого, Руского 
(Вафепа) и россійского (МоєсПоуійса) єсть незаводно. 

(ст. 47) Г. Копитар'ь на л. 437 реченой Граматики. 
Славенского язнка вь Кранн 5 описуе словарь найдуючійся 
вь киигохранилищи Алумнацкомь вь Лайбаху. Авторь Сло- 
вара того, вь 1603. вьшщданого: 

Діалекть славенскій (Ріаїесіая Зіамопіса), 

Діалекть полскій (Ріаїесіа5 Роїіопіса, 

Діалекть роесійскій (Ріаїесіаз МозеПомійса), 

Діалекть рускій (Ріаїссіьа5 ВиїПепіса) 

виразні различає 7). 

д) Смотрицки, овь межи нами Граматиковь славен- 
скихь началникь?), будучи сь рода русвнь, пишучи Гра- 
матику славенску") для народа руского, діалекть ру- 


") Напись Граматики той, 1618. вь Вилві друкованон: 
Грамматики Славенскія правилное Сунтагмапот- 
щаніємь многогрвьшнаго Мниха Мелетія Смотри- 
скаго Ж ліьта ог воплощенія Бога слова ахниії. 

) вь достопочтеннимь 2) увБрав | 8) черезь Богорича 
4) различає, якь то вминсь самого сочиненя свідчить, 2) С м о- 
трицкій, овь князь Граматиковт», 
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ского, діалекть рускій от славенского внразні разли- 
зчаль. Тоть самь Авторь предословіє до Граматикя тон (сла- 
венсков) по руску напасаль, и вь переводать нбікоторнть 
місць писма С(вятого) сь язька славенского на рускій, помя- 
ники свойствь и образи!) властивонй мовн рускай ли- 
шиль. Виюписую 7) ту знакомитшів вівсця сть реченого предо- 
словія. Учителемь школинмеь Авторь д. с. я. т.з8. з. 
Пожитокт ІГраматіки вс шзьк8 ШГрецком'к 
«йо Ддатінском" самкмь доскЖКдчен'ємть  шка- 
зале значний, авкю й вк блакенском'ь до- 
знань а зачасом'"  подовньим'иь доскївдче- 
ємо й значне о фФказант кмлж напокнной 
кашей ЙДювотциателнюн бучителе пнаности за- 
лежаАтн в8Здетк  »«со Заповинними  потаід- 
нієм"т вашим", читанюм  вбдЗУть  зкемКкАакаТь 
сшкуль способом Слакенскін Дєкцін, й на Р8- 
скіїй азькік"ь перекладаннм, аким то з' Притчій (ст. 48) 
«"болюмоновмумт 24 Хч«. Затакокюнмит вашими 
пнилим мо остаран'ємсь к' риул'ї, в" над'кн помочи 
БКожей, юмеєцбю Слакенскомі3 к народ К нашем'ь 
сязькови поднесен'є кюрозблмене єго, бжикан'є, 
й пожито": котормй занедканний, а Церкен на- 
шеЕй природньмй вБіЗдбчн, понемалі народе наш 
к накоженстко зазакнагм. Нл Фдноми тедм Ттод- 
око сем'ь, аком'ю река", залежати кЗдеть, аквм 
дозорокнм, шпеЕЦІ, и проемюслокн кашелмі пок'к- 
ренюн д'ЖКтки но младенцю Акт сконуг, н часб 
омБОЄМ сег назад'ь кеЕрнб8тнса не Ж м'Ккючоги, 
й за фБоє Тоє вами слово, к' денк страшного с8- 
да Хреа, Фдати покнниюм' кУдЗчим ук, нада- 
ремне неТратнан 340 «0 ЗдравсткУйте возаю- 
клеЕННЇН, й Ю люБботовждшемиь молітеса?"). 


1) Г. Добровскій?) вь предословін до Граматики язь: 
ка Славенского: Уозеррі Роргомякі Х-«С Іп5іішіїопеє Шіпецаев 
Зіахісає аїаїесії уеїегіз, чцае арий Виз80з, Зегроб айозаме гіїця 
Сгаесі, шт арицд ФДайпааз ек біасоїнає гіні5 Цанпі Зіауоз, іп 
ПЬгіз васгівз орбпер. Хіпдоропав МОСССХХІИЇ на л. ГУШ тоть 
язькь, которимь Смотрицкю реченое предословіе писаль, 





1) вгорм 8) Внписуємо ?) Добровски 


ДАРИ У 
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(ст. 49) Переводьн сь славенского язька на рускій, 

«сь тон самой Граматики ввнятне: 
О сочиненін неопредбленннхт. 
Правило дл. УвВщанів 7»«7 

Славенски преводинь: удержи ягькь твой от зла 
и устиі твон єже неглаголати лети; ру ски истолкуемь: га- 
муй язнкьтвой от злогоийм уста твон нехай не- 
мовять здрадн, и паки: Б(о)гь всть дВйствуяй вв вась 
и вже хотіти н вже дбяти: Руски: Б(о)гь встькоторни 
дьуіийствуєть вь вас», абнсете хотіли, и то абн- 
стечинили. 

О сочиненін нарфчія. 
Правило ві, увьщанів Кк 757 

Сице бо глаголемь: Скоро предвари, да нецоработимся : 
Рихло упередн, покине будем»ь зниволени 275«7 

с) Вмпись сь помянуточн Книга:.Кіепспи5 рієгі ш57сту- 
ріїзууєр У»«С ху УУпіе 1622 замикає вь собі свідоцтво о раз- 
зичій язнка славенского, руского й полекого: 
Зіагату 5іе тіедгу 50ра (мовять на листь 23 Черць!) Мона- 
стира церкне Сошествія С(вятого) Духа вь Вилні) о думої ро- 
тіадпу 2-«2 82Коїу діа Сууіслепіа дліаїек ху іегсуки єгесКіг, Іа- 
сілзкі, з1оміепокКіт, гизКкіг, роїз5Кіг 5а паші 5ро- 
ггадгопе 25«7 То само свідчать вьшись сь книги подь напи»- 
сомь: Зохміа міпа аїро: Одріз па Уегійса(іа  Зспігтаїукомя, 
чрезь униатов'ь вьвданой. На помову Дисунвтовь 8), же 
вь уннатовь яавікь славенскій и матерннй рускійвь за- 
недбане нде, отповвдають вь Х Роздівль уннать: яко сла- 
венского язька вь писмахь,а Руского на наукахь ужи- 
вають и тьагь поточні мовлять. ,Со 5іе ЕКпіе ісгука 810 м іа й- | 
5Кіеро, пікдубзту пігі піе росагдгаїї; Кіо8 мага опіуїпіе 5рга- 
ме да; і ом'526т (ст. 50) 2 Хіає Зіоміепякіср рггесімКо мапі 
домодгіту і рііпо іс сромату »« ВизкКкіеро іегсука ри- 
Біїсспіе і па Кагапіасп хагумату і ргіуайиі піта пібуіту У» 


безь всякого придомка матерньмь (Уегпасиіа) зве. Ото 
слова Г. Добровского : ,Ріепіаз йпецае Зіауопісає герціаєв ехро- 
вий Меіейця Зпоїгускі Шрго, спі ііційє: Правилноє Синтагма 
«0 о Ргаеїаіїіопе Ууегпасціа 5аттореге соттепада! 
зідфішт Ппрцає Шіегаїз Зіауопісав 7» «7 


1) Законняки 2) Схисматиковь 
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4) Езувать Скарга вь Книзі, которой напись: 0 Зей- 
по5сі Козсіоїа Водего родй іедпуп Разіеггет і о бтескіт ой іеу 
іедпозсі одзіаріепіц 2 рггезігора і прогапіепіеєт до пагодомху 
га5КісП рггу СгекасП зіоіасусі, вь Вилнф 1577. року друкованой, 
а славному вь овь чась пану") рускому князю Острог- 
скому Константину воеводі 5»«7 приписаной, мовя- 
чи о способах», которьїх» 2) до ускутечнена вдности (унів) ужи- 
вати належало, й которвіє ажь до вго часовь занедбанкме бьі- 
ли, различіе?) полеского, руского й славенского язика. 
на листь 381 посвідчає: Вузту Руїї схпупі, суть слова вче- 
ного того Бзувать, поєвіїруєту даупо 52Ккоїу Виз8Кіе шіес, 
а хузгузіків різта В из5Кіе рггеуггес і м з5іаміапз5кіп іе- 
гук ппіес 5у0іе КафбоїКкі сміслопе. Тггера руїо па роізКі аро 
гиа8Ккі ісук рггеКіачас Вазкіт пагойдот г7есту Ки іети 
зШшдасе, абу гусріеу ргамуде ораслуїі. Форггеру і до рггедпіеу- 
ззруср Виз5зКіеєо Мародеп5зіма Рапом исгопе розеіає 
у» За паїут 7аієу, ару і Рапоміе ДСаКопи Ви58Кіердо,. 
а 2міазяста Меігороїїії хз У ІадуКкаті о фут 5іе вроіпіе 
патаміайї ль«0 УА З 

е) Каноникь ЦЬьходцки вь книзі подь написомь: АПо- 
цуїогат» Озіесепзіцпі 5іуе уагіогат Іагаіїагит зегтопит Піргі. 
дуїпдуе, Стас. 1615 различіе мові руской и полеком потвер- 
жає словні: Бопетіса е| Виззіса (мвсто ВціБбепа, о Русви- 
нахь бовемь, а не о Россіанах' говорить) Ппеца Мат іп 
еіосийопе, цуаті їп ргопапйабіопе такпат айіпікаветі Пареї, еї 
їегте Сегтапає 5огогез, Роїопіса аб иігадуе поп шедіо- 
сгірег дізсгерапіс аб отпіРризя Зіауопісає репії5з 
паїїопірия сепзеафиг. 

(ст. 51) Ксендзь Станиславь Клечевскій ?) вь Книзі, 
котороп нацись: О росгаїкасі, дамупозсі, одтіапаср і мудо- 
зКопаїепій іїегука РоїзКіево, 2Чапіа Х. Зіапізіаха КіеслохувКівдо 
акопи 8. О. К. Беїогтаїа Ргоміпсуї ВизКіеу, Боки РапзКіеро 
1767 ме Імомів ху ОгиКагпі В. 5. Тгоусу 40 не тюилко язьнкь 
рускій от полекого, Ческого, Московекого (россійоке- 
го) Уу»«7 различаєе, но также силнькіми и на грунтовной віфдомо- 
сти ріьчи, о которой мова, полегаючими доводами показує: же 
язикь рускій найблишшій єсть первоначалному або ма- : 


І) Воевод5 2) которье 2) разлічіє 2) Клечевски 
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тернему язвіковн славенском у. Сочинене того кромб 
различія 1) діалекта много важньтть відомости о нашомь ру- 
скОмь язьці вь собі замнкає, для того уваги Автора що до 
слова сь самого діла вмписуются. Достовірность того писа- 
теля потверждає судь 0 вемь Г. Бентковского? в Ї. 
Томф сочвненя подь написом»: Нізіогуа Шеегаїигу РоїізКіву 
у» «С рглег Кеіїха ВепіКохзківро 7»-«0 мо У агзгатів і У/іїпіе на 
я. 1988). Оліеїо (о оКахціе Аціога Ріерієро му Нізіогуі і го288- 
дпіе о г7есгу рггедзіемлієїбу гогитиіасеро. Межи инньми такь 
помененьй Авторь Клечевскій ") простоту наветь руского 
язька противь погарді нами боронат» : ,Могіарбу Кошиц (мовать 
Авторь на л. 72 подь лич. 8) узігев асгупіс поума Визка, 
2е іезі куїко ішдгі ргозіусп; аїе оїо гапіеузга. Роміедліаіо зіе 
аїбоміега уу 24апій 6. Іст. 4. 5 75«С 2е зіому ріегуіазікомуєй 
Зіотуіайзвкісю, ш ргоз5іус Їшдлі у піейКом/ 570Каб тпату. ДА. с7е- 
гли2ру іср хугіа5є піе іако родуслапусп, ас міазпусі, кодів віе 
піе шіаїо ? 2к44? Кіо та до5іанкі? піе руїаід 5іе, до5уб 2е піе 
іез| црорі. ів хузфкудга 5іе Кгоїоміе з5кКкагру пареїпіаб 2 Іадлі 
піеузкіср і мієвпіаком; а ту, са со; Бузпіу 5ів музропіодо піе 
щогії од піс, доргупт зіомет? Дампі Гиро Медгсу, 
схуїй Кіїогоїоміеє, шіеї зіе сего (ст. Б2) папсгуб ой дліе- 
сі, у Сором. Ргозісво Сіора тома, саіа Ваде Вгупіяка, до 
родгіміепіа уграодгіа: у кодпа Буїа, 2е іа Кайда ВгупазКка му 8у0іе 
Хіері уурізаб Кагчіа, а Магсиз5 Айпгеіїійз Сезаг., 2 50ра 
могії, у сгезіо сту(аї. Ногоїі. Ргіпс. їіЮ. 3. Сар. 3. 5, 
сігса Ріп. -- Кіе іезі пікі как тадгу, деру м/гувіко шпіаї: 
піе паз; іак ргозіеро, 2еру зіе од піесо піс пайсгуб піе подпа ?). 


1) разтічія | 2) чрезь Бентковского ?) ва л. 198 внвра- 
женьй слові: 9) Клеченскв 

5) ,Моглбк (мовить на л. 72 подь лич. 8) зражати кого 
язикь рускій, а то для того, же всть язмкомь т1юди на ь. 
Но менша о то. Реклося бовВизь ввішше (у х4апій 6. І. 5 
уь«С) яко кореннюхщ» славенскихь Словь межи простаками 
внеуками глядати треба. Й чомужь бін вхь не яко пожи- 
чанввікь, но яко власниьхь братися ве годило ? Не зваклося 
пвтати : видкій ? або хто має достатки? Доєснть, же не єсть 
вбогій. Невстьдаются Корелеве скарб сь мВщиянь в хлоповь 
сбирати. а намь чомужеві ся негодило сиоміочися ог нихь до: 
брнаизь словомь? Давние Любомудрци (Фалософи) міли- 
ся чого от дігей й хлоповь вчати. Мова посполитого чел»віка, 


АРЖЕВ У. 3 
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Іесх піе раміас 58іе міеїкісті угухуодаті, Фозуб іо шімлег- 
Фа рггхукіад дам пуср Рггодком пазгусі, Кіоггу 2 Зіоміайзкіего 
у ВизКіеро іетука м Роїзкі рагдго муієїв вїому уодуїї: Міекіоге 
іо іуїко рггуїосле: Кіштра, Бодгіа, Каїатиці (іо іезі Ка! 
тасасу), Гізхеп, Рореї, Розіеїіа, Розаиріеп, Ргамуїо, 
Ргоразі, З чіазгзсспук, ЗтіасПп, Зіо|апіе, З5іеРБіуїе, 
ЗРоїр, ЗРрид, Оїго, ІахуКк, КгурКі б. 54 зіома 2 Ви- 
зКка 5ІоміайякКіе, 2 Крогусіп па РоїзКіе рггеіпастуїі пазі Рггод- 
Кохіе, у 54 іегах дорге: СутРраї, Бо42, Ваїашиці, Псбу, 
роріої, робсіеї, Розерпу, ргауїадїо, 5тіесП, зіау- 
піа, зхдсіеріо, 5їйр, м8іуд, іціго, Зегук, Кггеркі, аїо 
тоспу. То; зато со о Іпіопасп томіешту, іміегдліб шодпа 
о 5їомаср: ропіеуа? 7 Виазка-Зіоміайьківго Того, Таіо, 50- 
срьгапід)о, Зоргаїаро 4. Мату родорпе РоїізКіе: Зі ма- 
гхат, Та|е, осігапіаш, прггаїат Є. Со іеду дампі 
родуїесспіе, ргхед паті цегупіїй, феєо папі с7упіб піе таКахлаїі, 
охубгет дгоєсе ху бу оКоїїсспобвсі швогомапа роКагаїї. Мора іе? 
руд? рггуКіадет діа паз гаспе ХМагоду: Мові у КЕгапсиалі, Кіо- 
тгу редас піома 5м0іда іак даіесу од іегуКка Расіпзкіеро, іак Ро- 
Їасу од Зіоміайзківро (ст. 53), піейозіаїек зіохму хмаєпусп, Ба- 
сій5Кіеті падргадгаїа. Сгеро єдуру зіе пат схупіб піе кодліїо, 
рупрузту риїезусспеті длгіесті, піе поєдс 2кад іпай дошсгуб 
зіе 5Ї0У, аЇе рггезіаідс па їусп, Кіогуср пацс7уїйдту 5іе од міа- 
зпусіп Водлісом У« р 

є) Г. Линде ягнкь рускій от язнка Славенского 

вьтравні различає: 

аа) Вь сочиненін поманутомт: О Заїисіє Гііем'якіт на 
л. 195) и 16 (10); 








- якь на давь, цьльій Римскій Сенать порушила, и годна бьла, 
же ю вь свой книги вписати казаль. Марко Аврелій сь собовь 
ю возиль й часто читаль. Нихто вевхь розумовь не пофлеь, 
збися чогось навчити нем'вль. Немаутьжь ничь такь поспо- 
литого и простого, абміся сь него щось навчити неможна". 


1) Д їбпі м8гув|Ківт, суть межи внньми слова Шисателя 
того 1), Воз5уапіп, Кіобгу ріезпі фотопозома, Дліегдаміпа і І. д. 
7 цпіезіепіеті деКіапиіе, шцфлів», Рисромпу СЄСгеско-Воз- 
зуузвкі, Кіогу саїа Вібйа Зіоміайяка па ратіеб цтієе, і іедпе- 
со Агікукиїа ВизКіеро Гіісм8кіеро Знанцій пів 2го-! 
зитіє, іаК даіеКо, ід уійліапо роїггебе мудає іатастепіе Зіа- 
іш І емекіево у» іссуки Воз8у у: 5Кіш ос УЗ 

1) автора сего 
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р) Вь предмові до реченой Книги: Вуз НФізіогусспу Їй. 
гоззуу. на л. ХХ діалекть, о которомь мова: Ріаїекі гизкКі 
(мІіабсіміев ги5кі) зве, зра нашше в» 58. УП. 

. о сс) Внпись сь ПП Тома того самого сочиненя, которому 
напись: Родаїек ПІ М. Косгепомзкіево, на л. 419, де мова 
о язьці, вь якомь Книга Ключь разумьнія написана, 
Авторь Коченовсекій не тилко вмразнь!) розницю мовн 
рускоя от мови россійсконп признає, но надто язик» 
рускій Росіаномь (ст. 54) внезрозумВбльимь бити 
свідчит» 7). - 

 р)Г. Бандтке вь приведеной вишше Йсторій Королев- 
ства полекого вще ввнразньй народ»ь и діалекть ру- 
скій, котормий онь малоруєкимь, бблорускимь 
зве, от народа и язькка россійского (московского) разли- 
чае. То, що Авторь сесь о том» на л. 24, І. Тома помянутов 
Исторій Кор(олевства) пол(ского) о рускомь и теперишномь 
Россійскомь діалекть пише, пованно кождому 2) тщателю на- 
роднонй Исторія внано бити. (11) 

Тоть сам'ь писатель усердні прагче, абь: колись н ма- 
лорускій діалекть вь ряду вченьшь діалектовть сла- 
венскихь місце заяль. (Зри слова вго вишше вь 8. І. ПЕ. Б). 
То само 

і) Ломовосовг»ь вь 113 8. Граматики Россійскон 
и Авторь Книги: о старомь и новомь слога Россій- 
ского язика (Шишков'ь) на л. 151 розницю помянутьхь 
наріьчій прязнают»ь 2). (12) и 

кю) Г. Раковецки"?) вь помянутой Книзі Ргау да ВизКа 
діалекть Россійскій от Малоруского и Бблоруско- 
го ввмразив различає. Прилагаеємо ту дословньй ввіпись того, 
що Авторь вь П Том реченого сочиненя на л. 190 и 191 
мовить. (13) 

1) Вь частореченомь д8ль: Вуз Пізіогустпу Пеегайиту 
гоззуузківбу »«С на л. 54 Г. Гречь язькь рускій (або 
подлугь него то само, що бблорускій) от церковного (сла- 
венского) (ст. 50) и россійского вразив розличає. (14) м» 


з) |егук іеп (малорускій) пап Воззуапот ргаміє 
півлгогитиіаїу, 2Ьі-а! зів ро мівїа Іакасії му шзкасі Зисие- 
рапа Замогяківдо 2-«С спасопіе до У/іеїкогоззууєківдо 7»«7 

1) явнь 2) каждому 2) слоговь утверждає. ") Раковецкій 
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Уважати належить, яко Авторь сесь: 


аа) Язмкь церковинй я Славенскій за вдно и то 
само бере; 


рь) Чрезь язнкь рускій вь ужаваню народовомь разь 
мову поточну, якон!),вь Москві вв дблахь правленя, 
правах» (укавахь) уживано, ровумбе. и знову 8) 

се) Язмкь рускій, которьімь до вні народь вь Лит- 
вв и на Волавню говорить, вь властивомь значеніо кладе, 
придомокь бвблорускій безь потребь додаючи. Зри о том»ь- 
8. УП. Наостатокь 


го) Поволуюся ту на основател'яо п безсторонное есві- 
доцтво о различів шежи собою діалектовь: россійского, 
полекого а руского (о котромь мова), сь Виденскон 
общомй литерацкоп Гаветн винятоє "). 


7) Виз5паКізспе ШШегаїотг (О невластивомь уживаню слова. 
Виззпак, гиз5пакізсП в.Вето Воїбепег, гаїпепізсі зри наже 8. Х.Ї.). 
Наука Храстаанска ва благословенівать Кур Мьханла Левицко- 
го БВ(писко)ла Шеремаиского 3»-«7 составленна 25«7 1816. ,Ріе 
зіадіег (суть стова Рецензента книги той) іп іепепт ТРеїе 
Робіеп58, дег іп дйег оезіеггеіспізсреп Капліеізргаспе  баїйліеп 
реїбі, віп гУаг апосп уоп дег оезіеггеісрізспеп Регіоде Ропіеп5, 
д. і. Зіауеп уоп Ієнспізспет Зіапипе; пісрі 50 дег СгипаКега 
дег Рориіайоп, Виаз55пакеп апі деп ЇІапде, де іїпгег Веїі- 
сіоп пасп аг єгіеспізсреп Кігебе, ібгег Зргасре паср афрег ії 
Феп Кіеіпги5зеп 7п еіпеш Уо п дега робіпі5сінеп 8ебг 
уегєспіедепеп Ріаїекі є"рбгеп, дег гаг Огдпипє дег 5йд- 
зІамізспеп Мипдагі кердгі, маргепад дег ропіпізспе хи |епет дег 
погдзіауізспеп Є Фег Діаїекі ізі запйег аїз дег єгоВгибі- 
зсре, уіе е5 5еіпе 58йдЇйсре Гасе орпебіпа егмагіеп іІаез5і... іп 
ВиВбіапд уоп депіи сгбрегеп єгоєб85гивз5із5сПпеп, іп 
Роріеп уоп дет робіпієзсьзпРіаїекі пит діеЗ8сПігії! 
апд ВйсПрегебге кергаєсПі ЇІебі ег посі іа Мипде дез ре- 
теіпеп Уоік8. Їїй5 м йге іпіегехєапі 7ц міззеп ме уїе|е МіШіо- 
пеп Зіауеп зісп еісепійсп дахи БеКкеппеп. Зомчіеї капп пап арег 
зсроп іп уогацп5 еггаїпеп, дз) 516 деп Геспеп іїпі баплеп пісрі 
пасряіепеп, аїзо 5ійгКег, аїх дег Тяспесріясбе (рбітівсне) іп, 
амер 5ідгКег, а|5 дег 5осепаппіе їугізспе Дмгеір, ипд пит п'ї деп 
еісепійїсреп ги8хів:Пеп кіср пісбі піез5еп Кбппеп. Егеїнсб ізі дег 
Дмеіє гсмізспеп Пибіа: д. Робіеп ца Оехі ггеїсп гег5цйскеї. да- 
рег роійізср мепіуег нирокані ппд геєрекіареї, аБег де Зргаспе 
уоп 9 Мійшіопеп Мепя5сбеп Бай ацер обпе айцрепріскіїсрпе ройі- 





1) яковон 2?) наостатокь допВро 
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(ст. 56) 8. У. 


Во воевхь земляхь рускихь, негдьсь под'ь (ст. 
5) именами: малон, бВлов, червоноим руси зна- 
ни», вдень п тоть самь бниль діалекть рускій. 


Нежели приступю кь доказаню предложеня того, уваж- 
нь зитателя чиню на пересторогу Автора Йсторін Государ- 
(ства) Россійского Г. Карамзнна: аби без» потребн діа- 
лектовь и Граматикь не множити. Автор» тоть идучи 
за мивніємь Нестора словенсков, меновиті зась ческои Сло- 
весности, Г. Добровекого, такь вь 242 ноті до І Т. помя- 
нутой Йсторій ввразні остергаве: ,вь припадку, коли два або 
три діалекть подь правила єдноп Граматики потягнути можна, 
то нетреба нів за розмантьюв уважати, хотьбвіся килка слов 
нвакше вьимавляло або пнное значеня міло. Но коли межи 
двома діалектами истотна (существенна) розниця вь Грама- 
тиці заходить, тогдві вх» за розмайтьне, признаю (15). 

Тое предположивши, при разсужденін тосамостя або раз- 
личія 1) діалектовь дві наступуючівє на историческихь вбро- 
ятнькь сввдоцтвахь й позосталихь до днесь помникахь пи- 
семннїь, также ни на досвьдченю опертье правдк предь очи- 
ма міти 2) належить: 

а) Весь давнье діалекть славенекіе, то воть которвіми на- 
родь, теперь вазвиска: Россіанг-, Русиновгь, Чеховь, Мо- 
равцовь Поляковь, Сербовт», Булгарь,Кравнцовь 
уз«С носячів, вь ХІ. ХП. ХШ столітій мовили ни писали, не 
ровиі бол'ше, нежели теперт, собБ подобнье бьли. Им'ь вьишше- 
ся кь старожитности посунемо, тьм'ь менше разниці а бол'ше 


подобенства межи діалектами тькхь вародовь пос(ст. 58)тере- 


зспе Ведеціепівеії ап 5ісп Іпіегез5е сепиє Їйг деп Зргасрбог- 
зспег уіе Мйг деп Мепз5сбепітецпд. Кйг деп Іеідіегеп резопдегя 
уїв Гайг деп соез5іеггеісрізспеп Раїгіоїеп і5і е8 ег- 
РФгеціїсрь хи 5есПпеп, уїе апіег Кгапгсепз5 Удіегіїсрет 
Зсеріег діе Киїфаг 80 уегзсрієдепег УбіКег аці 
дег паїйгііспеп ипд з5оіїідезіеп Вазбіз дег Миніег- 
зргасбе тадсрііє иапд дацегпа кеїбогдегі міг дя 3 


7з«С  ХУіепег аїїсетеїпе Гійегаїйг Лейапр 5. Хоуетр. 1816. 
М-го 89. 


1) разлічія 2) мати 
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жемо 1). На доводь тди правдм приводимо свідоцтво Г. Ка- 
рамзвна вь І Т. вь 250 нот о діалектів перевода писма С. 
чрегь Кирилла и Меводія, такь судячого 7) 2). Діалекть, 
чрезь Г. Карамзина вь приведеномь міЬвсци Книжнюм'о 8ва- 
ньй, властиввБ церковньм'ь звати треба. Ним'ь бовевть сперва 
тьлко писма и Книги духовного содержанія писанне. Народ- 
ни й зась діалекть знову двояко уважати належить: то 6сть 
яко мову устну, поточну (просторічіе) и яко мову вв пи- 
семахть уживану. 

(ст. 59) По тому тедьі постерженю на втору річь?) чита- 
теля уважньимь робю 7), то єсть: на 

р) Діалекть народньй устнь й народа поснолитого (УоЇК5- 
зргаспе) п діалекть народньй вь писмах»ь, діалектомь Книж- 
ньм'ь (Ваіспегергаспе) званьій. 

Діалекть устньй знову двояко уважати треба: 

за) Вь устахь человвка посполитого?) (на селах») 
такь, якь са го от отца в матере навчиль и тоть властиве 
зватерньмь то єсть просторічіемь?) зовеся, або 

ьр) Вь устахь людей, которне читанем'ь Книгь при- 
родньй устньй вхь діалекть на Кнажньй перемЖввили. Тоть 
остатньй діалекть устньй веб свойства діалекта Книжного 
мае. Коли тедь Авторь яковьй о діалектів пише, належить 
уважати:о яковомь то діалекті мовить, о устном»ь 
ли 8б6о Книжномь? -- Скоро") тилко мова всть о діалек- 
тв вь той або овой Книзі, вь томь або овомь писмф уважа- 
номь, то посполить діалекєть Книжнь й розуміти належить. 


ГА 


т) ,Вь прочемь веВв тогдашнія нарічія долженствовали 
менбе ввіньшнаго разниться между собою, будучи гораздо бли- 
же кь своему общему нсточнаку, й предки нашіе тив удоб- 
не могли присвойть собів Моравскую Библію. Слогь вя сді- 
лался образцемь для новвйшихь книгь Христіанских». Й самь 
Несторь подражаль ему, но Русское особенноєе нарічіе 
сохранилось вь употреблевін, й сь того времене мі нибли 
два язкка, Кнажинй й народнюй. Такимь обравом'ь изя- 
сняєтся разность вь язькіь Славенскомь Библін и Русекой 
Правди (нзданной скоро послів Владимира), Несторовой 
ЛЬьтописи и Слова о Полку ЙгоревЬ" у «7 


1) постержемо 2) о переводб.. мовячого 9) правду 9) ро- 
бимо 5) простого 9) просторічіє 7) Якь 
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Ипь барзвйся зась просторівчіє!) сходить сь діалектомь 
Книжньогь, тьмь досконал'шій єсть діалекть уст- 
нюй. Тме постерженя предположивши, приступмо?) уже до 
нашого (ст. 60) руского діалекта, И вь нась Русинов» дво- 
якій діалекть разлачаєміо: устньй и кнажввй. Кивживй 
на бблой, малой, червоной Руси, якь то положенне 
нишше вьинсв свідчать, от Х ШІ столітія аж'ь до теперь праве 
вднаковьшй. Вь простор'івчіин ?) заходять нЬкоторііє ма- 
лье перем'інь, но такь незнакомитье, такь рідкіе, же сміло 
твердити можна, яко вна бЬьлой и малой Руси 'єднако 
итвьм'ь сами діалектомь говорять 9). Хтося вно добрі 
прислухавь Русинови от Кіева, Чернигова, Брацлава 
(Малороссія), Лвова, Перемишля (Червона русь), Бере- 
стя Литовского, Ємоленека, ШПолоцка (Біла русь), 
тоть правду тоту вьзнати мусить. Мальне переміввнм в» пронз- 
ношеню самогласной в й Б, уживане нікоторьшь слов», яко- 
вне сосібдство сь побративіцами, переставаня сь чужоземцами, 
надь все зась Доволное наслідоване побратимокить діа- 
лектовь (спричинпло), знакомитон граматическов перем'бнБі 
вь мову руску не ввело. Дві або три писмена?) вв мов по- 
точной (ст. 61) того самого народа, вь розмантьхь м'Всцяхь 
нвакше вьімавянье, не суть вще достаточновь прачиновь до 
дЬВленя діалектов»ь. Й такь, коли межи инніими вдень По- 
ляк вь просторвчіп мовить 5Їузу5, а другій 5Іузгу52, єдень 
ізута, а другій іггута, вдинь мовить роп, другій рип, третій 
рап, вдевь мовоть іауса, другій хауса 7»«7 єстлй ту причина 
діалекть подскій на мазуреко-краковеко-горал'єко- 
пол'єквій двлити? Й то всть перввій доводь заложеного нами 
предложеня. 

Втормм'ь доводомь вднаковости язька руского межи на- 
родомь рускимь вь помененьгь земляхь суть пнома ру- 
скіе,вь овнівь земляхь: вь Ввлні, вь Острозі, вь Лво- 
ві, вь Кієвв, вь Заблудовь, кь Стратині, вь Поча- 
евв и Унев 7»«7 типомь ввкданнме. Кромі кнвгь до набо- 
женства вь язгьціь славенском'ь (Церковномь) друковано 
также бьило множество писмь духовного й світекого содер- 
Жанія вь язьщі народномь. Язнкь тоть безь всякого епивета 


1) діалекть устньй 2) приступуемо 5) Вь устномь 9) мо- 
вять ?) самогласньюе ; 
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Руским'ь звано. Діалекть писмь тих», якь то сь поровна- 
ня ихь межи собою очевидно, єсть кромі малого различія 
вь уживаню самогласньхь 8, Б, Я цілкомь тоть самь вне 
твілко що до (ст. 62) мбеця, но ни до часу собі подобньй. - 
Сь того тедь: незапереченое заключеніе, же діалекть в» зем- 
ляхь 1) рускихть, подь пменами малов, червонон, 65- 
лов и чорнон русаи знанвіхь, єден»ь й тот» сам бьле. 
Для тон то запевне причивь ажь до ХУПІ столітія, где вно 
мова бькла о діалектв рускомт, діалекть сесь безь всякого 
придомку просто: язьікь рускій, мова руска (іегук ги- 
5Кі, Ііпвуа Винрепа, ідіота Виїпепит) ввался, а о Діалектіь 6 В- 
ло р малорускомь?) ани сльху не било. Но не всі чи- 
татели мають при рукахь книги рускіє, вь помянутьхь сто-, 
ровахь рускахь внданне. ДЛя того тедн, абьмся не зда- 
валь?) на слово вБрнм судови мому?) о тосамости?) 
язкка руского вимагати, привожу 9) вь наступуючомь 8 
розмантвівє Книги й пасма рускіе, вь помененняь сторонахь 
рускихь розмайтьми чась и розмантого содержанія видане, 
также вьинятье сь нихь прикладь: мовнм русковп"). 


9. МІ. 


ПримБрюи мовю руской вь землях» рускихь, 
ямена малошп, біьлон, червонов Руси носячих», 
сь наступуючих»ь документовь книгь й писиь 
вьнятье. 


ПримЬрю тке, ради тщателей рускоий слевесности со- 
бранме, особливе прилагаючи, ту (ст. 63) вдинв кладу напись 
докумевтовь, книгь и иннвіхь сочинснь, сь которюмхь они бра- 
нне суть. | 

1, Привилей Руского Князя Лва сь року 1292 9). 

92. Статуть Вел(икого)Княжества Литовского, 
рускимть язиккомь я писмомеь афпи року в» Вилнь 
друкованни. 


) Краяхь 2) малорусєкимь ?) абьісмося нездавали 9) на- 
шому 9) вднаковости 4?) приводивіо 7") вь придатку ввіпись 
кладуча. ?) Привилей Княвза Лва на Село Страшевичи 
Кпископу 1292 даний. Оригвналь вь Архиви гр(еческо) ка- 
е(олическон) Епископін Перемиском. 
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Раздьльшостьй о опеках»ь. Артикуль Д. 


3, Декреть Сташка сь Даввдова, Старости 
Самборекого, зри 5. Ш. 


4. Писмо святоє перевода Франціьшка Ско- 
ринн. Переводь сесь до найрьдшахь Кинигсь належит», такь 
далеціь, же вще нигде цілком вевхь Книгь перевода того не 
собрано. Маю при румахь вдну тьлко оригиналну часть пе- 
ревода того. Замикає вь соб пяте ро Кнагь Мойсво- 
вюхь п нецьльиеє третне Книги Царетв»ь. Приводжу ту 
ніькоторьме вьпись, в» познаню реченого Автора и праці слу- 
жачіе. Г. Карамзинт вь 529. ПримЬчаній до І. Тома Исто- 
рів Государства Росс. на л. (ст 64.) 213 и Г. Гречь ве» ча- 
стопомянутомь сочаненіп на язьікь полекій подь ваписомь Вуз 
різфогусспу Пі. гоз5уузківбу (переведеном») на л. 75 язьк» перевода 
того Рувким'ь зовуть, хотя й того перечити не можна, яко 
переводь сесь єсть мвбшаниною старов Славянщинн сь ру- 
ским'ь властиввімь язмікомь, й яко в» переводь ту я овдЬ 
Славянщина переважать. Ото вь ноті дословнье випи- 
см ав Авторовь тьхт, не тьлко 0 діалекті перевода Скори- 
нина, но разомт и достопаматнье вВдомости 0 самомь Ско: 
рин вь соб замнкаючіе. (16, 17) Єсть вще вдень переводь 
пвсма С. вь ягмку рускомь Луки сь Тарнополя. На конци 
пятв кногь Мойсеовьхь таковвій вь рукописі напись стонть: 
Божією помощею, повеліьніємже й пидностію 
худого человіька на ния Луки, вь неславніьм же 
Градь Тарно поли. Літа 1596. Обширньйшу відомість 
о рукописі томь зри вь Сочаненю: Вуз Бузіогусспу л. 76.7) 

(ст.65)6. Привилей Короля Полекого Зигмонта 
Августа еь року (?). 

6. Привилей Короля ПолекогоЗигмонта Авгу- 
ста сь року (1538), зри 8. Ш. 

1. Артникулюи Брацтва села Улича, до ньніБ 
вь орвгивалі5 заховавьіе, єв р. (7). 


з) (Чи не найдеся де вще цільй або часть рукописи 
того межи Священниками вь Галиціа? Автор» сочиненя о язк- 
ць рускомь, вВдомости 0 немь желаючи, 0 такову усил'вяв 
ароснтт). 


42. 


8. Отновлене бєдности сь Костелом»ь Римн- 
скимь сь Киинги 


Вийає | Вгеухіа 
Зишттогит Ропіібісині 
засгагит і Сопкгесафіопит 
ресгеїа 


пес поп Зегепіззітогит Роіопіае Веришпт ФРіріотана Сопргега- 
йопеш Вифепогит 0. 5. 8, М. сопсегпепііа, уе| Кідега оррог- 
ішпа, |а85и бепегаї5 Сопзиайопіз сип іпіегуепіш Ргоміпсіа- 
Шашт Обісіопет, 50р аппига пійезітитш зерііпрепіезітиш з5еха- 
сезітит дцагішт  сеїергаїае - іуріз Росзароуівпзіриз 
едііїа Аппо 1767 діе 1. піепзіз Магіїї. 


9. Йже в стиму оба нашегую Іф ана Злато- 
Зстагію, арухіп'па Константннопола Толкованіє 
На ДЖанїа Япостолекадм. На Гервк Зацнон н Шала- 
Хетнон Фамнаїн (ст. 66) Пйшв'ь Долматокь, 

10. Япокриснсь Филалета -- вьпись в» ноті. 


11. Йже вл сТьюук Фа Нашегу Імана Зла- 
тобстагую, Яруїєпп. Константинопола Кинга м 
сфенстєЕ К кьк ДЖвовЖж. б'ю дрбкарни Братской 
б'такропігіа, в'к овкнтели с. Он8аріа. Трбдом'ь 
пже тамо Кіновїато" їєвромонаха ШПафнітіа, 
н прочіну , Рокоу ах ді. 

12. ЛДєйнконь слакеноросскїй й нмент 
Та'ькоканїє Шотскоє Тниомик. Йзокразиса. НП» 
Кіновїн С Пел. Чедоткорнма дДакрм Печерскіа 
Кієкскіа. Стауропігіа Яруїєй. НМ. П. Конст. Па- 
тріарун РБсєелен. Акта Бкбіа Й йра, зрав Ф Ржека 
же ухва аХхкз. Курншпасуал. Йндникта, ї. Яуг8ста, 
41: Тшанїємои, к'Жд'єнієм'. же й йждняєнїємсь 
мал'кйшагу вт Ієролонасеук ПЯЛЕБЬІ БЄРБІН- 
ДВІ протосуггела дрон8 Ієроусалимскоги. 


13. Ємуологіоньа длво дЙМосантвослокт йли 
Тоєвнико (ст. 67) ЙмЖай в'ь сек цеєрковнал 
различна ШосаЖдованія Ієреом' подоваюціалм 
Фо сТмувь поль прежде потом'же Ф стюмум й БГо- 
носнюмумь штецет во разанчниу т временаусь при- 
данаа. НЕК же клкєнїєм' й бовелініємо ЇЙсне 
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Превель во БЗК єго ома. Гена Фда Петра Могнлье 
Мнтрополитю Кієкскогую, Й прочиь. Издах" к с. 
вганкой Чебдотворной Ддлурбф Печер Кієєк. Рог. 
аХм8. Декем?. 5, дна. 

4. Єтгю Фба нашегю Каллиста аруїєнпп. 
Константинопоадского, п вкселеЕНСКоОГО патріаруки. 
Набка в неделю прокозвЖстніяю їм Митник5 


пн Фарнсен У 


15, ВКнецеь Христокть ємданюй чрез'. Янто- 
ніа Радненловского Йг8менаА ДЖонастиоа Ни- 
колскогю Пбетичног Кієкско. Вк ЛоЗкарни Пе 
черской. Го да 1688. 

16, Тріюдішнть си єсть: Трип'Жснець Степ єс 
ликой чеТтюрдисатници Ф Єллинскагую нзслідовант. За 
Понкнд. Є». Ко». Ал». и за Благо», бтаршюут. 

17. Номоканонт сн Єсть: Законоправнлникк 
нмКлй посокраценїю пракила(ст.63)бтьугк Яп'стодл'ь, 
бедмн бокоровьа, й Пом'ікст". ніккнуг. 
Ка бем8 йо ВБеєленскнух Оучителей, й преподо 
отщеь. ЙИзданий прежде триждюм Типом'ь ки 
Стей Пеликой: ЧЗдоткорной дДаухрф Печерской 
Кієвской. НнфЕ же нздант четвертою Чанієм'ь н нжди- 
кенїом'ь вЬО ХЕЖО Прекелю. Єгі Алстн Годна ()ба ЯРВЕЄ- 
НІд ЖЄЛИБОРСКоГО Мастію Бжією Єп'копа ЙЖкокскоги,, 
Галицкогу. н Каменца Подослского. Б ЛДкок'і, вк Ти- 
пографін ЙЛнханла бліозки, Рок58 Бжогиую, ах м 8. Меца 
Якг8ста, Еї Дне 

18. Ключ'ь разбвм'кнїа. птороє Напечетована 
кюсть ста Киннга, Придержавї Беликоги КОРО- 
ЛА ІФОЯНЯ КЯЗИЛА'ОРЯ, кв Бгоспасаємомек 
Град ж дкок Кк Блжто Ф ботвореніа ЄСк'"Кта, зрба, 
аб Реждестка Г'да нашего ЇС Х2, ахЗг. За При» 
кнаїєм Єгу Королекской Алотин Пана нам'к ціл- 
сливе ПанбЗючогиую, за Блг'кенїєм'ь б "Кйшнуг Пл- 
тоїарут, й ШПремсрєнмук Мнтрополитови Пра- 
кославнмУуг. 

19, Богогласники». ПЕсни БлаговЖКнієми В'ь 
Стфєй ч8доткорніф йлурЖ Почлевской, Тшцанієм'к 
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Инокок. Чин5 Є. Басїліа Беликаго ЙДЖта Ф 
Рждества Х'ва ла фч. 

90. дненда на Малороссійскій язьнкь перели- 
ціованная Й. Котляревеким»ь. Вь Санктпетер- 
бургьі 1808 Года. 

291. Грамматика Малороссійскаго нарбчія 
или грамматическоєе показаніє существенній- 
шніь отличій, отдалившихь Малороссійсков на- 
рьЬьчіе отр чистаго Россійскаго язика. Соч(нниль) 
Ал. Павловскій. Вь Санктпетербургь «1 1818 
года. 


(ст. 69) 8. МП. 


Коли тюилко мова єсть о діалекті кножномт, 
то пмена: діалекть малорускій(малороссійскій), 
бвлорускній єдень и тоть сам-ь діалекть овна- 
чають. | 


Привелисмо уже много примібровь властивого явиь- 
ка руского. Язьнк» тоть, якь вь предадучих»ь 85. доказано 1), 
вь земляхь нмена: малон, 65 лом 75«7 руси носячих», 
вднакій біль п безь всякого придатку просто ягькь 
рускій звался. Ажь до осимнадесятого отолітія 
вь привелеяхь Королей полескихь, Конституціяхь 
сеймовнх»ь, писмахь дипломатичннх»ь, уста- 
вахь церковянхеь, граматикахь славенскихь 
моннньхь писмахь, народа руского дотьіщчащнвхся, о язиці або 
діалектв мало-бфлорусковіь 7»« такь, якь о діалек- 
ті малопол'єкомь п великополекомь «0 сль- 
хати не било. Ог ового то допівро часу, якь знакомита часть 
малоп и бБблон Руси, подь панованемь полекив»ь буду- 
чон, вь скутокь трактатовь, меновитв зась перехірін (іпди- 
баєе), котороеся вь Андрушов'ь 1Є67 року стало, до импе- 
рій Россійской вернула, писатели Россійсківе за панованя 
Петра великого, постергаюча- различів межи діалектами : 
Славенскимь, Россійскамь (давввй Москов- 


1) оказано 
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ским'ь) и діалектомь вь земляхь, Мала- и ББбларусь 
званьхь, посполитвімь, остатньй тоть дДіалекть малору- 
скимь (малорос(єг.70сійскимоь) и ббБлорускимь 
назьівати почали. Першу зиївнку о мовв малоруской, якь 
далець мені свідомо, находжу вв ГраматицВ, вь Москві року 
17291 друкованой. Граматика тота, якь ся сь'предословія по- 
казуе, мвла тилко бити дословнимь передрукомь 
граматики Смотрицкого. Тьмь часом Авторь ви згБеця, в» ко- 
тормніь Смотрацки о руском'ь діалекті споманає, вірві. 
нелишил»ь, но просте назвиска Смотрицкого: руєкій, ру- 
соски ва малороссійскій, малороски переміниль. 
Приводимо ту оввіє м'Всця св обохь Граматикт». 








О сочиненій неопредВленньт». 
Правило 4. 
Смотрицки: Автор»ь Граматики 
Руски сказувмьй Моск. 
Руска истолковуем». Малоруєски сказуємнй 
Малоросси толкують. 
О сочиненій соуза. 

Правило 3. 
Єже соузь, й воеже бже соузь 
Руски абн малороски абм 557 


О малоруєскомтт діалектів анися снало Смотрьцко- 
му, хотя того переч»ти не можна, же Смотряцки (ст. 71), «сли 
не ліпше, то првнай»ній такь добрі зналь діалекть рускій, 
якь котрійбудь позднійшій пасатель. За прикладомь писате- 
лей Россійсквзь шли потому писатели полскіє ин чужо- 
странне. Тимь тедь способомь діалекть, вегльбісь просто 
рускимь знанній, вмя малоруского носити почал». То 
само о діалекть бвблорускомь трвмати належать. Вьзнаєе 
то самь Линде вь помязутомь сочаненій О Зіаїцсів Шліем- 
9кі ги5Кіш іегзуКіекп і дгиКіета мудчпутіь 25«0 нко діа- 
лекть, которнім'ь Статуть овь нашписавньй, длятого вдин 5 (то 
всть безь жацнов йнной прачини) бвблорускимт зве, по- 
неважь го такь Г. Сопиков'ь назваль. Скоро теді ипомя- 
нута причана, то всть повага Автора (Сопикова) виціВлася 
Г. ЛДниде биги достаточна до названя язька, в котором»- 
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Статуть писань, діалектомь бБлоруєкнимь, то нехайже 
п мені волно буде подобивміми доводь, на повазьСмотриц- 
кого, сь поздньйшихь зась писателей Г. Греча п самого 
Г. Линде полегаючими, наводити: же язькь Статуту Вел(и- 
кого) Княж(єства) властиве руским'ь, не зась бБлору- 
ским'ь 8вити належить. | 

а) Сь приведеннть бовемь вюмшше вьписовь очевидно, 
же язнкь Статута всть тоть самь, що вь предмовів до Гра- 
матики Смотрицкого и вь вфсцяхьу сь ней вимопийсаньхь. Но 
Смотрицки язькт ов тогдь просто (ст.72) руским'ь зваль, 
коли о бЬлоруской мовб ани сльху не било, тедві пдучи за 
повагою Спотрицкого, язмкь Статута просго рускямь на: 
змваю. . 

р) Сь поровнаня межи собою приведенніь ввшше вбі- 
писовь преконатися можна, яко язнкь Статута єсть тоть 
зам», що язикь вв квизв, Ввнець Христов'ь званой. 
Язвікь книги тон Г. Гречь язьккомь рускимь (властиве 
рускимь) назьіває, й таковвій ввіразнів от славенского раз- 
личає. Свідчать тое слова Г. «Линде на листв ХХ предо- 
словія до помененого сочаненя Г. Греча: Куз РБізвогусапу : ,Ма- 
зферціе паріз: Рггукіаду Виз5Кіеро (мЧа8сімів ВизКіеро) іе- 
сука; ка шпіезсії Р. Стгесо 2 Зорікома 1 К. 106 75«7 Кіадгіе 
та8 му іедпеу Коїшипіе рггукіад Ви5кКі, а ху дгарібу орок 
іатівбу 51аміанйякі. -- Род іупіде пипегеп і парі5еш рггу- 
КМадом Виз5зКіесо ісгука"?, ЧФаіе паз57 апіог Нак2е 2 Зорікома 
Т. 1. К. 70, мхурівг,Роисхепіа" Апіопіеко Бадліміохувківро 
1 Кзіері ,Уіебпіес СПпгу5іцєому" (Ввнець Хри- 
стов'ь) у Кіїохів 1688". Незапереченов тедь заключеніє: же 
язик» Статута 1) (ст. 73) всть язмкомь властиве руским ». 
Бадет ипі іегіїо, еайдеш іпіег 5е. Тов предаоложивши, видимо, 
яко подбль властаивон рускон книжнойм мови на 
діалекть малорускій, бвблорусєскій, а може от гдеко- 
трихь й зервонорускій, не сь дьуиствителного 
различія 2) тмїт діалектовь межи собою, но єдині и цілковмь 
сь различія земель рускихь и ихть обнівателей ввіникнув'ь ?). 
Но колябьі при каждой перемінні, силою коея тота або ова 
земля, тоть а9о овть народь вь скутокь положеня свого, любь 


1) Статуту 9) разлічія, |) вмникнуль 


жан ИЙ з 
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яннвіхь веипадковь новое назвиско отримув, также п ягькь 

народа того тн именемь звати приходило, тобь по ньніш- 
номь состояній треба вще до знаннхь уже діалектовь сла- 
венскихь  причинити  діалекть: Галиційскій, Краков- 
скій, Вартшавскій, Познанекій, 7»-«3 Хтоколвекь 
бовемь свідомБіЙ єсть вакутовь 1) язька полекого, тоть за- 
певне признати мусить, же мова поточна вь давнкхь Вое- 
зодствахь великополеквихь, вь ВоеводстввБ Краков- 
скомь, на Жмуди, Кашубах'ь 75»« далеко болше вдна 
бт другой, нежели мова Руска вь Литв5, Подолю, Укранні 3), 
Галицій различаєся. Не било єднакь до вьинф сльшно 0 діа- 
лектать: Краковеко- (ст. 7)пол'єкимь, Мазурско- 
полекимть, Жмудско-пол'єкциь п Кашубеконпол'єкимь 
7250 Подобного припадку, яковвійся сталь сь язвікомь ру- 
ским'ь, жадна нина мова вь цьлой може Куроп'і не до- 
знала. Бмло и всть вще теперь много земель, вародом' вдного 
племене замешкальшь, подь розмантьми державами будучих». 
Мова поточна (устна) людовь тьхь не ровніь болбе, ане- 
жели мова руска. вдна от другоп розманта. Накому сь писа- 
телей оввішь племянниковь до голові неприпало, діалектови 
каждои части инно нмя надавати. Й такь минувши нинке, 
оберивмь увагу на народь німецкій. Тамь Аустрія, 
Баварія, Виртембергь, Садонія, Бранденбургь 
«С  Діалекть посполитвій 9) вь землять тьніь, народами 
єдного племене (нвмецкого) замешкалихь, далеко барзбвй, не- 
жели діалекть уствьй Русиновь, вь Литві, на Волиню, По- 
долю?9, Укранні, вь Галиціи мешкаючих»ь, различаєся. 
Нихто вднакь німецкой мові Аустрійсконьмецковт, 
Виртемберсконьмецковь, Саксонфбмецковь 751 
не назьвал»ь. 

Щося тичнть мовм книжной (ВасПпегергаспе), то Ав- 
торм ш писатели вь помененніь земдяхь, нхже писма 
зь Вфевь, вь Минхенгзь, вь Стутгарді, вь Дрезвб, 
Липеку, Берлинф 2Х-«) друкуются, вднакого язька (нь- 
мецкого) уживають и без» взгляду, сутьли ?) они: ДАустріа- 
ками, Баварамв, Виртемберчиками, Прусаками 2»« просто 


но па 


| 1) вакутинь 2), сь Литвь, Подоля, Украннь |?) устньй 
4) Подолью 5) сутн 
з 
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по ньмецку писали и цишуть. Нихто сь чужостранньхь не 
(ст. 75) важится мову, вь пнсмахь, вь розмантьхь тьхь зе- 
мляхь вьходячих», ужавану, вменемь землі звати. А то чому ? 
бо бься на сибхь ввідаль и великій неровсудокь!) показал», 
.6едну и тоту саму річь розмантнмь именем'ь зовучи. 

Доказавши тедь ввшше в» 8. УЇ. яко писма рускіє або 
мова книжна, вь яковой писма рускіє церковного, зако- 
нодавчого, судового и приватного содержанн?) вь роз- 
мантніь землях» рускихь, якото на БФлоруса?) вь Валнф, 
на Волиню вь Острог, на Малоруси?)то єсть на Укранні, 
Подолю, также КоролевстьВф Галицком», вь Кіеві, Лвеві, Уне- 
в, Стратині, Заблудові ввіходили, вдна й тота сама била, 
оставляємо судови безстронного чатателя, азали (чрег») поздній- 
шіе назвиєка подБль вдного й того самого діалекта руского 
на Бвло-Маль Червонорускій 5»«7 всть основателнии» ? 

Коли вднакь зввічай дбленя мовні рускон на мало- 
и бьлоруску такь ся вь теперешввніь часать сталь по- 
сполитьмь (сопзцекадо айега Їех), же трудно и надбягися, абнм 
го понехано, кола уже приповібдка руска: ,Чія хата, того 
правдабина нашой мові ся полнить, то по приведеню всто- 
рическихе ?) автентичньх» доказателств» читателн вдині остер- 
гаю, же всли прикладом й повазі новвішахь Авторовь уле- 
гаючи (бо пес Негсиціе5 сопіга рійгез), наависка діале(ст. 76)кта 
малобЬьло-груского заховую 9), то вмена тне") за то са- 
мо, що инмена: язвіКЬ або мова руска,брати належет». 


8. УЦІ. 


Язьик»ь рускій,которого прикладн вь 5 УІ.при- 
веденне, не Фермовался, тіимь менше зась вн- 
никль сь мовн (ча нка) пол'єкоим. 


Ніькотогме писатели полескіе, россійскіє, ческіе 
у»«С увврають нась, якобі мова ру ска (поточна в книжна) 
нввВшноЄе своє состоявів в Форму мовб пол'єкой м витивева 
словесности полокон на словесность руску винна"), або, що то 


є) Мікоїлі (Сгеста Вуз Візіог ШЕ, гоз5у. 5. 55, 865 8 ЦІ. 
1) нероссудокь 2) седержанін 2) Бі. й пуси 9) Мальй 
руси ?) всторвчнихь 9) прицущаю 7) приведенние 


49 


само звачить: мова руска єсть впБшаниною діалекта полекого 
сь яковнмсь (Богь знав) діалектом» простьмь, варвареким', 
теперь уже нигде неуживаньшь діалектомь рускимь. Тако- 
віє то судьі Авторовь сь вевхь ннинхь мбрь наукою, прав- 
долюбівш'ь знакомитьхь, не мало инньхь на слово при- 
сягаючихь (іп уегра шабізігі ійгапіїалі) вь великіє помвілки 
ввели н не малося до взгардм, пониженя п запознаня язвіка 
руского причинили, Безсторонньмь и правосудячим'ь чита- 
телемь, сутьли они: Поляки, Русини, Чехи, Німці 
з»«С кромі того, щосмо уже вь 5. УЇ. УП. привели, наступую- 
чів увагн предкладаю 7) я о то вдинь, абьмиь неслуханни 
потупленнй (ст. 77) не бнил'ь, усилив прошу "). Мето 
пізі ацдїра5 сопадегапейиг. 

По приведеному вкишше очевидно, же мову руску тота 
сама доля, що и народь рускій, поткала. Народь рускій (6. П) 
не вьнакнуль сь варода полекого, то само й о мові тримати 
належить. Язик» рускій не ровнь борше (5. Хі) нежели 
Полескій явиль и образомь славенского и Греческого равви- 
вался. Тоть сам»ь народь рускій, хотя потому сь коли річи 
земекихь коруві полекой подлегаль, биль от самнхь Коро- 
лей полекихь яко членокь от вдного тіла, яко побратимець 
во вевм'ь народови полскому ровній 2) (гри вьшше 5. ПІ) ува- 
жаньй. Сь такового тогдві баченя народа руского наступовало 
также уважане и язьшка руского. Язикь тедві рускій обокь 
пол'єкого существоваль. Тоє мовячи, никусь не перечу 9), 
абнся тогдкі и потому язвікь рускій такь, якь вннье язьІки, 
не міль Формовати й досковалити. Й такь язьікь латин- 
сків бинаймній ве тратить слави, коли?) Цаицеро 2»«7 
вь свонхь пнемах»ь и цитаціахь 9) язвкь греческій 7) за при- 
мібрь ввіставляє. Язикв Англицкій не тратить на том, 
коли ціьлому світу відомо, же єсть мвВшаниною вівмец- 
кого сь родоватиль Британским о». Язикь Италіан- 
скій б, Францускій (Фражекій давивйше) не стаєсн?) 
посполитимь, коли веб знають, сила латинскому, гот- 
скому 2-«0 вннень. Старанося наветь й на Руси вебми си- 


1) предкладаємь 2) абмесмо неслуханне потупле- 
нмене били... просимо 9) ровньй 5) перечимо 7) же 9) ця- 
тацнахь 7) грецкій 9) Италнанскій ") не стаєтея 


АЖОІВ У. У 4 
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лами о удо(ст. 78) сконалсне матернов мовні, коли заводжено 
школн,видавано Граматики не тьлко славенского, но 
а греческого язьмка. ВіВкопомньм'ь доводомь того 6сть 
Граматика Греческа, явмкомь Славенокимь 1591 Р. вь Лвові 
друкована, вь овомь то чась, коли школа, друкарня 
и брацтво руское на ново споряженьге. 1589 Року прибьль 
до Лвова Іоаким т», Патріарха Антнохийсків. Обачивши в» на- 
родв Рускомь великое нерадініе, Школу, Брацтво и Дру- 
карню за вайльаш(вк)е способві запобвженя таковому осу- 
диль. Донесль о томь Патріарсвь Константинополекому. Тоть 
приєлавь скоро до Лвова Арсенія, Мотрополиту Демониц- 
кого, вотормй чрезь два роки учил'ь вь школі Лвов- 
ской. Бажна тота й любопитна Йсторін народнош тичачасяа ві- 
домість стойть вь предословін до Граматики реченой подь 
написом : 


АДЕДФОТН.. 

ГгрЯлЯтікя дДоБРогЛлЯголЛиБаГО 
ЄЛАИНОсСЛлоБєнсіяГо пзика. бекершеннаго искбства осми 
частєй слока. Ко наказанію многушнменитом8 Россійском8 род8. 

БО дБОоББ. 
Барбкарни Братской. Рокб афча. 

Граматька тота, найстарша вебхь славен (ст. 79)скихь, 
єсть найрбдша на свВбтіб княга. Для того цілое предословіе, 
сь Граматики тон ввішнсаное, кладу в» (18). Г. Линде, описую- 
чи на л. 55 перевода помянутого ЄСочиненя Г. Греча в» ноті 
(а) речену Граматику 1), мнить, же заложена Арсеніємь Ме- 
трополитомь школа м ввідана ни»'ь речена Граматика сталася 
поводомвь Деметрему Соликовекому (ЗоїйКомзКіети, не 
ЗоКоїому8ківти, якь Г, Лянде пише), Арцибискупови Лвовскому, 
до спроваженя до Лвова Гегаувитовь. Втора Славен'єка 
Граматика 2), 1996 Року вь Ввлнь друкована, Лаврентія 
Зизанія подь написомь: Граматика?) Словянєкая 
совершенного Искуства. Описуєе ю Г. Гречь на 
л. 55 7). 


") Чи не найдуеся де межи духовенствомь вь Галицій 
Едемплярь єдной або другой сь тьхь Граматькь? 


1) Граматьку 2) Граматіка 5) Граматіка 
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Неперечимо тедь Формованя и досконаленяся язика ру- 
«кого по славенским», греческимь, позднвйше датинеким'ь при- 
жладамь. Того вдинВ допуствти Йсторія недозволяєть, абь 
язькь рускій й словесность (Ійегаїдга) руска єдині п цьл- 
жомь сь полекоп мовь повстали й по той Формовалиєя. 

Но уже блишше кь ріьчи приступуюча, развину впередь 
понятіє слова: Формованя. Слова: формовати, Фор- 
мованя суть чужіе (ст. 80) (латинскіе). Скоро чреагь Фор- 
моваве рускон мові сь язька полекого розумбемо многость 
словь тьіхь самбіїь, що й вь язвіЦВ полеком', то значене сло- 
ва: рормоване дуже ограничено веть й цілком» того, що 
собів Авторове слова того представляють, недоводить. Уважмо 
н. п. инвбіе мовь. бсть много слов» вь ческомге, россій- 
скомь, сербеком'ь 25»-«7 діалекті такихь самьхь, що 
вь полеком»ь діалектів, хтож»ь однако говорита може: ото че- 
скій, россійскій, сербекій 2»«7 діалекть обра- 
зом'ь пол'єкого Формовалися. Подобнов Формоване припустив- 
ши, можна бь1 и такь наводити: вь мовб полекой єсть 
много словь таких, яковье в» діалектів Ческомь, Сербекомь, 
Россійскомь, Карніолскомь 2-«) находятся, отож діа- 
лекть полекій по ческомь, сербекомь 7-7 Формовался. -- 
Де кумь, де коровай -- Що болше, вь россійской (нн- 
ньшной) мові купа постергаємо словь, цілком'ь в» давньшкь 
славенскихь пвемахь не уживаньхь и рускому або полекому 
ткілко діалектови властивьікь. НіЬкоторме тутки сь Йсторій 
Государетва Россійского Г. Карамвина вьвінятье приводимо. 
Сь Тома ТУ: затруднене, посредникь, поводгт, 
сцособь, справедливость, старат(ь)ся, уполно- 
моченнй (причастіє страд. от глагола мокну (ст. 81) 
тоКпе (єред.) або мочу піосге (дБйств.) походячое, вь ру- 
скомь моченні, полекомь піосгопу цілкюомь ннное значеня 
має). Вь Т. У. подошовть 2»«7 вь Т.УІЇ. непріатель, 
вь Т. ЇХ. спокойствіе, привязаность, товаришь 
«С У»«О кромв пняьнхь чужостранньхь н.п. рицар, 
траур», заля. 2-«7 Таковьме реченя, вь теперешньй рос- 
сійскій ягькь втпроваженнье, видячи, чомужь не мовимо: 
килка поединчихь словь полских»ь, ньмецкихь )»«0 находится 
вь россійскомь діалектів, отожь діалекть Россійскій подлуг» 
Шолекого, ньмецкого Формовался. 


(МІУЕВЗУ ОБ 
ПІМОІЗ ІІВВАНУ 





Поединчіє слова, находячіеся вь вдномь и другом» діа- 
лектіь славенскомь, ни болше ви менше доказують, єно же 
всі діалектн славенскіє сь вдного корене похо- 
дять, веб соб суть братя и вдень другому, що потреба» жи- 
чать, вертає, право обьтателства налаєть, и же веб колись 
блишшій собі, якь теперь, били. Послухаймо, що Бандткє 
вь помянутой Исторіи Королевства полек(ого) в» І. Томі на л.. 
66 о стародавной Полщанф пише"). Коли (ст. 32) тедм Г. До- 
бровекій!) вь предословін до Граматики Г. Пухмаєра 
подь написомь: Гепгеерайде дег гизвізспеп Зргасре 7ь«0 хоп 
агозіам Рисптауег, Ргає 1820 на ластв ХПІ мову, неюже 
толковое Ку(анге)ліє вв 17 столітій сочиноно, назкває мовою 
Сполека говорячого Малорусина?) (еіпез роіопізігепдет 
Кіеіпги55еп), то ші сь той самой причивь, ввідячи вь Грама- 
птиць язьіка ческого чрезь того Автора подь напасомь: Герг- 
рерайде дег ропшієсбеп ЯЗргаспе 35«С Ргає 1819 тме самне 
або подобньне слова, якь?) вь язиць руском»ь, меновитіф зась 
осходство окончаній и винговора поточного глаголовь 
сь оконченемь и вюиговоромь рускимть, (якь то самь тоть 
достойньй писатель вь сочиненін подь написомь: Сезсрісііе 
дег рбптізспеп Зргаспе 7»«0 Ргає 1818 на листь 37 привнає 
слови: їйг рієі, 5ебі, тіійсі єзргісрр зеїбз| дег регтеіпе 
Мапп іп Вббртеп посі ігтег ріси, зеси, тіїйеи) можемо 
язьікь ческій уже смбВло назвати мовою сь руска мовячо- 


ч) Рггеутомаїй Зіоміапіе іедпі од дгидісії оруста|)е, ріезпі, 
«.родапіа пагодоме, бду узрбдіпу іегуКк іаслу! хузгуєкісі 
і фгмаї піергхегмуапіе, Пп мудбу хузівся му міекі рглезгіе розіе- 
риїету, ів штпієу сзпаудитуету годдпісу м іехуКаср. 
Зага Роїзастуспа ху ріебпі ак /мапбу 5. Моусіесра, іаКк 
родорпа до Сгез5Кіесо іегука му ріебпі 8. Масіама? Ле 
Роїзо;сгсуспа 5іага до Визосгугпу Ррагадло 5зіе 2ріїаіа, 
5міайсг3 рггудотКі Кгдбібм і ішіопа шіазі і к2ек, уаКо іо: 
Сьгобгу, Кгазпуєзкам, Озігдтм і ї. 4. з 3 

1) Добровски 7) Малорусина. Тоть самь Авторь по 
реченому в 5. ГУ. предословіє Граматвки Смотрацкого матер- 
ньшь язвіКком'ь (усгпасціа) писано бьти признає. Гдь зась шо- 
волана низь ьвішше постилла (по руски Еу(анге)рієв тол- 
ковое) цьлкомь тьмь самнмь діалектомь, що и шпредмова 
Смотрицкого писана, то уже й вь Постили язька матерного 
(уегпасціа) перечити не можна. Зри в» 5. ГУ. язвікь предосло- 
вія, а вь 5. Ї. язьікь толкового Ем(анге)лія. 2) яко теперв 
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то Чеха"!), еіпез гайепізігепдеп Вбітеп, Послухаймо, що тоть 
самь Авторь о поединчихь словах»ь моват»ь 7). 

(ст. 84) О поединчахь словах», сь вдного діалекта в» дру- 
гій дереходячихь, то само твердати можна, що о пришествій 
або пріятін поединчихь чужоземцей до краю. Так» вн. п. ни- 
хто перечити не може, якь до великой и малон Полщи ни до 
земель Рускихь, негдьісь части Королевства полского, от часовь 
Казимира Вел(нкого) вь тяжь много ннноземцевь прибивало 
нове незмь осВдало. бЄдвм сь тикь опришелцей приносили 
вь Полщу науку, иннье богацтва, иннье ремесла, янв(ь)є за- 
водили торговлю, иннке на остатку голоруч»ь приходячи, глядали 
розманті кавалка хліба""). (ст. 89) Пришелцямь тьмь надава- 
ла") Коруна полека право гражданскоєе (іцз5 сіміїаніз), а они за то 
поддавалися уставамь и звьітчаямь народньшмь. Сь прашелця- 


") шп Зіауопізспеп сіері е5 УУбгіег, діе НПеїє тік сеїні- 
зспеп, НПеїїз пив зсукБізспеп йрБегеїіпкогатеп, Кіпгеїіпе У бг- 
рег епрзсПпеідеп Піег пісПпіз., Апсп іпдїзспе М/дгіег Іаз5еп 
зісп іп Мепре іг Зіауопізспеп фіпдеп. У/ег тобсріев з5огіевісП даз 
Іпдізспе аг діе Мийег де5 Зіауопізсреп Баїеп? Ніег тий міє! 
хуепірдег айі даз5 МаїегієЙе, апі деп горбеп іЇогтіозеп 880ї, дег 
пюергегеп сап7 уегєспіедепеп ЯЗргаспеп гиг Стиапааїаєє дфіепеп 
Капп, резенеп мегдеп, аї5 ашйі да5 КогтеПе, могайі апсівісі 
терг апкотті у»«т 

юку Нетьлко пришелць німецкіє тогдм на Руси?) осіда- 
ли. Далеко бЗлше подь розмантьми причинами прабьвало ихь 
сь Мазовіл або такь званой великой Полщи. Межи 
инньми свідчать о том'ь назвиска сель: Ляшки Ярослав- 
скіе, мурованне, завязанне, Мостискіе 2-«7 также: 
Лацка, Ляцка и мазовецка воля, пришелцями тьми за- 
мешкалье. Кождому бовемь свідомо, же русини от найдав- 
ньйшихь часовь людей варода полского Ляхами звали. Имя 
Лях (умалит.: Ляшок»ь) то само значило, що Полякт. По- 
ляковь тедь, вь земли руской осьдаючахь, назвівано: Лахи, 
Ляшки (де о людехь посполитьіь мова), Ляцка (то всть 
полска) мова. Св того ввінцкли имена сель, до теперт трваю- 
чихь. Нехай ся накто недпвуе, же села: Лящки мурованме, 
Мостисківє, Лацка воля, мазовецка обрядь?) гр(еческо) ка- 
е(олическій) ввізнають. Могли Поляки цільие міста и земль 
рускіє кь обряду рамекому потягнути, то що за дивниця, же 
ся русинамь вдало тьіхь пришелцей 5) пол'єкихь до восточного 
кее(олического) обряда наклонити? 

І) Богемца 2) давала ?) вь Полщи 7?) обрядокь 7) при- 
ход(ц)ей | 


ї; 


| 


ми тьми много порибшло словь чужостраннькь вь язькь пол- 
скій, но нихто до днесь не говорить, якобії народь полекій 
и рускій сь освдаючихь межи нимь чужоземцей внникь або- 
сь нихь уФформовался. Противне чужоземціь тоть пріймовали 
право и обвічан народнье там'ь, де осідали. Вьведеньюе вимя. 
слова чужіе, на образь полекій або рускій перем'ненме, ста- 
валися власностевь полекого або руского язька. Вь стисломіь 
овомь союзі, вь яковомь вародь ШПолекій черезь 400 літь 
сь народомь Рускимь зоставаль, могли пріймата Русивм от 
освдаючихь межи ними Полаковь нікоторьіе слова полекіе 
и богатилася мова руска. Но могли также Шоляки чрезь пе- 
реставаня и розмайтьш соузві сь Русинами свой явнікь бога- 
тити словами рускими и досконалилася мова полека. Що віен- 
цей, поровнане стародавного язнка полского сь язвікОМ'Ь ру- 
скимь, свідоцтва достовврньхь Авторовь суть ми поводогь- 
до наступуючого предложеня. 


8. ІХ. 


Мова полека свою ниньшную чистость, об Фв- 
тость и складь мові руской винна. 


Правду тую покаже достатечнь поровнаве діалектовь 1) 
тьхь межи собою. Нежели єдвакь приступю до поровнаня 
давного діалекта (ст. 35) руекого сь давньмь ни тепереш- 
нимь діалектомь 2?) полеким'ь, мушу вь передь уваживім 
вчанати читателя, яко давньй язнкть полекій, вь дав- 
ньхь помяникахь захованьй, от ввінвшногоО ду же различал- 
ся. Ото вікоторне пракладь стародавного язвіка полекого 
сь второйа половивн ХІУ столітія сь сочаненя Г. Раковецкого: 
Ргамда ВизКа (19). Авторь прикладь тьне?) ьь П Томі от л. 
212 аж 218 приводячи, такь на л. 218 вь 5. 33 мовить: , У/іеіе 
родорбпусі рошоіком мупаудумапуєр согах міесеу рглег рогії- 
уусі Бафдасабу пазгбу зіагодуїпобсі а? м хпасопбу с2ебсі ореу- 
пиїіз гбіпе дгіеіа і різта 7»«7 7 іуср, Кіоге іц рггуміедліопе 
7о5іаїу, хуідтієс 5іе даїіе, і2 сЧу Роіасу хтастеї зіе рогумає до 
різапіай, таїадс иц 5іебіе гзаігасопу аібарбеї| 510- 


ї) язмковь 2) азьікомь 3) Подобивіть пниьіь много пра- 
юбровь Г. Раковецки 
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уіапзякі (5.3, 3. 9.), шесгуї зіе пай зрозорега муугадапіа 
зм'еу тому піе 5іо50упуп аїарекет Іасійз5кіт, і 7іай іо оКа- 
зців зіе іц іаК уліеїка піеремупоб8с і півіедпозіаупово рієомпі; 
тасає!о міес штубієс пад мупаудумапіет і изіапаміапівт ісу 
ргамідеї, Кібге дсіуаєстіе 2 ргамідіаті різомпі Басійп- 
5Кківбу (мїоз5кісу), СзезКібу і ХМієетіесКієу ріаїапо У-« 
уз«С ШримЬрь полекого язика за панованя Кор(оля) пол(еко- 
го) Владислава Ягайлиь,ввнятьй сь сочиненя Чацкого: 
О Гііемзкісп і Роіїзкісп ргамасп такт, якь на л. 110 І. Томь 
(ст. 86) вь ноті 975 стонть"). ПримЬрь полщивь сь ХУЇ сто- 
літія, зковою за часов» вще Зигмонта Августа славньй вт Йсто- 
рій полекой наукою ий пригодами мужь Станиславь Ори- 
ховекій,Канвонакь Капитулк Перемнской обр(яда) римеко- 
го, писаль. Вннятьй всть прикладь тоть сь сочиненя досто- 
цамятного любителя й тщателя Йсторій и словесности народ- 
ян Графа Оссолинеского. Ото сама ріьчь сь Тому ПІ 
части второй УУіадотобсі Бізногусспо-Кгувустпусп до дліеїбму Її- 
іегафогу РоїзКкібу л. 265. (20) 

Таковой перем'ьниі язька полекого нехайся нихто не ди- 
вуе. Не сам'ь бовем'ь теперешньій 1) ягьієь полскій от старо- : 
овфрдеокого явька полекого ввіродился. То само и о ні- 
нецкоп»ь, Француском'ь?) 7»«? розуміти належить. 
На доводь кладемо ту ввіпись старон німетчизні сь ХПІ 
стодітія, якь она вь Йсторін Королевства ?) полского чрезь Г. 
Бандтке на л. 418 приведена. (21) Прилагаю ту єще пракла- 
дь старнмїь цпомнаковь вдночасной мовнм полеком и руском, 
сь книг» й оригиналньхь рукопасовь вьнятье. Зрия табл. ІЇ. 

Нехай теперь любопитньй и бе(г)усторонньй читатель добре 
розваживши приве (87) денье З) на таблици той прим'Бркї мовьі 


х) Діезгпу одпи фузіасгу Вирібм Кгіагкопо зіегерга Ргу- 
айеїш пазготи АіЇехапдги У/оіемоді і Нозродаги Лівклії Мої- 
дамзкої, с/іо руї пат РгедКоміе іеро ррдуссуї, а шу 582іцрц- 
ів ргу пазгеу упеге харіаїубу. Тусії ла (узіаслу Вифрібми 
ітіахкоро зіегебга, а рак(П) ісп пе Бодев а шу Шікемзкоїв Виріе 
дашу -- ракії пе Бодеї іопо зіегерга, а ту таріабіті Бгозиту, 
ро сгега ЇгіагКоіе зіегерго ідеї, О Ійеч. і Рої. ртамаєи Тай. 
СгасКіеро, І іот, 5. 172. 


1) твперешвій 2) Французкомт 2?) Королевства 7) при- 
веденнне 
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руской такой, яка от пятисоть літь ажт до днесь трває, 
сьмововь полековь старовь и теперишнов',отпо- 
ввсть навопрось: всли язкк»ь рускій образом» пол- 
скогої) або теперешний полекій образомь 
руского Формовалея? Небьль тедь язьікь рускій по- 
вфртовщинов'ь явька полокого, якь ся Г, Гречу або вла- 
стиве Г. Линде на л. ШІ предословія до помянутого діла, чрезь 
Г. Греча вьданого, здавало 7). 


") Г. Гречь назьває язькь малороссійскій (рускій 8. У) 
областнини»ь полеким'ь язмкомь. Назвиско тото огтдае, 
Г. Линде вь полеком' 2) язьці словь: Роміавомзастугпа Рої- 
зка. Тоть переводь не здаєся бити властивьмь и значеню 
вь томь міВеци слова область отповвдаючим»ь. Ймя бовем» 
облаєсть,оть которого прилагателно областниьй, двояко 
значеня має: Первое и властивое значенн имене область єсть 
то само, що вь полеком»: міабйга, ггад, рапомапіе, райзімо, 
по латвні: роіезіаз, геспиш, ргіпсіраїцяє, по вівмецки: Веїср, 
Зіааї, Сехаїк. Вь томь зваченю стойть слово тото в» описмб 
св. По области й духовомь нечистимь повеліваєе. Мар. 
1, 27. Й область дасть вму и суд»ь творати. Їсань; 5, 27. 
Но не сотворихомь по облати сей І. Кор. 9, 12. Обладаю- 
щу Понтійскому Пилату. Лук. 3, 1. Вь томь самомь значеню 
находамо го вь словарахь славенскихть и россійскить, мено- 
ватв:вь Ледниконф треязьичном'ь, вь словари Бе- 
риндн, Гесснера, Аделунга, вь Словари церков- 
номь г У 
Второе зваченя слова того всть также подобное овому, 
которое теперь вь россійскомь властиве чрезь у В з др внра- 
жаєся й то само, що полекое роміаї, латинескове дісігісійзя, нЬ- 
мецков ПБелігК значить. Вь том'ь значеню барзо рідко в» дав- 
ньхь славенскихь и россійскихь писмах»ь, частше зась вь по- 
зньрушихь о уживано. Можна тедь по приведеному  разли- 
чію 9) заначеня мене область м'істце Г. Греча, де язьікБ 
малороссійскій областньимь полеким'ь назвває, дво- 
яко на полсков перевести, Маючи предь очима первое значе- 
ченя, можна предложеніє: язюнкь малороссійскій 
бильобластинумть полеким'ь,по полеку отдати: іегуК 
таїогоз5уї5кі Бу! ха рапомапіа Роїзкі гладомупі іегсукіет або 
іегукіет Вхади. Идучи ва вторвімь значенемь, можна и такь 
перевести: егук таїогоззуїзкі ру! роуіаї ом з8астугпа 
роізка або іегукіеєш, шісумапут у роміесіе роїзкіт, Маіогоз5у3 
7мапут. Но абь позвати, которвій ?) переводть сь тьшь двох» 





1) сь полекого 2) полеки 2?) разлічію 72) которій 
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(ст. 83) Землі, до Корувь полскои вналежачіе, небьіли (ст. 
89) поввтомь Королевства полекого такь, якь теперь Королев- 
ство полекоє не всть повівтомь Государства ,Россійского. На- 
родь рускій бмль частевь Королевства полекого, такь власні, 
якь теперь Угрь, Чехи «0 суть частми великои Монар- 
хін) Аустрійсков -- Но єсли, даймо вато, мова руска 
винна що мові полекой, то уже долгь тоть сь великою, а мо- 
же самому довгови 9) рівною лихвою вьплатила. Ввнплатила, 
мовимо, дозгь?) тоть, коли: 

а) Мові полской достарчила многостя слов», теперь уже 
сь уживаня ввішльжхь 5). Хтося о томь перевести (біс, пере- 
конати) хоче, нехай читає 5 УП. Граматики 9) Копчив- 
ского подь написомь: СтгатаєуКа іегука роїіязКкіесо, рггег Х. 
Опиїгесо Корсгуп5кіеро. Дгіеїо рогсоппе, ху УУаг8гаміе 1817. 
Признає то тоть сам» Автор» вь приписах» ?) доГраматики 
на Ш Классу на листів 194, де мова о прилагателинхь 
пол'єкихь: дуа, орайха, слові: ,Рггуступа іерко (уживаня 
вь множ(вественномь) числі дуа, ора сь нменителньь сущ(е- 
ствителного) мужеєк(ого) и сред(ного) рода) іе5і су усхтагу 
ЗІохміайпзкКкі (властивьій рускій) ор5гхегпіеу рглзед 
Рет піз (егах пипаз рапиіїасу Копсгепіа йусп Ргоу- 
піорпікбм пакзгіаї! Вдестоупікб 3«С Нехай даліьй читає со- 
чанене (Вуз Пізіогусспу Шеегаїигу гоззуузкієу) меновитф, що 
Тломачт в» предословін на л. ХХУП мовить. (29) Нехай наоста- 
ток» читає помянутоє вьшше (8 Ї. її. п) сочинене Г. Бандтке. 
Вьплатився даліьй язвікь рускій мові полекой, коли: 


властиввй, треба .бь: знати, вь яковомь значеню браль 
Г. Гречь слово область и пралагателноє областниьй. 
Того зась легко дотече 8), хто вно зважеть, же Г. Гречт добре 
зналь, яко: а Малороссія била такь,як» й Литва, ча- 
стію"), а не поветомь ШПолеко(мь) (зре 8. І.), яко Б) в» зем- 
лять"), назвиско Малороссіиносячить, язькт» рускій биль 
язьікомь правленя, вь праводавстьб, судахь?) и ча дворахь 
вел(неого) Княж(ества) Лит(овского) уживаньй. Зри вишше 
9. У. Областинй тедь язвікь вь томь міе-ци то само зна- 
чить, що язьікь правленя; іегук ггадохуу 19) (Весіегапезергасре). 
о  Т) Зри также вь 8. ТУ вмпись сь сочиненя Клечевского. 


ї) Имперія 2) долгови ?) ділгь 9?) вь 8. УП на листі 142 
Граматику 9) припискатгь 5) Тое зась латво познати 7) част" 
9) Краять ") судовь 19) рапиціасу 
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(ст. 90) р) Мова полека о мало чужоземщиновь опритлу- 
мена не била. Свідчить о томь самь Г. Линде вь часторече- 
номь сочаненін о Статуть В(елакого) К(няжества) Лит(овско- 
го) на л. 14 и 15. ,СПосіа? 8куї, піекуїко ху одегмасії ЗаріеПу, 
Іес2 і м/ 5аптут іехсіе Зіаїцій (мова є о Статуті вь язмку 
полокомь), іе5| дозує сгузіуш і моіпуш од вусі таКагопігтому, 
Кідге му омуутп слазіе, (ак 52Кагадпіе Роіздсгугпе ріш5губ гасу - 
паїу, іак па осгу 58моіе рггекопаб зіе тойешу обмуоггумєгу 
ріегуузгу оті 2ріогц З мада РоїзКка па7уаперо, єдліе одегма 
Їма Заріебу м Роізкіт іегуки шпіезгссопа, |ак слузіу Бгуіапі 
тіведгу ргакома тіеєгапіпа 5іе мудаїв; свосіа? ібу Ро слу- 
5іо8сі Ви5гсхухпу рггурізаб паїіеду, 2е Роїб8ас2у- 
,тпо ЗРраїціий ГікремзКіесо, "ху авзсста м тіаге міеки 
Кахасесо 5іе іці іегуКка РоієзКісро, росхгуфкумапо ха 
угзогома: 2 (т узгузікіет і (п дозуб тпаКагогілдокму Фасій- 
зкісп гламадга?. Скоро тедьі такь єсть, для чогожь то тоть 
самь вчений мужь вь словарб своем, по цьлой Буропь слав- 
ном», (Зіомупік іегука РоізКіесо 75«) мову руску вь ряд 
діалектовь славенскить опустиль? Зри 5. І. Мова руска, 
реку наостатокь, можеся вще: 

с) Язьковм пол'єкому надаль до знесеня много трудно- 
стей, яковнхь славніЬйшій межи Поляками Граматикь Коп- 
чинскій при означеню правиль правоглаголаня ни пра- 
вописаня дознаваль, прислужити. Привожу ту ніЬкоторье 
прикладь : | 

1. На ласть 14 приписовь до Граматаки на Классу П 
пише Авторь: ЛаКойсгепіб рггушіоїпіком па годгду ше?кі іезі 
пдаурозроїйєге па у втесКкіс пр. доргу, ліу б, па і Кгоїкіе (ст. 
91) Койста зіе і6 фуїко, со рг/ед і таіа 6 іа К пр. згобі, хуіе!- 
кі, бо медіше пазогву різомпі сгуї огіосгабі ро 9, К, пісду 5іе 
піе Кіадгіе у сгесКків. Бачучи зввічай мовкі руской и Фея далеко 
блишшоє соєбдетво й побратимство сь мововь полековеь, а не- 
жели мові полекой сь язьмкомь греческимь, дивно, чому до- 
стойний Авторь Граматики народнон )) причинь оконченя пол- 
скихть вмень прилагател(ньіїь) па у ажь межи Грекамп гля- 
давь, коли она туть вь сусбдеской побратимской руской 
мові надорудю била. Сввдомо бовемь кождому, яко полокое 


1) народовош 
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у отповбдає рускому 1, а полскоє і отповідає рускому і або и. 
Тьмь часомь й то не тайно, же ввговорь греческого т не 
сходатся цілкомь сь полекимь у. Можна тедм простшоєе пра- 
вило такь поставити: Прнилагателнне полек(ів) му ж(е- 
ского) рода кончатся на у, которне в»ь рускомь 
вьиходя(ть) на ьй, на і, которне вь рускомеь кон- 
чатся на ЇЙ. 

2, На листь 120 того самого сочиненя пише тоть самь 
Автор», ,Хівб тойдпа зіе пісділіе дом/іедгівб рггуссупу, засо аї до 
пазєєро обпіпазібро пміеки, різапо ібп рггурадек рггег бу, 
ху ргамдгімусп памей гглессохупікаср, пр. рапіву, Когопасуву. 
УУдрупа, Сгаштаїук роїзкі, гу 4Ї4 ке міпе па піецтіеіенпуср дги- 
Кагобуу, і пабіадоупіком опусп". Ани друкари, ани вхь подра- 
жатели ве били тому винни, вно зввічай давнійшихь писате- 
лей полекихь триманя ся вв склоненій имень сущ(ествител- 
нькь) женского рода прикладу склоненій славенору- 
ских', по которьмь ямена женского рода: буря, милость, 
пави У»«С вв родит(елномь) множ(ественного) на ей яко то: 
бурей, милостей, павей вьходять. 

3 На листь 64 помянутой Граматвки посмертнон 
(ст. 92) такь пише тоть самь Автор». Лапіедрапіе аксепіа пай 
а, іез| рггусгупа, 2е зіе 4-іу рггурадек піе уїє |аКк різаб, сгу 
рггег 4, сту ргхет 0. АКсепі 5ат, іазпо і піемдікріїміте цсту, /е 
рібгуузлеро рігурадки овмагіє а, одтігпіа 5іе у 4-їупі па 8: пр. 
Іазка, сгарка, ззаРіа, ІазКе, схарКе, згарРріє: 58сізпіопе таз а, 
одтієпіа 5іе па 4: пр. моїа, го|а, закпіа, моїа, гої4,5иКпіа. 
Кіо піе рггуупиціе аксепіц пад а, мурггод піцг єїома рглеріїе, 
під (ак Кгбїка а доКіадпа, іаК іа іез5!, гесиціе, па ісп рггурадек, 
каб роїгаб. На листі зась 124 приписовь до Граматики пол- 
ской ва Классу П тоть сам» Авторь предположавши прави- 
ла, де отвертоєе а де стисненое а писати належать, такь 
говорить: 544 па ойутобі хгобі 5ів Фо Різомті гевиіа: Шпіопа 
гакойсгопбе па а, різга 5іе рггех а оїмагів, Кібгеб шаїа сомагіу 
рггурадек па 8: Кідг6 ха8 штаіз во па 4, різ24 зіе рглег 8 5сі- 
8піопб. Тнть правиль тримаючися, можна бі такь сь учнемт. 
бесвдовати: || 

Вопр. Якь входить 7рара вь падежи виннителномт ? 

От. : Драре, 

В.: Чому? 
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От.: Бося койчать ва Ба то всть на отвертое а. 

В.: Коли мовю: 57Коде, имя 52Кода яковьм"ь а кончится? 

От.: а отвертьм». і 

В.: Чому? 

От.: Бо вь ваннател(номь)на 8 ввіходить -- Но (ст. 93) 
змогль бься учитель дальй такь питати: Чомужь то конча- 
щієся вмепя на ба, фа 25«0 на а отвертов внходять? На то 
вь Граматаціь отповіди вбть. Нема тедь вь Граматиціь Коп- 
чинского постоянного правчла, которбіе имена, на а ввіходячіе, 
вь вавв(ителномь) на 8,а которье на а кончитися повинни. Но 
таково правило вь мові руской находится, яко то: которків | 
нмена вь мові руской на а сь предидучоюсогла- 
сною виходять, тотн вь мові пол'єкой наа отвер- 
тов кончатся. Противнь: кончатся в» мові полекой 
на а стисненое, которне вь мовЬь руской на я вм- 
ходять. Того правала тримаєся Ксендз» Скарга, пишучи в. п. 
Сгузфазоме, /апоме 25 2 Даремні тедь Автор» Граматики на- 
родной 7) на Классу Пвь приписах» на л. 138 пасовню тоту дру- 
карековь помилковь зве, свою безвасадну ватручуючи слові: 
зСду ху духуоваср Х. ЗКкагрі, ресупііонпікі о5зороме, зспаудцібту 
різапе ргле» 6 пр. СБгузіц5оме, апоме є. затіа5і Сргузіпеолуа, 
Уапоха «4. росгуїає іо тату ха опуїке дгики?. Сь тьхь при- 
кладовь вводимо, якь много облегчилобися удосконалене на 
грунтовньхь оєнованяхь ореографін полскомй, гдьібим от рускон 
побратимеконй мовьі не сторонено 2). Повтаряю тедн 2) сь Коп- 
чинскимь: борше мур»ь перебіє, а нежели безь уваги на 
язнкь рускій и славенскій правдиву ореографію полеву 
усталити потрафФнит». 


8. Х. 


Отношене нинфбшного ягзнка россійского 
кь мові руской. 
Реклисмо уже вь 8. УП. о различін межи мововь ру- 


сковь й межи мововь россійсковь (ньиніьшнов»ь). (ст. 94) Раз- 
личів то приведенемь шбсць ни свідоцтв достовврвьхь Ав- 


1) народовой 9) гдибь руском.. не унвкано ?) Противв 
повтаряю 
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торовь наочні показалисмо. Ту вдивв для тьх»ь туземцей !), 
которме мало що або начв вще о Россійской словесности не- 
сльшали, приведемо наступуючіе відомости. 


Якь весВвхь йнньхь діалектовь, такь мовь и словесно- 
сти Россійскон розмантье періоді означено. 1. Г. Линде вь пре- 
дословія до частопомявутого сочиненя 2): Вуз Дізіогусгпу Шіе- 
гафнигу гоз5уузКкібу, идучи за мибвніємь Г. Греча, три періодь 
язька й словесности Россійскон назначає?) словь?): ,УУ рієгу- 
згушт аїроміеші оКгезіе Бізбогуї іегука і Шіегаїшгу ВизКівбу, іаКк 
рієгмзгу регуод пагугас тодпа бгесКіп, дгисі Таїаг5Кіт, 
ак іггесі родїає музгеїкісу зргаміедіїмовсі, іміегдгі паз2 аціог, 
зіапомає паїеу Роїз Кіш 55«0 0 


Не перечимо вплвву ?) язмка греческого на язьікь ру- 
скій, меновитф книжньй, словенскимь званьй, понеже 9) пиєсмо 
св(ятое) и вев немаль книги духовньие ) сь язнка греческого 9) 
на рускій переведеньне ?), а 19) вь твіхь переводахь греческа 
ортотрафіа и сунтадуст 11) захована 13). Слушне 12) тедь, бачучи 
форму язмка Россійского, о которомь мова, першій періодь 
Греческим'ь зовеся 19. Що 15) до періода!9) Татарсеко- 
гон Пол'єкого, не согласуемся 17) сь Г. Линде. Пановане 
Татарскоє 17) вь Россій не мбі8ло такового вплива ани на 
язик ани на обькічан народнье, абн оному особевьй пе- 
ріодь признавати 19). На противь повазі Г. Греча заставляюся 
поваговт 20) некусного знателя Г. Караманна. Основателно 
доказує 2) Авторь тоть вь У Том Йсторін Государства Россін. 
на л. 884, яко пановане Татарсекоє вь Россій жадньихь 
слідовь ани вь народнькь обнчаяхь ани в» праводавстві ани 
Ввь домашномь житій ани вь яз ь к у не лищило 22). Ледве 7?) 


1) читателей 2) дБла 2) приводить 4) первьімь (рукою Мо- 
гильницького, 5іс! первьший) єь нихь Греческямь, вторнмь 
(| вторьй) Татарскалмь, а третьй Шолекниь зовучи. ?) вплива 
5) Вьдомо бо, же 7) церковннме книги 2) сь Гречеєкаго 9) пе- 
реведень 1?) а 15) Синтазісь 12) образомь греческимь Формо- 
вана. 12) Справедливе 14) періоду перву греческою звати можна. 
1) Но што 19) періоду !7) согласую(ся) 17) Татаровь 19) аб 
новвІЙ періодь язька н єловесности становити могло. 29) унф- 
нія Г. Линде ставю повагу 2!) котервбій то належиті доказаль 
32) держава Татарскх.. жадного елЬду.. вь законодавоетьф, 
вь домовомь жатін, ани вь мовб не лешяла, 75) Ледь 
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40. або 50 словь Татарскнізь найдуеся вь Словари Россій- 
-скомь 7), | 

(ст. 95) Колибь тедь 40, 50, даймо на то, й 100 чужо- 
странивнхь. словь м'Вло творити ЛПеріодь словесности якового 
язмка, то бі уже тм» самьизь правомь й вь діалекті пол- 
скомь,вь которомса множество словь латинского, німец- 
кого, Француєекого 2»«7 пронзшествія найдув, кром' пе- 
ріода полекого также періодь латинскій, нвмецкій «7 
а може и турецкій различати належало. Таких» то періо- 
довь не твкілко вь россійскомт, але п вь полокомь й вь каж- 
дом'ь инномь діалекть доволібь натворити можна. 

Що до третого періода полекого,то єсть вплива пол- 
щинь на язьеь Рускій, впередь понятіє Р ускій'означити 
треба. Скоро ма язик» п словесность руска то само 
значить, що язьк»ь велико росесійскій, то полекій не могль 
іти нань безпоередного вплива. Держава великороссій- 
ска возрастала безь помочи державні полском. То само о язь- 
ць и словесности вь великороссій судити належить 1). 
Нигде вь старьшь и средного віка Книгахь рускихь вь Ве- 
ликороссін?) не находимо слідовь Формованяся язька Рос- 
сійского по образу язвіха полекого?). Хто тое ) твердить, по- 
винен 7) бьі на то доказателетва приточити -- Скоро зась вмя 


"),Їь язвіКБ нашем'», суть слова Писателя того на л. 836, 
доволно словь восточнихь, но низь находим'ь пн в» другихь 
славянскихь нарБчіяхь; а нікоторья особенньія могли бкеіти 
зацмствованнь нами оть Когаровь, Печеніьговь, Ясовь, Полов- 
цевь, даже оть Сарматовь и Скотовь; напраєсно считають 
оння ТГатареквми, конхь едва ли отмищется 40 илв 
50 вь Словари Россійскомь. Новьія понятія, новьгя вещиа 
требують новьіхь словь; что народь гражданекій могль узнати 
оть кочующаго 7? 

1) вь словарь россійскомь недостало, а хотябм ихь и два 
разь болше біло, то єще сь того не вьіннкае слушна причина 
Періодь  Татарскій Россійской мовБб н словесности назна- 
чати -- ПШІго до Періода полекого, само бездоказателнов мні- 
ніє о таковой нась не преконуе. Спла держави Россійскон 
росла беть помочи державь пелекон; то само но словеєности 
ГРоссійской тримати належить. 2) ани вь старьніь ани в» но- 
ввіхь книгахь Великороссін 2) мовні россійскон образом'ь мовні 
полекон 2) то ?) доказати поввнент». Язькть пол'єкій и не нагбль 
вплива ва мову малоруску, якжебм могль бьвь язвікь россій- 
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язьикь Рускій то само значить, що мова Малороссій- 
ска, то уже вь 5 преди(ду)чомь доказано, що о впливі 
томь тримата належить, Гдьі тедкї Г. Гречгт, а за ним Г. 
Линде вь поволаномь місци не о періодвхь Малороссій- 
ского Діалекта мовять, гдм по реченому в» 8. УІЇ. различіве 
Ддіалекта Малороссійского (властиве руского) от Россійского 
(о которомь мова) докавзана, то очевидно, же обополиьхь от- 
ношеній язнмка полекого кь малорускому до язька Россій- 
ского застосовати не можна. Вправдів причинялся діалекть 
малороссійскій купа до возрасту, богацтва и красоть 
діалекта россійского, но сь того вще бьинаймифвй не слі- 
дуе, же твімь самниь вь діалектів Россійскомь періодь пол- 
екій различати треба. 

2. Коли всть мова о росссійском'ь язгнці, то язьнкь 
стародавньй церковнь й от естародавного россійского, 
поточного, гражданским'ь званого, различати належить, 
якь то сь поровнаня обохь язьков» видно. (23) 

3. Не вонтпливо также єсть, яко язвікь россійскій по- 
точньй Книжньй за часовь' Петра великого не биль уже 
тоть самь, що вь давньих»ь писмах»ь россійских». 
Чриводжу ту евВдоцтво Г. Каченовеского, якове вь П томі 
помянутого Сочиненя: Гуз Пізіогусипу Пкегаїшгу гоз5уузкісу на 
га. 408 (находится). (21) 

Хто хоче познати розмантье прим8врми россійского 
язнка от найдавнбишихь до теперешньх»ь времень, тоть няй 
читає "Карамавна Йсторію Госу(дарства) Росе(ійского). Тамь 
найде до вол прикладовь россійского язька, сь стародавньшшхь 
помяниковь браньгх». 

4. Богатьй, добитньй, до всБхь отраслей наук способнвій 
язнкь россійскій, которого силі в досконалости до днесь 
дивимося (!| дивуемося)вь ппсмахь Ломоносовихьо»« нЬ- 
которне чвіНнЬШНюМе писатели россійскіе наслбдованемь чужозем- 
щинн, меновитб зась рранцущианн, псути почали. То дало 
поводь до сочиненя подь написомь: Разсужденіє о ста- 


скій преобразпти? Не мало вправдіь причинялся побратимчій 
полекому язнкь малорускій (рускій) до возрасту, красоти 
и богацтва мові россійскоп, чого сами Реессінне перечити не 
могуть, сь того однакь не ввіникає, абь тьмм'ь самьімь и В» діа- 
леків россійскомь періодь полскій назначати. 
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ромть и новом»ь слогі; Россійскаго ягзнка. Санктпе- 
тербугь. Бь медпцинской типографін. 1813. Автор», 
Вицеадмираль в Презесь Академін Санкть-петербурекоп, Г. 
Шишков'ь доказуєть вь томь сочиненій прикладами, якь 
безь нужді, сиВвшні а наветь сь шкодовь для Словесности 
Россійской н'ікоторвіє писатели россійскіє мову россійску по- 
казили. Випасв сь Кинвги тон для тьхь, которье самого діла 
нечатали, мильіми й пожиточньми, а разомь и пересторог(ов)ь 
унвканя сліпого наслідованя чужоземчинь, будуть"). (22) 
(ст. 97) Усправедлививши Авторь многими прикладами сь евіт- 
єкихь н св(ятьгь) писмь заложеную правду, на л. 294 (вь) 
нот5 прикладами взясняе. Подобавнхь примфбровь множество 
бь привести можна. Сочинене тото бьло поводомь литерацко- 
го спора межи намь и Г. Караманйном»ь. От того часу дві зна- 
комитье сторонь повстали межи писателями Россійскими : ЇЇ е- 
тербургека вь духу Г. Шиншкова при давной єловесности 
п Московека сь Карамзином»ь, при новомь слозі стоячая. 


8. ХІ. 


Язнкь рускій вь ниньшном» Королевствь 
Галицій єсть язикомь народніимьрускогонарода. 


Кь означеню земель, назвиско червоноий Руси або 
Королевства Галицін, Лодомерін носячихь ни тьімже 
народомь рускимь вразь сь пришелцами Шолекими, Орман- 
скими и виньми замешкальхь, тримаюся поміянутой ввіІШШе 
Исторів: Сезвспіспіе усп Найізсй апа МЛадітіг о5«0 Г.Енгля, 
якь Авторь тоть состояніє вьвінвшноє Галиців на л. 533 озна- 


чає. (26) 


") Ту не безь жалю стають ми на мьсли овне духов- 
нне и священники нашіе, которніе знають и читають Мас- 
силона, Бурдалу, ЦолвкоФера, Нимаера, Сайлера 25«1 а не 
черпають сь жродель рускихь. Що болше, не св'Ввдомве наветь, 
що вь соббБ книги: Ключь рогзумбнів, ВВбнець Хр(п- 
стов'ь), Ку(ангед)іє толковое, Октоих»ь, Тріоди 57» 
замикають. Для того много гаданя по церквах», а мало науки 
н збудованя. Таковвімь то духовньмь великими буквами вм- 
писати би належало овне ствхи: 

Имфемь сь верхь того Церковнихь шного книг, 

Хто винень вь томь, что ти Шсалтюкри не постіиг». 
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Вмказанме Г. Киглемь Зоеводства н поветьи суть, як» 
видимо, частми овніь земель, которье за панованя полекого 
народомь рускимь (гри 8. І.) замешкалье била. Мимо разли- 
чія, же єднь мешканці по закону Римекому, другів по закону 
Греческому Бога хвалили (гри 8. П.), вев Русини вднаковьім в 
язнкомь говорили. Право затьмь вюмрекль Г. Бандтке во І. 
Томі часто помянутой Йсторій Королевства полекого на л. 96: 
зЇєгука баїсуацпякіесо пів паз (ст. 98) і піе руїо, |ак Аизігу- 
аскіево, Вгапдепригякіево" 7»«7 Кь показаню далій, яково бьіло 
мнимане чужостранньх»ь пвсателей о народі й язьщіь народ- 
номь в» Галицій, поволуюся 1) ту: 

а) на помявугоє вь 5. ТУ. разсужденіе (Реценсію) 2) 
о Катехнем',подь написомь: наука Христіанска 2-7 вь- 
даномь, сь Литерацкоя Виденскон Газетні: У/іепег аїйветеїіпе 
ІШійегаїаг Дейцпе сь 1816 року (87), на 

р) Вмпись сь сочаненя Г.Кеппена подь написом» : ГЛрег 
АНегіпита цппі Кцапз іп Виз5іапі?), вь Видню 1822 друкова- 
ного. (23) 


8. ХП. 


Назвисєко ньмецкоєе: Виз5паК, от-ниніьшннхі»ь 
писателей нбібмецкпхь уживаноеєе, невластивое 
вет. 


Уживанов ? от нЬьмецкнхь писателей вь предидущоюмь 

8. ямя Виз5пак 2-«0 єсть ми поводом'ь До оного спростованя. 
Нікоторме Авторове писмь, Галиція дотичащих» ся, ньмецким'ь 
язьікомь ввіданьхь, мешканцевь Королевства того Ви858па- 
Кеп,а мову ихь ВиззпаКізсРре Зргасбе зовуть. Назвиска 
того писатели пол'єків, россійсківє, латинскієе, а на- 
веть знакомитне писатели німецкіє николи не уживали. 
Остатнье тье пишучи о народф, вь Галицін мешкаючим»е, 
мещканцей зовуть: по полеку Визіпі по руску?) Русинм, 
народь рускій, по латині: Виїепі, пайо Вийпепа, по ні- 
мецкв: Вифепег, Вибепізспе УЗргасПе, 


1) прилагаю 2) Разсужденіє (Реценсію) сь 1816 року 
3) Вибіапаз 4) Уживане 2) руски 


АРХІВ У. о 
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Несвідомьй тедь (ст. 99) народа того, вно сь писмь цо- 
мянутвхь Авторовь, легкобьі судита могль, яко вь Гажицін 
кром5 людей, по полеку Вивіпі, по латив5 Вийпепі, по вБмец- 
ку Виїрепег званмхь, єщеся якоєсь иншоє поколвня Ру сна- 
ков», може так», якь Ормяновг, Каранмовгь, а вь Ко- 
ролевствв Угерскомь и завнелой от него Славоній Славе- 
новь и Словаков'ь (Зіауопіег, Зіохакеп), найдуе. Подібні 
несвбдомьй належить состоянія народа полекого, читаючи 
вь цисмахь Г. Рорера Махигакеп, моглбь вносвти, же кро- 
мВ знаних» племень рода полекого єще яке племя Ма- 
зураковть вь Шолщи находится. Не було жаднихь Русна- 
ков'ь вь Галиція за панованя 1) пол'ского, а затьнигь и теперь 
нема. Бнлибь 0 нихь запевне льпше знала Королеве, Писа- 
теля полсків, Дворь Римекій 75«7 которьме всегда народь 
нашь: ХМагбй газКі, геп5 Виібепа (8. Ш.) назьівали, Нигде зась 
о народф и язкку?) Руснацком'ь: пагод, іегук Визпаскі, 
Ви8єпаса кеп5, пайо ани чути біло. Шершнй, якь ся здає, 
Краттерь вь сочвненій своємь подь написомь: Вгіеїе пірег 
Саїтіеп на листь 147 слова Руснак (Визепакеп) (ст. 100) 
уживає. За намь вшовь Г. Рорерз, Крибель, Чапло- 
вич ус 7»« Зь вдакою вьсиоминаємо, яко вВкоторне 


х) Не перша то єсть ошибка тьхь писателей що до на- 
звиска народа або яхчвіка руского, Подебньжь неправьіх 2) 
миніній, о иннвіхь не рови важньйшихь 9) рЬчах»ь дотьчащих- 
ся, могль бемь купа навести. Лишаючи нннье, вспоминаю 
тьлко вікоторьме, сь сочиненій Г. Рорера и Г. Крибля виня- 
тіє. Оба тье цасатели, внноземці вправд5, но вь Галицін за- 
мешкалне, оба вь публичной служоф будучіе, могльжея такь 
грубои невВвдомости 0 мешканцяхь землі, сь котрими жиють, 
допуствти? А вднако такт єсть: 

а) Межа ининмо пише Г. Рорерь вь П. частв сочиневія 
подь написомь: Уегєцсп йрег діе 5іахізспеп Убікег дег бзіег- 
геіспізсреп Мопагсріе, Меп, 1502, же русань гр(еческо) ка- 
6(олическіе) (ипігіе ВиззпаКеп) святкують сь обходом' ?) чрезь 
дві недбли урочистость с. Яна сь Дуклі и мощемь того 
Святого Русинн вь ЛвочБ таку честь, якь неунить вь Не- 
тербургу 9) мощемь є. Александра Невекого отдають. Далій 
ваказує (! розказу:) Г. Рорерзь, яко вь день с. Велакомученака 





1) предь подблохь Королевства 2) о язиці 2) ложиникхь 
З) важниїь 5) обходать сь процебієвь 9) Пегербурги 
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Авторове н В (ст. 102) мецкіє, асторію народну Галицін ва- 
рокомь пишучіє або о (ст. 103) народБ рускомь вспоминаю- 


Стефана Русинн вв часі отправьн |) вь церкви священника 
(Рореп) овсомь посвіцовати звикли. Овсомь тнмь Священникь 
рускій жену и діти годує 2). 

Що до первоп відомости, дотмчащойся с. Яна сь Ду- 
кль?), могль Г. Ререрь несвВдомвій бмги Руского Місяцо- 
слова. сь котрого бьсн навчовь, же вь обрядів гр(еческо) 
каб(олическомь) дне с. Яна сь Дукли не святкують 4). 
Тов му шеребачити належнг»ь, бо аби мЕзя(цо)слов»ь читати, 
треба бьм-я вчити и вмбфти язмкь рускій. Тогося тилко вимба- 
чити негодпть 2), чому то Г. Рорерь не подивилея принайм'ій 
до Календара й не пошовь хоть разь на 5гправу. до Костела 
отцей Бернардвнов»ь в Лвові, де памятку с. Яна сь Ду- 
кль?) урочиєтіь обходять"). Сь Календара белбь- 
ся навчаль, яко свято с. Яна сь Дукли, десятого Іюлія 
припадаючоге, вь рускомь Гр(еческо) Кав(олическомь) Кален- 
дари не стопть 8). Шошовша зась того дне на набоженство, 
у Бернардиновь отправятися звьклое, прислухавшася казаню, 
наостатокь подивившися, де й щося тамь править, бил'ьіся 
нанчилоь 9), же свяго реченоєе єсть святомь обряда римс(ко) 
кав(олического), а не ск(ятом'ь) рускимь, же костель отцевь 
Бернардиновь не єсть Церквою, же с. Янь сь Дукли 
бмь Черцемь с. Францишка (шіпогіє орзегуапіїае), а за- 
ть»ь обряда Раемекого, же на остагокь Бернардвню не 
суть то попн рускіе. Но о то мало дбаль Г. Рорер'», досить, 
же собі задаль праці, правду и неправду заровно о Русинахь 
пишучи, русиневь ввісм вати. 

ВВдовбеть о посьшованю овсомь священиковь рускихь 
вь день с. великомученика Сгефана доводить, же Г. Ро- 
рерь ани в» Церквахь рускихь, ани вь Костелахть пол: 
єкизь, ни во Лзовв ни поза Лзовь не біваль. Будучи в» цер: 
кви руской вь день с. Стефана, бьлббд витвль, же тамь 
Заса не носять, не спплють, анися Священакь вт» ббвлое про- 
старало загортае. Противиі, будучи вь Костел на селахвь 
ва урочистость с. Стефана, меновять вь Циркулахь: Сяноц- 
комь, Яселекомь, Бохенскомь У»«О бюмлбь вадрінь, же то не 
Русинь (Визєзпакеп по вго), но люде обряда Римскд Кьв(оличе- 
ского) (по вго Роіакеп, МагигаКкеп) на свонхь Ксендзовь овсомь 





1) набоженства 2) обспповати звькли, которьшй єовесь по- 
зибтаньй Снящевникь рускій на годоване жени и дітей обер- 
тає 29) сь Дукли 4) обходять 5) Того вднакь не годвтен ввба- 
зити, 9) сь Дукли 7) святкують 9) яко свята.. 11 Іюліа при- 
падаючого., ве ма и небинло. ") бвілб обачиль 
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чіе, яко то Г. Шлецерь, Гебгардя, Гопе, Енгель 
у»«ї николи назвиска Биззпакеп не ужнвали и вародь тоть 
властивниь именемь: Вийепег, ВиНепізспез УоїК звалв. Ско- 
ро тедьі; перша поваинность кождого писателя єсть: Всяку 
рьчь властаввни»т назвискомь звати, втора зась: 
вь переводахь сь вдного язнка надругій по 
можностп властивнй виговорь имень соб- 
ственньихь заховати, безь потреби неслиханнхь, 
сибштньхь, а наостатокь погарду яковусь вмиражаючихь нмен». 





метати звикли -- Кромі тьніь клеветь и поруганій народа 
руского єсть єще виввіхь много вь Сочаненій Г. Рорера, де 
о набоженствіь Русниновь,о колядЬь, о медахь 
и горилкахь мова, де наветь молитвамь церковнюмь не 
перепущаеє?. Кромф вмі8нкованьіь) Г. Рореромь молитвь 
о усопших'ь єсть вще вдна молитва вь нашомь набожен- 
стві за живить, которояй Г. Рорерь неповиневь бьль опустати. 
Кождьй правовврний Русинь молится єще: о ненавидя- 
щихь и обидящих'ь нась. Тую молитву мб также за Г. 
Рорера до Г(оспо)да Бога шлемо, аб му Г(оспо)дь Богь про- 
стиль наши обидьв й єсли єще о народ Руском'ь писати буде, 
абві го на дорогу правдв навель! 

Г. Крибель вв сочиненій: Веобаспіапсеп оірег адіе 
роїйййєсреп  Когізспгіне дег Ргоуіпо Озісаїліеп  (Уаїегійпд . 
ВідЦег, 1812, М-го 82) межи инньми?) ввру восточну 
кав(олическ у),  якову ннародь посполитьй вт Галицій 
вьізнае, Русковь вВвров'ь (гиїпепізспе Беїдіоп) навьває. 
Першій то разь о руской ігБрф сльхити такь, якесто не чули 
о вврв угерской, нвмецкюой, Француєской. Коли 
тедм єсть вВра руска для того, же ю русин ввбзнають, то 
чомужь бь не годилося также якусь вВвру угереку звати для 
того, же ю родовитне у грі визнають? Вь обще пнтаюся та- 
коввіхь писателей: на яковьй конець они діла свой відають? 
Абни вчили, но вчити хотячи, нехайже правду мовят», бо не- 
правда 5) никого єще мудрівйшни»ь не вчинила 5). Абь баввли 
читателей, добре; но коли вдньхь бавять, нехайже другихь не 
кривдять й: сь доброй славі и звьічайвь побожньхь цілого 
народа сишковь собі не строять?). Русинь з'Ввесто всей метьг 
за подобньие калазві и поруганя тримаєся постарому науки, яко- 
ву отець сьнови вт народі томь лишати зввікь: Сьну!9) хто 
на тя каменемь, ть на него хлібом»! (В рукописи бібліотеки 
Оссолінських ціла увага перечеркнена, в бруліонах ні). 


І) не Фолгуе. Кроміф приведеньхь 7) шнини 2): ложь 
4) зробила 5) чанять 9) Сьне! 
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вароватися; то показавши, яко Руснаковть нема и небьло, 
маємо право просити н впоминатися, абь назвиско Кизвзпак 
понеханое, нмя зась полеков Ви5зіпі, латинсков Виіїрепі, Во- 
Шепа пайо, по нвмецку: Вийепег, Ваббепізсре Хайоп, Вийе- 
пієспе Зргасре уживано бьло. Авторове, назвиска Виззпак ужи- 
ваючіе, нехай глянуть вь писмай уставнврядовне, 
нодь щасливьшмь панованемь Найясньйшихь и ВіЬко- 
помнихь Монарховгь Австріацкихь!) вмходячіе. В пи- 
смать твхь, де вно 6сгь мова о народномь язьку ?) руском», 
тамь все язькь тоть именемь?) Іапдезеєргаспе, гаїПпепізспе 
Зргаспе звань бимль й звань бьвав 9). 





к-ть 





Табл. І. Давнье й теперишнье, властиввіе и невластивне 
Имена Русков и Россійской Мовм. 



































В з я з вн ц 5 
1, полокомь 2. латвнскомь 3. ньмецкомь 
давно теперь | давно | теперь | давно | теперь 
ззІі.віз «|з8р.8| зє8|.в|зє|.:я з 8 
вавотвв 0 |ЗЕ| З ЗВІЗЕІ| АВ ЗЕ ЯРІВ ЗВІЗЕІВВ 
з 5 5199 5)|8 9 5195 зі зер) 951|с9 
-Ф 
є Газ в 
а «| 5 5 2 |з |з1з 
Я яє А «а со ряз сад Ф Б д 
щ-о| 5 зі 26 ро т 2) 21 сС7 о 
ато | В 2|821|212|8 4 5|535| 88 
9 С| 3 2р2 1 а ра 4 3|9 21222 
ЗЕ а 218 | с и НО 
йо» о кар о |з2|0 м 
5 зи 2 оП7|2 |з; 
я за о а Я з Є 1825 
м че Ед 
со ше Дж 2 ЦЕ В Е 
| с 7 я яю З 
-- па но р з б УА 5 "5 
З ха | г. | 21838 2 - др 
Р о 35 2 25 ЗЕ 
5|Ро а РН б ї В. ВА, 
дей «реРее б - 9 
- ко 55, - ба я ж - є 
Я о на -Д -- 


1) Ввкопомного Дому Австріацкого 2) язнці ?) нменами 
4) Дальший ХПІ параграф мав мати заголовок (він перечер- 
кнений): Знакомитшіе уставн Монархичнне, доть- 
чащієся язька руского вь Галиційп. 


10 | - 


Табл. П. має заголовок: ,Йрвифврь старон мовь русконм 
нополокой", Ту поданий ,привилей князя Лва 1292 писаньшй" 
і то ,оригиналь рускій" та ,переводь полекій сь оригиналного 
привилея кор(оля) поз'(ского) Загмонта Авгу(ста) Р. 15558, по- 
тім ,Переводь пол'єкій декрету Сташка сь Даввдова, подь 
(3) прилежачого, сь оригиналного привелея короля пол'ско- 
го Зигмонта Августа", дальше ,Внансь сь старихь требни» 
ковь: Послід. ввнчанія" 25«7 і вкінці ,То само сь требника 
римеко кавб(олического) подь насбисомь: Асепда Іаніпо ей уші- 
сагі зегілопе Роіопісо Шитіпаїа У»«С0 ьвь Кракове 1514 друко- 
ваного". 


(1) ГРАМАЯТЬКЯ 
АЗК 
ХЛАБГЄноРУухКого 


7 Юже сочини Ісаннь Могвляавцки Скеуофуляйдь Престол- 
наго гр(еческо) кав(олического) Крилоса ШПер(е)миского, Совбфт- 
нцикь консисторскій и народянхь учалищь надзиратель, за 
узволенемь правител'єтвующих». 

(2) ГіЧесьйши дпійєт по(ппадіч гоз сб о регГасііз, пеє таупі іпуе- 
ий, ія єцо Гаштіхрег пі інпФийуеаті  еінетофі соуйатіо- 
пібах еко регтійат. Фопес ірхі дтодсе пісіїнх цийі, 
тей іп пас се( ін айїіа пошито ехсийа Гішупа е! іеніа- 
сегіп! ев ртобіегіті  рекГогііня... (АЧаті  ВоВогіїхе Й 


реф. Ноти. 
(3) ПРЕДУВФЩЕНІКЕ. 
8. І. 


Граматика вь обще. 


Мислити єсть то себе самого и рЬьчи поверховньхт 
свфдомьшь бьти. 

Мовити всть то мьисли свой поверховньми членообраз- 
ними зваками вькражати. Мовимо для того, абнсмо мБісли на- 
щіє способомь яснимь и зрозум'івльм» другому обявпли. Не 
кождьй яєніь й вврозомбліь мовить. Ревні некождьй другого 
ясне в зрозуміле мовячого належитф поймуе. ПотріЬбнов тедь 
всть єдному и другому руководство кь належитой мові. Ру- 
ководствомь такимь єсть Граматика. 

Граматика всть порядрюимь собраніемь правиль п 
увагь надь устною й писаною мовою, абнся люде межи со- 
бою легко й валежитіф розуміли. 
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8. 9. 


Діалектн Славенскін. 


На свьтів розмантне суть народи, розмантьнми мовячіе 
язки. Вь кождомт язмці вдного наветь народа розмантіє 
суть перемін, діалектом звавне. Личньй, по велакой ча- 
сти Буропьм населенньй родь Славенскій розмантьими мо- 
вить діалекть. 

Діалекть тедь мова єсть, яковон тоть або (4) овь 
людь вдного рода або краю уживають. Діалектовь славен- 
скихь толко єсть, кдлко всть народовь от первоначалного рода 
славенского походячихт». 

Знакомитшіє жиючіє діалекти славенскіє суть: Че- 
скій, полекій, россійскій, сербскій, іллирійскій, 
рускій (1), словацкій, карніолскій, вендійскій. 


5. 3. 
Граматика руска. 


Граматика руска есть наука руским'ь діалектомь пра- 
вомовити и правописати. Тоть єно, хто вь свонмь народном'ь 
діалектб добр5 мовить й пише, може грунтовні вшннье язвіки 
и науки розуміти и поймовати. Фундаментом» науки грамати- 
ческон всть на самій передь: Єстество мовн челові- 
ческон, вебеозгь язькамь всеполное, потому звнчай на- 
роднекй. | 

Звьчай тоть повнаємо, уважаючи способь вьговору тьшь, 
которій теперь тьми» діалектомь чисто мовять, або чвитаюча 
книги, Ввь Діалекті томь чисто сочин(н)еніе. 


8. 4. 


Подьль Граматики. 


Граматика ру ска четири части вь соб вашмкікає. Части 
тье суть: 
(5) І. Ореепія. 
П. Етимологія. 
Ш. Ореограгфія. 
ТУ. Сунтадісь. 
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Часть первая. 
Оревпія. 
3. 5. 
Оревепія в обще. 
Оревепія або правоглаголаніє є6сть наука писмена (Ііе- 


гу) познавати, вімовляти й правила слагате. 


5. 6. 
Познаніе писмен». 
Рускій діалекть, от давного славенекого язвіка по- 


ходячій, тотн самне мав писмена, що и славенскій. Писмена 
або буквю славенскіє суть: 


Обрагь. Вьговор». Образ». Вьговор»е. 
Рускій | Шолокій 7 "Рускій Полекій | 
4 Азь Аг їх Укь | | Ок 
5 Буки ВикКі 8 - зе 
є ВВде У іде 5 Ферть Кегі 
г Глаголь  Ніарої Х Хар Сріг 
А Добро Дрорго Ф Огь ОЇ 
Є 6 Те ц Ци Су 
є беть Зезі ч Черь (лег 
ж  |Живіте 1 Луміїв. шо Ша Зла 
(6) 5 Хзело 7,10 шо  Ща Зиста 
з Земля Дештіа ов Іорь ог 
но Й І ь Ірь 7 
ї Іже |/е м Іорм Зогу 
к Како КаКо Кк Ять Заї 
А Люде І аде ю Ю Лі 
М Мьсліьте Мувійе Х Юсь Лі5 
н Нашь Маз7 7. Я а 
о Онь Оп ж -о п 
м 9 о 3 Коси Кзу 
п Покби РоКіу (7) Псаломь Реаїот 
р Рци Всу 8 Фінта Кіуіа 
с Слово Зоху о у Іжица Іусіа 
т Твердо | Тми»егдо 


ПриміВчавіе. 

Аж»ь до року 863. по рождествв Хр(ис)товьмь ЄСлавяне 
теперишноя азбуки не мли. Тогдь то посполиткімь мнима- 
немь Философь Константин", вь Монашествь Кириломь 
названьй, а Меєодій, брагь вго, жителя вста бесало- 
ники, на просбу христіанскихь княжать муравскихь Рости- 
слава, Святополка и Коцела ввсланьи били оть Ймапе- 
ратора Греческого Миханла для переведеня кгреческихь 
книг» церковньхь на явьик'ь славенскій. Оба тедь вь томь 
наміВрений давньй алеравить єславенскій образом'ь греческого 
ввіДОСКОНалили. 


5. 7, 


Поділь писмент. 


Шисмена двоякося ділять, на: 
1) Самоглаєнне (загаоріозкі, уосаїез), 
2) Согласннюе (мяєрдівіозкі, сопзопапівез). 


5 8. 


Видь самогласннх». 


Самогласнье-двоякіє суть: і 

а) Поединчіе, 

в) Двоегласннеє. 

(8) Поединчіє суть: а, в, і, и, 0, м, У, у. 

Тьме вдньмь удареніеємь голоса вьімавяньшю бвіваютт. 

Двоегласнне сь двох»ь самогласньхь складаются и дво- 
яків суть: явнне и утаеннке. 

Явнине суть сь которой будь самогласнонй и букви И, 
коротко пронанесеном, сложеньне. Тне суть: ай, вй, ій, ой, Оуй, 
ьій, БИ, ЮЙ, ЯЙ. 

Утаєнье двоегласнье суть пронзношеніємь самоглас- 
ние, вь которьішь дв самоглаєньне Формою писаня утави- 
нь е постергаємо. Таковніе суть: ш, Ю, су, Б, є, ж, (юс). 


ід сложеное сь і па 
ю у но 
су о ву 
Ьі и і 


Ь 
Є і ин в 
Ж і, 0 


8. 9. 


Вид»ь согласннхт. 


Согласноє пписая єсть тото, що само бегь другого про- 
вонесено бнти не може. 

Писмена согласнкне суть: 

4) Простне: б, в, г, д, ж, 5, з 7» 

(9) кв) Сложеннье: бл, ст, гм »«- 

Сложеньье дблятся на: 

а) Раздблимне, которье межи двома самогласньшми 
стояти п роздблятися зввкли. Н. п. ля, бд, кб 7-«7 

Б) Нераздівлимне, которье такь на початку, яко 
и вь серединь, межи Двома самоглаєньми пе роздблаются, н. 
о. бл, ст, кр 2-7 


3. 10. 


Общоє пронзношеніє поединчихь писмент» само- 
| гласнькхт. 


Ь; 


Ввдаючи голосомь которубудь самогласну звьшклося цовЬ- 
тря отбввати вь передай бляишшей губь або вь задній части гор- 
тави: Сь первого првиадку вяникають тонкіє абоостриье, 
сь другого грубне або тупне самоглаєсньге. 


Тонків Грубье 
ес са 
Б Є 
ій БІ 
ш о м 
ю оу. 
8. 11. 


Общій вмиговорь соглаєснькхе. 


Общій вьіговорь соглаєннхь оказуеся сь уживаня роз- 
мантаїь органоьь. Подлугь (10) органовь тьихь ділимо со- 
гласнне на: 

а) Губнье б, в, м, п, Ф. 

в) дубнне ж, з, ш, ф. 

г) Язичнне д, л, н, р, т, ц, ч. 
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д) Поднебеное к. 

е) Гортаннне г, х. | 
Сь приведеннів ту согласньхь нинне суть: 
а) Твердне: к, п, с, т, х, ц, ч, ш, щ, 8. 
в) Мягкіе: 6, г, Д, Ж, 8. 

г) Плавнне: в, г, м, н, р. 


8 12. 
Особлиавое?б пронзношеніе самогласинхь н двов- 
гласних. 
І. Самогласнне: 5 
а вь вашь такь яко полек. а вь па587 
9 ,. Тешу М 5 4 е , о іеро 
є » є т» » » » іе т із! 
- 6 М з М й 1є , Івзі 
і зо біякь и а М і | ,о рік 
и » | ВИЖе Ю з б у (7  іуїка, ПуКо 
ом ». | ОСевь - М М о  ,  Обіей 
іо ». Ясід 3 з ; іо ,  Зазід 
оу »  буста и М а чо ,о о изіа 
ЬІ » | СЬЯБ и М и у ,о 5Уп 
Б (3) , хлібь з Я - іо ,о сбій» 
ю » ШОЮ 5 » о -іо , рої 
70 » | іаблоць М б - іа  .  іаріой 
(11) ж (4) , мазвж 3 ь ; а ,о іасми 
Ж ло СвОеж, воледж Ж 3 іо ,о ішіго, 


ПримбВчаніє. 

СвіЬдомбій належите діалекта руского постержеть легко 
рожницу пройзношеня самогласньх» Ї,И, і, У межи собою, яко 
тежь различів вьшовора руского і и полекого і, также руского и 
в і в полекого у. Различіе того тилко досвідчоньм' слуховь 
чутися дає. бсть оно діалектови славенскому й нашому ру- 
скому такь властивоєе, же го жадньмь инньшм'ь вмговоромь 
чужостранного славенского діалекта, вь которомь писмена 
латинсків уживаются, отдати не можна. б на початку ре- 
ченій місто давного ю нпознівйшіє цисатела впровадили. То 
само произношеніє самогласной 8 вь середині слова чутися 
даєть (0). Н. п. мовго, давть, місто: моюго, дають. 25 «7 
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Бь чужостранньхь реченіяхь 8 чиствій свой голос за- 
тримуе, н. п. Буропа, Фінееєс». 

Ю сложеное сь і в 0 мибфніє»ь Мелетія давній изгла- 
шалося як» лагинскоє ід вв реченіяхь: іорь, іорь. Тогди то 
теперишноє вго пронзношене чрезь ж ввнражано. Но уже 
за Мелетія ю місто ж уживано, а наостатку вь рущивіб ж 
цілкомь понехано. Вь нЬкоторьшь (12) тьілко словать перша 
сила Ю позостала. Ото суть слова помянутого Мелетія: ,в»ь ру- 
скихь же реченіяхь от лядескаго и латинскаго 
язька пронзшедших»ь, є, Ю, вь своємт им» свой- 
ствьхранима бинти и ньинф5..Н.п.ліосв,маїорітась. 

у перед 6 якь В вьвімавляєтся. Н. й. Пауел». 


г. Двоегласнне. . 
ай | ьз реченій дай якь полск. ау вв дау 
ей я » оучкей , я еу |,  пйеу 
ЇЙ й »о кій 5 М у »о Ку 
ой, мой М М оу | ,  хоупа 
суй , ». | дОуй - е цу |, диму 
ЬЙй  , » | МЕЛЬЙ , у уу | , |уу 
Ьи  , » вБИ М - іу »о ПУ 
ЮЙ  ,.  ,:'о плюй з Є цу | , ріау 
ий, |» мйце 5 є іау  , іауКко 
3. 13. 


.- 


Особлавоєе пронзнощеніе согласньх. 


6. | якь полеское р. ьь Рук 
В. з я МУ. , Мага 
г. з з р. ,о Паїає | 
г. предь г греческвхь 

реченій п. ,о Апіопі 
Д. 4. ,. Фа! 

ж. й 2...  Жеру 
(13) з. М 2. ь ее, дїоЇа 
3. з 7. |, Зате 

К. є к. ,о Ко 
Л. М Іі. 0, Тую 
А. »  Тадгіо 
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м.(якь полекос) ш.  ш вь тубі 

Н на З п. з | П52 

п. в р. ». рета 

р М г. » | ГАЗ 

с б 5, »  81:М0 

т ; і. о ЇФУду 

Ф. 5 Й »  ТауКа 
Ц.ціьльй, 2 о. ». | баїу 

ц і С. » | біаїо 
Х. і сь. |,  СПаїа 

Ш. і 87. , | 8габа 

Щ. М 5707. ,  8АС74М " - 
6. 5 їі. з 

У. - р5.  , рза 

5 чн. Кз. х. ,  КВісра. 


ПримфЬчаніє. 

Вь приведеньнхь ту согласньхь постергаємо: 

а) Досковалость алФавита славенекого, вь которомь 
ся голось двохь писмень вдньмь знаком» ввражає. Так» н. 
п. м'вото кс, пс пише (14)мо 5. ф, мото шч пишемо Щ. юБ-- 
сто ФТ пишемо 6. 

в) Свойство руского діалекта, вь которомь произно- 
тенія латинского п полекого 0 вь словахь: хіадіця, розс нема. 
Вь всвхь безмалу давньх» шисмах» руских» : яко то писм'ь с(вя): 
т(о)мь перевода Скориннь,вь Статуті великого Княже- 
ства Литовекого, вь книзь Апокризись, вь Шриви- 
лнахь Королей полекихь, вьинсмахь судовнхть грод- 
скнхь воеводства руского Кіевского Х»-«? находимо 
місто тепершого Г самогласнье (І согласнье) Кг. Й лак пи- 
сали даввье: Кгрунта мото грунта, Кгзаліь гм'Бсто Гзалгь, 
кграниця місто границя, Кгродь місто гроде. (6) | : 


? 8. 14. 
ПереміЬьна виговора поединчихь цисмень. 
Вь діалектів рускомь такь, вкь вь кождовіь инномь ві- 


которвме самогласнве й согласнье писиєна ннакшеся внма- 
вляти 3звБбІкЛиИ, нежелибн вх» подлугь реченного означеня го- 
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лоса вимавяти належало. Перемінь таковьіхь вь діалекть на- 
шов вь отношевю до йяннвіхь братньхь діалектовь: пол- 
ского, ческого, россійского всть барзо мало. На до- 
водь приводимо ніькоторміе прюикла(15)дь проязношеня тьшкь 
діалектовь: | 

а) Перем'5ню ьь діалекть россійскомт. 


Пишесяа: ледь ввкімавляєтся яко пол.: Под 
| арель (! орел») з з агіо! 
огнемь Ж М М оспіот 
несет»ь 5 й піезіої 
хорошо М 5 з спагоз70 
поход» б - ». распод 
пою м М раїш 
перед» М М б ріегіод 
Вду М - 5 іеди 
отіздь М Я З одіога 
говорю б і М самагій 
дорогой і й 5 Чагасоу. 
р) ПеремВнь в»ь діалекть ческом. й 
Пишется: іерай, вьімавляєтся якь пол. іери 
"7" тапКа о з зо ЮООКа 
зтоіа 5 б я зтпиіа 
реук 5 и з рук 
геКа М и м глеКка 
роу и » | з | Юбу 
сій а 2 » о СруЇ 
«) вь діалекть полеком»ь 
Воє вбімавляєтся риє 
кгої М Кгці 
коп з Кит 
(16) Кісу | Я Ку 
ю Їеу - Шу 
ріегле у рігге 
ріе82 я рігте 
ріе82 5 різ 
рглев 5 рггує 
г2еКа 4 ггуКа 
5ег і зуг 
єпіетму М Єпім. 
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ПриміЬчаніє. 

Полеків самогласнье 4, 6 вь рускомь діалекті вно чрезь 
ен н ен заступати можна. Хотячи по руску писати: ЇаКа, Беде, 
пишемо: лонка, бендень. 


8. 15. 


Собственнне переміни рускіє. 


Видіблисмо допбро, якв много пасмень и словь вь помя- 
нутьхь діалектахь внакшеся пише а ннакшесявь просто- 
річіин пройзносить. Не дивь тедн, же я вь нашомеь ру- 
ском'ь діалектів нькоторье букви вь певньихь прикладахь 
властиву силу внговора и властивое собіь уживане маютт. 


8. 16. 


Потреба и пожпток»ь вВвдомости тих»ь перемін». 


(17) Хотячи діалекть яковьй будь належить познате, 
недосьть єсть читати кинги и писма, вь діалекті том'ь сочинен- 
нне. Тилко и вдині чрезь уважное различів свойств»ь 
просодій я ореограФін ваховаєся чистость діалекта. Міли на 
то бачность даввій писателип рускіе, якь ся то сь нхь писи» 
оказуе. Нькоторій тепервшвін Авторове, 0 рускомь або вь ру- 
скомь Діалекть аншучи, хотьли собственньй ввіговорь рускій 
писмомь ввразити. Тьимь способомь не тилко мову руску 
ошпетили, но такь показнло, же много словь вь ніь писмахь 
родовитьй наветь русин»ь не розумбе. Минувще вннихь 
приводимо ту сочиненіє Господина Павловекого подь на- 
цисомь Граматика малороссійского нарбчія. 
Вь Санктпетербурги 1818. Вь Граматиці той всі слова 
такь суть писаніе, якт мивніемь автора би вь рускемть 
мало россійском'ь діалекть пронзношевнье  бьиваютт. 
Кромі всякого изятія увбрае нась Г. Павловска на ласті 2... 
"0 вь односложинхь реченіяхь про(і8)нзно- 
ситсякакь і, н. п. сімь, піп», бігь, стіл." Но пра- 
вило тото не єсть основателно. Суть бовемь сдова вь рускомь 
діалект вднословньюе, чисто 0 заховуючіе. Суть также 
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многословнне, вь которнхь 0 якь тупов і чути, щося 
наже покаже. 

О самогласной 5 мовить реченньй Г. Павловскій: ,В про- 
нзаносится как»ь россійсков мягкоє і,н, п. ніжний, 
літо, слідь, тінь, сіно" 5» «7 Показалисмо вь ноті до 5. 12., 
же Б має властивое провзношене в» діалектів рускомь. Ту до- 
дамо тилко, же Г. Павловскій вь обохь реченьхь случа- 
ягь преображає слова й творить без»ь потребн нову ор- 
вограсію, якой вь писмать рускихь (малороскихь) ни- 
коли не бивало. 


8, 17. 


Пронзношене самогласном 8. 


Самогласна 6 двоякоє произношене вь рускомь діалекть 
має. 

І Чистоє,согласуючов полсекому е вь словать: Ре7, 
уув5оїу Дь«С тим вьговоромь различаєся діалект» рускій оть 
россійекого. (19) Хотя бовемь вь обохь діалектагь: не, небо, 
держи 25«2 вднако ся пашуть, веговорь ихь розмантьй єсть. 


Россійскоє не якь полскоєе  піе 
Руское не З з пе 
Россійсков небо і - піеро 
Руское небо з - перо 
Россійское держи  , з Чіег2у 
Русков держи  , 5 дег?у 


Наветь, де вь россійскомь діалектіь 8 якь полекое ід ві- 
мавлятися зввікло, вь рускомь чистоє 8 чути, н. п. 


Россійское огнемь якь полеков  оспіот 
Русков огнемь , і оппет 
Россійскоєе несеть , з піезіої 
Русков несеть , Ж пезеї. 


П. Нечистове або перемінноє и тото двоякое всть: 

а) Отповідає вь падежи именителномь рускому Б вь ре- 
ченіяхь: камень, коревь, ремень, кт» (! вь) решті па- 
дежей чистить оста(е)ся. 

в) Полекому ів на початку словь: всть, влень, всли 
у» якь вмишше показано. 


АРХИЗ У. : 6 
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ПримьіЬчаніє. 


Вь давньхь писмахь, бвлоруским'ь діалектомь (20) 
сочиненнхь: яко то вь писиф с(вятомь) перевода 
Скоринь, вь Статуть велик. Княж, Литовок,, 
вь привилняхь и актахь судовьхь,тьмь діалектомь 
писаньхь, видимо слова: грех»ь, дело, лето, речь тело»» «5 
которне до ньівв Русини образомь славенским'ь про- 
наносять и пишуть: грівхь, дБло, літо, рьчь, твло 2-7 


8. 18. 


ОДиговорь самогласнон 0. 


Внговорь самогласнон 0 вь діалекть рускомь двоякій 
всть: | 

1. Чистий, согласуючій полохому 0 в» словать: вовг, 
борона, горб», горох», дощеь, коло, золото, Кость 
(Константинь)локоть мохь рот» пахолокь,скопт, 
стоп», хлопь Ух«? Мнилив тедн, сившні, а навет»ь руси- 
нови везрозуміЬлі говорвіль и писалбь тоть, хтобк идучи за 
за общим'ь примівчаніємь Г. Павловекого місто чистого 
вьшговора и писаня словь: возь, борона, горбь, горохь 
у»«С писаль й пронаносиль: віз»ь, біріна, гірбь, діщь 
720 Такого вьговора реченьіхь словь нагде вь рускомь. на- 
рвчій нема й не било. 


2. Нечисткнй або перемінньй ввмговорь согласного 
о вь руском» нарічій двоякій єсть: 0 має силу тупого І 
вь самошь тилко падежя именнтелном'ь числа вдин- 
ственного: (21) БЗгь, 6565, воль, кол», доме», загонгз, 
гость, кость, кроль, лой, мость, ножь, нос», пет- 
ровь, пость, поп», рогь, род», ровз,рой, столь 5»«7 
Тьє тедь произносять Ру синь подобні полекому виговоро- 
ви: ВіБ, ріб, Пібі, запіп 25 С вь решті падежей николи немови- 
мо Віра, Ббіра у» но чистоє 0 заховуючи: Бога, богу, гостя 
у»«С В'ь нВкоторьхь словахь два або три Ф находятся, вь ко» 
торихь часомь першое а часомь другое тупов- всть: ото при» 
клади вьговора руского: клоопдфт'ь (Кіорії), пондось (рокі), 
парфбокть (рагірок)  вдордв'ь (2догом), пок й (рокіу). 
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Примбчаніє. 

Хотя реченьй ньні нечистьй ввговорь самоглаєной 0 
чрезь і або полскоє і вкраввлисмо, собственна вднакть си- 
ла вьиговора не єсть єще ввмображена. Чує то кождьй евідо- 
мій руского діалекта. Русивь мовлячи: Богь, воль, конь, 
«амогласву д носовими нбяко і вкражає. Вимговорь тоть 
барао подобвьій всть ввіговорови Француского й вв сло- 
вах»: |аї ми, іш 2-«2 Чехи уже давно пронзношене тое по- 
нехали. бднакь сь писма йхь доходимо Аналогіп сь ру- 
екимь просторвчіемь, Реченія: Біг», вдль, ддмь, конь 
пвштуть чехи вв падеж. Ймени.: (92) м й, дій, Кап, вь решті 
падежей ц на чистое 0 перем'Ьняючи. Прагнучи любопитньихь 
Инностраннюх'ь чатателей сь властивьімь русквм'ь вьго- 
зоромь нечеастого 0 по можности засвіЬдомити, таковов вв ве- 
ликой лячбВ словь звіздою (") значимо. 


Вь нЬкоторніь словахь чистоє 0 падеже именителного 
вь шнввігь допбро падежахь нечистий вмговорь має. Н. п. 


Чистое 0 нечистоєе 0 
Локоть Родит. бдин. локтя 
Полоть з ; пдлта 
Столець і з столця 
Нога з множ.  ндгь 


Годень Имен. множ.  ГУднь! 


о 75«7 має силу тупого і сь придидуючою согласною в 
зь ваступуючихь прикладат»ь: 
Пасмо. Просторічіє полеквми буквами 


онь п 
окно упкпо 
овця хуїм'сіа 
овса Родит. Єдив. хуїху8а 
отказавь уїКкагаму 
отдавь хуїЧалу 
отишовь . уійї8г2ом. 


Приведенье вь обохь постерженіять свой (23) ства про- 
«торіЬчія рускаго діалекта не суть общими правилами. При- 
велвомо вхь єдині вь напівренін показаня, якь недоста- 
точні знали ввіговорь діалекта руского тій, которій го об- 
ацини правилами опредбляли. 
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5. 19. 


О властивомь діалектови рускому употребленів 
согласнні»ь В и 1. 


а) Місто самогласной у вь просторбчін а наветгь пвь вЬ- 
которьіхь писматхь В уживаное. 


Писмо Просторбчіе 
упасти власти 
учинати Вчанити 
учити вчнти 
уряд» врядь 
украсти вкрасти 
упібти вубти 
заутра завтра. 


ПриміЬчаніє. 


Вь переводі5 писма С. Доктором»ь Скорнновь чи- 
таемо: збелое муки пшенйчнов все тое вчинашь. Йсхо(д) гл. 
кд. Вь серци человвка навчоного положихь мудрость. 


ИЙсхо(д) гл. ла У»« 


р) Славенскій творитель. числа єдннств. женскаго 
рода на Ю й вь пасмах»ь руских' заховавьй, вь (21) просторіь- 
чій рускомь согласною В кончатся. Н. п. 


Пишемо мовимо 
твор. водою водовь 
ногою ноговь 
рукою руковь 
реа ун 
с) Місто л вь просторічіий В. 

Писмо Просторічіе 
волк» вовк 
долгь довгь 

молчи мовчи 
даваль дававь 
стояль стояв. 


Звьчай тоть, особлове що до третого лвца муж. 


рода времене прош(едшого) числа єдинств. вь ру-. 
скомь просторічін общій, вь парадигшматахь обохь спряженій 
яко свойство діалекта того захованни. 
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8. 90. 


Собетвенное употреблене самогласєнон И в» діа- 
лектів рускоме. 


ї 


Самогласна И вь діалекть рускомт образомь діалекта 
славенскаго вь двохь прикладахь самостоятелні пвше 
є вьмавля(26)ется. На отвертое Й ввходять: 


а) Прилагателнье падежи родвтелного женского 
рода часла єдинственного, которвме вь россійскомь діалекті 
на Ой, вь полекомь на 8у кончитися звьікли. Н. п. вь рускомеь: 
красной, милокп, твердои, вь россійском» : красвой, милой, твер- 
Ддой, вь полекомь: Кгазпву, піїву, кКмагдву 7» 

Вь томь припадку и мягкій ввіговорь має, для того тедьї 
вь ніЬкоторьхь писмахь рускихь місто него Б ужи;вано и такь 
писано: краснеб, милоб 2-«7 

р) Во наклоненя неопредфбленнюе деійствителного 
залога вь россійскомь и в» полекомь на шягку самогласну 
ввіХхОДЯЧІів, Н. П. | 

Наклонене неопредбленноєе. 


Рускоєв Россійсков Полекоє 
давати давать дамаб 
любети любать Таріб 
носати носить побіб 
терпіти тери8ть сіегріеб. 


ПримбВчаніе. 

Що до законченя наклоненя неопреділенного, рускій діа- 
лекть сходатся сь ческимг, сербеким'ь и инньми, кото- 
рье цілкомь Форму (26) славенеку наклоненія того захо- 
вали. Пишуть бовем» ин мовять Чехове 7»«7 Зацйдіїї, Бумаінї, 
Фопійі, спгапійі 25«7 В» россійскомь діалектів закончене не- 
опредвл. на ИЙ давно устало, якь нась Г. Ломоносовь 
вь 116. 8. Граматики россбійскон увбрає: свойство нашего 
роесійскаго язика, мовить овь, убБгаєть оть ску- 
чной букви и, которая оть окончанія неопредь- 
леннх»ь глаголов»ь н ость втораго лица единствен. 
чпсладавно оставлена »»« у»«0 
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5. 91. 


Прикладь свойствь діалекта руского, залежачихь на до- 
даню, оставленю або перемініф нікоторьіть писмен»ь в»ь урав- 
неню сь иннюими діалектами. 


Вь діалекті: 


Полекомь Ческом»ь Дав. Славев. Россійском»ь Руском». 


Ьіопіе ріапе болонье | болоня 
сіас б | тяга 
сіао їе!о тіло тб 10 тло 
сіа5і0 іевіо тісто тісто 
сіоїка іеїКа тетка тю гка 
(27) дггемо дгех о древо древо дерево: 
дгікі аїкі дикой дикій 
сїод рад гладь гладь голодь 
стотіес решій гри вти греміть  гремітв 
Кгабес иКгазії красти варовать(!) красти 
ка?ду Ккахду каждьй  кОождиів 
Кгає ктаї кругь кругь кругь 
К1о05 КІа5 клась колось колось. 
аз іез лесь лісь лісь 
Таріє ориу любити любить  любатв 
таКа штикКа мука мука мука 
тіавіо тезіо м'Бсто місто 
піиісгує пісіста|у  молчатп молчать мовчати 
тіїеу пе мило милой мило 
тіеКко тіеко млеко млеко молоко 
тго7, тга? мразь мразь морогь 
рідіпо ріашпо платно платно полотно 
мггай игедй о о врядь 
міегасП мтеПп врьть верть верх» 
исгуб псгуїу учити вчити 
хЇ05 хЇаз влась влась волось: 
хіаде Кпе? князь князь кнажя 
7Доіо лао злато золото золото 
ра5 пояс» поЯясь 
(98) хуезеїес хуевеїі веселіє вбебля- 
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ПримЬчаніє. 

Сь првведеннхь прикладовь видимо, яко: 

а) Діалекть рускій ческому и давному славенскому, 
полекій россійскому вь наклоненій неопредбленномь (іпбпі- 
Нуп5) дВвйствителного залога подобньшй єсть. 

Тоть сам'ь діалекть рускій: 

р) Наращенієемв ймень существ(нтелньш»ь) само- 
гласнимп 8 и 9 от инньхь различаєся, яко: 

с) Пронзношенію полекого ввіговора, б вь словах: сіаіо, 
сіазіо, сіокка, сіеріу, сісро, Коб8сіої 5»«С отповфдає вь ческомь 
діалектів: іеїо, іезіо, кекКа, керії, іїспо, Козіеї, 7» «7 вь рускомь: 
тфло, тбето, тютка, гтепльй, тихо, костіль, авь б 5- 
лорускомь: тело, тесто, тетка 7«/ В»ь тихь словахь 
полекоє произношене согласной С єсть то само, що латин- 
ского 6 предь і вт словах: ойшт, пиапбіцт, пабо 2»«0 (7) 
Кромі8 поляковь жадевь инньий славенскій народь того ла- 
тинского провзношеня не пріял»ь. (8) 


5. 22. 


Различиеєе самоглаєньх». 


(29) Различив самогласвихт, то само або подббное про- 
изношене маючих». | 

а) й в 6, слоги: ки, ви, ди, ни, ми, ли, ри, си от бь, вь, 
нь, сь, пь, рь: различати належить, Натомь бовем»ь различін 
стовть значеніє реченій. Рожницу тоту вождьй родовитьй 
Русин вь вмговорів заховуе. Но не такь легко потраФить 
ю внкразити Чехь, Поляк, котрий руское И полекому |, 
а рускоє ьї полекому у вдногласное бити разум'іе. 

р) сам, су и 8, м п а. Межи тими нема вь просто- 
рьчію жадного различія Особливнье правила, показуючіє, 
где ся тота або ова сь помянвутьхь самоглаєнніь пише, до 
ореографін належат». 


8. 28. 


Пронзношеніє поединчих»ь слогов»ь и реченій. 


Кожда самоглаєна, сама вь собь уважана або сь иннь- 
ми писменьи раз'ь тьлко пронзнесена, слог'ь (зуПара) назь- 
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ваєся. Реченіє (слово) всть членобразнов (агіїсиїакит) ударе- 
ніє голоса, сь єдного або (30) болше слоговь сложенное, ко- 
торимь понятіе (їдеа) яково обявляемо. Н. п. стою, хвала 
«С суть реченія. 

Кождов слово маєть властивоє гласоудареніє. Раз- 
личів гласоударевія походить: 

а) От грубости, мягкостя, тупости и острости 
поединчихь писмент». 

в) Ог знаковь з и ь, теперь гласоудареня немаючихт». 
Знаки тнме припряжногласньми взовутся, на остаток»: 

г) От зваковь, надь самогласньми положенні». 


8. 94. 


О знаках» ь,ь, або 7»«1 


Твердий (грубьй) знакь ь стойть теперь на конци 
реченія й значить твердвій й грубюмй вьюговорь остатной со» 
гласнон. Н. п. квфть, млинь «0 Х»« с Мягкій (тон- 
кій) ь при согласной або надь согласною звачить мягкое ви 
пронзношеніє. Н.п.конь, локоть, стопень, мешкав'є 7-«7 

ПримбВчаніє. 

Вь давньхь писмахь славенскихь и рускихь звакь ь 
вь сер(е)динів реченія міль силу (31) самогласньт»: й, 8, и, 0. 
Такь найдуемо вь орагнналномь наданю руского князя Лва 
вь року 1992. по Рожд. Х(ристо)вомь: врьх» місто теперіш- 
ного: верхь. Вь помянутомь вь нотів 5. Цвівтословін 
стонть: СсяЙй, Тл й, плоть, стльп», нспльнися 7»«0 те- 
перь: сей, той, плоть, стола», исполнася 75« 

Просодійна сила знаменованой чрезь 5 самоглаєнойм 
вь книзВ той обдією назь з Вввіразне значена єсть. 


8. 95. 


Знаки гласоударенія. 


а) О іа () вь середині реченія. Н. п. слава ганба. 

р) Варіа () ва концеи, Н. п. кладй, слава. 

су Облеченная ( ) кладеся вь множественномь числі 
м'всто оЗів або варін для различія падежей числа вданствен- 
наго. Н. п. того пісанія, тме пісанія. 
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Исо (7) місто обій на початку реченія стопт»ь. Н. п. 
забко У» 

Слитная ( ) всть знакь двоегласнон. Н. п. дай 35«7 

Сократителнне (: ") титла, словотитла місце 
є8днон соглаєной або самогласнон або біолше слоговь опуще- 
ньхь заступуе. Н. п. Да місто душа, Гль місто го- 
сподь. Далша наука о силі ни м'Ьсци знаковь просодій- 
ньхь при конци граматики, де о гласоудареній мова. 


5. 26 


(39) Общіе правила слаганія. 


1. Много вь яковоу»в слов всть само або двоегласньшшь, 
толико всть слоговь. Н. п. вь слові: не-б0 суть два слоги. 

2. Соглаєнов писмя межи двома самогласєньми береся до 
наступуючого слога. Н. п. ми-са. 

3. Соглаєсвне неразділиье до наступующон само: 
гласнон належать. Н. п. сре-бро, кра-сна, 

А. Коли по нераздбвлимькь писмя разділимоє наступує, 
то тото до посльдующоий самогласной береся. Н. п. страст-ньй. 

5. Раздьлимье писмена межи двома самогласньми 
раздбляются. Н. п. Твер-до »« 


8. 97. 
Общіе правила чтенія. 
1. Кождоєе писмя и кождьій слогь властивьімь єму го- 
лосомь говори. 
2. Слоги вдного реченія тяглів и безь перестанку вм- 


мавляй. 
9. При знаках» разділенія голосомь належать переставай. 


8, 98, 


Знаки разділенія членовт. 


Запятая (,) На. той затримуемо голось, потрьбньй до 
пропзношенія: вдень. 
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Точка сь запятою (;) При той стаємо голосомь такь 
долго, якся мовить: єдент, два. 

(33) Двосточіе (:) Затримуемо голось, явь бьомо мо- 
вили: вдень, два, три. 

Точка (.) На ньй стаємо голосом» чрезь чась вкіго- 

вора: 1. 2. 3. 4. 

Спочивателная (- ) При той найдоліле голос» затри- 
муемо. 

Знакь вопросителньй (?) Пнтаня. 

Знакь звателньй або удивителньй (!) викрьку. 

Знакь вивбстителнни ( ). 


Часть вторая 


Етимологіа. 


5, 99. 


Етпмологіа в»ь обще. 


Ктимологіа всть наука познаня поединчихь частей мовні 
вь обще н свойствь каждовй части сь осббна. 

Мьсль человіческа всть образомь річи. 

Річсь єсть предметом» мькісли. 

Рьчи и мьсли о нихь сь розмантьхь частей сложенн 
суть. Для того и вь мов человівческой розмантье части ува- 
жаємо. 

(34) Части мови суть слова (реченія), которими пОня- 
тія рьчи, вхь СвОЙСТВьЬ и розмантьнхь ихь Отношеній вмра- 
жаємо. Таковне части абося подлугь розмавтон потребі скла- 
нають або непремінні стоять. Сь тон уваги вкіникає поділь 
частей мові на скланяємвівє й нескланяємке. 


5. 30. 


Скланяємне и нескланяємне части мовн. 


а) Скланяємне суть 
1.Имя (Итіе, Хошеп) 
2. МЬстонменіє (Даїтек, Ргопотеп) 
3. Глагол»ь (Зіохуо, Уегрит) 


4. ШПричастіє (Птіезіом, Рагіїстрішт) 
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Ь) Нескланяємне суть: 
5. Нарічіє (Рігузіомек, Адуегріат) 
6. Предлог»ь (Рггуітек, Ргаеровійо) 
7. Союзь - Сроупік, Сопіцпсіо) 


8. Междометіє (УУуКкггукпік, Піегіесбіо). 


Глава 1. 


0 скланявмьтхь частехь мовь. 


Раздбла первьйиі. 


О имени. 


8, 81. 


О пмени вь обще. 


(35) Имя всть часть мовні, рьчь або свойство рЬчи вм- 
ражаюча. Н. п. домь, брать 25«7 суть нмена ріЬчи; великій, 
враснний, почтивь й 2-«7 суть имена свойства. 


5. 39. 


НПНодьль нмене. 


Имя двоякоє єсть: 

А. Существителноє тото ймя вовемо, когорое зна- 
чить ріьчь самостоящу безть вьзгляду, всли тота річь д'бй- 
ствително (асісаїіевг) всть або ні. Н. п. Богь, дерево, 
мвісль 25«7 Йменемь ткм»ь на патаня: хто, што У»-« отпо- 
в'здаємо. 

В. Прилагателноє вначить свойство рьчи. Ним» от- 
повівдаєся на вопрось: якій, а, 06 2-«(? Н. п. милий, сил- 
вій, а, ое. 


8. 83. 


О именахь существителннх» вь обще. 


Вь вевіь пменагь существителньіь уважати треба: 
видь, число, родь н склонене. 
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5. 34, 


Види япмень существителнньхь. 


А. Имена существятелнне суть: 

1. Парицателнье и собственине. 

а) Нарицателннюе, которьме много річи єдного рода 
значать. Н. п. РЯка, рьба, кднь. 

р) Собственнне,которме вдну певну річь (36) озна- 
чають. Н. п. Петрь, Сянь, Галиціа, Аустрія 25«7 

2. Простме и сложенне. 

а) Простьюе, которме не суть сложенье. Н. п. літо, 
совце 2-7 , 

р) Сложенниье,которме сь ивнх»ь реченій складаются. 
Н. п. праводавець, ввроучитель, цЬьломудреій. 

3. Кореннье (первоначалине) п пронсходньв. 

а) Кореннне (первоначалинье), которме от другит» 
не походять, але внамімь коренем» суть. Н, п. рука, дерево, 
гусь, воль 7-57 

р) Пронсходнье, которнме от первоначалньжь погїо- 
дять. Н. п. Порука, поручник. Деревяньй. Гуся, гусятко, гу- 
сятина. Воловина 25 «7 


5. 35. 


Имена существ(ителнне) пронсходнюе. 


Ймена происходнье от имень существ(ителньхь) корен- 
анхь, от прилагателньхь або от глаголовь походити звикли. 


Прикладні. 

Садовина от нмене корев(ного) садь 
Княгиня ,  , " князь 
Телятина  сущ(ествителного) теля 
Дворянинь Ж двдрь 
Стаьвиско з ставь 
Парожокь 5 пирогь 
Радость | иприлагател(ного) 0 рад», а, о 
Купець глаг(ола) купую 
Мучевикь , мучу 


(37) Служба . служу 
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Помощникь  (оть)глаг(ола)  помагаю 
Коваль М кую 
Злодіьйство прач. й гла(гола) злое и дію. 


8. 36. 


Ймена увеличителнние п умалителнье. 


Межи именами пронсходньми обсобливь увеличителине 
и умалитедвнне уважати треба. 

Увеличителньюе. Н.п. Хлопище, паниско, митниско 2» «1 

Умалителине. Н. п. боненко, Марися, квбточокь, дів- 
чатко 2-«3 Увеличителнье и умалителнье суть знову або: 

а) Ласкателиннке. Н. п. серденко, сонен'ко, гален'ка. 

р) Призгирателнье. Н. п. Піячина, старцунь, ножище, 
панище 75 «7 


5. 37. 
Прикладьи пронсхожденія. 


А. Имева нарнцателине. 


Берегь | бережокь 
Вась(ви) вашець, вашецінь 
Горбь горбокь горбочокь 
(38) Діва, дівка, д'ввча, дфбвуня 
кафтавь, каФтанакь, каФгавище 
кобнла,  кобьлка,  кобнлочка 
курка, курочка,  куря, оо курятко 7о«7 
книга, | книжка, | книжочка 
конь, конярь, ковикь 
ластивка, ластивочка, ластивонка 
лісь, льсокь | 
мВсяць, м'ісьчокь, м'Всаченко 
мати, матуня, матінка, матуненка 
ночь, відчвнка, нічка 
бкно, бкенце, Зкенниця 
око, очко, оченко 
плугь, плугаторь 
рука, ручка, рученка 
родина,  родинонка 
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сосЬьдь,  сосЬьіонко 
самець,  сажмчикь, 


стол, стогИиКь, столичокь 

сь», сььокь, 0 свІНОНКО 

тато, татенко, татуніо,  тагусіо 
ухо, ушко, усіо 

серце, серденко 

яйце, яєчко. 

В. Имена собсгвеннье: 

(39) Ганка, Ганя, Гануся,  Гануска 
Йвангь, Іванціо,  Ясіо, Ясуніо 
Каска, Кася, Касуня 
Маріа, Марвся, Марвня 
Нацка, Наця, Настуня 


Петрь, Петруньо. 


5. 88. 


В. Число имень существителньхт. 


Число имень сущ. троякоє єсть: 

а) Єдинственное, коля о вдной річи мова. Н. п. тоть 
муж». 

р) Двойственноєе, коли о двохь тнлко річахь мова. 
Н. п. дві8 не-вбсть у»« 

су Множественное, гдві о белше якь о двох» рВчахь 
мова. Н. п. тоть дерева. 

Прим'іЬчаніє. 

1. Число двойственное, вь коренной славенской мові 
п писмахь до нвінЬ затриманоє, вь теперешввіть писмахь ру- 
скихь не уживано. Вь нькоторнхь тьлко сторонахь єще го 
вь рускимь и полскомь просторіьчію чути. Такь н. п. мовять 
русинн: двВ невістЬь, дві гусць 2о«7 Вь просторічін пол- 
скомь родоуа, іггутппаума, дау!а 7-х 5іглеіайзуа, зіглеіаїізіа 
уь«С якь (40) то на л. 177. 178. приписовь до І. части Гра- 
матики Ксендза Копчинского видно (Рггурізу до Стапабукі па 
Кіаз5е Ї) (примВчено). 7 

2. Найболша часть нмень существителньихь маєть оба 
числа. Суть вднако нмена, твілко вь вданственномь або тьлко 
вь множественномь числіВ уживанме. 
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а) Множественного числа немають нмена соб- 
ственне Боговь поганскихвь, аггеловь, людей, тіль небес- 
нихь, частей землі, имена имперій, царствь, мість, нікото- 
рьхь сель, морь, рвкь, собственньхь наукь. Н п. Гаврійль, 
Галіція, бгова, Іулій, Сянь, Фялософіа 25«7 

р) Множественное тилко число мають наступую- 
чіє: вилка, ворота, вощинь, груди, граблі, грати, двери, дрова, 
жорна, згонинк, золабі, залігм, кросна, кліьщи, ловь, марні, 
ножички, ношв, окулярь, отрубь, первоснь, плігкв, помій, 
поминки, портки, плюца, переносинь, руковннн, стані, сухотьі 
скрицкя, Татрьм, уста, Угрю, Чехи, шараварв, шорв 7»«7 

3. Суть в» руском'ь діалектів имена собственье, мающів 
вначеніє єдинственного, а окончаніє множественного числа. Н. 
п. имена сель, мість: Вншатичв, Дроздовичи, Микулинчи 
и инНБІе. 


(41) 5. 89. 


С. Родь имень существ(ителннх г). 


Три суть родь им. существ.: 

а) Мужескій. Н. п. Тоть хлопь. 
р) Женскій. Н. п. Тота пани. 
с) Средній. Н. п. Тото поле. 


8. 40. 


о Знак» рода. 


Знаком'ь рода єсть тото, што нам'ь незаводні показує, 
которое имя существителноє именемь мужескимь, або жен- 
сви», або средньшит, то всть: ни мужескимь ани женскимь 
звати можна. 

Посполитнмь знакомь рода єсть: 

а) Народний звьчай. Знакь атоли тоть не всть завше 
певним й яснбімь, для того нннье певиВвйшіє приводимо. 

Знаками таковими суть: 

р) Поль (ріеб, гепиз) 
о ФФОконченне й 
д) Склонене. 
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Тье знаки уважаючи, наступующіе правила до озваченя 
родовь служитю будут». 


Уа 


41. 


Родь ямен»ь существ(нтелнихкт) подлугь пола. 


1. Имева мужей, урядовь мужескихь, А(г)м(е)л(овуь, (42) 
Богівь поганскихь, м'всяцей, вітровь и самцовь жавотньхь 
суть рода мужеского. Н. п. бома, Гаврівль, Староста, 
Аполло, Зефирь, воль 25» «7 

Примбічаніе. 

Читаємо вь давньхь писмахь: тото княжя (Кзіа?е), 
Теперь мовять и пишуть: великій князь У»« 

2. Имена жень, их» урядовь, богинь поганскихь й са- 
маць жаовотньгь суть женского рода. Н. п. Марія, Мо- 
нархиня, Ляда, Лвнца 75«7 

3. Нькоторвіє пмевна животимхь суть общого рода то 
всть: мужескій або женскій поль значити могуть. Н. п. че- 
ловікь, волоцюга, свіВдокь, слуга, мувика, піянвця, заяйць. 
Тьмхь родь оказуеся сь доданя словь: му ж, самець, не- 
вЬста, самиця або сь рода мвбстопменія або прила- 
гателного, при таковьх» именахь стоячого. Н. п. Тоть, тота 
слуга. Заяйць самець, заяйць самиця. 

4. Родь внньихь вмень животньхт, жадного пола невн- 
ражаючихь ні5 тежь знаку пола при соб не маючаї», 
сь оконченя и склоненя познаємо. 

(43) Таковне нмена суть: авірь, рьюба, мвішь, дерево. 


8. 49. | 


Родь имень существ(ателннхь) по нх»ь оконченю 
и склоненю. 


1. Имена, рікь, мБсть, сторонт, деревт», вБля, звбрей на ь, 
также кончащієся на ь, ай, вий, Їй, ОЙ, уй, ій, БИ, уй, которье 
вь падежи родит(елномь) єдинственного числа на Я ввмходять, 
суть рода мужеского. Н. п. Тоть домь, тоть Дунай, тоть 


Спаситель 22» «7 ; 
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2. Кончачіеся на а, Я й ь, котормхь родит(елньй) числа 
вдинств. на й, 6 або Б, Женоского суть рода. Н. и. Тота 
вода, куля, напаєть 2»«7 

ПримВчанієе. 

а) Имена на а, мя, ля, ся, которвіхь род(нтелньй) на не 
або те,до средного рода належать. Н. п. Тото дівча, пле- 
мя, вьімя, дитя, порося, теля 2-«7 

р) Планета, комета суть звьчаємь чужостранньмь 
рода мужеского. 

3. Имена на 6, Є я 0 средного суть рода. Н. п. Тото 
мешкане, житіє, огниско 27» «7 

Прим фчаніє. 

Имева пратяжателивке: увеличителвне и умалател- 
ниє на 6 або 0 родь коренньшкь заховують. Н. п. Тоть хлопе, 
тоть хлопище. Тоть сьннь, (45) тоть сннонко Тоть ляхь, тоть 
ляшиско. Тота панна, тота паннуня, тота панниско. 

4. Имена существителнье, множ. тьклко число мающіе, 
женского суть рода. Н. п. Уста, ворота, крестивь, двери, 
грабль, вилки 7»«7 


8. 48. 


О. Склоненіе, падежт?. 


Склоненіє всть перембна имень дсуществителаьішхь, 
прилагателньх»ь, причастій, м'іВвстовменій й числь розмантьшми 


падежмив. 
Падеж'ь (рггурадек, сазцє) всть розмантое оконченіє, 


которьімся розмантвій способь представленя собі вдного и то- 
го самого имене вкражає. 


8. 44. 


Часло падежей. 


Вь рускомь діатекті такь, якь и вь славенскомт, сбмь 
падежей рахуемо. 

і. Имевителикй (шіапомпік, пошіпабуцз), котормь 
річь зовемо и на пигане: хто, ш то? отповВвдаємо. Н. п. Хто? 
Пауель. Што? Сукно. 

9, Родителнмй (дореїпіаса, бепійуця), (465) которьім'ь на 
прхане: чів, чіего, чого? отиовідаємо. Н. п. того человіка. 


МІК У. 7 
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3. Дателнюий (сеїомпік, дайуця) даване значить й пь- 
таню: кому, чому, чему? согласуєе. Н. п. кому? Тому че- 
ловіку. 

4, Ваиннителнний (ріегпіК, ассизайуйз), которвімь на пь- 
тане: кого, што? отповівдаємо. Н. в. Кого виділи? Невфсту. 

5, Звателинй або удивителнкй (моіас7, уосайуи5), 
которьшиь кого зовемо або ся вь порушеню дивуемо. Стбй, че- 
ловбче! 0 мати! | 

6. Сказателинм й (штіезсохупік, аріайуця), которммь на 
онтане:где, о чим», о ким» 7»«7 отповВвдаємо. Н. п. о томь 
ножи, поліні, о людех». 

7. Творателньй (паг/едпік, іпзігитепіаїіз), которвімь 
на питане: кимь, чим'? отповідаємо. (46) Н. п. ножом», 
дорогою( в»). 


5. 45. 


Свойство склоненій. 


Гь кождомь склоненій або Формованю падежей нмене 
сущществителного чткри річи предь очима мати належить то 
всть: бема склоненія, окончене имене скланяємого, видь 
писмень и пронзнощеніе, рускому язвікови властивое. 


5. 46. 


бема склоненія. 


Одбема кождого склоненія єсть падежь именителнинй 
числа в6динственного. 


5. 47. 


Окончене нмене скланяєбємого. 


Оконченіє двояков єсть; Вемате и падежей. 

а) Оконченіє бдбемате єсть остатна буква падеже 
именителного числа єдинств. Оно показує, до которого склоне- 
нія тото або ово вема належитт». 

р) Оконченівє падежей всть остатна буква або 
остатний слог»ь падеже. 

Окончене тото двоякое єсть. 
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аа) Властивоє всть остатна самогласна (47) або со- 
тласнеа, подлугь розмантости склоненя або Форми перемь5- 
няєм а. 

66) Общоє, во всьхь склоненіяхь непрем'інное. Таковь 
оконченія суть: вь, МЬ, ХЬ, МИ, МБ. 

По розмантости окончевя бемате осмть склоненій 
жмень существетел'ньш(І) на особливьшь таблицах»ь представ- 
ляемо. 


8. 48. 


Видь писменг. 


Ввдь писмень всякого вемате виникає сь перемінь, 
якбй писмена тье вь склоневію подпадають. 

По видів томь дБлать ся писмена (буквн) вема- 
те на: 

а) Кореннне або пепвоначалниье, которме во всіхь 
чадежахь обонть числь непремінн" стоять. 

р) Перем'ьнньюе, которвміхь перемівною, опущеніемь або 
наращеніємь, падежи й зисла Формуются. 

Перем'їна тота розмавтьмь способомь дЬятися звнікла. 


8. 49. 


Форма склоневій и знакь формь в»ь обще. 


Способь реченов перем'Бвь назьваєся Форма еклоненія. 
Поневажь имена сущ. або (43) прилагателнюе, 6днакое вема то 
всть: єдно оконченіе маючіе, вь нькоторьміхь падежеж'ь (! паде- 
жехь) властивьиь способомь (Формою) єкланяємнме бьвають, 
для того при кождомь скловенін розмантье 6го Форми най- 
дуютея. 

Кожда Форма маєть знак». 

Знаком Форм склоненя вмень сущ(ествителньхт) 
всть падежь родителньй числа вдинственнаго. Для 
легчого познаня способу есклоненія подлугь той або овов Фор- 
мь подь віВкоторима Формами бблше прикладовь пре- 
водамо. 
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8. 50. 
О пронзнощеній. 


Кромі вемате й Формь постергаємо єще, яко вікоторьіє 
писмена, вь писмахь рускихь уживанне, вь нькоторьхь па- 
дежахь инакшеся пишуть, а ннакшеся вь просторічій вьі- 
мавляют». 


8. БІ. 
І. Склоненіє. 


Таблица І. 

А. бема склоненіа того єсть оконченіє 4. 

Имена мужеского й женского рода на а до того склоне- 
нія належат». 

В. Форма. 

(49) Склоненіє цпервоє має дв Форзь). 

Знакомь первой єсть Ь1, 

второи и. 

1. До первон належать: 

а) Мужескіе, женсків и обоего рода на ба, да, за, ла, ма, 
на, са. та. Н.п. мужеєк: тоть воевода, староста, мочиморда, 
галабурда, газда, женоек.: тота вода, сказа, мама, коса, хата 
р 

Ь) Множественнье на ьї. Н. п. Крестинь, третиць У»« 

2) До второий Формі належать: 

а) Мужескіє на ка, За. Н. и. Савка, внука, Монарха 75«7 

р) Женскіє на га, жа, у, ка, ха, ца, ша, ща. Н. п. Ватага, 
яруга, калужа, сорока, муха, каша, свіча 7»«7 

с) обоего рода на га, ка, Ха. Н. и. слуга, волоцюга, 
музика. | 

С) Пронзведеніє первого склоненія. 

Число єдинств. 

Їь родит. вь Формі Ї. а еемате переміняєсля на 1, 

з .. | П. - Ж и. 

ПримьЬчаніє. 

Вь просторічін рускомь и тонкося произноситт, (50) для 
того вь вбкоторьхь наветь писмахь окончене родит. на Б. 
Н. п. ногБ, рукБ «5 

(Оь) Дателномь а (на) Б. 
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Примічаніє. 

Вь давньхь пнсмать бВлоруєкого дбфалеєта, якото: 
8вь писмі с. перевода Скоринн, вь Статуті вел(икого) 
Княж(ества) Литовского дат. на 8 кончится. Н. п. Той 
єторове, послузв. Вь руском'ь зась такь, якь и в» сла- 
венскомь,на Б. 


Винит. а на у. 

Зват. а » 0. 

Творит. а) вь муж. а на 0 доданем'ь общ. мь(вь), 
р) вь жен. а на ою(о0вь). 

Сказ. як дателньй. 


Примбчаніє. 

Вь именахь на га, ка, Ха перем'бняєся в» дател. г на 3, 
к на ц, Х на с. Б. р. нога, нозБ, мука, муці, муха, мусб. 

Множественное число. 

Имени. первов Формь на ьі, второн на и. 

Звичаїмь руского діалекта зввікли также имена му жеск. 
рода первов Форми вь падежи том'ь на (51) 088 кончатися. 
Н. п. старостове, воеводове 5» «7 

Родит. ормуеся усічевіем кореной согласной а и тог- 
дь на грубу согласну виходить або вь прилагаєся. 

Дател. повстаєть сь доданя до вемате общого оконче- 
ня Мь. | 

е"Винит. мужескить обонхь Форм подобньй родително- 
сіу, женскахь вменителному. 

Звател. якь нменителньй. 

Скават. првложенемь до вемате общого Хь. 

Творит. вь первой Форми сь вемате и 

общого МЬ!, 
вь второй МИ. 


8. 59. 


П. Склоненіє. 


Табл. І. 


А. бема склоневія єсть вменителньбій, оконченьй на Я. 
До еклоненія того належать нмева мужескіє и среднне 
на Я. 
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В. Форма. 

Склоненів тото четьири Формь мав. 

Знаки Форм» тьихь суть: 

и, Б, Я и ев 

По І. формі скланяются му же(нускіє: тоть судія, за- 
ведія 2-«0 (09) женскіє: тота шія, змія. 

По П. Формф скланяются женскіє: тота дмхавиця, до- 
ля, жменя, пекарня, пустьня, даня, кропля, скриня, княганя, 
миля. Собетв(енннме): Марися, Настя, Кася, Гануся, Пазя, 
"Павуня У»« 

По Ш. формі скланяются средн.: тото житя, беремя, 
весьля, щастя; собирателинке: волося, галузя, зіля, гам'- 
ня, коріння, колося, листя, мотузгя, начиня, терня 25«7 

По ТУ. формі ходять среднье 

а) на мя якото: имя, племя, свмя 7»«7 и образомь пер- 
вого приклалу склавнются. СЬм я часомь по ШІ. Формі скла- 
няемо, 

Ь) на ля, НЯ, пЯ, тя, СЯ: теля, ягня, дітя, гуся, порося» 
у»«С за вторьимь идуть прикладом». 
| С. Провзведенів ІЇ склоненія. 


Єданетв. 
Родат.Формиь І. перембною вемате Я на и, 
П. М з я на Б, . 
(03) Ш. непремінно Я, 
ГУ. а) Переміною я ва вне, 


р) доданіємь до | Я слога те. 
Дател. Формн І. І. якь родател., 
Ш. шцерем'Ьною Я на Ю, 
ГУ. перемівною родют. 8 на Ю. 
Вииит. Фор. І. и П. переміною Я на Ю, 
Ш. н ТУ. якь именителнкій. 
Зват. Фор. І. в І. перемівною я ва Ю. 
Ш. и ЇУ. якь имевотелньй. 
Сказат. Фор. І. П. ШІ. и ГУ. дателному подобент. 
Творит. Фор. І.и ЇЇ. формуеся доданіємь до звателного 
самогласной е| ю|(ев'), 
Фор. Ш. переміною вемате Я ва імь, 
Фор. |У | доданіємь до родит. мь. 
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Множественное число. 
Именит.Фор. І. переміною | я на и, 
П. и Я, Б, 
Ш. непремівнно Я, 
ТУ. перемін. оконч. родят. 
6динст. 6 на а. 
Родит. Фор. І. перемін. ій род. вдинст. 
на двоегла(сну) ІЙ, 
П. и ЦІ. лишенемь множ. Я, приложенем» ь, 
ГУ. з з. 385 з ь. 
(54) ПримЬчаніє. 
Ймена женск. ва ня сь предадучою двоегласною : ай, ЇЙ, 
Ой вь падежи томь самогл. й переміня(ю)ть на е и тогдь на 
нь кончатся. Н. п. Тота стайня, ть стаєен». 
Дател. Фор. І. П. ЩШ. приданієм»ь до вемате общаго мь, 
ТУ. прилож. до вмен. множ. общ. мь. 
Винит. Фор. Ї. животних»ь як»ь родят., 
І. П. ШЩ. ГУ. неживотньх'ь якь именит. 
Звател. всбхь Формь якь нменителньй. 


Сказат. Фформуеся якь дателньй доданевь до йменит. 
множ. общ. Хь. 

Творит. ми. 

Часомь вь просторвчін самоглаєва четвертой Форм а 


оставляєтся, тогдьі предидуща єй еогласна чрезь Б або" умяг- 
чена бюває. Мовммо н. п. ткми щастьми, ягнят'ми, 


8. 88. 


Ш. Склоненіє. 


Таблиц. П. 

А. б0ема скловеня того всть именит., кончащійся на 8. 
До склоненя того належать тьлко вмена среднюе на 6. 

ПриміЬчаніє, 

(55) Мужесків и женсківб пронсходнье на ще перемь- 
няють в» родит. вдинств. ще на ска и до четвертого скло- 
неня перетгодять. Н. п. Тогь хлопвще, тота кошулаще, ро- 
рият. того хлописка, той кошульска. 
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В. Форма. 

Вь том'ь склоненій вдна Форма. 

Знакомь Формь Я. | 

До Формь той належачіе вдуть: 

а) За (1) прикладомь: Серце, місце, окенце 7»«7 

р) да 2. прикл. (6) везене, вертане, помазане. 

с) За 3 прикладом»: море, поле )»«7 

Прамічаніє. 

1) Оконченю 2 прикладу на не отповідає оковченіе сла- 
венек. и россій. нів, а полскоє пів. Вь рускомь діалекті окен- 
ченів тото двояко ся вмражати зввікло. 

Вь просторічій устномь и нбікоторкіх» наветь 
давнихь писмах'ь чрезь ня. 

До нині мовить русинь: тото везеня, стараня, мешканя. 
ПодобнЬь кончатся тне слова вь толкованомь Екх(анге)лін, 
вь року 1617. писано(м5). 

Знову чрезь не або нье або знакь умагченя ь над н 
кладучин. Уживане оконченя такого вь рускихь пномахь по- 
сполито. 

(06) ИЙ такь вв біблій екориннм писано: помазане, по- 
легчене 2-«0 Вь Статутів Латовскомь уживаньюе суть : затруд- 
ненье, обтяженье 2-«3 вь квизв: Ввнець Х(ристо)в'»ь зва- 
ной, вь Почаєевф(?) 1688. друковавной: Подь чась страсти на- 
бьвь Й(су)сь славм чрезь затмене слонца. Чрезь трасеня 
землі «7 

2) Г. Добровски на листів 12. 5. І. Граматики славен- 
окого язьнка увврає нас»ь, яко давно (ої) я міста а на- 
веть по Ц писано: ігашо еї розі ц, суть вго слова, ,оця, ердця, 
лиця рго оца, ердца, лаца". Но от давности той ввмняти треба 
діалекть рускій, вь котором'ь до днесь вь просторічій и пи- 
смахь читаємо и сльишимо: того серця, лидя 2-«7 п муж. 
наветь отця У« 

С. Пронзведеніє ПІ. Склоненя. 

бдинств. 
Родител. переміною 8 на Я, 
вь І. прикладів часом» а. 
Дател. перемЬною Я на Ю, 
вь просторбчій вме. З прикл. также на їВИ. 
Винит. як» вменителньй. 
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(57) Звател. якь именителньй. 
Сказат.перемівною 6 на и, 


2. прикл. з в на Ю(и). 
Творит. Пряложенемь до вемате общ. мь. 
Множеств. 


Имени т. Переміною 6 на я. 

Родител. оставленемь 8 и умягченем»ь чрезь ь. 
Дател. доданемь до нмени. множ. общ. мь. 
Винит. якь именителньй. 

Звател. то само. 

Сказат. доданівємь до вменителного множ. общ. ХЬ. 
Творит. то само. 


8. 24. 


ГУ. Склоненіе. 


Таблаца П. 


А. бема склоненя того єсть вменит. єдвнственньй на 0. 

В. Форма. 

Склонене тото в8дну Форму має. 

Знакомь Формь всть а. 

а) Первнв'ь прикладомь єкланяємье суть мужескіе 
собственнне: 

Фетко, Гринко, Леско; умалителнине: сьнонко, бра- 
тенко, сосВвдонко, роченко У»« 

(58) ПримЖВчаніє. 

Мужескіе: дідо, тато, Гаврило 25«7 вь множ. по первому 
єклоненю ходять. 

р) Втормамь прикладом» скланягмив среднье: тото бо- 
Лото, долото, веретено, зеркало, кадило, коло, мьло, мотовило, 
мясо, полотно, пшомо, слово, ярмо 25«7 

с) Третммь прикладом»: 

аа) Мужесків производнюме: тоть хлопноко, паниско, 
гаврилиско 757 

рр) Женсків производнье: тота дівчиско, панниско, 
Касчвоко, скринчиско 257 

се) Средннме нарицателнине: тото войско, бонско, 
окописко, літовиско У» « 
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44) средньне пронзводнье: тото полиско, поросятко, 
ягнятко, курятко, серденко 7-«7 
С. Произведеніє ГУ. склоненя. 


Єдниств. 
Родит. Формуеся перембною 0 на 4. 
Дател. 3 М у на 0ОВИ. 


Винит. Имен, 1. прикладу якь родителнкій, 
2. и 3. приклад. якь нменит. 
Звател. 2. прикла. перемі. кор. 0 на у, 
2. и 3. прикл. якь именит. 
(59) Сказат. 1. и 3. прикл. переміною 0Ф па у, 
9. | Б. 
Творит. доданемь до имениг. общ. мь. 


Множеств. 
Йменит. 1. прикл, перем. корен. 0 нам, 
вь просторвчін на Б, 
9, и 3. прикл. а. 
Родит. 1. орикл. доданемь до корен. 0 соглас. Ввь, 
2. в 3. прикл. усВченівемь корен. 0. 
Дател. приложенемь кь родят. єдин. общ. м. 
Вннит. 1. прокл. якь родителньй множ., 
2. и 3. прикладу якь вменител. 
Звател. якь именит. 
Скават. доданемь до родвт. вдин. общ. ХЬ. 
Творит. з и б 5 »о | МИ. 


8. 50. 


У, Склоненіє. 


Табл. П. 


А. бема склоненія того суть пмена, кончащієся на двое- 
гласнне: ай, ви. Їй, ОЙ. 

В. Форма. 

Єдни тБІЛКО Форм вь том'ь склоненю. 

Знаком»ь Форми всть Я сь предидущою (60) самогласною. 

До еклоненя того належать самне мужесвіе, оконченіе 
прилагателнвіхь маючіе, яко то кромі првкладовт»: 


Ро РОЇ 
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а) Имена мВсяцей: Май, Априлій 7»«7 

Ь) собственнеє(!): Дунай, Андрій, МатвЬь,й 7»-« 

сунарнцателнне: авичай, злодій, край, кру- 
тфьи, покой 7-«7 

С. Пронизведене У. Склоненя. 


Число бЄдаинствен. 

Родител. Двоегласна вемате на два слоги разтворяєт- 
ся ий тогдь И перем'няєся на Я. 

Дател. на Ю, 

вь просторічій на йВИ. 
Винител. якь именителнбй вь неживотниьх», 
б родителнь,й вь жиВвоОТтнБХхт. 
Звател, перем'івною И на Ю. 
Сказат. на отвертоє и, 
вь просторіВчій часомь на Ю. 
Творит. перем'вною коренньх»ь двоеглас. на їмь. 


Множ. 
Именнит. Двоегласна розтворяєтся на два слоги сь от- 
вертьши» й, 
вь просторвчінй чути Б. 
(61) Родител, якь еема на двоегласну. 
Вь просторічій до отвертого И прилагаєся (в). 
Дател. до здинствен. родит. прил. общ. (М). 
Винит. неживотньхь якь именителвьій, 
вь животньхь як»ь родителнкБій. 
Звател. якь пменителньій. 
Сказат. доданіємь до родит. вдинств. общ. ХЬ. 
Творит. 5 хо 5; ми. 
ПримВчаніє. 
Привелисмо за прикладь 2 нмя влей, вв писмахь ру- 
сквхь сь Славенского затриманое. Но народь посполетьй вві- 
мавляє го: волбьй, волью 7ь»«7 


8. 56. 
УІ. Склоненіє. 


2 Табл. ШІ. 


А. Оема склоненя того суть имена, на тверду со- 
гласну виходячіе. 
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В. Форма. 
Склоненіє шестое двів Формі має. 
Знакомь першом єсть а, 
второн У. 
1. По первой Форм скланнются живот(б62)нне му- 
жеск.нвагь я кончатся в» родит. на а. 
Изято всть имя гад, того гаду. 


2. Нежпвотнние на .ь частію на а, частію на у вь ро- 
дителномь кончитися зввікло. На оборот. ШІ табл. приво- 
димо много вмень, подлугь речень» вишше фФоризь скланя- 
емвіць, до І або до П. форми належачих». 

Пронзведене УЇ. Склоненя. 

Число бдинствен. 

Родит. І. Формь доданемь до 9емате самогласном а, 

П. з з у. 

ПриміВчаніє. 

Вь ніькоторвіхь нменахь обохь фФормь самогласна е, 0, 
в остатномь слозь именителного будуча, вь решті падежей 
обовхь числь лишаєся. Н. п. лев»ь, котел»ь, орелт, 
овесь, Павель, оесь, збанок»ь, кубок», пупок», 
посторонокь шершон, бозг, борг, (насьня) лень, сонь 
«С? второн Формьи мають родителиьй: лба, лва, котла, 
орла, овса, Павла, пса, збанка, кубка, посторон- 

ра бву, бру, лну, сну »« 

(63) ПриміЬчаніє. 

Пец'ь вь правдивом»ь рускомь або цієць вь блашшомь 
подскому просторічін скланяеся: пеца або піеца 25«7 Ймя 
бор (лЬсь) 0 зховує: бору У»-« 

Дател. вь 2, 4. прикладів провзводится перемЖіною ро- 

дителного а на У, 
вь просторівчін также ОВИ. 

Имена 4 прикл. Ї. формі вь просторічін виходять | на еви. 

ПримВчані є. 

Винвт. Живот. якь родителньй, неживотньх» 


якь именителнній. 
Звател. Виникає сь перем'внь оконченя родителного 


а збо у на в. 
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ПримЬчаніє. 

Кромі того переміВвняются вь падежи том» согласнье ее- 
мате: г на Ж, К на Чч, Х на Ш. 

Уживаноєв вднакт часом» вь просторічій окончене падеже 
того вь вфкоторьніь именахть на у безь переаівнь согласнов. 
Н. п. о сввдку! о грвху! 25 7 

Сказат. вь оботь Формахь творится шерем'Ьною окон- 
ченя родит. на Б. 


Примічаніє. 

а) Имена, по З и 5 прикладі скланя (64) емме, вьіходять 
вь падежи томь на тонкое М. | 

р) Вь просторічій звьікли имена на КЬ й ТЬ в падежи 
томь ва у кончит(в)ся: Н. п.о тбиь свЬьдку,різаку, бра- 
ту р». 

с) Окончене именителного г на 3,к на Ц, Х на с сь(! в») 
падежи томь переходить. Н. п.о 1дм» плузі, роць, горосі 25 «7 

Творит. Формуеся переміною оконченя родителного а 
або у на 0 сь приложенемь общого (м). 


Множеств. 
Именит. а) вь нменахь Формн Ї., подлугь 1. 4. 5. 6. 7. 
8. форми П. подаугь 1. 3. 4. 5. прикладу скланяемніхь, пе- 
реміВняєся окончев'є єдинственого родителного на И, 
р) вь пменахь 2 и 3. в 9. прикладу І и 2. П. формі на Б). 


Примфчаніє. 

Существителнье на гь, КЬ Чь, ХЬ обохь Форм'ь вь про- 
сторбчій на Б кончитися звьхли. Ввговорь тоть также до 
властивих знаковь руского діалекга належить. | 

Родит. І. п П. Фформьі повстає сь переміни (65) окон- 
чевя родителного вдинственого а й у на слогь 0ВЬ. 


Примбф8чаніє. 

Окончене 085ьЬ пронаносится якь ИВЬ. 

Дател. І. Формк шповстаєть доданемь до родятелного 
єдинственного общого МЬ, 

П. Формь доданемь до вемате ок: нченя 

самогл. а сь общим»ь МЬ. 

Винит. животнюихь родвтелному, нежавотнихь 

нменителному вт обохвь Формать подіабньй єств. 
Звател, Якь именителнбій. 
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Сказат. Ї. в І. форм творится доданем'ь до именител- 
ного вдинств. самогласной а сь общимь ХЬ. 

Творит. То само сь общам» Ми. 

ПримьЬчаніє. 

а) Има брат'ь має свой образь вь З прикладі сь нЬко- 
торима перембнами вь числі множественомо. Йме. Зва. 
братя, Роди т. братни(? братим)(0вь), Дат. братямь, Сказ. 
обратяхь, Твор. брат'ми. 

(66) р) Имена нарицателнюе, сь греческого або латинского 
взятів, также имена от собственьхь походячіе, на ИНЬ якото: 
поганин», Татарин, боярань,Христіанин»ь,Лвовя- 
нансь 7»«0 вь числі вдинств. цвлкомь за 3 идуть прикла- 
домь. Вь множ. числі слогь инь усбкаєтся. Тогдії вь име- 
нителномь ввходять на 6. 

Склочене имень твхь дбеся наступуючимь способом», 


бдинетв. Множеств.: 
Имен.  Тоть поганинь тотві | погане 
Родит. того поганина тьхь  погань(овь) 
Дат. тому поганиву(овв) о твмь  поганамь 
Вин. того поганина тьхь погань 
З ват. о поганине о погане 
Сказ. о томь поганинб отнхь поганахь 
Твор. ш тьимь поганивомь твіми | поганами. 

8. 567. 


УП. Склоненіє. 


Табл. ТУ. 


А. бема склоненія того суть пмена, которвмхь (| которье) 
оконченне на согласну, чрезь ь умягчену. 


В. Форма. 
Вь склоненін томь суть четьри Форми. 
(67) Знакомь І. єсть 6, 

П. Я, 

ПІ. Ю, 

ІУ. и. 


І. П. и ШІ. Форма самье мужескіе, 
ГУ. самье женскіє нменая в» собі завирає. 
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По І. Форм екланяются: 
корінь, таріль, кужіль, поломінь 7-«7 

По П. Форм'Б скланяеємне пдуть 

а) за 1. прикладомь: слонь, конь. 

р) 2. Кость (собственое), кметь, заяйць, тропарь, 

5лтарь, тиждень. 

с) 3. Прикл. на ль, нь, ть, ць. Журавель, вязень, 
скубель, день, дишель, щебель, сворень, учень, 
квітень, огень, колоть, локоть, отець, хлопеці(ь), 
ск5пеціь), жеребець, камінець, (68) хованецть, са- 
мець, гамулець, каганець, мешканець, кравець, 
ломанець, вБнець, конець, купець, панець, пібнязь. 

д)за 4 прикл. Васвль,мотнль,король хоростіль, 
Шериншль, Спаситель 2»«7 

П(о) Ш. форм скланяємме неживотнье на ль, ць: 66ль; 
кашель, паль (матеріа огня), хмель, перець, яловець, 
смалець, танець, гостець 7»«1 

ПримуЬчанієе. 

а) Имена нарицателньне на ць звикли также, особливе 
вь писмахь вь падежи вменителномь, твердвімь ЦЬ аввічаємь 
славенского язмка ковчитися. Н. п. отець, самець, ста- 
рець, каганець, вінець, купець, хлопець, кра- 
вець, гамулець 7»-« вь инньшь падежахь свойствомь 
руского діалекта ц чрезь Я и Б умягчаєтся. (69) Для того 
имена тьме цілкомь склоненю тому поддаємо. 

р) паль (дерево остро затесаное, вь землю вбиваємое) до 
П. орим належигь. | 

По ТУ. формі скланяємье женскіє относамо: 

а) до (1) првкладу на: Дь, ль, НЬ, ТЬ, ЧЬ, ШЬ, яко то: тота 
пядь, дань, постіль, соль, гортань, фсень, долонь, 
ріьнь, яблінь, нагость, кбеть, напасть, рукоять, 
старость, смерть, сЬнь, немочь, в3чь, пом очь,р'ічь, 
мисль, вошь, мишь, роскдшь У»« 

р) до 2. прикладу: тота конов»ь, кровь, морконвь, 
хоруговь, церковь 7» 7 

С. Пронизведене УП. Склоненя. 


Число бдинств. 
Родит. Форми І. П. творится приложенемь до именат. я. 
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Прим'ічаніє. 

а) Ймена первого прикладу по найболшой части вь про- 
сторічін на 8 виходять. Мовимо тедь образомь діалекта сла- 
венск. (70): камене, ремене, кореневе 5» «С Окончене на Я полеко- 
му подобное. 

р) Вь кончащихся на ць, ль, ень, 0ТЬ вь том» и вет 
янньхь падежехь вьвімбтуеся 86 п 0 остатного слога и прикла- 
даеся Я. Н. п. Журавель, вязень, скубель, дищель, 
день, конець, вь родит. журавля, вязня, скубля, 
дмшля кднця «0 

с) 6 вь падежи том»ь нелишаємо, но перекладаємо в» вме- 
нахь: жнець, швець, которнихь род. жев'ця, шевця. 

д) Не тмлко 8, но и И оставляєся вь реченіяхь: гор- 
нець, чернець, котормхь родит. горця, черця «7 

Форм. Ш. Формуеся додавіємь Ю. 

ПриміЬчаніє. 

Вь именахь существителнмхь Формь тон на 8ль 6 вь ро- 
дителномь и шпрочінхь падежахь лишаєся. Н. п. кашель, 
кашлю, перець, перцю 7» 

Форма ТУ. доданемт и. 

ПримВчаніє. 

Имя цостель, вь родит. постелфь, до второго склоненя 
належить, будучи сокращенемь женского: тота постеля. 

Дат. І. П. Ш. Фор. перем. на Ю або іви, 

ТУ. яктв родителньй. 
Винвит.вь І.П. Ш.Фор. неживотнихьякь (71) именит., 
живот. якь родител., 
ІУ. Фор. якь именител. 
Зват. Ї. форм. додане (мь) до вемате 8, 
П. и Ш. формм ю. 

Примфчаніє. 

Имена 1 и 2 прикладу ГУ. Фформюм виходять на Й зб 6. 

Сказат. І. п П. формі кончащахся на нь, ЦЬ 

и ГУ. Фор. творится приложенем' до вемате и, 

решта второй и всв Щ. Фор. приложенемь до вемате Ю. 
Творит. І. П. Щ. Форм. доданемь слога вмь, 
ГУ. а) 1) прикладу Ю або евь, 
р) 2) прикладу Їію або івь. 
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Множеств. 


Именн. І. П. Щ. Фор, виникає сь перемінь оконченя 
родателного вданств. на Б. 


ПримЬчаніє. 


Существ. отець вь нікоторвміхь рускихть писмат»ь в» па- 
дежи томь має отцеве. 
(79) ТУ. фор. такь, якь родителньй вдинств., на М. 


Родят. І. П. ЦІ. Форм. творится перемівною реченого 
вні оконченя най, 
ГУ. форм. якь родит, вданственньй на М. 


а) Имена І. П. н Ш. Форим по великой части вь просто- 
річін вмходять на Бвь. Славенское окончене падеже того на 
ей вв вВвкоторьхь рускихь писмахь уживаное. 


р) Отець и старец'ь пронзносится также вь падежи 
том» звмичаємь славен.: ткіхь ОТец». 


Дател. (вь) І. П. ЦІ. рормь: наращенемь родителного 
вдинств. общимь Ммь, 


ГУ. Форм. вь яменагть а) первого прикладу пе- 
рембною оконченя 
(73) родит. и на 6, 
доданем» общимт» МЬ, 
р) второго прикладу пе- 
рембною и на а 
сь общимь мь. 


Винит. во всвхь Формахь: ямень живот.якь родител., 
нежнвот. якь именителньй. 
Зват. во всьхь Формахь якь именителньій. 
Сказ. (вь) І. и П. ора'Б приложенемь до оконченя роди- 
телного вдинств. общого ХЬ, 
вь Ш. Форм. перем'вною оконченя родит. Юна я 
и прилож. общ. ХьЬ, 
вь ТУ. 1. прикл. тою самою перем. на е ХЬ, 
2. з з з 2 з ЯаХЬ. 
Твор. реченними вьмнф перем8внами сь доложенеть об- 
щого ми. 


АРКИ У. 8 
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8. 58. 
УШ. Склоненіє. 


Имень неФоремннг». 

Табл. ТУ. | 

(74) Имена существителвьке не оремниюе суть, кото- 
рьхь склоненіє вь діалектів рускомь от приведенвіхь ввмшше 
формь вв ввкотормхь падежахь отступуе. 

А. дема склоненя того составдяють двоякіє имена: 

а) личнне, або числа маючіе, або вь обохвь ужнванье. 
Таковье суть мужеск.: господь, четвер, женск.: пани, 
мати, сред.: око, ухо. 
оо р) неличнние,вь множественвомь посполить числі ужи- 
ванне. Таковвв суть: граблі, діьти, люде, плечи, уста. 

В. Властиввій способь або Форму (| орма) склоненя та- 
ковьіхь на табл. ГУ. представлена. 

С. Произведеніє склоненя УП. 

Спосдбь, яковвімь падежи каждого реченого вмене не- 
Форемного произведевм бивають, сь самвігь прикладовь по- 
нята можна. 

ПримВчаніе. 

Имя четверь вь томь тьилко неФоремноє єсть, же 
вь инньвхь падежахь буквою г нарастає. Прочее цілком» до 
УТ еклоненя належить. 


(75) 5. 59. 
О склоненіим инмень собственнхт. 


Имена собственье двоякося вт рускомь діалекть 
скланяють: 

а) Властиввімь способомь славенеким'ь. Таковме суть: 
Ис(ус)ь Хр(ис)тось, Мавей, Іоаннь 7»« 

р) Властивьииь єпособомь рускимг'ь подлугь Фориз 
и правиль, вкишше приведеньх». | 


8. 60. 
Вьмговор»ь рускій имень собственньхь, 


Для легчого познаня, которьіе имена в» діалекті рускомь 
по первому або второму звичаю скланяти треба, вьговорь вхь 
рускій обокь славенского приводимо. 


«76) 


«Т7) 


Рускій 


Андрій, бЄндрусь, Авдрух»ь 


В'ввдя 

Ганка, Гануска, Ганя 
Васко 

Гася, Гапа, Гапка 
Гал'ка 


Грин'ко, Гриць, Грин'їо 
Дав'ко, Даніо, Данило, Дац'ко 


Динись 


Дмвтро, Дмитрув'о (в 2 рук. Дми- 


Ил'ко (Йлько) 

Ивга 

Ивань, Ваньо, Ивась 
Юеєско 

Клим» 

Каска, Кася, Касуня 
Кость 

Леско 

Лучка 


Марива, Мариска, Мандзя, Марунка 
«Матвьй, МатвЬйцьо 


Маланка, Малашка 
Миско, Микита 


Микола 


(труньо) 


Настя, Нацка, Настуся, Наця, 


Ничипорь 
Онопро 
Афанась 


Урина, Орина, Оринка 


|Нацуня 


Парашка, Парав'ка, Парася 


Шетро, Петруньо 
Пархімь 
Пол'ка 


Прокогп», Проць, Процко 
Пазя, Пазуня, Пазьечка 


Пав'ко 
Пилип» | 
Сев'ко, Семень 
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Славенскій 
Андрей 
будокіа 
Анна 

Васілій 
Агафіа 
блена 
Григорій 
Данівль 
Діонвсій 
Димитрій 
Іліа 

Євгеніа 
Ісаннь 
ІосиФь 
Клименть 
Єкагеріна(Єкатаріна) 
Константин» 
Леонтій 
Лука 

Маріа 

Мавей 
Маланіа 
Нікита 


Ніколай: 


Авастасіа (Анастазіа) 
НакиФорь 
Онуерій 


- Аванасій 


Ирина | 
Параскеуна (Параске- 
Петрь віа) 
Парвемій 

Половіа 

Прокодрій 

Пелагіа (Пелагія) 
Павтелемонь 
Фалипь 

Сімеонь 
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Рускій Славенскій 
Солоха Соломеа 
Стець, Стец'ко Стефан» 
Сафата Іосафать 
Тав'ка Танда 
Терешко, Тереятій 
Тимко Тимовей 
Харко Харятонь 
Хома | Огма 
Фруска, Фрузя, Хивра буеросина 
Фед'ко, Федіо, Ходорь и деодорь 
Фема, Феска, Феся бусФеміа 
Улена | Июліа 
Юрко Георгій 
Яцко | | Іаковь (11). 


Бторьій разділ. 


О нменах»ь прилагателньх. 


8. 61. 
Свойства нмен»ь прилагател'ннх». 
Вь пменахь прилагателнинх»ь пять рьчи уважати на- 


лежить: видь, число, родь, уравнене и склонене. 


--аР 


(78) | 8. 68. 


Видь вмен»ь прилагат. 


Ипена прилагателнье походять: 
1) от имен»ь существ. 


существ. прилагат. 
дубь дубовьй 
желізо жел'ізнь6й 
вино ВИВНЬЙ 
столь 3 столовій 7» «1 


9) от прилагателинхь и тогдь стаются: умалител- 
ньмв, ласкателвньнми або уничтожителньими. Н. п. маленкій, 
мерзеньй 757 


Ро 
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По виді тедьі дбВлятся ймена прилагателнне : 

А. на коренніів и сложенне. 

з) Кореннние, которвіє не суть сь ннимть сложенме. 
6. п. красний, ойній 25«7 | 

р) сложеньюе. Н. по. Невидимьй, простолегльй 757 

В. на властивне и не властивніє: 

а) властивніюе, которвбімися свойство або состоявіе яком 
річи означає. Н. п. Милий, кругльй, тонкій 7»«7 

р) Невластивнье, которме тилко окончене првлагател- 
чвіть мають. До невластивьіть належать причастія и нмена 
числателнье. 

(79) С. На первоначалньи и пронаводньв: 

а) Первоначалиме, которне от них» не походят». 
Н. п. бвльий, горкій 757 

р) Производниье, от первоначалвнхь походячіе. Н. п. 
миленкій, маленкій. 

Имена прилагат. производние двоякіє суть. 

за) Простке, которме ввойство яково безь отношеня 
кь инной ріфчи значать. Н. п. желізньнй, Перемаскій 22-«7 

рр) Притяжателине, которне притяженів то всть, же 
річь яка до иннон належить, значать. Н. п. ПетрЗвь, Павлов, 
Гав'чин». 

ПриміВчаніе. 

Приводамо ту нікоторме прикладь проийзведеня нмень 
парилагат. вь діалекть рускомь звьічайного: 

а) гарин ій, гарненкій, гарнесенкій, 

р) любьй, любенкій, любесенкій, любесесенкій 22-«7 

с) мальй, маленкій, малененкій, малесенкій, мацюпьй, 
мацюпкій 75«7 

ду мильй, мевленкій, милененкій, 

е) тонкій, тононкій, тонЬвенкій, тов'ісенкій. 


5 68. 
Часло нменть прилагат. 


Прилагателнье такт, якь существ., двоякоєе число мають: 


а) Єдинственое. Н.п. пилньй и побожньй учень. 
(86) Б) Множест. Н. п. пилнне ни побожнье учні. 





118 
8. 64. 


Родь нмен»ь прилагател'нні». 


Имена прилагателнье троякого суть рода: 

а) Мужеска.: Н. п. хорнй, легкій и кончатся на ЇЙ, 
ЬЙ, ОВь, нь. 

р) женескаг:стара, красна и виходять на а, я. 

с) средн. великоєе, долгоє дерево, окончене ипх»: 
ов, 0. | 

ПримЬчаніє. 

Имена прилаг. заховують род'ь существителнькь, кото- 
рьхь свойство виражають або которьхь місце заступують. 


5. 65. 


Уравнене ямень прилагат. 


Тме ймена прилагателнне уравняются, котормк»ь зна- 
меноване рости або маліти може. Н. п. силннй, ми- 
лий у 

Таковье  прилагателимне назьиваются: уравняємне. 
Неуравняются зась, которвіїь знаменованіє ави рости анв 
маліти може. Н. п. небєсньй, матерань, міЬдяньй, земньій, 
Божій 75«7 

Таковвіє зовутся неуравняємье. 

Прим Ьчаніє. 

Уравненіє граматьнческоє от логического раз- 
личати треба. Порвоєе залежить на (81) вмираженю розмантьимв 
поверховньми перемВвнами слова степеней свойства, кото- 
рое собь душа вь вдной и той самой річи представляє. Вто- 
рое, то всть урав(не)чіе логическое, залежить на представленю 
собів розмантвікхь степеней свойства, вднакимь словом'ь- 
вьіраженого. Таковье (! таковое) уравненіє во вевхь язвмікахь 
вднаково єсть. Н. п. Ясность вь свічці запаленой, походни 
и сонци уважана; велика єсть вь свічці, б9лша в» запа- 
леной потодни, а єще вієнкша вз сонця. Єднакь реченія 
ясность непереміняємо, мовячи: ясна свічка, ясна по- 
ходня п яснов сонце У-«7 
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8. 66. 


Свойства уравненя граматического. 


Вь граматическомь уравненін дві річи заховати 
належить то єсть: степень н Форму уравненя. 

1. Три суть степеннк уравненя. 

а) Положителньй або першій (ро5ійуцз), которьім'ь 
хочемо ввіравити свойство вдваково вт т5й або инной річи, 
сь которою го уравняемо. Н. п. Силньй якь Левь. Силиьй 
всть степень положиателний. 

р) Разсудвтелньюй або вторьй степень (82) вана: 
йуа5) виражаєть бблшій або меншій степенть свойства, як» 
вь нной річи, сь которою уравняемо. Н. п. Силиф й шій 
всть степень разсудителнній. 

с) Превозгходителньй або третій степев»ь (5прегіа- 
йуцеє) свойство найвієнкшьшь або найменшим» способом вбі- 
ражає. Н. п. НайсилнЬьйшій. 

2. По форм. уравненіє двоякоєе всть: правилное и не- 
правилное: 

а) Правилноє, колася коренноє прилагателное имя во 
всевхь трохь степенать тьмь самьімь слогомь починаєть. Н. 
п. чистий, чистшій, найчистшій 7»-«7 

р) Неправилноє, гдмся вден»ь або два степень от єдна- 
кого слога непочинають. Н. п. злий, горшій, найгфер- 


шій уь« 


5. 67. 


Складь уравненія правилного. 


А. Степень разсудателньій. 

Правила. 

1. Положителивкіеє на БЬІЙ, ВЬЙ, гій, ДЬЙ, Жій, ЛЬЙ, МЬЙ, 
ПЬІЙ, тьй, рьй, хій перемЬняють вт» разсудвтелвоггь уравненін 
ЬЙ и їй на шій. 


Полож. Развсуд. 
(83) Мужеск. Женск. Сред. Мужеєск. Женск. Сред. 
Грубми ба бое | Грубшій ша шое 


Сивий ва вое Сившій ша шое 
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Дорогій га гове | Дорогшій ша шое 
Бліьдьй да дое | Бліьдшій ша шое 
Свіфдомьй ма мое  Свіьдомшій ша шов 
Дужьий жа жое  Дужшій ша шое 
Глупни Глупшій ша шов 
Тіхій : Тіхшій ша шое. 


9. Положителвме на кій перемібняють вь разсудител- 
номь кій на шій, ша, шое: 


короткій ка кое | коротшій ша шое 
гладкій ка кое |  гладшій ша шое 
низкій ка кое | низшій ша шое 
тонкій ка кое | товшій ша шое. 


ПриміВчаніє. 


а) Горкій Кк затримує. Н. п. горкшій, а, ое. 

р) Положителнне трисложньюе на кій стоячую предь 
слогом' кій самогласну в» степен(в) разсудителном'ь оставляють, 
помянутьи»ь образомь кій на шій перем'вняючи. Н. п. 


Глибокій ка 9е Глибшій ша шое 
Широкій М ширшій б 5 
Далекій ю«, - далшій 2», » 


с) Вмсокій Є на Шш переміняєть: вишшій. 

д) Ладаякій я и Кк затримуе и по первому (84) пра- 
вилу уравняєтся: лядаяктій. 

3. Положителине на НЬЮ оконченіе ьій вт» разсуди. на 
бБишій перем'вняють: 


славний, а, ое славнБйшій, а, ое 
сСиЛНЬй силивйшій 
красний красивйшій або красшій. 


ПриміЬчаніе, 


Оконченьемь Бй шій вмражаєся вь коренномь славен- 
окомь діалекті степень превосходителньй. Вь руской зась 
мові разсудителньй значить. 

В. Степень превосходателньй. 

Правило: 

Превосходателньй повстаєть сь разсудителного прило- 
женемь слога най або припряженівємь до положителного 
давньмь звьчаємь слоговь: пре, всв. Н. п.: 
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ясньйшій найясвБйшій 

честньий пречестньй 

СсиЛлнЬй всесялньй. 
8. 68. 


Складь уравненія неправилного, 


Уравненя неправилин є представляємо ту приведе- 
ніемь поединчихь првкладов» : 
Малий, а, оє меншій, а, ое найменшій 


(85) Зльй, гдршій найгбршій 
Добрий, о лфошій найльишій 
Великій, бблшій найбблшій. 


Прим бВчанієе. 

а) Граматического уравненя не лишаются: любни,а, 0в 
ирадь, а 0. 

р) Сь приведенькь прикладовь видно, же кождьй сте- 
пень три родн має. 


8. 69. 


Склоненієе вмень прилаг. 


бема склоненя нмень прилагателньть єсть падежть 
иаменит. муж. рода числа євдинств. степене поло- 
жит. бема на двоегласну або согласну кончится. 

Подлугь оконченя того дв'в склоненя имен»ь прилагател- 
ньхь представляємо: 

До первого належать прилагателнье, кончащієся на 
двоегласну ЇЙ або Бій, 

До второго на согласну вь або нь. 


8. т0. 


Первоє Склоненіє. 


Табл. У. 
1. Обема склоненя того всть, якь реклисмо, оконченіе на 
ЇЙ або ьій. 
(86) В. Форма. 
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Склоненіє первоє маєть дві Формм. 

По 1. скланяются прилагател. на ЇЙ и причастія дЬй- 
ствителного залога. 

За 1. прикладом»ь идуть кончащієся на гій, кій, хій. Н. 
п. довгій, вбогій, блискій, сухій, глухій 7»«7 

За 2. прикл. кончащіеся на мій, чій, шій, щій. Н. п. Бо- 
жій, сввжій, горячій, Звчій, терпячій, тримавшій, 
лежащій 7-«7 

За 3. пракл. дуть, которих» остатнасогласна вь ру- 
ском» діалектб мягкося вммавляти звикла. Таковье кончатся 
посполите на бій, лій, ній. Н. ц. рьб'ій, собол'їй, баран'ій, 
влен'їй, вранв'їй, верхн'їй, житв'ї й 75«7 

В. Подлугь ЦП. Формюм скланяются прилагател. на Ь(й 
н причастія страдат ел(87)ного залога на Мій, Ньій. Н. п. 
бБьльй, втормй, давньй, дороднюий, жовтий, жир- 
ний, міитьий, ньмьй, слабни,хромниі, колемнй,хва» 
лений, печеннй 7»«7 

С. Произведене первого склоненя. 

Число єдинственноге. 

Родит. а) мужеск. и средн. рода Формуєся перемівою 
оконченя имен. ЇЙ и БІЙ на 0 сь доданемь 
слога го; 

р) женск. то само переміною а на 0 сь пре- 
ложенівемь отвертого и, 
вь статуті в 
або вь посполитомь пройзношеню Б. 

ПриміВчаніє. 

Имена прилагат. прикладу на ЇЙ, когормхь остатна со- 
гласна властивнмь руским'ь ввговоромь мягкося вьма- 
вляє, місто ого, 0И на їго, їй кончатся. 

(88) Дат. а) мужеского в средного рода обохь Форм» ро- 

бится переміною родит. оконченя го на му, 
р) женск.Перем'ною отвертого ой на двоеглас. 0й, 
вь 3 прикладі на БИ. 

Виниат. а) мужескихь неживотньхь и средньиіь якь 
ивіенител., животнмхь якь родит. на го, 

р) женск. перею'Бною а на у, 
вь трет. прикладі на ю. 
Зват. якь нменит. 
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Сказат. а) мужеского й средного рода творится пере- 
уВБною оконченя родит. го на общ. мь, 
вь З прикл. го 5 Бмь, 
б) женского реда якь дател. 
Творит. а) вь падежи томь окончене муже. н сред. на 
ій переходить на Бмь, 
ЬЙ на БМ, 
вь прилагат. З прикладу на Бмь, 
р) женского рода перемібною отвертого и па- 
деже родат. на Ю 
С 9) або вь вросторівчін на вь. 
Множеств. | 
Й менит. обохь Формь вевхь трохь родовь 
| кончащихся на Їй вьшходить на ів або ій, 
кончащніся на БІЙ ввіходить на ь(в, 
3 прикладу на ів або Би. 
Родит.  кончащихся на ЇЙ ввходить на ИХЬ, 
З прикл. БХЬ, 
на БІЙ на ЬІХЬ. 
Дател. виникав сь перембва(н) родит. ХьЬ 
на общ. мь. 
Винит. а) оботь Фораь якь именит., 
р) мужеск. живот. якь родител. 

Зват. якь именителньій. 

Сказат. якь родителньій. 

Творит. перем'Бною оконченя родител. множ. Хь на ми. 

ПримЬчаніє. 

Межи свойства діалекта руского належить также: 

з) Склоненіє вмень прилагат. 3. прикл., вь роді женск. 
часла єдинствен. на Я вмходячихь. М'Всто родит. на 0го, би 
мають имена таковье іго, іа, тото самоє 6 в» дател. мужеск. 
и сред. родів затримуючи. (90) Вь тьхь прилагателнькь чу- 
тися даєть самогласєноє Б кь тьхь падежахь, де во всіьхь 
онньшь 9 сь властивьшь русказиь вмговором'ь сльшно. 

р) Окончене в» просторічій пад. твор. женск. рода числа 
вдинств. всЬх'ь нмень прилагателнніь на 08вь. Вь писмах»ь. 
зась рускихь посполитб славенсков окончене на О0Ю найдуєся. 
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с) Окончене падеж. родат. женск. рода вдинствев. числа 
ча отвертоєе й або, якь ніькоторме пишуть, на Б, вь Статуті 
а переводь Скоринь на 6. Тое отвертое окончене всть также 
собственньи м» знакомь, которвімся рускій діалекгь от пол- 
екого и россійского различає. Вь тьхь бовемь діалек- 
тагь помянутьй падеж'ь двоегласна кончить. Н. п. пол. ріа- 
Їсу, сзгуб5іеу, вь росс. бвлой, чистой, а вь руском»ь: б5- 
лом, чистой 7-«7 

Вь просторбчін, яко теж вь розмавтьхь й твіхь самихь 
писмахь рускихь, нецевноє єсть окончене именнт. числа 
множ. вь прилагателньхь первой форми, часом на Ів, Їй, вто- 
рой Форик на Ь8, БІЙ, БІБ вьтходячих»ь. Посполитое (91) однако 
вь просторьчінй малоруском'ь єсть окончене на ій. Мовимо 
тедь : добрій коні, зльй невісти, горкій ябка, хотя вь писмахть 
окончене ів и ьї6б кь полскому зближаєся. 


Прим'Ввчаніє. 


Шриводимо ту прикладбі, сь давнихь внакомитшнхь ру- 
єкихь писиь ввмнятье: 

до с) Родят. вдин. на й, Б, и 8: порожней славь, слу- 
пной причанн, ростячеб, чуючеб и розумноб силь, ЩШаирби 
и ввіразнди мові. Требникь Могиль. Частой н жадной 
змазьі немаючеи вВврь нашоб. Христнанском вірю. Восточнойм 
греческдой Церкви. Не каждой години. Значномй божеви опатр- 
ности. Ввнець Х(ристо)в»ь. Ради короннье однова не- 
розделнов речи посполитов накшталіь руки нашов. Ведле сев 
присеги моев. Статуть вел. Кн. Литовек. Белов мука. 
Скори. 


до 4) Имен. множ. наїв, ій, ЇБ: Слова бозкій, дорогів круз- 
ць У»«О многій, дорогій, велакій маєтности. ВЬнець Х(ри- 
сто)в»ь. Таків мьсли, многів несмака, далеків (92) кран, апо- 
столесків слова, бозкій слова. Калл(исте). 

Име. на м, ье, ін. Мм такь простьми и безутььв встесмо 
вь наукахь. БіЬгльшйи люде. Рани загньльй и трудвьй ку уль- 
кованю. Книга 0 в'вр'в. Ззьмв наз'ветности, злослиьЬБ и за- 
конопрестуавнь Б роботникове. Збавленньб праказана. В Ввнець 
Х(ристо)вь. Врядовьмв листи, судовьів врядю. Стат. В. К. 
Литов. Подставки сребрньюе, хлебь пресвьюв. Скор(ина). Ма- 
лобачньжв титуль, духовньюв рези противньтв, варунки правньіе. 


-.ГХ 


РР ЧО 
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Апокривись. Скутечнью дЬйствія. ОФЕЬрм наши душеввьів. 
Богу вдячньв люде. Каллист(»). 


8. 71. 


Второє Склоненів. 


Табл. У. 


А. бема склоненя того всть окончене на Ввь або нь. 

В. Форма. 

Подлугь 1. и 2. прикладу скланяются притяжателнне на 
Ввь, таковніє суть: павловеь, а, 0, стеФфановг», а, о, (91) 
сусвдовь, а, о 5«327 Яндрбіивь, влодбивь »« За 
3. прикл. вдуть прилагат. на нь, по найболшой части от 
женскихь имень походячіев, притяжателного  знамено- 
новавня. Ту належить: Марисинь, Касчинь, Фрусчинь, жин- 
чинь у»«С 

ШПриміЬчаніє. 

Прилагат. жадень, жадна, жадное, годен», гф5д- 
на, 06 и прч. на 8нь скланяются также подлугь той Форим, 
но будуча вь вменителномь муж. рода самогласна 86 вь всіх» 
инньіхь падежахь и родахь лишаєся. 

С. Пронзведене второго склоненя. 

Пронзведеніє оклоневя того дбеся тьмь способом», що- 
и першого. 

ПриміЬчаніе. 

Число множеств. вевхь трохь родовь обонхь склоненій 
вднаково на Ь1. 


8. 19. 


Усічене прилагателинхт. 


Прилагателньме вебіхь родовь вь вебхь уравненіяхь, сте- 
пенахь й вь ніькоторнхь падежагь усіьченю подпадають. 
Н. п. місто: легкій, страшньй, святкй можна мовити 
легокь, страшенгт, свят» 2-47 
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8 173. 
(94) Прилагателньие неличнние. 


Прилагателнье: 
а) рад», а, 0, 


р) варт», а, 0 вь множественномь числі ради, варти, 


вь юнньхь кроміЬ тих» падежей неуживанне, неличними 
зовутся. 


8. 14. 
0 вменахь прилагател. числителниюих». 


До имень првлагателнихь належать также имена чи- 
селителнине, котормми многость поединчихь річи 
єдного рода означаємо. 


8. 75. 


Видф имень числителннхт. 


Имена числителнне сут». 

А) Началннеє, которьими на пвітане: сила, кдлко 
много? отповВвдаємо. Н. п. вдень, два, три 5-3 

В) Порядковье,намиже на питане: которнй вь ря- 
ду? отповідаємо. Н. п. третій, четвертьй 7»«7 

С) Многокротнне питаню:многоракій,колкора- 
кій? согласують. Н. п. двоякій, троякій, также: двон- 
стнй, троистнй. 

(95) р) Умножителннюе, которвіма на пьитане много- 
кроть? отповідаємо. Н. п. два разні, три равм, четмри 
разм 7» 

Б) Самостоятелине суть началнне имена числят., м5- 
сце ймень существителнюихь заступуючіє. Н. п. оба, 
двоєе, трое, четверо 254 


8. 76. 


Склонене имен»ь числит. 


А. Склоненіє началннх»ь 
Му ж. Женск. Сред. 
1. бдень єдна єдно 
вдного вдной вдного. 


рен 
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Примічаніє. 
Решта вадежей числа вдинств. образом»  прилагател. 
формуєеєся. 
2. Два три 
М у ж. Женек. М у ж. Женск. 
И. два дв три 
Р.  двохь двох тріхь 
Д. двом трів 
В.  двохь (два) дв трохь 
3. два дві три 
С. двох» трохь 
Т. двома трема. 
Му ж. Женск. 
- 8.  О0ба обБ 
(96) ИЙ. оба об 
Р.  обохь обохь 
Д.  обомь обом» 
В. ш обохь об 
9. оба об 
С.  обохь обохь 
Т. обома обома. 
4. | Четьри пять шесть сБмь 
И.  Четнря цять шесть | сбмь 
Р.  Четюкрохь пятихь шестихь семихь 
В.  Чтюромь патимь шестимь семимь. 
В. шякз нмен. 
С. о то само. 
С. о якь родител. 
3.  чткрма пятма. шестма  семама. 
Тьммь способомь скланяєся: девять, десять, вди- 


найцять, дванайцять, тринайцять, чтернайцять, 
пятнайцять, шеснайцять 2»«7 двайцять, трейцять, 
сорокь, пятдесять, шестьдесять, сЬмдесять, 
"'босмдесять, девятдесять. | 


4. 


Сто 

Сто 

Ста 

Сту (ов) 
якь имен. 


"соть 


двбста 


соть - двфета 


триста 
триста 


двохь-соть трехь-соть 


двіЬстом» 


тристом'ь 
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З 
С. 
Т. 
П 
5 


Ззотічікю 


то само. 


сті 
стома 


ТЬСЯчЧь 


 бдинств. 


Тисячь 
"Гимсяча 


Тьисячу, ови 


Тисячь 
Тисячи 


Тьвсячом» 


двьстогь  тристогь 
двістома  триєтома. 


одобив: пятсоть, шестсоть, сфбисот. 


Множеств. 
Тисячи 
Тисячи 
Тисячам»ь 
тьсячи 
тьсячагть 
тмсячами, чми. 


Такь три, четнри тисячи 5»«7 


В. Склонене имен» числателннхь порядковнх»ь нмно- 


гократнюихт. 


Числителнье порядковье и многокротніїе мають окончене 
прилагателньихь и по нь Форм скланяются, Н. п. Первни, 
а, 00, вторни, 8, 0е, двоякій, 
пятеракій, а, 00.-« двонстьй, а, 08, тронстнй, а, 00. 

С. Числителине умножителнье склоненію не подпа- 


дают». 


Д. Склоненів числателньть самостоятелинхт. 


(98) 


зорричневоюри чно» 


Двов 
Двоє 
Двонхь 
Двом 
двое 
двое 
двоні» 
двома 
четверо 
четверо 


четверьхь 
четверьим 5 
четверо, рих» 


четверо 


четверьшх» 
четверма 

Тимь способомь: шестеро, семеро, осмеро, девя- 
теро, десятеро »Р« 


троякій, четверакій, 


обое трое 
обов трое 
обонхь тройхь 
обониь тром» 
обов тров 
обов тров 
обовхь тройть 
обома тровма. 
пятеро 

патеро 

пятерьмть 

пятерьімь 

пятеро, рьхь 

пятеро 
пятернть 

пятерма. 
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Ш. Раздбфлв. 


О Мьстонменін. 


8. 77. 


О мЬстонменін в» обще. 


МіЬьстоименіє (гаїішек, ргаерозійо) всть часть мов, ко- 
тора місто имене, (99) при ямени або при глаголі кластися 
звикла. Вь мЬстопменіять такь, якь й вв вменахь существ. 
ин праилагат. уважати треба: видь, родь, число, лице 
и склонене. 


5. 78. 
Видь мЬстонименій. 


Містойменія ділятся по состоянію и по знаменованію. 

По состоянію суть м'бстовменія: 

1) Самостоятелнье, яко то: я, тн, он, мі, вн, они. 

2) Прилагателніе, яко то: мой брать, твоя книжка. 

По внаменованю суть м'івстонменія: 

1) Личнне: я, тн, он», мн, вн, они. 

2) Указателнье: тот», сесь, такій, сякій, овакій, 
нонь (| п он). 

3) Притяжателнье: мой, твоїй, свбі. 

4) Вопросителнье: хто, што, чій? 

5) Неопредвленме: хтось, якись, нихто, пиньй 2 «1 

6) Общів: каждьй, весь, вся, всі, ник», нич». 


5. 79. 


Родь м'Ьбстонменій. 


1. Містонмонія: я, тн, себе, ся, хто, што особливого 
рода немають, но вевмь родамв приличнье суть. 

2. Решта м'стойменій три роди мають. 

(100) 3. Ник»ь всть мужеск., нич'ь средного рода и по- 
сполитіь самостоячоге. 


АРХІВ У. 9 





8. 80. 


Чреоело мЬвьстопйнменій. 


МіЬстопменія образомь нмень существителньхь й прила- 
тат. єдинственнов ин множественное число мають. Н. 
п. я, тн, онзь, мн, ВВ, ОНИ. 


8. 81. 


Лице міЬстовменій. 


Мьістонменіе личноє три лица має: 


Первое: 8, М БІ. 
Второе: ТЬ, Ві. 
Третое: он». они. 

5. 89. 


Склоненів мВстонменій. 


А. бема еклоненя. 

Оема склоненя єсть окончене падеже именитед вдинств. 
числа муж. рода. 

В. Форма склоненя м'Бстоименій. 

1. Нькоторме міВстоименія мають властиве окон чен'я 
и подлугь тихь властивье Формьі склоненя. Ту належать: 
я, ть, он». | 

2. Иннюме, образом прилагателньхь на ЇЙ й Ьіїй вмхо- 
дячіе, способом» прилагателньхь (101) скланяємьте бивають. 

Формь склоненя м'Ьстонменій найдуются на табл. 71. 

Скланяются тедьм: 

Подлугь Ї. Формь:  Личнме, 


П. Указателиме, 
ПІ. Првтяжателнюе, 
ТУ. Вопросителиме, 

У. Возвратителнме, 
ХІ. Общіе. 


ПримЗВчаніа. 
І. М'стонменія, пріймуючіє слогь возвратителній  ЄИ 
або чрезь усіченне бь, также ннним'ь способом» сложеннюе, н. 
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п. яси, тьиси, якись, такись, сякій, овакій, образом» 
вемате скланяются. 

2. Гдьи передь м'встонменій(!): онзь, она, оно иредлогь 
стоцть, тогдьі писменомь Н нарасгаєть. Н.п. До него, них». 

3. Сокращеше мВстойменн: которні, котора, кото- 
рое рускому діалектови чрезь котрий, котра, котроєе 
властиво єсть. Формою сокращеня того рускій діалект» от пол- 
екого различаеся. В» полескомь бовем»ь лишаєтся первое, а в» ру- 
скомь другое 0. Н.оп. вь рускомь: кдгорьюй когора 

вь полекомь КІОгу Кіога 
| вь рускомь кбгркй котра 22«1 


(109) 8. 83 


МЬстонменія полнне и неполньюе. 


увдито на таблици склоненя м'Бстонменій, яко не всб мів 
стовменя всВ падежи, оба числа и три особнье родь мают». 

Подлугь того тедь постерженя містойменія полине 
тне зовемо, вь которвіхь ся вебв тоть свойсгва находять, про- 
тівн(в)е неполнье зовутся. 


Раздбль ІМ. 
О Глаголф. 
5. 84. 
О глаголі вь обще. 


Глагол'ь (єяїомо, уегрип) є6:гь часть мовь, неюже дБи- 
ствіє души нашої, СУдом'ь знаное, вкражаєло або которою 
о ріЬчи якой що твердимо,або перечимо. Н. й. я стою, тим 
стоншь У«С 

Вь кождомь глагол'іь уважати треба: 

Внутрное состояніє, 

Псеремвну поверхову. 


8. 85. 
Внутрное глаголовь состояніє. 


Поділь глагодовь по ихь внутрномь состоянів. 
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Глаголм подлугь способу, которммь собВ душа наша 
дьйство або якову будь перем'іну вь річи якой представ- 
ляе, розмавтів ділитися (103) звикли. Й такь всть: 

А. Глаголь существителньнй и прилагателиьій. 

Глаголь существителньй значать судь о ріВчи самой 
вь собі, безь всякого отношеня уваж(а)ной. бдейь єсть тьлко 
таковьій глаголь то єсть: всм'»ь. Тниз глаголомь назваль 
себе Богь, Моусеови рекше: аз всм'ь. Глагольприлагател- 
Шк свойство або перез'Бну особкі або річи якой значить. Н. 
п. ярубаю, гощуся 32 

В. Глаголь первообразньй и производньій. 

Первообразньй глагол» всть тоть, которвій от другого не 
походить, но другому коренем'ь єсть и для того также ко- 
ренньй зовеся. Н. п. ношу, стою, учу 2» | 

Произходньй, которьй от инньхь частей мовь походить. 
Н. п, гремит»ь от грома, колую от кола 5» «7 

Примбівчаніє. 

Глаголь первообразнье и пронизходньіе або сами вь соб 
стоять безь приложеня до нмхь янной части мовь п тогдь 
простими зовутся, н. п. ношу, чорнЬью, або сь глагола 
простого н инной части мовьі єложенье бівають и тогдії ихь 
сложенними нменуемо, Н. о, приношу, благословю 2-7 

(104) С. Глаголь совершеннвій и несовершенньй. 

Глаголь совершенньй совершенное то єсть цілкомь 
доконаноє або цьлкомь доконатися маючоє дф8йствіє значить. 
Н. и. Я дав», зломивь, мкнув»ь, стану 7»«7 

Глаголь несовершенньй дЕвйствіє недоконаноє зна- 
менуєть. Глаголь несовершень з троякій всть: 

а) Начвнателни й шочатокь діЬйствія ввнражає, н. п. 
мерзне, свитав 2» «7 

р) Продолжителиньй дійствів продолженое, но ціл: 
комь єще не доконаное значать. Н. п. хвалю, робю, ма- 
хаю, ліьтаю, буду робити у» « 

ПримбВчаніє. 

Болша часть сочанчтелей Граматьк»ь славенскихь, не ма- 
ючи баченя на различіе глаголовь совершенньхь п несо- 
вершенньх»ь, от. єдного корене походачихь, глагольі тне за 
вдно и то само брали и розмантьй способь дійства, ними 
знаменовавній, означенемь тюилко розмавтьхь времень вмра- 
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жали. Сь той то причинь вдень и тоть сам'ь глаголь вь роз- 
мантьхть временагь до розмантьхь спряжевій относили. Тон 
трудности й зам'вшаня уникаючи, глаголь (105) совершеннье 
от несовершенньхь, хотя от вдного корен(о)е походять, сь на- 
ступуючихь причинь равличаємо: 

а) Совершеннне глагольи от несовершеннних»ь 
знаменованемь и спряженіемь различаются. Такь 
н. и. Глаголюсовершеннньєе: давт, дам, дай, дати, став, 
стану, стань, стати, купив'ь, купю, купити от несовершен- 
ньшхоь: давав, буду давати, давай, давати, стояв'ь, стой, 
куповавт, куповати значенемь существителнф различаются. 
Для того то они не твлко до инньь Форм», во нікоторме, 
н. п. бьжу й бф5гаю, куию икушпую, лишу и лишаю, 
лягу в лежу, лЬьгаю, лізу и лажу, несу п ношу,но- 
шую, сьжу,сЬдаю исяду, скачу и скочу,до инного 
епряженя належат». 

р) Вь славенских»ь діалектахь имена существ., от єдного 
корене походячіе, До йнньх» наклоненій отношевне бивають 
и николи за єдно й то само бранне не били. Н. п. свбфть 
в свбтло, дубь и дубина, радость и радоване, ве- 
чер»ь п вечерня. 

с) Суть глагольи совершеннье, жадного (106) подобенства 
сь несовершенньми не маючіе, н. п. вергу, вдарю, вену, 
вздрю 

Хто тедь различіє приведевоє належить зважить, тоть 
признати мусить, же ся оно на натурі мови чоловіка грун- 
туе в же ся ним'ь саособь спряженя глаголовь вефхь сла- 
венскихь діалектовь облегчає. 

д3) Глаголь однократньй и учащателньй. 

Однократиньй вдно твілко дійство совершенное або 
несовершенное знаменує. Н. п. пишу, несу, співаю 7» 

Учащателнь й вдно в 10 само дійствіє, бблше рази 
повтаряемое, значить. Н. п..пнсую, бьваю, міБваю 7-«7 

е) Глаголь дівйствителинй, страдателньй, средньй, воз- 
вратньй, взавмньй й возпомагателньй. | 

Глаголь дьйствителньй значить дійство, от єдного 
ку другому переходячове. Н. п. Колишу, рубаю 2-« 

Глаголь страдателинй значить теривніє або пере- 
мвну, якой р'івчь єдна от другов дознає, Н. п. всагь битий, 
бюиваю хваленни. 
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Глаголь середньи й вмражає дійствіе, от вдной річи до 
другой не шцереходячое. Н. п. стою, плачу, сьжу «1 

Глаголь возвратниьй значить дійствіе або страдавіе, 
кь собБ самому оберненое. Н. п. Мьвню ся, чешу ся, му: 
чу ся. 

(107) Глаголь взанинь й взаймноє дійство двохь річн 
вьражає. Н. п. Борю ся сь Павломь. Дужаю ся ст бра- 
томь 3)» «7 

Глаголь возпомагателньй до значеня вниніхь гла- 
головь помагає. Таковне глаголь суть: єси», маго, биваю. 


8. 86. 


Залогь глагола. 


Причадокь, вь которомь собів тоть або шнньй глаголь по 
приведеному различію представляемо, в» грамагиці славенскої 
залог'ь зовеся. бсть тедь пять залоговь: діВвйствител- 
ньй, страдателинйий, срединьий, возвратний и вза- 
ИМНЬЙ,. 

ПримЬчаніє. 

У важаючи внутрное состояніе глаголовь, постеречи можна, 
же: 

а) Нькоторме глагольи, дбявів або страданіе знаменаючи, 
до д'іЬйствителного або страдателного залога относимне бьюва- 
ють, же 

р) Инвье вдень тьилко залогь дійствителньвй мають, 
страдателного лишаются, же 

с) Залогь средньй, возвратнкй и взанмньий поверховне 
то всть: що До Форми спряженя от залога діьйствителного ни- 
чим'ь не различаєтся. 


(108) 8.87. 


О Спряженійн вв5 обще. 


Кождое спряженіе має сзой властивне Ффоримм. 

Кожда Форма має своп властивне парадигмата. 
Кождоєе парадигма має свой наклоненія и причастія. 
Вь наклоненіяхь суть времена або часьі. 
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Вь временахь суть числа. 
Вь числахь суть лица. 
Вь лицагь суть родм. 


3. 88. 


О Наклоненін вь обще(е). 


Три суть наклоненія глаголовь рускихь: 

а) Изявителное, котормимь щось певного бити ознай- 
муемо. Н. п. Даю, стою 7»« 

р) Повелителноєе, которое наказ»ь, прозбу або напом- 
нене значить. Н. п. Тримай, встань, моли 7»«7 

с) Неопредбленное, которммь щось безь означеня 
числа, лица й времене вмражаємо. Н. п. тримати 2 «1 

Прим'Ьчаніе. 

Желателного нсослагателного наклоненій в» діа- 
лектів рускомь нема. Місце нт» заступує наклоненіе изяви- 
телноє сь приложенемь союзовь: гдвібь, дабь, єсли 2-1 


8. 89. 


О временахт, 


Вь наклоненю взявителномь наступующіе времена раз- 
личаємо й опредівляємо: 

А. Время настоящоє. Н. п. несу, даю 2-1 

(109) В. Время прешедшоє (! прошедшое): 

а) Прошедшое несовершенноє: 

за) Прошедшов несовершенное простоє. Н. п. я 
поснлавь, носивь 7-«7 

рр) Прошедшоє несовершенное сь наращенем'. Н. п. 
ям посьмлавь або я посьнлавемь. 

се) Давнопрошедшое несовершенноє. Н. п. я бь- 
вало поснлав». 

ад) Давно прошедшое несовершеное сь наращеніємь, Н. 
и. ямь бьвало посьпаві, 

р) Прошедшое совершенноєе: 

аа) Прошедшое совершенное простоєе.Н.п. я вернувг, 
вернула, вернуло. 
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р) Прошедшое совершенноє сь наращенієемь. Н. п. 
ямь вернув»ь або я вернувем». 

с) Прошедшое учащателное: 

аа) Прошедшое учащателноє простоєе. Н. п. я чито- 
завь, я спбвовавт», я оплаковавть 25«1 

р) Прошедшоє учащателнов сь наращеніем». Н. п. 
ямь читовавь 71 

сс) Давно прошедшое учащателноєе. Н. п. я бивало 
читовавь г» 

44) Давно прошедшое учащателное сь наращенієм». 
Н. п. ям бивало читовавть 757 

С. Время будущоє: 

а) Будущое несовершенноє: 

аа) Будущое несовершенное простоє. Н. п. буду чи- 
тати, микати. | 

(110) Ььь) Будущое учащателноє. Н. п. буду чито- 
вати, оплаковати. 

р) Будущоє совершенное: 

аа) Будущое совершенное сь наращеніемт. Н.п. вм- 
лЬьгу, принесу р 

Пришбчаніє. 

Постерженія о временахь наклоненя изяввтелного. 

Не кождмй глаголь веб ту приведенье времена мае. Логи- 
ческій поділь глаголовь на совершеннье, однократнье 
и учащателньне облегчає познане: Которме глаголь якіє вре- 
мена мають? Сь того тедк наступуючіє требованія слі- 
дуемо: 

1. Глаголь несовершеннне несовершеннвюе тилко 
времена маютт. 

Прим'Ьчаніє. 

Глаголь совершеннне для того времене настоящого не 
мають, бо они діяннія докованьне значать, время зась настоя- 
іцоє початокь або продолженіе дбянія вкражаєтт». 

2. НЬькоторме глаголь на (! не) совершенввіє приложеніевть 
союза або предлога совершенними стаются, а тимь саммать 
вь времена совершенье шереходять. Н. п. Несовершенньй гла- 
голь: пвшу, писав»ь,буду писати, трамаю, тримав, 
буду тримати 2 «7 совершенньмь стаєся, гдії мовю: я на- 
писавь, (111) наившу, я дограмаю «1 


а. і» 
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3. Глаголь однократннме суть совершенвьний глаголн 
з тьихь времена мають. 

4. Времена глаголовь учащателньхь ваклоненія нзяви- 
телного от времень глаголовь несовершенньхь простить раз- 
личати належит». 

ПримбВчанієе. 

Нікоторме несовершеннне глаголмь придолжител- 
нь е() и начинателньюе, хотя вначеня учащателного нема- 
ють, образомь учащателнихь спрягаются. Н. п. признваю, 
доснлак 2»«7 Противні ніькоторме глагольі значеня уча- 
щателного образомь несовершенньихь спрягаются, Н. п. 


Наст. прош. неоар. 
лажу лазив» лазити 
ношу носив» носити 
микаю микавь мькати 
поганяю поганяв» поганяти. 


5. Наклоненіє повелителное вдно тьлко время має то 
всть будущов. Кождьй бовем'ь розказь до того вно, що на- 
ступить, стягатися може. 


5. 90. 


Число. 


Вь временахь двоякоєе число постергавємо: 
а) бдинственное: я стою, тм робишь «1 
р) Множественноє: мм стоймо, вм робите 2» «7 


9.91. 
(112) Лице. 
В» вдипственномь в множественномь числь три лица 

найдуются: 

Первов я читаю, мь читаемо 
Второе тк читаєш», вн читаєте 
Третое он», она оно читає, они читают». 

8. 92. 

Род». 


Лица глагол(овуь четькрю родь мають: 
Муже(й)скій: я читав». 
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Женскій: она читала. 

Средньй: оно читало. 

Всякій: я читаю. 

Примічавіє. 

Родь остатньй для того всякис'ь зовемо, поневаж»ь 
нимь мужескій, женскій и средньй родь вюкражаєся. 


8, 98. 


ПереміЬна глаголовь поверховна. 


Переш"на глаголовь поверховна по розмайтости на- 
клоненій, временсь, числь, лиць я родов'ь вь грама- 
тиць спряженієм'ь зовеся. 


8. 94. 


ПодЬль глаголовь по розмантости спряженія. 


Спряженіє або переміна глаголовз чрез» времена, чи- 
сла 25«0 не во веВвхь глаголахь єднакося де. Сь того постер- 
женя новьй поділь глаголовь вьникає. По тому суть гла: 
год: 

(0113) а) Личньюе, которме вев три лица вь обох» чи- 
слахь мають. Н. п. кличу, еш»ь, е, вличемо, кличете, 
кличутт. 

р) Неличине третое тьлко лице мают». Н. п. треба, 
належить, свитав 21 


3. 95. 


ПодЬль глаголов»ь личнихь 


Глаголи личвье суть полньие й неполнвюе. 


Полив е,которье всі наклоненія, весь три времена (наст., 


прош., будущоєе) мают»ь. Н. 0. стою, мнкаю, сфдаю 2-«7 

Неполине, которимь на ввкоторбіхь сь тюмхь власно- 
стей сходять. Н. п. ставь, стану, мкнув»ь, мкну, свт, 
сяду. Тьмь бовемь бракує времене настоящог». 





139 


Прим'чаніє. 

Ту легко постергаеємо, яко подлугь приведеньшь вишше 
увагь глаголь несовершеннье суть глаголами полньмв. Но 
глаголь совершеннье до неполньгь належать. 


5. 96. 


О сиряженій глаголовь личньихть вь обще. 


Уважаючи спряженів глаголовь личнюх', троякое раз- 
личів постергаємо; суть бовемь глаголь личнье: 

а) Правнлине,котормть наклоненія подлугь певньхь 
правиль общих»ь составлаются. 

6) Неправиликюе, которьхь наклоненія лишаются пра- 
вил ОбСЩЬХ'. 

(114) Правнлньне знову двоякіе суть: 

аа) Постонанье, которьмеся вь веВвхь припадках» под- 
лугь свови Формь и свого парадвгмате спрягають. 

рь) Переходячіе, которьне вь декотрихь припадкахь 
-овоей Формь ни парадигаате отступують. 

Переходячів знову двоякіе суть: 

аза) Чистне,которме вь нЬкоторвіхь прицпадкат»ь свой 
властивой Формь и парадигмате вь правді огступують, но 
втьаь самьжь припадкахь до вннон Форимк глаголовь пра- 
вилньшь переходятт». 

рьь) Нечистье, которме, отступуючи Форм и паради- 
гмате, властивьшов способомь спрягаємьіе бьваютт. 

Примічаніє. 

Прикладь глаголовь правиливіхь, постоянньшкь й перехо- 
дячихь уважньй читатель на свонмь ш'Бсци обачит». 


8. 97. 


дема спряженій. 


Вь рускомь діалеків глаголь полнье образомь діа- 
лекта славенского вь первомь лици числа вдинственного на- 
клоненя шзявителного времене настоящого, неполинме 
вь томь самомь припадку времене будущого на у або ю 
ковчитися звБІкЛЮ. 
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ПримбфВчаніє. 


Изнимаются глаголі: єсмт, Ви», повВм', дам'ь (115) 
н сь нихь сложенне. 


Первоє тедік лице залога діьйствителного на- 
клоненя изявителного числа вдинственного вре- 
вене настоящого глаголовь полньхь, а будущого гла- 
головь неполньхь Гграматически: еема спряженія  вове- 
мо. Буквн вемате, перем'ввВ не подпадаючіе, первообраз- 
ними або коренннми зовутся. 


5. 98. 


Личба и знакь спряженій. 


Второе лице залога дЬьйствителного наклоне- 
ня ишзявителного числа вєдинственного врешене 
настоящого глаголовь полимхь, времене будущого 
глаголовь неполньхь образомь глаголовь славеноквть на ешь 
або ишь кончатися звикло. Оков'чене тое єсть ОснОованієемь 
подвлу спряженій. 

Мавмо тедві вь руском»ь діалекть дв спряженія гла- 
голов личньх». 

До первого належаль глаголь, котормхь второе ли- 
це вь помянутомь првпадку на ешь, до второго, котормхь 
второе лице в» томь самомь припадку на ишь виходить. 

Оконченая тьме суть разгомь знаком'ь спряженія. Знаю- 
чи тедві знакт ов, знаемо зара»в»ь, до которого спряженія яко- 
ВІЙ глаголь належитт». 


5. 99. 


Форма й парадигма спряженя. 


(116) Кождое спаряжевів подлугь оков'ченя вемате маєть 
властввоє свое поверховное состояніе, которое мі ФОор- 
мою спряженія зовемо. 


Кожда Форма має свой властивне парадигмата (пря- 
кладнь), по которьхся спряженіе діе. 


З 


рони ооо оч 
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8. 100. 


Подобіє я различів спряженій межи собою. 


- Уважаючи вов перемін кождон Форм сь особна, легко 
достеречи можна, вь чомь ся обв спряженя сходять, а вь 
чомся равличають. Подобние суть собв Формі насамиий- 
передь в» том»ь, же мають наклоненія, времена, числа, лица 
и родні, потом у, же вь вікотормхь орипадкать обох» спря- 
женій глаголь вднов Формн сь другою Формою цілкомся сга- 
жають, наостаток»ь, же глаголь полнине обохь спряженій 
чрезь доданівє инной части мовкі, н. Пп. союза, предлога У»«7 
по найбблшой части що до Формн неполнинми, а що до 
вначеня совершеннними стаются. Различіє спряженій 
залежить на розмантой перем вні буквь вемате в» розмав- 
тьіь наклоненіяхь, временах»ь, числах», лицах»ь, родахь и проч. 

Подобіє тото я различіе на таблицахь спряженій видно. 


8. 101. 


017) 0 спряженін-глаголов»ь воспомагателньктть. 


Поневажь вь вніькоторьть временахь до спряженія нн- 
нкіїгь глаголовь глаголь воспомагателнне: всмь и бнваю, 
маю и мЬваю конечне суть потребньми, для того спряжене 
онихь насамвбійпередь кладеся. 

а) бем». 

Наклонене неопредбвленное: бити. 

Наклонене изявителное: 


Время настоящоєв 
Часло єдинственноєе  множественное 
Я всмь або ямь мь о вомо або мисмо 
Ти вен, тьсь 6 вві 6сте, ввісте 

Онь єсть(в) они сут». 


Примфчаніє. 

Звичайно єще 6сть вв діалекті рускомь споене сокра- 
тителноє глагола б6см'ь сь союзами: або, же, где, также 
сь нарівчіємь: коли и воть,наступуючимь образом: 


Время настоящое 
бдинств. Множеств. 
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а) сь абьі: 

абкімь (я) абьсмо (вьг) 

абнсь (ть) абьосте (в). 
118) р) сь же: 

жемь (я) жесмо (мм) 

жесь (тю) жесте (в). 

То само сь наріч. вопросит. где? 

гдемь (я) гдесмо (мм) 

гдесь (ть) гдесте (в). 


Наклонене тое властиве сослагателньимь зватися може. 
с) сь коли: 

Коламь (п) Колисмо (мь) 

Колись (ть) Колисте (вьі). 

То наклонене єсть Условноєе (варунковог). 





с) сь Указателвниь: вот» на вопрось.: гдежесь? 
Вотемь Вотесмо 

Вотесь Вотесте 

Вотесть (є) Вотсуть. 

Прошедшов Совершенное 

Я бив» (ль), ла, ло, тмкобьли 

Ть бквь (ль), ла, ло, вБІ бьіли 


Он», а, о, бьтл» (в), ла, ло,они бьли. 

Прим'Ьчаніє. 

Властивьй вьговорь устньй времене того на Покутю 
и Подолю єсть: бувь, була, було. Вимговорь тоть захо- 
вань єсть вь кнажці, которов напись: Чавь Іерейскаго на- 
ставленя, вь Лаврі Почаєвской 1786. року. 





Будущоє. 
Я буду мі будемо 
Ть будешь ві будете 
Онь буде они будуть. 
(119) Наклонченів повелителноєе. 

будоо мні | 

Будь ть будте ви 
няй онь, а, 0 буде, они будуть. 


Причастія. 
Наст. сущій, а, се, (славенскоє) і 
будучій, а, ое, (руское). | 
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Прош. совер. бившій, а, ое. 
Будущоє, будущій, а, оє. 

| Дфепричастія. 
Насєтоя. будучи, 

Прош. бьивши. 

р) Бюваю (учаща.). 

Наклоненіве неопредівленное: биваяти. 
Наклоненіе язявителноєе. 


Время настоящоє. 


бдинств. множеств. 

Я бьваю мб биваємо 

Тв беиваєшь ві бьтіваєте 

Онь бьває они беваютт. 

Прош. Совершенное 

Я бивав» (вь), ла, ло, мві бьівали 

Ть бивал»ь, ла, ло, вві бивали 

Он», а, о, бьваль, ла, ло, они бьвали. 

Будущоє. 

Я 75-20 буду бивати мь будемо бьвати. 
Наклоненіє повелителноєе. 

Бивай ть бьшвайте вьі 

(120) Няй ов», а, о биває няй они бивают». 


Причасєтія. 
Наст. биваючій, а, 06. 
Причаст. (| прошед.) бьвавшій. 
Будущоєе -- 
Дфепричастія. 
Наст. биваючи. 
Прош. бивавши. 


д5 маю. 


Наклоненів неопреділеное: мати або міти. 
Наклонене нзявителноє. 


Время настоящоєе. 


Єдинетв. Множественнов 
Я маю мь маємо 
Ти мавшь вві маєте 


Онь має (ть) они мають. 
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Прош. Совершенное 

Я мавь (мл), ла, ло, мь мали (мли) 

Тм мавь (мЕль), ла, ло, вь мали (збли) 

Он», а, о, мав» (зіВвь), да, ло,они мали (мли). 
Будущоє. 

Я буду мати (мб8ти) Мь будемо мати (м'Бтв) 

Ть будешь мати (міти) Ви будете мати (мЬти) 


Он»ь, а, о буде мати (міти) Они будуть мата (міти). 
Наклоненіеєе пдовелителноєе. 


Май (мій) ть Майте (м'Ьйте) вм 
Няй онт, а, 0 має Няй они мають. 
(121) Причасєтія. 


Наст. мающій (мЬючій), а, ое. 
Прош. совер. мавштій (м'бвшій), а, ое. 
Дфепричастія, 
Наст. маючи (мЬючп). 
Прош. мавши (м'ввшв). 
д) маваю або мВваю (учащат). 
Спряженіе учащателного глагола маваю (мВваю) ціл- 


ком дфбеся способомь учащателного биваю и для того туся 
особно не приводять. 


8. 109. 


Первое спряженіе глаголов»ь личньхт. 


Саряженіе глаголовь полив». 

Таблиц. МІЇ. 

а) бема на у, 

р) на Ю. 

По оконченій вемате первое спряженіе глаголовь пол- 


ньхь двв Форми має. Форма перша всть обравомь спря- 
женя глаголовь. которьвіхь вема на у, втора, ніже 6ема на Ю. 


Форма перша замикає вь собь пять парадигматовт». 
бема цершого парадагмате єсть беру  берешь 


второго кличу  кличешь 
третего тягну о тягнешь 
четвертого пряду прядешь 


цятого товку  товчешь. 
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І. Парадигма бер у всть образомь спряженя глаголов» : 


перу, серу Р» « 
(122) Прим"Вчаніє.. 


Сльдующієе глаголь отступу(ют»ь): 


Наст. 

Прош. Дерь, дерла, дерло. 
Повелит. Дри. 

Неопр.  Дерти. 

Прич. Стра. наст. дремній, 


прош, дертній. 


Тьимь образомь: пру, тру єспрягаемне. 


Дру, дреш»ь, дре, дремо, дрете, друт». 


2. Подлугь второго парадигмате клвчу спрягаются гла- 
голь на ку, чу, жу, шу, щу, перемЕнаючи вь прошедшомь не 


совершенномь 

а) ч на Кк: Наст. 
втіьчу 
квочу 
полочу 
сучу 
скачу 
плачу 

.Р) ч на т: допчу 

| лепечу 
клекчу 
скребчу 
хлепчу 
мечу 
прячу 
шамочу 
шепчу 
щебечу 


(193) Примічаніє. 
Глаголь хочу спрягаєеся: 


Наст. хочу 
хочемо 

Прош. хотфвь 

Неопр. хотіти 


АРкОЗ У. 


прошед. 


втівКавн» 
квоКавь 
поЛлокавь 
суКавь 
скаКавь 
ПЛаКавь 
доптавь 
лепетавь 
клекТан»ь 
скребтТавь 
хлептав'ь 
метань 
пр»Тавь 
шамеТавнь 
шенпТань 
щебетавь 


хочець 
хочете 

(хтів) 
(хтіти). 


неопред. 


втікати 
квокати 
полокати 
сукати 
скакати 
плакати 


доптати 
лецетати 
клектати 
скребтати 
хлептати 
метати 
прятати 
шамотати 
шейптати 


щебетати. 


хоче 
хочуть. 
хтіли. 


10 
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Повелит. хочь ть, 

згхочимь МБІ, 
хочте ВІ. 

с) ж ва 3: вяжу . вязавь вязати 
кажу (Ка?е) казавь казати 
лижу лвзавь | лизати 
мажу мазавь | мазати 
рвжу рьзавь | різати 
ржу рзав»ь рзати. 


ПримЬчаніє. 
Глаголь глоджу (гложу) спрягаєся: 


Наст. глоджу, глоджешт», глодже, 
глоджемо,  глоджете, глоджут». 

Прош. глодав»ь, а(! я»), ла, ло, глодали. 

Повелит. ГЛОДЖИ ть ГЛОдДжЖить вм. 

Неопр. глодати. ; 

д) ш на с: крешу кресавь  кресати 
колишу  кольбавь кольсати 
тешу тесавь тесати 
чешу чесавь | чесати 

е) ш на Х: брешу брехавь брехати 
дишу дьюхавь | дати. 


(123) 5) щ, разтворявмое на С и ч, на Т: свищу, свисТав», 
свистати. 

3. Парадигма тягну замькає вь собі гласоль на ну. 
Ту належать: вьикну, гасну, гибну, гну, гину, гусну, 
кисну, липну, лохну, мерзну, мокну,мякну, никну, 
плину, пахну, прагну, пухну, суну, тисну 72х« 7 


Примічаніє. 
Отступують парадигмате того глаголи, которьнхь: 


Наст. Прошед. Неопр. 

вяну вявь вяти 

жну жав» жати 

гану ганувь ганути 

горну горнувь горнути 

клну клявь кляти (кляєтв) 
мну віЯВь мяти 

пну пяв» пяти 

стогну стогнавь стогнати, 
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4. Образом четвертого парадигмате пряду єпрягаются 
єлаголь, которніь вема на бу, ву, ду, зу, су, ту, яко то: бо- 
ду, веду, везу, гризу, жду, кладу, краду, лізу, не- 
«су, плету, пасу, трясу. 

Примічаніє. 

а) Глаголь на бу, зу, су вь прошедшомь несовершен- 
чомь времени кореннне букв: б, 3, Є затрвмують. | 


Наст. Прош. Неопр. 
Гребу гребь (ль), ла, ло |  гребети 
скубу скубь, ла, ло скубсти 
несу несь (ль), ла, ло нести 
везу везг»ь (ль), ла, ло везти. 
(196) Глаголь на ту спрягаются: 
Наст. Прошед. Неопр. 
мету мель мести 
плету плель плести 
росту росль рости. 
Парадигмате отступують глагольи: жду, рву, зву в с су. 
Наст. жду, ждешь, жде, 

ждемо, ждете, ждут». 
ЧІрош. ждав», ла, ло, ждалв. 


ЛМовел. жди, жди». 

Неопр. ждати. 

Наст. рву, рвешь, рве, рвемо 72.7 

Ярош. рвав»ь, ла, ло. 

Повел. рвя, рвбмь, рьбгь. 

"Неопр.  реати. 

"Стр. Прич. Наст. рвемніий, а, ое, 
Прош. рванній, а, 06, 75 


Наст. зву (зову), звещт», е. 
Прош. звав. 

ШПовел. зви, зву. 

Неопр. звати. 


Прич. страд. наст. звемьій, 
прош. званній. 
Наст. ссу, с'євешь, с'єе, ссемо, ссете, ссуть. 
Прош. сФсавь, єсала, с'сало, есали. 
4126) Повел. с'єв тю, в'єбаь мю, с'євть вм. 
Неопр.  с'сати. 
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Прич. страд. наст. с'єемьй а, оє, 
прош. ссаньшй, а, ое. 
"5. Образомь пятого парадигмате товку спрягаются гла- 
голи на гу, КУ. 

ПримбВвчаніє. 

Глаголь на Ку вь второмь лици времече наст. накл. изя- 
вит. перембняють г вемате на Ж, а К на ч. Вь неопреділе- 
номь наклоненін оба родв глаголовь Ч затримують. 

а) Наст. стригу, строжешть, стриже, 

стрижемо, стрижете, стригуть.; 

Прош. стригь(ль), стригла, о, страгли. 

Повел. | стрижи ть, стрижимь ми. 

Неопр.  стричи.: 

Прач. страд. настоя. стригомькій, 

прош. стриженьгй. 
Тьмь образом'ь глаголь сред. могу спрягаєся. 
р) Наст. Пеку, печешь, пече, 
печемо, печете, пекутт. 


Прош. цекь, пекла, ло, пекли. 
Повелит. печи тн, печвимь мі, печить вн. 
Неопр.  печи. 


Прич. стр. наст. печемьгй, а, оє, 
прощ. печенбій, а, ое. 
За тьиь прикладом»ь идуть: сівку п теку. 
с) Глаголь стергу вь наклоневній неопредівленномг (197) 
правила того отетупує. 


Наст. Стергу, стержеш», же, 
стержемо, стержете, стергуть. 
Повел. стержи, стержит». 
Неопр.  стеречи. 
Втора Форма замьікає вь соб пять парадигматов». 
1. бема первого читаю  читавешь 
2. второго милую  милувшь 
3. третого бьлью  бБльешь 
4. четвертого плюю плювшь 
5. патого колю колешь. 


1. Образомь первого парадигмате читаю спрягаются 
глаголь на аю ин яю. На аю: вертаю, волаю, вмираю, 
глядаю, граю, дихаю, двигаю, драпаю, думаю, до- 


п рр 
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свьтчаю, желаю, зВваю, имаю, качаю, картаю, ки- 
хаю, копаю, ховаю, лапаю, латаю, льгаю, льикаю, 
льцаю, лібгаю, лупаю, мигаю, нехаю, нюхаю, па- 
лаю, пахаю, починаю, престаю, пущаю, спускаю, 
свиваю, сбдаю, окбпаю, ригаю, рушаю, скубаю, 
ставаю, сбдаю, сьдлаю, ступаю, суваю, тручаю, 
Фатаю, хапаю, ховаю, шпотаю (ся). 

ПримЬчаніє. 

а) Глаголь: даю, пу щаю епрягаются: 


Наст. даю якь парадигма. 

Прош. я давав, ла, ло, мк давало. 
(123) Повелит. давай, даваймо, давайте. 

Неопр. даватв. 


Тммь спряженіємь глаготь не совершенньй даю от не- 
правилного совершеного: дам, давь, дати существителні 
различаєся. 

Б) Пущаю, пущавєшь (пущаш»ь), ть У» «7 

Пущаємо, пущаєете (пущате), пущают»ь (пускаютг»). 


Прош, пущавь, пущали. 
Будущоє пускай (пущай). 
Неопр. пускати (пущатн). 


Ткмзь спряженіємь не совершеннье глаголь: даю и пу- 
щаю от совершенньх»ь не полнихь: дамь п пущу существи- 
телиб различаются. і 

р) Нікоторье глагольи на аю вь прош. временахь Я 
прибирают». | 


Наст, каю (ся), каешь, кае 251 
Прош. кьЯвзь, кайла, ло, мьі каяли (ся). 
Повел. кай (ся), каймо ся, кайте (ся). 
Неопр.  каяти (ся). 


Образомь глагола каю спрягаются: каю, краю, таю 
(гогріумат 5іе). 

с) бема нВвкоторьшхь глаголовь на аю звьнклося опуще- 
ніемь предостатного а сокращати. Вь таковомь разі глаголь 
тотм до инно:о парадегмата(!) то єбсть до глаголовь, которьть 
вема на Ю сь предидущою соглаєною, переходять. Такь 
Н, п. Мьсто дримаю, дримю, клепаю, клепю 5»«7 

4) Глаголь на НЯЮ самогласну Я вь вевбхь припадках», 
где вь парадигмать а находится, затримують. 
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(199) Наст. кланяю, клавЯяешть, квланн2, 
кланяємо, кланЯете, кланяють. 


Прош. кланявь (ся), ла, ло, мн кланяли (ся). 
Повел. кланяй (ся), клавяймо, кланяйте (ся). 
Неопр. кланяти (св). 


Тьмь образом» спрягаеєся решта глаголовь того оконче- 
ня, яко то: валяю, вечеряю, гуляю, кашляю, кицяю, 
куляю, мацяю, мвьняю, мвряю,розчиняю, стрібляю, 
шпиураю »« 

2. За вторьімь парадигматекь милую нидуть глаголн: 
бьдую, будую, бунтую, варую (ся)ворудую, вірую, 
гакую, гарую, жалую, жартую, катую, корчую, 
коштую,купую,марную,меркую,мурую, потребую, 
правую (ся), працую, приймую, радую (са), ратую, 
рисую, смакую, силую, сумую, толкую, тратую, 
хорую, шлюбую 5»«7 

Примфчаніє. 

Нівоторме глаголиюь двосложнюье парадигмате того 
отступують и наступуючим'ь способомь спрягаются: 

Наст. сную, снуеш», снув, снвуемо 25«7 

Прош. снувь (снував»ь), ла, ла, снули. 

Повел. снуй тю. 

Неопр.  снути. 

Прич. страд. наст. снуемнаи, 

прош. снутни, 

Подобнь тому спрягаются: дую, жую, кую, псую, 
трую, тую, щую. 

(130) 3. Третоє парадигма бЬліЬью замькає вь собі гла- 
голи по найболшой части начинателине: бліднфію, бога- 
тью, вмвю (умью), врію, глупіью, гріью, діью (ро- 
дгівмат) зеленіью, каменфью, кваснію, костію, 
млью, ніимбівю, пльснівю, прью, пустью, пью, розу: 
мью, смвю (ромадаш 5іе), чорнівю, шалію. 

ШПримВчаніє. 

а) Парадигмате того отступують нікоторюме глаголкі дво- 
сложнне, вь прошедшом»ь времени й в» наклоненій нек пре- 
дбленномь Я маючи. 

Наст. ввю, ввешь, ве, вбемо 7-7 

Прош. вВЯвь, Яла, Яло, вяли. 
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Повел. вБй тв, вВймо мк, віійїте нБі. 
Неопр.  вбяти. 
Стр. прич. наст. вВвемькій, 
прош. ввяньй. 
Тьмь образомь спрягаются: дЬю (дліаіат), смію (ся) 
(зпівіє 5іе). 
р) Глаголь лю спрягаєся: 


Наст. ліью, ешь, е, л'бемо, ліете, лют». 
Прош. лЯвь, лЯяла, ляло. 
Повел. лій ть, ліфге вві. 


Неопр.  ляги. 
Стр. прич. наст. лбемьй, а, ое, 
прош. ляньнй, лять, а, 0е, 


4. Подлугь четвертого парадигмате плюю єспрагаются 
глаголь на ЙЮ, БЮ в ЮЮ. 

Глаголь парадигмате того предостатнье (131) самоглас- 
не ИЙ, Бі я Ю непремівниб заховуютт. 

Остатна тклко самогласна подпадає перем'Ввнам'ь вь спря- 
женій, вематемь плюю представленном». 


Глаголь парадигмате реченного суть: 

а) на ИЮ: гнию, жию, шию 7231 

р) ваью: вню, крню, мьню, рмю, стю, тю, 
су на юю: блюю, клюю. 


Примвчаніе. 

Много глаголовь оконченя того, сь болше, якь сь Двох» 
слоговь, сложенькт», мають в» времени Прош. властиво діа- 
лектови рускому пройзношене, от нікоторвіхь цисателей 
наветь вь кнаги перенесеное. Подобное оно єсть вв декотрьхь 
глаголахь пройзношеню діалекта пол'єкого. Вь томь пра- 
падку л передь 0 чрезь ь умягчаєся. 


Наєт. малюю, малюешь 7» 
Прош. мальоваль, ла, ло, мальовали. 
Повел. малюй ті, малюймо, малюйте. 


Неопр.  мальоватв. 
Прич. стр. наст. малюємний, 
ирош. мальованьій. 


Тьимь способомь сипрягаются глаголь: боюю, галюю, 
полюю, шкалюю 7» 


17» 


4. До четвертого парадигмате колю относямо глаголк, 


(до) которихь вема на Ю сь предидучою согласною. Тако- 
вне суть: борю, порю «7 


(132) ПримЬчаніє. 

Отступують парадигмате того: 

а) Глаголь мелю, самогласну вемате 6 на 0 перем'бняючи. 
Наст. мелю, мелеше, в. 


Прош. моловь, молола, 0, мололи. 
Повел. мели тн, мельмь мь, меліть вн. 
Неопр. молоти. 


р) НЬькоторне глаголь на рю вь прошедшомь времени 


ин вь наклоненіяхь Неопр. и повел. а заховуючи (! заховуют»ь). 
Тьивь способомь глаголь тье вв помянутнхь случаяхь до 
Формь першой переходять. 


ріе, 


Наст. карю, карешт, е, 
о о каремо, карете, каруть (карют»). 
Прош. каравь, ла, ло, карали. | 
Повел. кари (карь) ть, карба» (кармо), карфбт»ь (карте). 


Неопр. карати. 
Стр. Прич. наст. каремини, - 
. прощ. караньбій, 
Подобнь: орю, чихрю 2-3 
с) Властивьигь образомь спрягаются: бю, вю, пю. 
Наст. бю, біеш», бів, 
біемо, бієте, бють. 


Прош. бивь, ла, ло, мі били 22 «7 
Повел. бій ть, біймо мь, бійте вм. 


Неопр. бити. 
(133) Причаст. стр. наст. біеммні, 
| прош. битьй. 
Подобнфь: вю и пю. 
ПримЬчанієе. 
Вмговорь біе, віе, піе отповбдає полскому Ріє, м/іе, 
але не двосложньмь Ріїе, у ііе, ріїв. Ту знову видимо, 


яко глаголь; бю, вю, пю вь времени прош. й наклоненях» 
неопредбленомь и шовелит. до втор. Формь переходять. 


д) Глаголь шлю и кашлю спрягаєтся: 
бдинств. Множеств. 
Наст. шлю, шлешь, шле, щлемо, шлете, шлють. 
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Прош. єдин. славь, слала, слало, мі слали 2-«7 


Повел. шли тв, шлбмь мв, шлібгь вь. 
Неопр. слати. 

Наст. кашлю, кашлеп'ь (або кашляю). 
Прош. кашлявь, ла, ло, кашляли, 

Повел. кашляй ть, кашлмо мб, кашліть вм. 
Неопр. кашляти. 


Кашлю всть сокращенемь глагола кашляю и для того 
до парадигмата(!) кончащихся на аю переходат». 

е) Глаголн: дьибю, скубю, скробю, жлопю, капю, 
клепю, копю, лупю (ішраш па дміве), смнпию, трепю, щи- 
пю суть сокращеніемь от глатоловь: дьбаю, скубаю, капаю, 
клепаю 2»«7 в для того кромі времене вастоящаго, вь кото- 
ромь звьічаємь діалекта руского 4 пріймують, тва (134) 
образомь спрягаємне : 

Жлопю жлоплепрь жлопле 551 

Каплю  каплешв капле 

Во всьхь внньжхь припадкахь л лишаючи, до парадигмате, 
бвгоже вема на аю, належат». 

В. Спряженіе глаголовь веполимхь або совершенньш». 

Глаголи неполиьме первого спряженія (5) на самогласну 
у або согласну Ю кончитися звнкли. 

Спряженіе глаголовь неполньхь вдну Форму має. 

Знакомь Формн всть ешь. 

Табл. УП ка обороті. 

Форма тота вдио тьлко парадигма має: верну,вернешь. 

Образомь парадвгмате того спрягаются простнме и сло- 
женнье, маючів оконченія первой Формию глаголовь полньшхь 
на 8шь. Таковне сут»: 

а) Простне: бану, верну, весну, втікву, гляну, 
двигну, дуну, клну, кину, кихну, клякну, копну, 
крикну, кучву, липну, махну, мигну, мину, мкну, 
перну, писну, плюну, порсну, охну, свисну, сякну, 
сккну, сягну, ткну, торгну, трьсну, хлюсну,шаргну, 
штуркну, щину. 

ПримЬчаніє. 

аа) Глаголн: здохну, клакну,сягну, трівану внма- 
вляю(т)ся вь времени прошедшом'» чрез»ь сокращенів: здох, 
клякь, трЬьоз, сягь 22»«1 | 
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рь) Глаголн: возвму, ве РЕа почну, скубну спря- 
гаются вь временах»: | 


Будущ. 
возму 
(135)втЬькну 
почну 
скубну 


прош. повел. Неопр. 

взяв возми (возь) взяти 

втбкр 7». втьчь «0 втіькнути (втЬчи) 
почавь 102«0 почни 25«7 почати 
скубь 7»«0 окуби 7о« скубсти. 


а) Парадигмате отступуют» также глаголь неполнье:паду, 
которьй от не совершенньхь падаю,ни сяду,которьй от про- 


должителного 

треба. 
Будущ. 
Прош. 
Повел. 
Неопр. 
Будущ. 
Прош. 
Повел. 
Неопр. 


сфьджу й несовершенного сь даю различати 


сяду, сядешь, сяде, сядемо 25«7 
сбвь, ла, ло, сбли 22 «7 

сядь тю, сядіо мм, сядте вм. 
сБети. 

паду (впаду), падешт, е. 

павь, ла, ло, палв. 

падь тн, пад'мо мб, пад'те вм. 
пасти. 


- 44) Глаголь неполинй им у (ліаріе), совершенное значене 
мающій, от продолжителного нмаю (Іараш) различаєся. Не- 
совершенньй отступуєть парадигмате и спрягаєся вв 


Буду. 

Прош. 
Повел. 
Неопр. 


я нму, имешь, йметь. 
яв», ла, ло, мм яли 25-17 
ими, мм», нмбть. 

яти. 


Подобвф й сложевнне: дойму, пойму, прійму спря- 


гаютсея. 


ее) Неполиме глаголіи: сдойму и вбйму ходять: 


Буду. 
Прош. 


(136) Повел. 


Неопр. 


сдойму, ешь, е, сдоймемо, ете, уть. 
сняв-ь, ла, ло, сняли. 

сдойми 75«0 едойміВмь, сдойміть. 
сняти. 


ПТ) Ляжу (гу) спрягаеся: 


Буд. 


Прош. 
Повел. 
Неоапр. 


ляжу (гу), ляжешь, же 2» «7 ляжелмо, ляжете, 
ляжуть (лягут»ь). 

легль (лігь), легла, ло, легли. 

лязь Ті, ЛЯЗЬВІО Мій, лязьте вм. 

лечи. 
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вв) Вержу (гу). 


Буду. вержу (гу), вержешь, же, вержемо, вержете, 
вержуть (вергут»ь). 

Прош. вергль, ла, ло, вергли. 

Повел. верзь ть (! тн), верзьмо мк, верзьте вм. 


Неопр.  веречи. . 
БЮ) Кончачівся на Ку образом глаголовь поливхь спря- 
гаются. 


Буду. реку, речеш'ь, рече, речемо, речете, рекут». 
Прош. рек», ла, ло, рекли. 
Повел. речи тк, речВвм», речіт». 


Неопр.  речв. 
іі) Неполнов стану от полного; стою, ставаю раз- 
лачаєся. 


Буду. стану, станешь, стане, станемо, станете, 
станут». 

Прош. ставь, ла, ло, уБі стале. 

Повел. стань, стан'ко, стан'те ві. 


Неопр. стати. 
КК) Неполное вмру спрягаєся: 


(137) Буду. вмру, вмрешт, е, виремо, вшрете, вмрут». 
Прош. вмерь, вмерла, ло, вмерли. 
Повел. вирв, вирімь, виріт». 


Неопр. вмерти. 

р) Сложенне: посуну, донесу, пристану Р» 

Примібчаніє. 

Глаголі тье творятся приложеніємь инной части мовь 
до времене настоящого глагола полного або ве полного и для 
того обравомь коренного спрягаются. Свойствомь славенскигь 
діалектовь глаголь, не совершеноє значене шаючіе, доданіемь. 
предлога, союза або нарічія совершеноє дібявіє вкражають, 
а тьм'ь самнм'ь неполинми стаются. 


5. 103. 


Второе Спраженів. 


| Табл. УШ. 
ФЗема на ишь. 
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О епряженій глаголовь полньхь второго спряженія 
кь обще. 

Спряженіє второе глаголовь полньихь має дв5 Формм. 

Форма перша замнкає в» собі глаголн на у, втора на ю 


(5.) 
О формі першой. 


Форму першу вь трохь парадигматахь представляємо. 
1. бема первого точу тозишь 
(138)9. второго суджу судишь 
3. третего чищу  чвстишь. 
Образомь первого парадигмате спрягаются глаголь на 
жу, чу, шу. 
А. На жу: бажу (в 2 рук.кажу), важу, ворожу, до- 
рожу (ся), ложу, множу, пирожу (ся), служу, тужу. 
ПримЬчаніє. 
Парадигмате отступуе маж у (єгіагиїе таліа): 
а) Вр. Наст. мажу, мазишт», мазать, мазимо, мазите, мазять. 


Прош. вазивь, ла, ло, мазилн. 
Повел. мази ть (! тк), мазБм»ь, мазіт». 
Неопр.  мазити. 


Прич. стр. наст. - 
прош. маженкній. | 
Подобнь спрягаются: вожу, гжу (ся), кажу (рзціе), 
лажу, морожу, ражу, слежу 22-«7 


Наст. бвбжу, бвжишь, бьжить, біьжимо, біжите, | 
біжать». 

Прош. бьжавь, ла, ло, ббжала. 

Повел. | ббжи, бБжімь (в 2 рук. бвжимг). 


Неопр.  бЬжати. 

Такь держу ин лежу, вь решті образомь вемате спря- 
гаемье. 

В. На чу: бачу, бондючу, волочу, вчу (учу), гачу 
(стеріат, Брас2е), граничу, дручу, жичу, значу, знчу, 
нначу, каліЬчу, кончу, мочу, мучу, (тес7е), пачу (ся), 
перечу, свЬьдчу, собачу, толочу, торочу, тичу, 
цвьЬчу. | 
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Примчаніс. 
(139) Вь времени прошедшомь вна авь, а вь наклоненю 
неопредбленномь на ати внходять: 


Наст. 
бренчу 
бурчу 
клячу 
кричу 
молчу 
рвчу 
сесліьнчу 
сетвіІрчу 
сенчу 


прош. неопред. 
бренчавь бренчати 
бурчавь бурчати 
клячавь клячати 
кричавь кричати 
молчавь мелчати 
рьчавь ричати 
слінчавь слінчати 
еткірчавь стьірчати 
сьтчавь сьчати. 


Ь) Перенвняють Ч'на Т: 


Наєт. 


Прош. 
Повел. 
Неогпр. 


трачу, тратиш»ь, тратить, тратимо, тратите, 
тратят». 

тративь, тратила, тратило 7» «7 

трать тн, тратьте вм. 

тратити. 


Прич. стр. прош. траченьй. 

Подобиф спрягаются: гачу, голочу,золочу, колочу, 
кочу, корочу, лачу, молочу, мучу (тесе), плачу (ріа- 
се), почу (ся), свіЬчу, смучу (ся), щпечу (оз5гресат). 

Примбчаніє. 

Прошедшоєе время на Бвь, неопр. на Бти мають: 


Наєт. 


Прош. 
Неопр. 
Цовел. 


верчу, вертиціь, вертить, вертимо, вертите, 
вертят». 

вертівь, ла, ло, вертіли. 

верііти. 

верти тв, вертіизь, вергіт»ь. 


(140) Прич. стр. прош. верченнаи. 


Подобнф: 


копчу копів коптіти 
корчу кортіь-ь кортіти 
лечу летінь летіти 
тремчу тремтівь тремтіти 
шиєвчу шиєтівь шпетіти 


грвьшу, мшу, полошу, порощу, пташу, 
страшу, сушу, тіьшу, турмошу. 
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ПрвмбВчаніе. 
а) Слиюишу: Прош. сльхавь, ла, ло 2-7 
Неопр. сльхати. 

Прим'івчаніє. 

Глаголь тогь має вь руском» діалекті время прошедшоє 
я неопредіВленное, вь полекомзв токмо неопр. 5Їусрас и прича- 
«єтіє страд. залога време. прошедшого з5ЇусПапу. 

р) Перемьняють ш на Є, а вь третомь лици множ. Я 
мають : 


Наст. ношу, носяшь, носить, носимо, носите, носять. 
Прош. носив», ла, ло, ноєвли. 

Повел. | носи ть, носфиь мм, носбть вн. 

Неопр.  нобяти. 


Прич. стр. настоя. носимнй, 

прош. ношенни. 

Подобнфв: воршу (ся), голошу, душу, квашу, кишу, 
жошу, крашу, лашу (ся), мушу (рггупійєгатт Коро) (м у- 
шу), прошу. 

Тьмь отступують: вишу, мушу (піцзге), ку шу. 


«А141) Наст. вишу, висищь ть, висимо, висите, виєять. 
Прош. висбфвь(ль), ла, ло. 
Повел. вась тв, висьмо, висьте. 
Неопр. висіти. 
мушу. 
Наст. мушу,мусашь, мусить, мусимо, мусите, мусять. 


Прош. мусівь, ла ло, мусіли. 

Неопр.  мусіти. 

2. Подлугь парадигмате суджу (парад.) спрягаются : 
блуджу, ваджу, воджу, гладжу, годжу (ся), голо- 
джу, гуджу, каджу, изджу, ладжу, наджу, пуджу, 
раджу, ряджу, саджу, серджу, соджу, студжу, 
друджу (1 труджу, (ся), ходжу, холоджу. 

Прим"іВчаніє. 

а) (Вь) Прошедшомг» на БВвь, неопр. на Бти: (бзджу) баз джу. 


баджу бадЬьвь бадіта 
виджу видінь видіти 
горджу гордівь гордіти 


перджу пердівь перд'іти 
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сьджу еВдівь сьдіти 

смерд ж у смердів» смердіти. 

3. До парадагмате чищу належать глаголь: гощу (ся), 
крещу, лещу (ся), мащу, мщу (са), пощу, прощу, хо- 
лощу. Глаголь тье переміняють, якь видимо, вь второмь 
лици врем. наст. числа вдинств. накл. игяват. й вь инньхь, от 
того походячихь, Щ на СТ. 


Прош. гостивь, ла, ло 22 «7 
Повел.  кгости (ся) тн, гостівм», гостіт». 
Неопр.  гостити. 


(149) Примічаніє. 
а) щ непремінні затримують ни вь прощ. на авь ьм- 
ХОДЯТ»: 


Наст. вищу, вищиш»ь, вищить, вищамо, вищате, 
ввщать. 

Прош. ввщавь, ла, ло, вищали. 

Повел. (вища тк, ващимь мь, вищажь (! вищит»). 


Неопр.  вищати. 
Подобнв: блищу, верещу, пищу, трі щу. 
р) Лущу в нищу, щ заховуючи, спрягаются: 


Наст. лущу, лущашь, лущить, лущиямо, лущите, 
лущат». 

Прош. лущивь, ла, ло. 

Повел. лущи тм, лущимь м, лущить вм. 


Неопр.  лущити. 
се) Щу отступуєеть парадигмате, маючи вь 


Наст. Щ у, щишь, щвть, Щимо, щите, ецяг». 
Прош. Сцявь, ла, ло, єцяли. 
Повел. Щи тв, сцімь мр, сціть вм. 


Неопр.  сцяти. 
Втора Форма на Ю мае три парадигмата. 


1. бема первого дою доишь 
2. второго робю  робишь 
3. третого хвалю хвалишь. 


1. Образомь парадигмате первого спрягаются глаголь : 
брою, гною, гою, клию, маю (шаїіе), раю, прою, рою, 
строю, таю (аКгумат). 
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(143) ПримЬчаніє. 
Глаголью: стою и бою (ся) вь времени прошедшом5з 
наклон. неопр. до янной Формю переходять. 


Наст. стою, стовшь, стойть, стоймо, стонте, стоять. 
Прош. стоявь, ла, ло, стояли. 
Неопр. стояти. 


Подобнф и бою (ся) спрягаємо. 

2. Парадигма второе робю насліьдують глаголії на бю, 
вю, мю, пю: , 

а) на бю: бабю, ганбю, гнубю,горбю (ся), грабю, 
губю, любю 7»«7 

ПриміВчаніє. 

ча) Глаголь свербю и трубю має вв прош. свер- 
бБвь, труббвь, вь неопр. свербіти, трубЕтю. 

Ьр) Глаголь диб ю, сокращень от дибаю,того Формою 
спрягаєся. 

Б) На вю: давю, дивю (ся), кривю (ся), ловю, мер- 
вю, плавю, правю, ставю, становю. 

ПриміВчаніє. 

Глаголь парадигмате того обнчаємь діалекта полевого 
вь повелителномь наклуненій сокращаются оставленемь само- 
гласноє и. Такь місто: бери, дави, диви 27-«7 уживано 
єсть также: берез, дав», дивть 2» 

Глаголм: плавю и мовю вь реченомь наклоненій ни- 
коли на И некончатся. Все бовемь мовится й пише: мов», 
лов. 

(145) Прим'Ьчаніє. 

Парадигмате отетупують глаголь: шумю, гремю, 


стремю. 
Наст. шумю, ншь, вть, шумимо, шумите, шумят». 
Прош. шугмБ-ь, ла, ло, шум бли. 


Неопр. шумбги. 

То само: гремю и стремю. 

д5На пю:кпю, кропю, льпю, лупю (орагіегат ге 
5Когу). 

Примб8чаніе. 

за) Глаголн: кипю, сапю, терпю, храпю, чапю 
зь времени прош. й накл. Неопр. ий на Б перем'ьняють. 

Наст. Сапю, сапишь, сапить, Сапимо, сапяте, сапять. 
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Прош. Сапівь, ла, ло, сапбти. 

Неопр. | Сапбти 55«7 То само решта. 

ЬЬ) Глаголь спю вь прош. и неопр. а має. 

Наст. Сапю, спишь, спить, Спимо, спите, спят». 

Прош. Спавь, ла, ло, спала. 

Неопр. Спати. 

3. До третего парадигмате хвалю относимо глаголь на 
лю, ню, рю. 

а) На лю: бфлю, волю, галю, голю, ділю, калю, 
кулю (ся), молю (са), мишлю, палю, солю, стелю, 
телю (ся), тулю, числю. 

(145) Примічаніє. 

Отступують парадвгмате вь прош. врем. и неопреділе- 
ном» накл, глаголи: болю и волю. 

Наст. Болю, ишь У»«0 

Прош. Болівь, ла, ло, боліли. 

Неопр.  Болітия. Такь й волю. 

р) На ню: бороню, виню, ганю, гоню, дзвоню, 
дражню, зеленю, женю, льню, маню, полоню, пібню 
(ся), раню, хороню, ціьню, черню, чиню. 

Примфчаніе. 

Глаголь зеленю, гдн діьйствително внаменоване 
має, до того парадигмате, вь значеню зась возвратном»ь зеле- 
нію (ся) до первого спряженя належить. 

с) Нарю: Бурю,варю,вврю,дарю, дурю, жмурю, 
журю (ся), искрю, курю, марю, морю, острю, парю, 
сварю, смотрю, творю,харю, хмарю (ся), хмурю (ся). 

Примібчаніе. 

Глаголи: горю и прю вь прош. врем. и неопр, наклон. 
5 мают». 

Наст. Горю, горвшь. 

Прош. Горбвь, ла, ло, горбли. 

Неопр.  Горбти. Такь: прю, прівь, орбти 25 «7 

В. О спряженін глаголовь не полньх», 

Табл. УШ. 

Глаголіи не полнье спряженія того, нау а Ю вьіходячіе, 
ДВВ формі мают». | 

До первой належать глаголі на У, 

(146) второн і 5 Ю. 


АРХИЗ У. 11 
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Форма перва вдно тьюлко парадигма має: скочу, еде- 
чишь. Подлугь парадигмате того спрягаются простне ни 6ле- 
женье. 

А. Простне на чу, шу, яко то: лишу, рушу, сдушу 
(ся) (вроіе 5іе). 

ПримбВчаніє. 

а) Глаголь не полнке: тручу, фачу, от несовершенмхв: 
тручаю, Фатаю различаємнме, властивьшь впособовь епря- 
гаются. | 

Будущ.  тручу, трутишь, трутить, трутимо, трутите, 


трутят». 
Прош. трутивь, ла, ло, трутвли. 
Повел. труть ть, трутмо, трутьте. 


Неопр.  трутити. 

Фачу, ташь 7»«7 
р) Вкушу парадагмате отступуе. 
Будущ.  вкушу, вкусаш»ь, вкусит». 


| | Прош. вкусивь, ла, ло. 
Повел.  вкуси (вкусь) ть, вкусбагь, вкусіт». 
Неопр. вкусити. | 


с) Пущу спрягаеся образом» глаголовь полньх»ь первей 
формь на щу. 
Будущ. пущу, пустошь, пустить, пустимо, пустите, 


пустять. 
Прош. пустивь, ла, ло, мь пустили. 
Повел. пусти (пусть), пустьмо, пустіть. 


Неопр. пустити. 

(147) В. Сложеннье сь полньхь або не полимхь обра- 
зомь свовхь коренавіхь спрягаются. Н. п. пораджу, пере- 
скочу, поражу, задушу, нарушу, внтручу,отпущу, 
внлущу, загачу, вкверчу 2-7 

Форма втора бєдно парадигма мае: купю, купицгь. 

По Форм той спрягаются: 

А. Глаголь простюме совершеннне: вкрою, вдарю, 
дрилю, стріьлю, ступю, ппурю 7»« 

Прив'ьчаніє. 

Вь глаголахь на лю буква й вь наклоненін повелител- 
номь мягкося ввімавляє: дриль, сетріль. 

Вадрю парадигмата(!) лишався. 


ль 
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Будущ.  вздрю,вздришь, ть, вздримо, вздрите, вздрят». 

Прош. вадріьвь, ла, ло, вздрбли. 

Новел. вздри ть, вздрібуз, вздріт»ь. 

Неопр.  вздріти. 

В. Сложенпне образомь кореньхь спрягаємне. Ту на- 
лежать глагольи: дотримаю, сховаю, вцілю, вхопю, 
нереміню, сганю, росчиню, внклюю, догоню 5 7 


89. 104. 
Спряжене глаголовь неправилньшжт. 

Глаголь неправилнье (5) двояків суть: личнне и не- 
личнние. 

Глаголь неправалнне личньюе (5) двояків суть: 

а) Полнюе (5) таковве суть: иду (і4е), вду (іаде), вм, 
жену. 

(149) Неполиме (59), яко то: возму, дам», піду, по- 
Зду, повів», сховам». 

А. Спряженіе неправвлньхь полньхт. 

Иду (Вду), іде, ео. 


Залогь дьиствителньй. 
Накл. изявит. 
бЄдинств. миожеств. 
Вревія настоящ. 

Я вду мь демо 

Ть ндешь вві идете 

ФОнь, а, о вде (ть) оня идут»ь. 
Прошедшоєе простоє. 

Я ншовь, ла, ло мь ншли 

або шовь, шла, шло шли 


Ть пшовь 5» «3 (шовь) У» «вк шли (шли) 
Он», а, о, вшовь У»«0 0|( они вшли. 
Наклоненіє повелителное. 


Иди ть ИДЬТЬ ВБІ 

Бьей ть бьейте вм. 

«Прим Ьчанвіє). 

Накл. веопр.: Йти. 

Причастіє. Наст. ндучій, а, ое. 


Прош. шовшій. 
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Дфепричаєтіє. 
(149) Наст. идучи. 
Прош. шовши. 
В ду, іаде, ргойсіясог. 
Залогь цьйствителньй. 
Наклоненів взявителноєе. 


Єдинств. множест. 
Время настоящоє. 
Я ду ме обдемо 

Ти Бдешь ві Бдете 

Онь Вде (ть) | они дуть. 


Прошедшоєе простоєе. 

Я, ть (! ть), онь Вхавь (ль), ла, ло, Мн, вв, они іхали. 
Повелителнов: Фдь ти, Бдмо, Вдте. 

Наклонене неоапр.: їхати. 


Причастіє. Наст. Ьдучій, а, ое. 
Прош. фхавшій, а, 0е. 
Дфепричаєтіє. Наст. фдучи. 


Прош.  -шВхавши. 
Вись (ісп, едо). 
Залог»ь дійств. 
Наклоненів изявителное. 


бданотв. множеств. 

Время . настоящов. 
(150) Я Вмь ми Вмо 

Ть Ьшь в сте 

Онь їсть они "дять. : 

Прош. 


Я, ть, онь 8вь (ль), ла, ло, Мн, вв, они ли» 
Наклоненієе повелителное. 

Тчь тм, фбчмо мі, Вчте вн. | 

Накл. неопред.: їсте. 


(Бчь тн вчте вм). 
Причастіє. 

Наст. Вдячій, а, о (1 ое). 

Прош. Ввшій, а, о (! ое). 
Дфьепричастіе. На"т. Бдячи. 


Прош. Ьвши. 
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Жену, ропіе, реїо. 
Залогь дійств. 


Наклоненіє ивавителноє. 
бЄданств. - множеств. 
Время настоящоєе. 
Я жену мб женемо 

Ти женешь вві женете 
Онзь, а, о жене(ть) они женуте. 


Прош. простое. 

Я 25«0 гнавь, гвала, гнало, Ми 7»«7 гнали. 
Шовелителное: (151) Жени тв, женіьм»ь мі, женбіть вм. 
НеопредіЬленое. Гнати. 

Причасєтіє. 


Наст. женучій, а, ое. 

Прош. гнавшій, а, ое. 

Дьепричастіе. 

Наст. женучи. 

Прош. гнавши. 

Залогь страдател. | 

Причастіє. Наст. Женемнй, а, ое. 
Прош. Гнанвій, а, ое. 


ШПЦрим'чанієе. 

Решта времень прошедшихь, яко тежь будущіє 
сь наращенемь и сь воспомагателдньмт, образомь 
глаголовь правилньхь Формоватися звнкло. 

В. Спряженіє неполивіхь неправилньт». 


Возму. 

Залог»ь дійств. | 

Наклоненіе изявителное. 

Єдинств. множественоге. 

Время прошедшоге. 
Я -5«С ввявь, ла, ло, Мі взяли. 

Будущоє. 

Я возпу мьо возмемо 

Ти возмешь ві возмете 

Онь возме они вовмуть. 

Накл. повелителноєе. | 

Возми (возь) тм возмВть (возьте). 


Неопр. взять. 
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(162) Причаєтіе. Наст. т 
Прош. взявшій. 

Двепричаєтіє. Наст. п 
Прош. взявши. 


Залогь страдателньй. 
Причастіве настоящоє. -- 
Прош. ввятнй. 

Дам'ь, дат. 


Наклоненіє изявителное. 
бдинст. | множеств. 

Время прош. 

Я, ть, онь, а, о, давь (ль), ла, ло, Мі 7»«0 дали. 
Будущ. 

Я дамь мь дамо 

Ти дашь вк дасте 

Онзь дасть они дадуть. 


Наклоненіє повел. Дай тн, даймо мь, дайте вм. 
Наклоненіє неопр. Дати. 


Причастіє. Наст. даючій. 
Прош. давшій. 

Двепричастів. Наст.  . даючи. 
Прош. давши. 

Залогь страдателньй. 

Причаєтіе. (163)Наст. даєемнй, а, ое. 


Прош. даньй (нт), а, ое. 
ПЬьду (роїде), поіду (роіаде). 
Пьду  сложеное сь п в сь переміною и на Б. 
Пофду з по н Б. 
Глаголк; те вь реченьіхь наклоненяхь п времевах»ь ція- 


ком. образом» кореньжхь свонхь спрягаются. 


Повім'ь (роміеп). 
Залогь дфйств. 


Накл. нзяввтелноге. 
Время прошедщоє. 

Я 2-«0 повів», ла, ло, мі 7»«7 повіли. 
Будущоє. 
Я повіимь мь повЬмо 
Ть повьшь вві повісте 


Онь повість они повідять. 
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Наклоненіе повелителное. 
Повфчь тм. Повівчамо мб. Повічте вь. 

Неопредівленое. Новісти. 

Причасті в. Прош. повВвшій. 

Дзепричастів. Прош. повівши. 

Прим'Ьчаніє. 

а) Глаголь полньй повібдаю вт времени настоящомь 
недлугь парадигм. на аю спрягаєеся. 

р) Иннье времена прошедшіе глаголовь неправилинхь 
личн. формуются. 


8. 105. 
(154) Спряжене глаголов»ь неличнькх. 


Глаголь неличнье три времена:настоящоє, прошед- 
шес а будущоє, но єдно тилко лице мають. 


Время Наст. ШПрош. Будущ. 
Видитмися вид'Ьломися будемися видіти 
Дніе дніло дибти 
Здаемися здаваломися мнся здавати 
Кортитмя го кортіло 7»«7 кортіти 
Можна можна бьло можна буде 
Меркне смерклося смеркнеся 
Свитав свитало буде свитати 
Треба треба бьгшло треба буде 
Хочеся хтілося схочеся. 
89. 106. 
Произведеніве 


нваклоненій глаголовь правилньих»ь вь обще. 


Застановляючися надь представленьимь ввкішше образомь 
розмайтніь Формь обохь спряженій и приведеньть до кождои 
орикм парадисматовь (прикладовь), постерегаємо, же бблша 
часть глаголовь рускихь вь наклоненій изявителном'ь, повели- 
телномь и неопредбленномь оботь залоговь має оконченя 
общіє. 

| 9. 107. 
Общіе оконченя обохь спраженій. 

1. далогь дійствителньій. 

(155) А. Накл. изявителнов. 

Время настоящоє. 
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Число вдинственноге. 

а) бема на у або ю 

р) 2. лице на ШЬ 

с) 3. лице на 6 або ть. 

ПримВчаніе. 

а) Оконченів глаголовь первого спряженя в» третомь 
лици на 8 єсть посполитіф вь мові устной, ва 6Ть зась частше 
вь книгать ужаванов й вь томь разів пасателя спряженів ко» 
ренного славенского Діалекта наслідують. 

р) НіЬкоторнмхть глаголовь на аю, яю, маючих»ь второе 
лице на еш'ь, третоє лице, оставивши 8, вь просторічін на ть 
входити звикло. Мовить н. п. русинь: тримать, кланять, 
поганят'ь місто тримав, кланяв, поганяв 255 «7 

с) Ть єсть вь просторічін и писмахь русквхь власти- 
внмь оконченемь трет. лица второго спряженія. Зна: 
комь тьмь діалекть рускій сь славенским» ся сходить, а от 
полокого существ. различаєтся. Н. п. 


Руск. и слав. Полек. 
мовить томі 
донть дої 
видить хуїд2і 
мусить пи5і. 


Число множесть. 

(156) 1. Лице все на мо 
9: з те 
З: 5 ть. 

Примічаніє. 

. Уживаное часомь окончене первого лица на мь, н. ап. 
даем»ь, тримаєм»ь, бвБлим'ь Ра у»« 6сть также свой- 
ствомь діалекта славенского. | 

Время прошедшоєе. З 
з Основаніем'ь веВвхь времень прошедшихвь єсть про» 
шедшое простоєв совершеннов або несовершенное. Оконче- 
ня общіє времене того часла вдинств. 1. 2. й 3. лвца суть: 

а) Мужеск. на Вь (ль) 

р) Женск. ; ла 

с) Сред. » 0. 

Множеств.  Весфхь лиць на ЛИ. 

В. Наклонене повелителноє. 
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Число єдинств. Второе лице. 

а) На самогласну и, 

р) На двоегласну ай, ей, БИ, ой, уй. 

Число множ. 

Первоєе лице на слогь мь або мо, 

Второе 5 ть , те. 

с) Наклонене неопредівленное. 

(167) Наклонене неопредівленнов кончится вь рускомь 
діалектіь на самогласну М. 

Примфчанів. 

Общоєв тото оконченівє неопр. належить до существи- 
телних'ь зваковь,которьмися діалекть рускій сь коренниь 
елавенским»ь, ческимь 75»«? сходить й котормимся от 
россійского и полекого различає. 


Славенеск.  хвальти служити 
Руск. хвалити служити 
Ческ. спуаїйу зЇшдуї 
Росс. хвалить служить 
Полек. спмаіїв 51 айу б. 
0. Причастіє. 

Наєт. на чій або щій, а, 06 (ве). 
Прош. » Шій , а, 0е (в). 


П. Залогь страдателньй. 
Причастіе. 


Наст. на мьй, а, 06 (0). 
Прош. ». НЬй (нь), а, 06. 
5. 108. 


Пронзведене поединчихь спряженій. 
Маючи пред очима общіє оконченя, праступуемо до 
пронзведеня наклоненій поединчих»ь глаголовт». | 
Пронзведене тов залежвть на перемін, наращеню 
або оставленю остатного слога (158) еемате або оконче- 
ня общого. і 


8. 109. 
Произведене первого спряженя. 


А. Залогь дЬйствител'яніи, 
Накл. нзявителноєе. 
Время настоящоє. ей и 
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а) Перва в втора Форма: 

9. 3. лице єданств.,1 н 2. множеств. повстають сь пере- 
м'іьнь кореннон согласнон вемате у й Ю на 8 и опрвложеня 
еконзень общих». 

р) 3. лице множеств. виникає сь наращеня вфемате 
ебщимь ть.) 

8. 110. 
Прошедшое несовершенноєе. 


а) Прошедшое несовершенное простоге. 

Время тото заховуе веб оконченя общіе, котормеся вла- 
стивкимиь коренним»ь слогомь времене того, вишше 
вра каждой формі приведеннзь, припрягають. Кореннме 
тне слогаи сь приложеніемь оконченій общих»ь стаются осио- 
ванем'ь времень и наклоненій, якь то нишше обачимо. 

Примбівчанів. 

Много сочинвтелей граматикь славенскихь діалектовь 
время прошедшоє от наклоненя неопреділенного пронзводити 
звьтикли перем'вною (159) общого оконченя ти навь (ль), ла, ло, ли. 
Но втомь првпадку пронйзведене времене граматиаческоє 
иротивилобнся пронзведеню времевнь логическому то 6сть: 
(неунесогласовалобиь природі. Кождоє наклонене неопре- 
дьленноєе всть повятіємь отвлеченньмь (ідеа арзігасіа) 
атьімь самнмь общимь. Время зась прошедшоє накл. нзявит. 
єсть понятіемь єдинственьм'ь. Насамьй передь бовемь го- 
ворили люде тое, що сами чулн, що мн граматически цер- 
вим» лицем'ь зовемо, потому зась до других»ь примавяли 
то єсть: второе лице означали. Далвй о другихь щось пе- 
"вБдали то єсть: третое лице внмражали, Наостатокь общіє 
свов й внньхь свойства або діянія собв представляючи, та- 
кове певньмь способомь прованосили. Й такь насамкй пе- 
редь мовать человБкь: Я вижу, беру, стою, я, тн, онь 
видівь, брав, дальй: тм видиш'ь 7»«0 потому : онь ви- 
дить, бере, стонть 7»«7 На остатокь доаВвро уважаючи, же 
не тилко онь самь, но и другій вадить, слишить 27»«0 дбяне 
тое або стань души своей от поединчихь прицадковь вад'нія, 
браня 2-«( отвлеченьий собБ безь означеня времень, лиць 


1) Через помилку втягнено в рукописи отсе реченнв в даль- 
ший 110 5. 
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и зисль представляючи, понятіє таковое способомь неопре- 
двленннм'ь (160) чрезь слова: видівти,брати,стояти ви- 
ражаль. Тоть порядокь произведеня понятій вь мальні» дітехь 
нестергаємо. Скоро тедь общіе понятія: виді тв, брати 3) 
логичедки от вдинственькь походять, то также и проивзве- 
дене овнмихь граматическоє натурі согласное бьтя провин- 
но. Для тон причинь кромі слогов»ь вемате также й тье слоги, 
которме сь приложенем»ь оковченя общого время прошедшов 
знаменують, яко кореннне слоги (гадісае5) уважати треба. 
Сь тьхь то коренньхь слоговь и оконченій общих» наклоне- 
ніє неопредбленоє виникає. 

Прошед. несоверш. сь наращеніємт. 

Время тото властиве єсть сь времене несовершеного про- 
вєтого й глагола воспомагателного вемь сложеное. Мовячв те- 
дм: я читавем»ь, читалам»ь, читаломь, тнчиталесь, 
читалась, читалось 7»«7 то само значить, що вь коре: 
нем» славенскомь: я читал-ь, ла, ло 6всмь, тн читаль, 
ла, ло вси 2-«3 Видимое ту сокращене спряженя сла- 
венского вь рускомь діалекті двоякимь способом дбятися 
звикло. 

Або ся: 

а) Оконченів  воспомагателного глагола євсм»ь, єси 
еь прошедшимь просткмь вь єдно сливає (161) и сь тоге 
номянутое время: читавемь, давалемь, тримавемт, 
трималамь, трималом'ь 7»«7 пронсходить або ся: 

р) Мьстонменію: я, тн, ми, вві совокупляє. 

Приводимо ту спряженіє обохь діалектовь: 

Вь Славенскоме. 
Я читал-ь, ла, ло (чел», чла, чло) всмь 


Ти читаль з 6си 

Онь читаль з всть 
Ми читали (чли) беміо 
Вн читали м всте 
Они читали Я суть. 


Вь руском». 
Я читавемь, лам»ь, ломь або ям читав, ла, ло. 
Тьм -- весь, лась, лось У»«? тись читавь 3» 1 
Мюм читалисмо або мисмо читали 
Вм читалисте , внсте 5 
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Третего лица времене того ніт». 

ПримЬчаніе. 

а) Смотриски вь Граматиців своей мнить помянутоє 
спряженіє вь дівлектіь славенскомь сь руского явка по- 
ходити: времена, суть 6го слова, преходяще, прошед- 
шее, мимошедшов и неопредівленное наклоненя 
сего пзявителного (162) рускаго нногда навнкомь 
язька діьйиствителні и страдателніь пронзносима 
бити обрітаєм»ь, сице существителнимь глаго- 
ломь растворяємо: чель весм», читаль вом 2557 
Бачучи славенскій діалекть бити матерею и жродловь всевтвь 
инньхь діалектовь, не можемо на то пристати, аб спряженія 
діалекта того дбялися навнком'ь руского. Шротивне тедь 
судимо, же наввік»ь славенскій заховался до днесь вв діа- 
лекті рускошмт. | | 

рр) Приведеними внишше постерженями также произве- 
деніє спряженій полекого явнка: іа гаоулівт обо іат таоугії 
у»«С вмяснити можна. 

Давнопрошедшоє несовершенное, якотежь давн опро- 


шедшоє несовершенное сь наращенем'ь сь прошедшого простого, 


4 воспомагателного бивало Формуются. 

Прошедшое учащателное простов. 

Примічаніе. , у 

Нежели до способу, яковкімся время прош. учащат. Фор- 
муе, приступимо, памятати належить: 

1) Подлугь приведеного ввішше вь 85. 5 іонибчннія 
суть нікоторме глаголь значеня учащателного немаючіє, 
но образомь учащателньихь спрягавмне. Таковне суть глаго- 
ль Формк второй парадигмате второго. Н. п. (163) малую, 
силую, гарую 3 

2) Вь рускомь діалектв всі глаголн, учащателноє 
значене маючіе, до 1. спряженія, властиве зась до второи Фор- 
мьо належать». 

3) Вь учащателньхь глаголать руского Діалекта насту- 
пуючіє тмилко времена в» дійств. залозь различаємо: 

Настоящоєе. Н. п. позЬваю, сіфваю, огріваю, 
обриваю 5» 

Прошедшое учащателное простоєе. Н. п. я по- 
зВввав»ь, огрівавь й нннье, от того походячіе. 


РНИНЦЮНННМО з «РРО 
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Прошедшоєе учащателнов сь наращенієм, Н. 
п. ямь позЬвавь, читовавь 2-«7 

Давно прошедшое учащателнов. Н. п. я бм- 
вало читовавь У»х«0 

Давно прошедшоєв учащателное сь нараще- 
нієм». Н. п. ямь бивало 3»-« 

Будущоє. Н. п. буду позфвати, сьвати 7» 

Кроміф тнхь времень мають вще глаголь учащателнне 
наклоненія : 

Повелителноє. Н. п. огріЬвай, сввай 7»«7 

Неопредіьленное. Н. п. огрівати, сбвати 5»«7 

Примічаніє. 

НіЬкотормв тюилко глаголи несовершеннье кромбв зви- 
чайньхь времень прошедшихь несовершенньх»ь также и вре- 
мена  прошедшіє (164) учащателвме, якотежь й наклонене 
неопредьленнов учащателнов мают». Н. п. читаю, спЬваю 
у» Пронзводится тедь время прошедшоєе учащателное: 

а) Вь глаголахь на аю от прошед. несоверш., предостат- 
ньй слогь прошедшого несоверш. вавь (ль), ала, ало 7» на 
овавь (ль), овала, овало 5»«7 пцереміЬняючия, н. п. 

Читавь учащ. читевавь (ль) 
читала » чатовала 
четало | ,  читовало. 

р) Вь глаголахь на УЮ, обрагомь учащателньіь спряга- 
емьхь, перемЬною самогласной вемате У на 0, прилагаючи 
окончене вав (ль), вала, вало. Н. п. Мивлую 5» «7 учащ. 
миловавь 7» 

Спряженіє глаголовь учащателинхь, котормть вема на 
ваю вьходить, цілкомь дбфеся подлугь первого парадвгмате 
читаю ий того образгомь производитися ввкікло. 

Наклонене неопреділенное. 

Наклонене неопредВвленноє несоверщенньхь и учащател- 
ньхь Формуеся способомь, вишше при времени прошедшомь 
показаннигв, сь коренеєенмх»ь слоговь времене прошед- 
шого й общого оконченя Ти або, що то само всть, пере- 
м Ьною остатной согласной ВЬ або ль (165) первого лица 
муж. рода вданств. числа времене прошедшого простого на 
-общій слогь ТИ. 
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ПримВчані є. 

а) Наклонене неопр. глаголовь на бу и ду ділавеся рече- 
нм способом», до коренного слога времене прошед. согласну 
є прилагаючн. Н. п. Глаголовь: скубу, гребу, веду, 


кладу 2 «1 


Прош. Неопреділ. 
Скубь (ал) скубсти 

Гребь (ль) гребсти 

Вел» вести 

Клавь (ль) класти. 


р) Общого произведеня лишаются также глаголь пятоге 
барадигмате першон форми. Глагольи тоть вь неопр. на чи 
ввходять. Кромі того: стергу и вергу вь неопредбленномь 
наклоненін межи остатвьіми р и Ч самогласною 6 нарастають: 
стеречи У« 

Время будущоє. 

Будущоє время двоякоє єсть: 

а) Несовершенное и тото св времене будущого гла- 
гола воспомагателного вем'ь и наклененя неопредібленно- 
го дбілаєтся. 

Примічаніє. 

Місто неопредівленного зввкічайное єсть (166) также упо- 
треблене времене прошедшого простого, которое сь глаголомь 
воспомагателньімь буду 27»«7 время будущоє несовершеннов 
значить. Н. п. Буду плакав, будемо плакали. 

р) Совершенноєе,гді до глаголовь времене наст. накл. 
нзявит. на початку припрягаєся инна часть мовн. Вь та- 
комь припадку, яко горв помянуто, глаголь несовершеннье 
барзо часто вь совершеннье шереходять и тить правиломь 
спрягаютеся. Н. п, кличу, кажу, волочу, губю совершен- 
ньмися стають и время будущоє вначат», коли мовю: Ззакличу, 
прикажу, доволочу, вьгубю 7»«7 

Наклонене повелителногєе. 

А) Повелителное простое. 

Число єдинственноєе. 

Вь глаголахь, єдною самогласною оконченнх»: 

а) Второе лице повел. простого числа єдинств. составляв- 
ея перем Ббною оконченя общого третего лица числа вданств. 
времене настоящого накл. взяв. 6 або ть на и. Н. п. 
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овку товче Повелит. товчи 

Беру бере 5 бери. 

б) В» глаголать, на дв Б самогласнье вимходячихь, м 5- 
єто остатного Ю додаеся (167) самогласна ИЙ, сь предидучою 
еогласною вь двоегласну ай, уй, БИЙ, ЮЙ, ОЙ сливаєма. Н. п. 

Читаю  повелит. читай 

Милую милуй 7543 

Примічанієе. 

а) Глаголь вдносложнне: бю, вю, пю вь рускомь діз- 
лекті вь наклоненій том'ь на двоегласну, яко то: бій, вій, 
пій по правилі, вмшше приведеном', виходять. Причина зась 
того єсть похождене глаголевь тить от коренньшкь славен- 
скихь: бію, вію, пію Х»«7 Сь того постерженя оказувся 
также причана, для которой тоть самьіе глаголь вь діалекті 
полекомь чрезь Ріу, ріу, міу 75«2 проийзноснинме бьвають. 

р) Глагола спю повелителное спи. 

Число множественное. 

а) Вь глаголать, ихже повелителноє на и, первоє лице 
пронсходить церемЬною оконченя того на Б сь приложе: 
віемь общого м». Н. п. 


Єдинств. Йди множеств. ИдБмь 
неси несбмь 
бери бербБмь 
клади кладібмь. 


(168) Второе лице повстає перем'бною оконченя нер- 
вого лица множ. мь на общоє ть. 

Н. п. множест. ИдЬьмь 2. лаце вдіть 

берьмь беріть 
несімь несіть. 

Примічаніє. 

Изнамаются нькоторье глаголь на чу обохь спряженій, 
котормхь повелителноє наклоненіе ньшн'в барзібй полекому пе- 
добное, якь то на таблицахь спряженій при глаголахь кличу, 
окочу 2-«С представлено. 

Ь) Вь глаголахь, ихже повелителное вдинст. на двов- 
гласну виходить, первов лице творится доданем'ь общоге 
мо. Н. п. Єдинств. Читай Множ, читаймо 

милуй милуймо 
плюй плюймо. 
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Второе лице виникає сь перем'Ьнь оконченя первого 
лица мо на общоє те. Н. п. 

Множ. Читаймо 2 лице читайте 

милуівмо милуйте 
плюймо плюйте. 

Примічаніє. 

Оконченія повелителного наклонвеня на Бмь, Бть суть 
собственньшиь знакопь діалекта руского в тепер вт сто- 
ровахь, де (169) полщвна не била зввічайна, вь просторзв- 
чін посполитне. Но часто слишатася дає наслідованіє пол- 
ского діалекта, мовячи : 


Берь м'Бсто бери 
Нес»ь | з неса 
Судьг«с суди. 
Множеств. 

Бермо пибето берби» 
Берте з беріть 
Несмо з несфиь 
Несте М несіть 
Судмо і судіть. 


В. Повелителное сь принукою фФоршуеся: 

а) приложеніємть слога же и тогдься сь повелителньмь 
простьмь сгажає. Н. п. Бериже, несиже, берьіже, несьтже 75 «7 

р) приложенемь нарічія нехай або скороченого няй 
й тогдь сь реченія того и третего лица обохь числь времене 
настоящ, составляєся. Н. п. няй онь бере, несе, няй они бе- 
руть, несут». 

Причастіе. 

А. Причастієнастоящоє діьлаєся перем'вною общого окон- 
ченя третего лица числ. множ. времене наст. накл, взав. Ть на 
чій або образом'ь коренного славенок. на щій (170). Н. п. При- 
частія глаголовь: прядуть, товкуть, тягнуть будуть: 
прядучій (щій), товкучій, тягнучій 25«7 

Причаєтів, такь воображеное, пріймуєе салу й Форму имень 
прилагателньх». 

В. Причастіве прошедшоє производится приложенемь 
до первого лица по вго роді числа єданеств. времене про- 
шед. простого слога шій, ша, шов. Н. а. Клавгз, праве, 


мою -о 0 -- 


- ють 
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товки, читав'ь переходять тимь образомь в причастія: 
клавшій, правшій, товкшій, чатавшій, ша, шов 71 
Дфепричастіє. 

Дфепричастіє сь того самого корене, що им причастіє, 
формувеся. Приложивши тедн до помянутого третего лаца чи- 
сла множ. м'івсто ть слогь ЧИ, вкіникає дбепричастіє времене 
настоящого. Н. п. Беруть, кладуть 2-«7 беручи, кла- 
дучи 2«0 приложивши зась: 

Ь) До реченного проштедшого простого слога ши, Н. п. 
Бравь, клав»ь, горнув'ь, пройзьійде двепричастіє времен. 
прош. бравши, клавши, горнувши 2» 1 

Залогь Страдател нь й. 
(171) О пронзведеній при частій страдателньшкт. 


Причастів страдател. двоякоєе всть: времене настоящо- 
го в прошедшого. 

А. Причастіє времене настоящого кончится на МЬІЙ, 
а, 06 (о). Производится пвереміьною общого оконченя пер- 
вого лица числа множественого времене настоящого наєлоненя 
нзявителного МО на слогь мьй, ма, мо (0) (!0е). Н.п. беремо, 
тягнемо, даемо 5»«7 вмдають причастія: беремьій, тягне- 
мьй, даємьй, а, 0 22 «2 

В. Причастія времене прошедшого на НЬЙ ев со- 
кращене на нь), на, НО не вднаковое похождене мають и так»: 

а) Причастія форми першои парадвгмате 3, 4. н 5., горміі 
второн парад. 5 виникають сь приложеня облога Ньй (нь) 
кь третему лицу числа вдинств. врем. наст. накл. нзявит. за- 
лога дійствителного. Н. п. третіе лица: тягне, пряде, тов- 
че, коле вмдакть причастія: тягненьй, пряденьний (нь), 
товченнйи, коленнй 75 

р) Парадагмате 1. н 2. первон, 1. 2. и 4. второн формі 
діьлаются сь наклоненя неопре (172) дібленного перемВною 
общого оконченя ти на НЬЙ (нь), на, но (е). Н. п. брати, прич. 
браньй, читати, читаньій. 

ПримВчаніеєе. Веб наклоненя залога того составляют- 
ся сь причастія страдателного н воспомагателнькь 
глаголовь восмь и бьваю, якв то на таблици спряженя 
видно. 


АРЖИВ У. 12 
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8. 110. 
ШПровзведене Второго Спряженія. 


А. Залогь діьйствителиьй. 
Наклонене изявителное. 


Время настоящоє. 

а) 1. 9. 3. лице числа єдинств., 1. н 2. лица множестьв. 
обохь Формзь, также и 3. лице формі першон числа шнож. со- 
ставляются тьімь самім» образомь, що н вв спряженія первом»ь. 

Ь) 3. лице числа множественного : 

за) Форми первой парадигмате 2 в 3. походить от вто- 
рого лвца числа множ. переміною самогласной и на Я и до- 
данемь общого ть. Н. п. 


2. лице 3. лице 
судите судять 
чистите чистять. 


(173) Б) Форми второн перемвною оконченя Фемате 
ю на Я и доданя общого ть: 


дою доять 
робю робять 
хвалю хвалять. 


Прошедшое несовершенное простоєе. 

Время тото так», якь и вь спряженін первоме, доданіем» 
до коренньхь слоговь общихь окончаній Формуєся. 

Прим'Ьчаніє. Уважаючи на таблицахь спряженій роз- 
манйтне парадигмата, постержемо, яко: 

а) Нікоторме глаголн вь временн прошедшомь мають 
вднаковміе слоги кореннье сь вематемь времене настоящо- 
го по усіченій остатного слога. Ту належать вь спряженій 
первомь глаголь парадигмате 3 фориь першон, парадигмате 
1. 3. и 4. ормім второн. | 

р) Ивньхь глаголовь кореннье слоги еемате времене на- 
стоящого сходятся сь слогами коренними времене прошед- 
шого. Таковьми суть глагольи спряженія второго. 

Время прошедщоєе несовершенноє сь нара- 
(179)щенієемь, давно прошедшоє несовершенное 
сь наращенієм'ь повстаєть тьмь самьмь способомь, що 
и вь спряженій, приложенієм»ь времень глагола воспомагател- 
ного 6сме. 


полЯША - Лакоі "о бчяааа о зрада 


пн чн 
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Наклоненіє неопредібленное. 

Наклоненіє тото Формуеся так», якь и вв спряженій пер- 
вом, оставленемь прошедшого оконченя вь (ль) и приложеня 
общого ти. Н. п. Судивь Судити 

Чистивь Чистати. 

Будущоє несовершеноє. Произведенів времене того 
дБеся так», як» й вь спряженін первом». 

Накловене повелителное. Наклоненіве повелитеал- 
нов простоє и сь привукою цілком» фФормуеся способовь, при 
спраженінй первомь означеним». | 

Причастів й ДЬепричастіє. 

Причастіє и Дбепричастіє тимь самьнмь образомвь, що 
я вь спряженій первомь, пронзводимв бивають. 

В. Залогь страдателньй. 

О залозі страдателномь спряженя того то само, щосмо 
при спряженій первомь повбли, уважати треба. Причастіе 
страдат. времене настоящого такь, якв й вь спряженіий 
первомь, от першого лаца залога дійств. (175) накл. изявит. 
времене наст. числа множ. переміьною общого мо на мьй Фор- 
муеся. 

Причастів страдат. времене прошедшого єоставя- 
тися звикло перемЬною оконченя вемате у або ю на 6 
и приложеня общого Ньй (нь), на, но. Н. п. 


дема причаст, 

Точу Точеньй (нь), а, ое (0) 
Суджу Судженьй (нь) 

Чищу Чищеньй (нь) 

Гожю Гоженьїй (нь) 

Хвалю Хваленьїй (нь). 


Примічаніє. Причастія 2. парадигмате Форм второи, 
речень» нюмав способом» творимме, посполиті предь 8 само- 
гласну л пріймують. Причина того не инна, тьілко, же согласну 
тоту и теперь єще вь просторвчій руском'»ь в» вематі чути. 
Хотя бовемь пишемо: Купю, любю, мовю, произносимо 
вднакь образом» славенскимь: куплю, люблю, мовлю )»«7 
И такь н. п.-| Роблю  причаст. стр. робленьй 

Гублю губленнй 
(176)Куплю Купленнй 
Трублю . Трубленкни. 
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В. Залогь Страдателньй. 

Весь наклоненя залога того обохь спряженій Форму- 
ются сь причастій страдателньихь и воспомагатедного вемь 
и бкваю, якь то при первом'ь спряженій зам'ічено. 

Парадигмата залога страдателного цервого н второго спря- 
женія зри на обороті таблици ЇЇ. | 

ПриміЬчаніє, Не весь глаголь мають и могуть мати 
залогь страдателньй. Не всвми бовемь можна означати дій- 
ство вдноп річи, до другой переходячое. Ту належить великоє 
чноло глаголовь средних»ь, возвратніхь и місто- 
именньх». 

| 8. 111. 
О произведеній наклоненій сослагателнихь 
ин желателннк». 


Сь того, що вишше о глаголі воспомагателном'ь помануто, 
(видно, що) нема вь руском» діалекті особливого сослагател- 
ного (подия5 (1717) сопіцпсііуия), желателного (оріанітиз) 
наклоненя. Місто тьхь уживався наклоненіє изявителноє 
сь првложенемь союзовь: гдькби,вслибкі, дабь, 065 7»«7 

ПримЬчаніє. Чуючи недостаточность труда сего 
вь пронзведеню наклоненій н составленю ихь времень, 
такову словкі первоначалного Автора Граматики славенской 
Смнотриского оправдаю:,Аще й многаго некуса (суть 
вго слова) вь славенскомь язиці и свойствь вговь- 
домость тщателеви времень дізлобнтивидікхоме, 
посиліь обаче нашего поисканія сухою стопою 
ннамь толико нуждну вещь прейти недостояше": 


3. 112. 
О глаголахь сложеннх»ь обохь спряженій. 
Глагольи діалекта руского образомь діалекта славенского 
чрезь совокуплене ниньмь частемь мові розмантое зна- 
ченя прибирають. Части мовм, глаголомт совокупятися зввіКЛЬе, 


суть посполитіь: имя, (178) предлогь, союз»ь и нарічіє. 


Кь належитому познаню скутку совокупленя того: 

А. На приведеное вишше в» 5. 85. различіє межи гла- 
голами несовершеннмин (полними) и совершенинми 
(неполниьими), однократиннми и учащателнимв, 
также: 


п 
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В. На сяалу доданон части мовві уважати треба. Сь азс 
личія того наступуючіе правила слідуемо: 

1. Предлоги: вь, вь, до, за, пере 2-«7 по, сь, от, разь 
у»«С глаголомь несовершенньимь приложенне, время настоя- 
щоє вь будущоє переміняють ни тогди глагольи несовер- 
шенного знаменованя вь совершенноє переходять. Н. п. 


Несовер. Совершщ. кою ОР .оСоверш | 
Наст. Будущ. Наст. Будущ. 
беру виберу (колю) переколю 
доберу читаю Вьічнтаю 
- заберу дочитаю 
тягну вьітягну перечитаю 
потягну хорую захорую 
(179) стягну перехорую 
колю вколю несу донесу 
вьіколю занесу 
доколю понесу 
заколю принесу. 


2. Тоть самье предлоги при глаголахь, що до взначеня 
я формі або що до зваченя тилно учащателннихь, вре- 


мене настоящого не перемівняют»ь. Н. п. 


Наст. Настоя. (Наст. : Наєтоя.) 
ношу доношу (купую) докупую 
вьшношу закупую 
заношу писую вьшисую 
(180) етношу запвсую 
сношу розписую 
лажу вьлажу сьваю вьісвваю 
долажу досьваю 
перелажу засіьваю 
купую вькупую пересіваю. 


То само: вбвиваю, Завиваю, пПовиваю, прививаю 25«7 

3. Тоти самне предлоги при глаголахь, сь натурні со- 
вершенньхь (неполинхт), по силі своего значеня спо- 
собь діьйствія безь переміни времене ввражають. Н. п. 


дам'ь вбідамь (купю) закупю 

(181) роздамь мкну | вьшкну 

купю вьікупю | замкиу 
докупю примену 2»х«7 
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ПримЬчаніє. Глаголь знаю, сь предлогами: вь, до, 
по 25«С опоеньй, вь діалекть рускомь двоякоє значене має. 
Коли гласоудареніе вемате на остатну самогласну Ю падає, тогдь 
звачить время настоящоє. Мовячи теді: вкнанаю, дознаю, 
то само 6сть, що вь пол'єковь; угугпаїе, догпаіє. Коли зась 
гласоудареніє на самогласну предлога або на обстатномь 6е- 
мате а предолжаєтся, тогдь время будущоє знаменує. Н. п. 
довнаю, признаю, визнаю отповідає пол'єкому: догпат, 
рггухпат, уугпаш. 

4. Суть внвкотрне сложенне, безь предлога жадного 
значена вь руском'ь діалектів немаючіе. Таковкіе глагольі зна- 
чене своє (182) цьлкомь ог предлога беруть. Н. п. 


зававаю обвиваю перевиваю 
зазираю обзираю позираю 
зазвізаю обзніваю позьваю 
вьісьлаю наснлаю поснлаю 
Вісн хаю насьхаю обсьхаю 
зачинаю начинаю починаю 
втікаю затькаю дотіькаю. 
8. 113. 


О причастіни, 

Нричастіе єсть часть мовь екланяєма, свойства име- 
не и глагола маючая. Для тьихь то свойствь кождоє при- 
частіе вь соб5 глаголь и мВстовменів замнкає. Мовячи н. п. 
даючій,беручій 2-« то само значить, що: тот», которнй 
дав, бере У»«7 ник 

(7.8. 114. 
Свойства причастія. 
Причастіє має вепбдлнье: 
А. Сь именами 


з) Родь зуж. даючій, тримаючій, 
й женок. даюча, тримаюча, 
серед. даючое, трвмаючое. 


Ь) Падежи и число такь, якь ямена прила(133)га- 
телнне. Н. п. 

Єдинетв. 

Даюч(обій 

Даючого 


Множеств. 
Даючій (І даючій) 
Даючих»ь «г: 
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В. Сь глаголами 


а) Время. Н. п. р) Залогь 
Наст: тримаючій, Діьйств. тримаючій, ча, чов, 
Прошед. тримавшій. Страд. тримаємьи, ма, мое. 


Состояне тото причастій обачь ва таблацахт спряженій. 
«Примічаніє. а) Оконченя причастія залога дійствит. 
времене настоящого на чій, ча, чо6 вь діалекть рускомь по- 
сполитшоє всть, нежели славенскоє окончене на щій, ща, щог, 
вь віЬкотормхь тилко писмахь рускихь уживанов. 

Ь) О причастіяхь страдателнихв вь обще уважати 
треба, же таковне, особливе причастія времене настоящого, гла- 
голом діалекта славенского властивне, частше вь писем- 
ннхь рускихь сочиненяхь, нежели (184) вь просторв- 
чів, ужнванне бивають. 


8. 115. 
Склоненіе причастій. 


Причастія, маючіє окончене имень прилагателннть, ть 
обрагомь во веВвхь родахвь и числать скланяются. 


Глава втора. 
О нескланяємнхь частех»ь мовм. 


Четьри суть нескланяємне части мові: нарічіе, пред- 
логь, союзь и междометіє. 


8. 116. 
О нарбчін. 
Нар Ьчієвстьчасть мовкі нескланнема, неюже околичность 
(обстоятелство) ріЬчи або двянія якового докладнійше означа- 
емо. Н.п.борзо бвжить, давно стойть, блиско лежить 7» 


8. 117. 
ПодВвль нарбфчія. 


По розмантому зваченю розмантне суть нарічія: 

А. Нарічія времене: 

а) настоящого: днесь, заразь, нині, нинка, те- 
перь «7 : 
(186) б) прошед.: вже, уже, вчера, давно, негдьсь, 
зразу, перше, тогдн, ногдн 72»«7 

с) будущого: завтра рано, погодивше, необа- 


вомь »« 
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0) непевного: докижь, коли, колись, неколись, 
часомь, пізно; | 

6) непрестаного: все, николи; 

Її) скорого: борво, духом», пилно, хутко, швидко, 
що чимхуть, блані (2) 75«7 

В. Нарічія м'ісця: вонь, воть, воюдьй (всядьй); 

а) на вопрось: где? верхом, гевг», геть, гевотки, 
гинотка, осде, пречь, сі, сюда, там», тамки, де- 
инде, тутки, дома 255 7 

Ь) ввдкій? вьдтнй, вьдньй; 

(186) с) поки? дотнй, покій, поккй 7»5«7 

д) якь далеко? блиско, далеко, даліьий 25 

С. Нарічія способу: | 

ч) миншленя: вврнфь, щирі, сердечні »« 

Ь) мовленя: гладко, гараст»ь, добрі, красні 5»«7 

се) двьланя: нарокомеь, тихо, чуле, чисто. 

д) многости: годі, досать, (вще) купа, мадо, мно- 
го, цимало, ничь, никусь, ищи, посполу, разом», 
трохв, ткилко, цьлкомеь, загаломь, сила 757 

е) движеня: втфки, вноги, назадь-гусь, драацв, 
назадь, наперед», поволи, помалу, пьшки, пилно, 
скоро (187), хЬьлцв, рачки 25-« 

б) примусу: гайда, конче, нехай, няй, нуже, 
пречхБ «0 

5) уравненя: борше, блишше, гбрше, льпше, дал- 
ше, даліьй, ледве, найбарзВви, хотяй 55«7 

р) уввреня: пак», пакли, лише, преці, сф, сяк», 
каже, так», овшемт. 

і) переченя: бннайм'й, вопс5 (упіуеся, тагпіе), ні, 
ніт»ь, нисякоь, нитакь 2541 

К) указаня: нитакь, позакуднй 2»«7 

1) заключеня: венць, длятого, затниь, зачнмг, 
тедн. | 

пт) вонтпаеня: видиш'ь (рофбрпо), гдьбн, єслибм, 
знати (спас), може 2-«7 

С. Нарічія числятелнне: двояко, подвойнь, раз» 
трояко. 

Р) Нарічія вопрошеня: коли, кудьй, віьдкій (188), 
нащо, пощо, хто, чому, як 7» 
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Приміьчаніє. а) Нарівчіє пак», вь писмагь рускихь 
ш посполитой мов звьвічайное, всть также знакомь діалекта 
руского, котормися онь отроссійского равличає. Россій- 
ков нарівзіє какт вь рускомь діалекті не вввічайное. Пома- 
нутов нарвчів пак» вь Статутів Вел. Княж. Литовекого, 
вь писм С. перевода Доктора Скоринн, а затнмь на 65- 
лойруси, вь діалекть ческомь, сербском'ь и вь про- 
сторвчід межи Русинами от пасма Карпадекихь горз, 
вь червоной Руси, на Подбдлю й Укранні, а ватьиь 
вь цьлой Малойруси посполито. 
ь) Нарьчія качества, от прилагателньихь пронаведенье, 
вь бвлорускомь нарічій на 8, а вь малорускомь на 
"Б виходити звикли. Мовимо тедн: добрів,конечні,красні, 
марні?»«Сабо блишше кь полекому: добре, конечне 2» «7 


8. 118.: 
О Предлозф8. 


Предлог'ь всть часть мовні, котора при (189) вмени 
розмантне того припадки, при глаголі реозмайтьй способь 
«дБянія значить. ДВвлимо тедь предлоги по нь силі при име- 
нахь, а по нхь положеню при глаголахь. 


| 5. 119. 
Подібль предлогов»ь по их»ь силі при именах». 


По сил? значеня при именахь суть предлоги: 

з) Движенія: вь, до, кв. Н. п. прашовь до села, пон- 
хавь в'ь дорогу 2» - 

Ь) Бласкости: прин, блиско, до. Н. п. при мифі, бли- 
еко него. - 

с) Времене: чрезе, на. Н. п. чрез'ь ночь, на день. 

д9) Місця: над», серед», по, под. Н. п. надто зем- 
лею, серед дороги, по селі, под'ь домомь 75«7 

е) Совокупленя : с», з». Н. п. бивь сь нимь. 

0) Причинь: про або для, за. Н.п. для скна, за що. 

є) Скавзаня: 0. Н. п. мова 0 тобб. 

р) Початку: наз (з), от. Н. п. от серца, аь рукь р 


(190) 8. 120. 
ПодЬьль предлогов»ь по нх»ь состоянію. 
При глаголахь предлоги кладутся передь глаголами со- 
чинителніь и сложий або вно сложні. 


-ї 
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а) Сочинителині (то єсть, которьіе также девнде са- 


ми стояти могуть) я сложн 5 стоять предь глаголами пред- 
логи: в, До, за, яз, со, на, надт, о, об», по, подь!), 


предь, при, сь, со. Н. п. удаю (вдаю), надаю, придаю, по-- 


даю 7» 


р) Сложні тилко вьипережають глаголі: вн, возь, 
низь, разь, пере, про. Н. п. вьношу, возвошу, розношу, 
переношу, простаю 25«7 | 

Примічаніє. а) Предлоги, сложиб стоячіе, значеня н5- 


воторьхь коренньхь глаголовь цілкомь переміняють, як. 


то вь наступующихь прикладагь видно: 

Добнти значить: рвьчи якон силою доступити. 

Добьмтизначить: на мЬеци до певного часу по- 
зостати. 

(190) Набити значвть: що за гроши або промин- 
сломь яким отримати. 

Забьти значить: що спамяти внпустита. 

То само дбеся вь иннихь глаголахь. Н. п. вамкну, 
вьмкну, вастану, перестану 25»«7 

Ь) Нькоторме предлога звьклися сь падежемь сочиняти 
або вь сочиненін сами стояти. Сь тон то причинь, двояку 
маючи силу,суть вь первомь припадку предлогами, в» дру- 
гомь нарвчіями. Н. п. мовячи: блиско дому, около го- 
рода, мимо церкви, мають єнлу предлоговь. Но: онь бли- 
ско стойть, наверни около, иди мимо 25»«7 суть нарбчія- 


ми. Для различія того окончене нарічія черезь щу, а предло-- 


га чревь 0 вь писмв значено биває. 
8. 121. 
О Союв. 
Союз'ь всть часть мовні, иннье части мові в» льпшому 
разум'вню звязуючая. Союзм мають розмайту снлу ни по- 


ложене. 
8. 199. 


Поділь союзовг» по нхь силі. 
Союзв дівлятся по силі значеня на: 
(192) а) Соединителнме: и, гдю. Н. п. и рано И пізно. 


Ь) Раздблителние: або, либо, ани, ви. Н. п. або роби 


або терпв. 


с) Условнье (варунковме) всли, вжели, чилиш»ь би, 


гдьби, преці 2»«7 Н. п. всли прійдешь 3)» «0 
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4д) Винословвме (аорвчину  оказуючів): бо, абовемь, 
алить, поневажь, ижт», же, якобн, прото, длятого. 
Н. п. дав», бо хтів», знаю, иж'ь прійде. 

е) Противоположенне: но, вднакт, хотя, да. Н. п. 
вднак'ь знати треба, ж е хто старшій, тоть не молодшій. 

РО) Наносителине: и так»ь, тбиже, венць, тедн, 
овожеь, даліьй, прочее, слвбдователно. Н. п. твиже 
хваліьмь Б(о)га. 

| 8. 123. 
ПодЬль союзовзь по их» положенін. 


По положеніи ділятся союзвк на а) Предвдучієе: по- 
неважь, вели, ничи 57»«0 (193) Б) Послідуючів: тедн, 
но, вднакг», то. Н. п. вслись мудрий, то варуйся злого. 
Хотя прикро робити, вднак' мило поживати. 


8. 194. 
О Междометійяй, 
Междометіє єсть часть мов, неюже силньйшов пору- 
шене души (страсть) вмражаємо. Вь междометіяхь силу 
и похожене уважати треба. 


8. 196. 
Подіьль междометій по их» силі. 


По силь междометіє значити може: 

з) Радость: гой, га. 

р) Смуток»: ах», горе! біда! іой! о долежть моя, 
доле. | 
с) Удивленіє: ба! ов! тото, ну, вотт! 

а) Призрініе (взгарду): Фе, суй, геть, пек» ти, пек». 
е) Сивхь: ха, ха, ха! 

Ї) Заказь: от цит», ани слова, геть, преч». 

(194) в) Желанія: ано, оби, дай, боже! ну же. 

п) Отвнмваня: га, що, ась. 

і) Боязни: уй, зле, страх». 

К) Погрозі: ейже, вйже, но, но, ша, цить, вара! 

8. 196. | 
Подіьль междометій по ихь похоженю. 


По нсхожденю ділятся междометія на: а) свойстве- 
им е, которме сами собою стоять. Н. п. ах», га, ба 7» 
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і) занмственне,котормеся от шнньхь частей мовь беруть. 
Н. п. бВ8да, горе! жал'ся, Боже! 


Часть трета. 


. 8. 1217. 
0 ореографій 
або правописаній. 
Ореографіа єсть наука, поединчіе писмена, слоги й ці- 
лне слова правописати. 
| 8. 128. 
О правописанін самогласнихь. 


А. Правила правописаня самогласнить. 

1. Самоглаєснье пишутся такь, якь (195) ся произносят». 

2. Вь писанін различів межи в н є, і и, ьї ни Б, 0 й м, 
су и 8, ш и ад заховати треба. 

ПримЬьчаніе. Ніькоторме тмлко самогласнье инакщеся 
произносять, якь то вь ореєпій вь 5 показано. 

а) 6 вь сердині и на конц слов стояти авьікло. Н, п. 
стеречи, бере 2 «7 

р є пишеся: аа) на початку вв словать: єсть, в6сте- 
ство, вдензь 7»«7 и тогдни отповбдає полскому іе; 

рр) вь сердинбь для различія падежей вдинственньхь от 
множественнихь вднакого произношеня. Н. п. 

Єдинетвенно Множественно 
Тоть старець ткхь старєц». 

В. Її. и, 6, Б, у. 

а) і пишеся тнлко аа) Вь чужестраннькь реченіяхь. Н. 
п. Гоань, беоФіль У»« 

рр) предь слогом', от мягкой або тонкон (196) само- 
гласной почанаємним». Н. п. бію, тяжкій 7» «7 | 

р) и стонть посполиті: 

аа) на початку слов». Н. п. Имя, пхь 3-«7 

рр) вь сердинф. Н. п. Кличу, вино, миска 5»«7 

. 6с) ва конци по согласинхь: г, К, Х, Ж або сь другою 

самогласною двоеглаєну творячи. Н.п. дати, хваленьгй, 
тонкій 55«0 

д4) во всіфхь внивігь присадкахь, де тримаются (! три- 
маючнся) властивого ввіговору, ани і, ани ь, ани 5 пнсата не 
годится. Н. п. бити, гонити 7-«7 


ї 
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с) ьї. аа) на початку николи некладеся. Пишеся зась: 

Ьь) Вь серданів вь словахь кореннніь: бик», бьля, 
бити, видра, викну, вюимя, внсокій, вню, грнзу, 
дим», дння, днхаю, днишель, колищу, корнто, ко- 
пьто, крію, лиснй, мін, мнесль, мльн»ь, машь, мью,. 
пастьерь, плюину, прискаю, антаю, риба, ригаю, 
рижій, рькь, рню, слишу, ветвндь, сннь, ськапю,. 
ськрь. тн, четнри, язик. «0 - 

(197) сс) На конця вмень прилагателньхь й прачастій, 
котормеся вь мен. числа вдвнств. му ж. рода грубою двове- 
гласною кончать. Н. п. святнй, воланьій. - 

Также вь вВвкотормихь падежехь нмень и містовменій 
частю для вкражева властивого пронзношеня, Н. п. тов водні, 
хоробн 2»«7 частю образом'ь славенекого діалекта для раз- 
личія падежей. Н. п. вь множеєт. числі имен. тоть вонни, 
вини. воннн, якь то Мелетій различає. 

Прим Ввчаніє. Свівдомьи діалекта славенского, руского 
и пол'єкого признати мусять аналогію всполиого рускому 
сь славенскимь діалектомь й и ь| й полекого у. Во веіхь 
правВ реченіяхь там, де вь рускомь М, вь пол'єком»ь і, а де 
вь рускомь ь, полское у писатися звикло. Н. п. 


полек. руск. «(полек. руск.) 
пісі нитки пу МИЛЬЙ 
піз5Ко ниско руда бити 
(198) тіза миса дузгеї дьішель 
ві лист» Ккгуб. крети, 


Заходить однако межи рускомь и а пол'єкомь і различіе 
виговора, якь то на своймь місци оказано. 

4) Б. Крові глаголовь: вм», Вду й вмене сущ. Вж», 
Ьд'ь (ад) вь сердинів тилко и на конця писатися зввікло. Н. 
п. льто, тои долі, добрі у-« 

е) у пашеся вь чужостранних». Н. п. Сунодь, Упакой. 

с) 0 й щу. а) 0 пвшемо посполиті, гдеся ц' не уживає, 
особливі зась: 

за) На початку простьїь рускихь реченій. Н. п. орелт, 
острю 75«7 

Ьр) Вь сердинів и на конци реченій, также в» словах», 
сь во, вост, до, мо, по, подь, про, со -- сложеннхв. Н. 
п. Око, образ»ь, волаю, доложу, молочу »« 
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б) «» пвшеся (199) на початку вмен», глаголовь простьихь 
и нарічій, сь 0, ов» й от сложеннх». Н.п. дидЬвваю, (убли- 
гаю, Фдаю 357 

Ьр) Вь серднив для розности падежей числа вдинств. 
от миожеств. Н. п. тон води, тот вишдн. 

сс) На конци нарвчій и падеже родит. муж. рода числ. 
единств. Н. п. скорш, холодну, високоги, доброгу. 

- д24) на конци первого лица глаголовь числа множ. вре- 
мене настоящаго наклоненія изявит. Н. п. давмиу), носи- 
му 287 

ве) Вь ивкоторить чужихь словах». Н. п. Йри»дь, 
Імань, башрз. 

р. Оу н 8. а) су пвшеся на початку. 

Ь) 8 вь сердинів и на конци реченій. Н. п. сучб8. 

С.Й н а. а) і на початку. 

Ь) а вь сердинів и на конци стояти звикло. .Н. п. (а6ло- 
чн, булю. 

Примфчаніе, ЇВ» вдномь твнлко словв азнкь, коли 
значить члень тЬла, а на початку стонть. 


(200) | | 8. 199. 


О правописаніи согласинх». 


Правила. 

1. Согласнюье такся пишуть, якься ввіМавляють. 

9. Согласньне, подобньм'ь способомь произносимиье, 
вь писаній разлачати треба. 

Ту належить заховане различія: 


А. Межи поединчими: В. Межи сложенния: 
а) з п с а) сч и щ 
р)з а з р)Ф и 
с) ь и ь супс и ф 
д)кс п 3. 


ПримЖВвчаніе. Науки призвовтого ужвваня писмень 
тьилко уважньиь читанемь пись доступити можна. Для того 
місто приведеня многихь првкладовь учащихся до пилного 
читаня взвіваємо. 

8. 130. 
(201) О писаніи великих»ь и мальихь писмен». 


Правила. 
Вепикіє писмена пишутся: 
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1, На початку каждон мовь и поточці. Н. п. Рука ру- 
ку мне. Шануй старших». 
9, Вь началіь кождого стіха. Н. п. 


Христе, царю милостивьни, 
Якжесь много терпеливьй! 


3. На початку имень собетвеньшь: осфбь, земль, мість, 
рькь, наукь. Н. п. Петрь, Перивмшль, Сянь, Філе- 
совіа. 

4. На початку имень и містонменій, титуль занаіноїю- | 
чахь. Ваше Преосвященетво. 

5. По двоюточію, колися нова річь витачає. Н, п. Х(ри- 
сто)сь прикагуе: Любіть враги вашів 25«7 


8. 131. 
О правописанів слогов. 


Правила правописанія слогов». 
Слоги так ся пишуть, якь ся слагають. 


5. 132. 
О правописаній ціьльюх» реченій. 


Правила. 

(202). 1. Каждоє речевіє отдблні то єсть особно писати 
треба. Злебьі н. п. писалося: дайнам'днесь, но добрі пи- 
шемо: Дай нам'ь днесь 25«7 

2. Предлоги, правячіє падежми, отд'івлніВ писатися зввмкли. 
Н. п. до дому, при церкви 7»«7 

ПриміЬчаніє. Гдм падежь яковьй сь своймь предло- 
гомь кладеся м'всто нарічія, то предлогь от него не разлу- 
чався. Н. п. вкупі, вдома, єемерком». 

3. Нарічів не совокупляєся вебм'ь частемь мовні, коли: 

а) Отрицаніє (перайопет) єдного тьлко слова, а не 
цілого предложенія значить. Н. п. Нещастя, немощь 2-«7 

р) коли слово, сь которвімся Не сливає, безь не значеня 
ве має. Н. п. Ненависть, нев'вста, недуга, нехай 25 «7 

Посльдующеє глаголомь СЯ все оньімь совокупляєся. Н. 
а. смучуся, бойся. 
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(203) Часть четверта. 
0 бунтади або о Сочиненій, 


8. 138. 
О Синтаби в» обще. 

Уживаньне до тить чась поединчієе части мов нато 
суть, абнсмо ними мисли нашіє вь певномь порядку нзвя- 
з В "виражали. Наука вюраженя поединчихь частей мовь 
вь певномь порядку и звязв Сунтайисвь або сочинене 
зовеся. 

Помянутьій порядок» й звявь на логическом'ь сход- 
ствб5 або гармоній мисли нашихь сь част'ми мові и на 
особливомь свойстві язька залежить. Сь того сліду- 
емо, же Сунтайдись каждого язвіка двояків правила вь собі: 
замикає : 

а) Общівє то всть вебм'ь язьікамь посполитье. 

р) Особенне,каждому діалектови сь особна властивьге. 

Праввла тотк учать насамьийперед'ь способу, аковвнімь 
собБ поединчіє слова согласуют»ь, потому, якого паде- 
же, степене и наклоненя вднь по другихь вимага- 
ють, а наостатокь, акимь порядкомь пособЬ стояти 
звикли. 

ПримЬчані в. (204) Любители словесности науку правого 
мьісленя (Логику) и науку правой мовн (Граматику) за 
нерозділинме сестрм уважали. Кь докладнвйшому познаню пра- 
виль сочиненя граматического приводимо ту вь короткости 
основанія логического сочиненя. 

1. Мова всть образомь мисли. Тоть вно добрів и право 
мовить, хто право й добрі аїБіслить. 

9. Кажда мвмсль три части вь собі замнкає: 

а) РЬчь або предметь минслв. Н. п.дерево,наука 7 

р) Свойство тон річи. Н. п. свойство дерева: вмсо- 
кое, твердое 22«7 науки: трудна, пожиточна. 

с) Признане або перечене, сли то або ово свойство 
предметови якому првстовть або непристойть. Н. п. дерево 
всть твердое. Наука вст'ь трудна. 

3. Кажда сь тихь трохь части має своє властивоє нмя. 
ИЙ такь вь реченом'ь прикладі: 

а) Рьчь зовеся: подлежащоє, 

Ь) ОСвойство , скавуємое. 
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с) Повятів, сходство або несходство свойства РОЮ) сь рі- 
чою вмражаючое, союв'ь вовеся. 

4. Признане або перечене сходства еказуємого. св под» 
лежащимь зовеся суд». 

5. Судь, словами вмраженьй, назнваєся предложенієв 
(оКгез). 

6, Не весь тьме части суда ввгразніф вь мові найдуются. 

Коли н. п. мовю: день ясний, дорозуміваєся союзь єсть. 

7. Предложенія суть розмантье: 

а) Утвердителнне. Н. п. Я стою. 

р) Отрицателнние. Н. п. пнха не єсть добро- 
діьтель. 

ее) Простме. Н, п. вода тече. 

д) Сложенне. Н. п. Шануй отца я матер, 
абьсь долго живь на земли. 

е) Условніе то єсть варунковье. Н. п. Єслись хрі- 
стіанинь, то люби твоних»ь неворогов». 

) Вопросителнне. Н.п. Хтож»ь мя пожалуе? 

Далшоє розвинене твід основаній есть предметої'ь науки 
логическом. 

8. 134. 
Подіьль сочиненія. 

По приведеноміь ниві различію Сунтабчесь або сочинене 
троякое всть: 

(906) а) Сочинене согласованія (г2ходу), 

р) Сочинене правленія (гади), 
с) Сочинене розположеня (єгуКи). 


Раздбль первьй. 
О сочиненю согласованія. 


1 8. 136. 
. Соглавованів иВстонменія, имене прилагател. 
и причастія. 
1. Мастоименія, имена прилагателнье в, причастія сга- 
жаются сь свонми существителннуг яввнмьабоутаєньнт: 
а) Вь роді. Н. п. горка наша доля. 
р) Вь числі. Н. п. Ми негднис»ь славнни (люде). 
су Вь падежи.Н. п. Сь нами (людми) Б(о)г». Кра- 
сньимь голосомь мовить (онг). 


АРЖИВ У. 13 
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ПримЬчаніе. Коля о старшомь або о особі, для уря- 
ду, годвости або шнного якого преложенства почтеня годной, 
мова в6сть, тогдії м'істонменіє вь множественом» числі стояти 
звикло. Н. п. Вн, пане староста. Вас», тату, шаную. 

9. Містоамевія: я, ть, м, вв всі три (207) рода васту- 
пують. Н. п. Я тихій, тиха, тихов 7-«7 

Привм'івчаніе. Сокращенне містонменія: ми, ти, сн, 
властиві дателень знаменуючіе, місто: мой, твой, свой сто- 
яти зввікли. Н. п. Она ми мати. Онь ти приятель. 

3. Има прилагателиое, также и причастіе, до болще нмень 
существителньхь єднист. числа относимов, в числі жножест. 
або вь числіь предидучого имене класти ся зввікло. Н. п. По- 
божние брать и сестра. Порядокь, праця н терпеливость 

каждому пожиточна. 
| 4. Містонм., прилагат. н причаст. при двохь именахь, 
сь которнхь єдно сущест., а другоє собственое, число и родь 
существителного ваховує. Н. п. Давнов м'Ьсто Пермвшль. 
Сплавна ріка Сянь. 

5. Прилагателное, мЬьстце существителнихь заступуючое, 
средного рода бьваєе. Н. п. чи го лихо принесло. Намь тото 
дивно. 


8. 136. 
Согласованієе глагола. 


(208) 1. Глаголь, до бблше подлежащихь относимкй, ча- 
сом'ь єданствені, а часом'ь множественіь кластися звьікл». Н. п. 
Минула весна я літо. Село и дворь вкгоріли. 

ПримВчанів. Межи подлежащими розмантькь лиць 
п родовь глаголь предидущій першенство лица я рода, послі- 
дующій першенство лица заховує. Н. п. Ту бивь мой брать 
н твоя сестра. Я и тм, брате, ходаилисмо до школі. 

9, Коли подлежащоє не єсть овначеное, тогдь глаголь 
средному роду согласув. Н. п. того ту внебьівало. Копа літь 
минуло. | 

3. Сь нарівчіями, колячество неопреділеное то 
всть число або многость вюражаючимн, глаголь вь числі 
вдинств. и средномь роді кладеся. Не мало же бло не ща- 
сливнхь на свівть? Половина ихь пропало. 
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8. 137. | 
О согласованін имень числителннх». 


1. Числителнке: вден-, два, три, четнри своим» су- 
ществителньмь вь роді, числі (209) и падежи согласуют». Н. 
по. бден»ь Б(о)гь, вдна вра, вдно крещеніє. Четирм 
неділі. | 

ПримЬчаніе, Єсть ввьічай вь діалектіь руском'ь еред- 
нів числит.: двоє, трое, четверо 25»«7 сь родитедньимь безь 
различія рода совокупяти. Н. п. Двое кони. ТроедіЬвчать, 
Четверо хліба. 

2. Числателная: пять, шесть »« сь Родителнинмь 
стонть, Н. п. Пять літь. Сто овець 7»«7 


Раздблі вторьшй. 
О сочиненю правленя. 


8. 138. 
О правленін вь обще. 


Правленів граматическоє залежить на розманто- 
сти падеже и наклоненя, якого єдна часть мов по другой 
ввіМагає. 

8. 139. 
О правленіи нмене существ. я прилагат. 


Именителний. Ймена существ., пралагат. и містонмен., 
коли суть подлежащимь предложеня и коли ними на вопрос: 
хто, що отповідаємо, стоять вь падежи именителномеь. (210) 
Н, п. Б(о)гь отець сотворитель 25«7 

Родителньий.а) Ймя существ., прилагат., кь означеню 
другого приведеное, собранеабо часть вкіражаючоге, нимже 
ва вопрось: чій, чієго, кого, чого? отповВдаємо, вв ро- 
дителномь стовть. Н.п. Скнь нашого пана. Коновь водм. 
Копа жита. Поль року 7» 

р) Прилагателное, місце существ. заступуючи, доста- 
ток», нужду, желане знаменуючос, родит. править. Н. п. 
полвьй водні. Годень похвалн, неварть кавалка хліба. 
Прагнучій славн. 

Дателинй. Имя существителное або шм'стонменіе, ко- 
торьмиь на вопрось: кому чому огповідаємо, вь дателномь 
єтоятп мусить. Н. п. Дай убогому. 
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ПриміЬчаніе. Часто также образошмь славенского язька 
дателньй м'Ветце родятелного заступує. Н.п. міьсто: Конець тон 
справьь Початокь ліЬьса. Отець дітей, мовимо: (211) Ко- 
нець той еправі. Ночатовв лісу. Отець діЬтем. 
осо: Творителиьй. РГдься значене нмене существителного 
або прилагателного сямостоячого чрезь другое имя существ. 
або прилагателное: начаня, великость, малость або 
енособ, яковммся що де, знаменуючоєе, дополняє, тогдь тото 
остатное творителного падеже ввімагає. Н. п. Забойство мечом з. 
Оране плугом». Мальй взростом'. Славньй наукою (в). 

Приміьчаянів. То само о степени разсудателном»ь 
и провозходителномь тримати належить, коли мовимо: стар- 
шій трема літами. Найскоршій ногами. Найповабивйшій 
красотою 3» 
8. 140. 
О правленій мЬстоменій. 


Міфстонменія не мають особливого правленя опрочь услов- 
ньіюь мЬьстонменій: чим'ь, тв м'ь, степене разсудвтелного вь- 
магаючих»ь. Н. п. Чимь старшій, твиь осторожньЬьйшій. 
Чимь б5лше, тьмь льпше. 


(212) 8. 141. 

| О правленін числителнихт. 

Зри о согласованій. | 

8. 142. 
о Правленів.глаголовь дЬьйствителнихь 
и среднихь. 

"Именителиньй. Глаголі: єсть, бмиваю, стаюся 
сь двома нменителньми стояти зввікли. Н. п. Я всмь Б(о)гь 
твой. Наши хлопи не все (суть) дурніи люде. Стаюся 
льошій. | | 

ПримЬчаніе, Часто вднако сказуемое вь творителномь. 
переходить. Н. п. Они суть нашими панами. Стаюся лбіп- 
шим». 

Родителниьй. 1. Глаголь вем', посбданя знаменуючій, 
на вопрос»: чій, чія, чівго? родителень аравить. Н. п. Наука 
то всть нашихь старших, Будь доброн мнсли. 

2. Глаголи, котормми часть, потребу або що не- 
сполна бити виразити хочемо, родителень правать. Н. п. 
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Принеси дров». Дай ми водм. Рем здла. Не.взявь 
одробинн 25«7 З .о Мо | 

- (213) 3. Глаголь дЬйствителаце, вь зваченю у тв: ердите при 
ном винителному согласуючів, вь значеню отрицател- 
ном'ь родителного вьімагают», Н. п. 


Утвердителинй | Отрицателини 
Єсть правда .. . | Нема правдн .  . . |; 
Вибе право о. Не виве права. : 


4. Глаголь среднае, возвратніье, яко теж»: в иннне воза» 
вратного значеня способнне, родятелень правять, коли сказу» 
ємьмь на вопрось: кого, чого? отповіьдаємо. Н. п. Боюся 
Бога. Учуся гилозофФін. Напився лиха. При нікотормхь 
дателень лица стонт»ь. Н. п. РонемиоВ лити. Сниломися тон 
ночи 7 7 | 

5. Глаголомь: ветюдт, досвідчене, виречен еся, 
желане, надвю, оборону, опущене, послухь знаше- 
вуючимь, родителньй согласуєть. Ту належать: бороню, 
волаю, глядаю, добнваю, забнваю (ся), жалую, 
коштую, мину, плачу, желаю, ненавижу, прошу, 
слухаю, жичу. (взанмь беру), уймую 75«7 Н. п, Бороню 
мого права. Глядаю гроша. Плакала матн сина. Жалую 
часу 7 п о 

Дател. (214) Р панують. глаголь, которне да- 
токь, взгарду, зависть, помочь, пребачене, при- 
ровнане, службу виражають и чрегь отповідь на во- 
прось: кому, чему значене предложеня дополняють. Н. п. 
Дай намь ни людемть, Господи! Завидить сосіЬду. Помагай 
ближнему. Вашець просимо. Кланяемо (ся) вашецб. 

Винителень. Глаголи д'Вйствителниме, которвіхь зна- 
чене дополняєся сказувмвімь на вопрось: кого, що»? вини- 
телного вкмагають. Н. п. люби правду. Шануй матерз. 
Появь діЬтину. Носити землю. | 

Меновитів стоять сь винителиюмь: 

Глаголи: а) Кеторіишь спрягаются числителнье: 0 5 а, 
вдень, два, три, четшрю на вопрось: як» давно, сила, 
много? Н. п. ходивь четюри недівль. ОбамЬсяці дармо 
збавивь. Три літа го не бьло. Маю три чверги поля. 
Четьрв бочки вьшорожнивт». 





198 


Ь) Которне значать Ффизнческов порушене, пра- 
цу, старане, любов», славу, честь, умБбетность 7» 7 
Н. п. веду брата. Ммию коновь. Шаю кошулю. Продаю 
вбЬжа. Пишу лист»ь. Поймую Граматику. Оплакуймо 
нашу ббду. 

(015) ПримЬчаніе. Коли о животннхь муже- 
сокого рода всть мова, то свойством'ь діалекта славенско- 
го также и в» діалектів русковь родитедень не разли- 
чався от винителного. Звкчай тоть так» 6сть славенской 
мові властивьімь, же животнье мужескіє особливого винител- 
ного не мають. Мовимо тедм. Н. п. на вопрось: вого, що? 
люби брата й сестру. Продавь коня и корову. ПозніЬйшін 
писатели для различія падеже родителного от винвтелного ро: 
дителньй на ц/, а ввнит. на 0 кончйти азввікли, явь то на Сво- 
низь м'встци вь (8. 128) показано. 

Звателинй. Второе лице повелителное, вопроса- 
телнове, желателное або молителноє значене маючое, 
звателному сочиняєся. Н. п. Дай, Боже, щастя! Вислухай 
нась, пане я монархо нашь! 

Сказателинй. Сказателний падежь сь предлогомь 
0 стовть пори глаголахь, коли сказуемое на вопрось: 0 кнмт, 
о чим'ь? значеня нхь дополнає. Н. п. Жив о свонмь хль- 
6ь. О солод робить. О науках» мова. 

(916) Творителний. Падеже творчтелного на вопрось: 
кимтв, чим'ь? вьмагають: 

. 1) Глаголь означаючів: 

а) Причину. Н. п. наукою (вь) побнчаямни можна 
славн набити. 

р) Способ». Н. п. великимь трудом поконав» го. 

с) Порушення прироженне й рукодбвянне. Н. п. 
махавь руками. Добавь долотомь »«80 

д) ходь сь місця на місце на вопрось:куднй? Н.ап. 
пьшовь манивцями. Ходивь світаши. фкном'ь двери 
(сут). 

е) Время. Н. п. вечеромь, смеркомь то сгалося. 

і) Свойство. Н. п. Смаруй го медом, а онь боло- 
том'ь смердить. 

2. Глаголь среднье. Н, п. жию хліьбомь й во- 
дою (в). 
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3. Глаголм страдателине. Н. п. звитяство, нашими 
войсками отнесеное. | 

4. Глаголию возвратнюе страдателного значеня. Н. п. 
Не хвалися добрьимн дблами. Мнюся водою (вь). Євід- 
чуся Богомь и людми. 

6. Глаголи взанимнье ев предлогомь Сь. Н. п. Ду- 
жався сь Петром». Бився сь сусЬдом». 

(217) Прим'Вчаніе. з) Глаголи: серджуся, гніва- 
ю ся вивителвьімь правять, коли осказуемов на вопрось на 
кого отповідає. Н. оп. сердився на сестру. Гнівався на 
брата. 

р) Глаголь гньваюся на вопрось сь ким'ь творител- 
ного вимагає. Н. п. Гифваюся сь Петром». 

ПриміЬчаніє. а) Глагольи среднне часомь сь имени- 
тел. а часомь сь творител. стояти зввікли, Н. п. Стою ць- 
лий день. Чекаю довгій чась. Я вижу моими очима 
або на мон очи. 

1. Глаголь среднье, сь предлоговь вложенне, часто дВй- 
ствителинхь силу мають. Н. 0. заспавь очи, отморозивь 
ногя 2-7 

8. 143. 
О Правленін глаголовь неличнихт. 


1. Нькоторье неличнье сами стояти звикли. Н. й. Гре- 
мьло. Блиснуло 5»«7 

2. Иннме неличаме другого неопредбленого по собі вві- 
магають. Н. п. Треба сЬств. (218) Можна робити. 

3. Часом существателнов вст'ь неличного силу має. Н. 
п, ваша (рівчь) вст'ь розказовати, а ваша слухати. Або опу- 
стивши всть: ваша розказовати, а наша слухати. 

4. По неличнихь: снилося, виділося дателень на: 
ступає. Н. о. Свиломися, звдаваломися, привидьлося пану 
брату. 

5. Неличине: кортить, свербить винителному со- 
гласують, Н. п. кортьло мя. Язьмкь го свербить. 


8. 144. 
О правленін причастія й дфепричаєтія. 


Причастія н дівпричаєтія тьмь саммиь обра- 
зомь, якь й ихь кореннье глаголь сочиняются, Н. п, кохаю- 
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чій родячовь смнзь. Шановавши. соненко и хлібь 
ОВЯТЬй. 
8, 146. 
Ф правленін нарібчія. 

1. Нарічія, от прилагателньхь походячіє, тбіхь силу мають. 
Н, п. заховайся скромні в» церкви 

(219) 2. Нарічія, достаток», многость,нищету зна» 
мевуючіе, родителень за собою тагнуть. Н. п. Много крнку, 
мало х5сна. 

3. Нарічія, свойство предлоговт маючіе, розмантьить 
падежей ввімагають: : 

а) Сь родителнимь стоять нарічія: блиско, коло, 
около, против. Н. п. Блиско места. Коло ліса. ОР» 
тав» водні. 

ПримЬчаніе. Нарівчію против, невгоду взнамену- 
ючому, часом также дателньій отповіфдає. Н. п. Противь 
нам'ь вмшов». 

р) Нарічіе вопросителноє коли роднтелньй, кудьй 
творителньй по собі має. Н. п. Коли поихавь? третего дня. 
Кудвйесь ходивь? Загуменками 7»«7 

с) Нарвчію чрезь винителень согласуеть. Н. п. Чревь 
укранну до чорного моря. Черезь с(вя)тн х'ь до Бога, че- 
резь люде до пана. 

5 Нарічіе ни-ни часомв сь вменителньмь, а часомь 
сь родителньмь спрягаєся. Н.п. ни хлопь ни невіста. Ни 
сесе ни тото. (220) Сь родителнимь: Ни хліьба ниводь. 

4. Нарічія разсудителного або превозходителного значеня 
сь родителинмм»ь сочиняю(т)ся. Н., п. блишше дому. Болше вті- 
хи, якь пожитку. 

8. 146. 
О Правленін предлогов». 

Родителензь сь Предлогами: 

Без»ь. Н. п. Безь милости. Безь права. 

Для. Н. п. Для брата и сестри. 

До. Н. п. до мЬста. До лі8са,. Донедьлі.До старо- 
стр. Тудьий стежка до гороху. 

За. Н. п. за панованя нашого Монархи. 

Сь. Н. п. пришовь сь поля. Вилізь сь водьі. Сибяв- 
ся сь брата «7 | | 
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От. Н. п. от Лвова, от сяну, от границі. От по- 
вьтря, голоду «7 От напасти не пропасти. 

Кромф. Н. п. КроюВв тебе 2»«7 

Мимо. Н. п. Мимо поля. Мимо стежка. 

Перед. Н. п. Передь сонця. Передь носа му взяв». 
Передь часу вмерт». | 

(991) Дателен'ь сь предлогами : | 

Кь,ко, ку. Н. п. Кь теб5 волаємо. Ку немуся збли- 
жав». М 

По. Н. п. по ничому. По талару за 

| Винителен- сь предлогами: 

В». Н. п. куку вь руку. Впавь вь воду,вь яму. В»- 
руй вь Бога. Піьшовь вь світ. 

За. Н. п. зубь за зу бь. Вдячность за ялмужну. За 
лижку страви. Веди го за руку. Ходили за море. Сфвь за 
етбль. Стувався за бочку. 

ШПримфічаніе, За стовть сь именителньмь в5 предло- 
женій: не за пань брать зь нами. 

Межи. Н. п. межи люде піду. Межа двери палцей 
не клади. 

Над»ь. Н. п. Нема вад него. Нема, говорять, надь 
рибу ленину, а мясо солонину. 

На. Н. п. На руки и нога валожили кайдавь. Много 
жлопоту на мою головонку. Сівь на коня. Дивися на 
мчелов'Ька того, Памятай на смерть. Ходи на поле. На 
торблку 6, а на мазь нема. Навовка пом'івка. Дай му на 
хліьбь. Не давь му на очи 7»«7 

(292) По. Н. п. По межу, по ріку гранаця. Южь те- 
перь по нась! Пришли по него. По шію в» довгать. По 
пояс вода. 

Поза, Н. п. поза церков. Поза жито. 

Подь. Н. п. Подь воду положити. Подь вербу лечи. 
Подь твою милость У»-« 

Понад. І. п. Понадь горн трама : | мара 

Передь. Н. п. Передь віьта и присяжного ввгочи- 
лася справа. Передь тебе стану. 

Звателньй сь предлогомь : 

О. Н. п. 0 Пане ласкавнйи! О сліьпото наша! 

О люде добріа! ратуйте нас». | 
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Сказателньий сь предлогомь: 
Вь. Н. п. Того вв нашом»ь род не бивало. Лежавь 
о вь болотіь. Чи я вь л'ісіф народився, чи я вь поли внмхо- 
вався. Вь тобі надфбя. Вь Пермишли мешкає. 

На вопрось де? 

На. Н. п. На нов. рана. На долині. На горб. 

О. Н. п. О тобь мова. РьЕчь о нашомь язьцеі. Право 
о самобойствфь »« 

(223) Цо. Н. п. Розсьішавь горохь по дорозі. По ль- 
сах» и по горах». Пасе по чужихь поляхь. Южь по 
весблю. По весні літо. По воевм»ь набоженствф. 

При. Н. п. При ласцьЬь Бога. При свідках». При 
матери. При нас»ь и при вас». 

Творителинй сь предлогами: 

За. Н. п. Они идуть за нами, за льсами и горами. 
За столом'ь сЬдівь. Неходи за ворожками. За пьокомь 
ліьсокь, а за льсном'ь півсокь. Завами всв, за нами ник». 
За снротою (вь) Б(о)гь сь калитою (вт). 

Над». На вопрось: надь кимь? надь чим»? Н. п. 
Змилуйся надь нами. Пановане надь людми, над»ь 
славнимь народом». Надь берегом'ь стояв. 

Под. На вопрось:подь ким», подь чим? Н.п. Хто 
подь ким» яму копає, то сам вв вю падає. Подь зна- 
ком'ь Креста собираются вірнія. 

Передь. Н, п. Передь старшими отеркй голову. 
Втікай передь ними. 

Сь. Н. п. Сь нами Б(о)сь. Сь паномь, не сь Йва- 
ном'ь справа. 

(294) Прим'ічаніє. а) Сь приведеньіь прикладовь- 
(! прикладовь) явно всть, же нікоторме предлоги, яко то: в», 
за, подподь,при, перед», сь двом», а ніЬкоторье наветь- 
тремф падежамь вв розмантьіь припаднахь согласують. 

р) О винителномь животинхт»в то само при пред- 
логать, щосмо вьишше при глаголах»ь рекля, уважати належить. 
По тому теда- винитєлннй от родителного не раз- 


личаєся. 
8. 147. 


О Правленім Соювза. 
Сила союзовь тьичьаігся падежей вмевнь н наклонве- 
ній глаголовь. На постерженій томь грунтуются правила: 
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1. Союзи сиряженія, разді леня вднаковне падежи 
н наклоненя спрягають я раздівляють. Н. п. Небо н земля. 
Ави що Ввести ани що пити. 

2.Союзн:абн, гдьибн, жебь все сь глаголомь времене 
прошедшого стоять, хотя вь самой річи чась настоящій або 
будущій (226) знаменують. Н оп. Гдьбьсь знавь, абьсь па- 
мятавь 5 

8. 148. 
О правленій междометія. 


Междометія вь обще винителному (І звателному) падежи 
согласуют»ь. Н. п. 0 Б(о)ж є! Гей, человіЬче! Дальй, хлопці! 

Прниифчаніе. а) Коли мова о третой особі и подрузу- 
мівався существвтелнов всть, тогді по междеметій имени- 
телньй стонть. Н. п. теперь наша доля! Ахь, человікь 
то! 0 що пант, то пан. 


Раздбле третій. 
0 розположенін. 


8. 149. 
Свойство правого розположеня. 


Правое розположенів залежить на добромь порядку, 
яковниз слова вднь по другахь наступують. Основаніем»ь по- 
рядку того всть насамьй передь: Логнка, потому свой- 
ство язика ий народовнй звичай. Хто правомьслить, 
вь того мові5 лад»ь и порядок панує. 

Дармо тедь наді(зв)тися тамь поряднон и краснон (226) 
устнон або писанон мовні, де нема ладу н ряду вь мисли. 
Щоося ткнеть свойства язика й звьічаю вародного, то діалекть 
рускій сходится вь росположеній сь инними братньми діа- 
лектами славенскими. Найболше зась взближаєся кт полекому 
и ческому язику. Нема цілком» вь нашохь діалекті тон не- 
волі розположеня, яка Н. п. вь вімецкомь ни фФранцускомь 
язьщціь пануе. Свобода руского язика мало що менша, якь 
латанского. Обачмо то вь наступуючомь прикладі: 

1. Христос» терпів за наст. 

2. За нась Христось терпів». 

9. Териіфвь Христос» за нас». 

4. За нась терпіьв»ь Христос». 
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8. Христось за нась терпів... 

6. Тераввь за вась Христос... г 

То само сь латинскимь оредложевівигь вчинити можна: 
ог Сгівсая раб5ц8 рго поїзі8. - 

Ро поріз Сргізі ще: раззив: за 


-8, 150. й зр знУч да 
(227) Розположеніє логическоєв. 
1. Подлежащоє. Н. п. "Сонце 
9. Зваз». Н. п. Єсть 
3. Сказуєемое. Н. п. ТвВломь кругльм»ь. 
. Разположеніе. 
і зго З ко В. 
У понниідьнинь ПИЙ дно пинучонанввцо данним анннньо Й 
Сонце 0 швсть тьломь круглим». 
Примічаніе. Кажда сь тмгь частей може при собі 
мати бблше або менше словь, кь доподненю мьеісли олужа- 
чих». Сь такового складу ввниквють предложенія сложе- 
ние. Вь тьіхь то поединчіє слова посилковье подлугь чув- 
ствія мовячого перед»ь або по реченихь ввішше головньть 
частехь м'Ввсце беруть. 


8. 161. 
Розположеніє граматическов, 
А. Порядокь Шростьгй. | 
1. Именителент. Н. о. Правьй человікь 
2, Глагол»ь. Н. п. мовить 
3. Падежь глагола. Н. п. правду. 
| 1 9 3 


екс аенаинеясоь 
Правьшй человькь мовить правду. 
| В. Порядокь сложеннх»ь. 
(228). 1. Предложенія утвердителиме, 
а) Первьй приклад»: 
1. Именителенге, 
2. Ваиннтелень сь мфетопменіємь, 
3. Глаголь сь нарічіемь, 
4. Падежь глагола неопредібленного, 
5. Накл. неопредфленноєе. 
1 2 3 4 | 5 


| | 
Я го хочу пвлив траматики вчити. 
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р) Втормй прикладь :: 
1. Глаголо. | 


2. Именит., 

3. МВстонм. сь предлогомь, 

4, Именит. св міст. в глаголомь, 

5. Нарічієе, | 

6. Существ. сь предндучимь прилагателньим». 
1 - й З 2юї 4 б 


м ь. і ' " б 
Закличеть убогій до мене, а я вьслухаю вго, бо 


6 


зепенниннноть свицннннанннца мм ню 
милосердньй вемь, 


ПІ. Предложеніе отрицателноєе. 

Приклад»: І 

1. Отрицателное нарічіє, 

2. Глаголь, 

3. Именителньй, 

4. Наклоненіє неопред. сь свойм» падежемт, 
(209)5. Именителньй вторьі, 

6.Прилагат.сь пре(двудучим» падежемо м Ббстонм. 

| 1 2 3 4 6 6 


РРО р зашаничинн, ОО сані чан аб анинюв 
Не можеть око речи руцВв, тм ми непотребна. 


Ш. Предложенів вопросителноє. 
1. Именинтелннй, 
. 2. Дателини, 
З. Глаголь сь ванитеянши», 
4. Родителннй сь предлогом». 
1 2 | 8: | 4 
лан п Пн за юю аю 
Хто намь покаже дорогу до славм. 
ПримЬчанів. Приведенне ту прикладк не суть не 
зміЕнньмь правиломь розположенія. Привеликой, якзь рекли- 
смо, свободі діалекта здорова Логика, чтеніе книгь 
и в вага (! ввага) ставутся найпевивйшьнмь руководство 
правого розположеня. 





аораацуанитьь, 


8. 152. 
Особнвке о разположенін прим'Ьчанія. 


1. Имя правленое по правячимь стонт». Н. п. Каваль 
хліба. Казавь пан»ь, мусіьвь сам». 


206 

9. Наклоненів неопредбленноє опреділенному (230), осо- 
бливВ существителному єсть, послідуе. Н. п. Буду пити. 
Ходивь кликати. 

3. Прилагател(н)ме: божій, вьчньй,святьй, Галиц- 
кій, Римекій 5»«7 посполиті по имени существителномь 
кладутся. Н. п. Духь есвятні. Сннь Божій. ПЦисарь 
Австріацкій. Папа римокій 7»«7 

4. Возвратноє агвстонменів ся часом» глаголу, часомь 
рменн, а часом мВстойменію припрягатися звнікло, Н. п. Б5й- 
ся Бога. Простося тримай. Богатьйся дивує, чамся вбо- 
гій годуе. Яся неверну. 

5. Нарічів указатслноє передь нарічіемь времене стояти 
звьікло. Н. п. свбвже, увелесь нась вь землю, текущую мле- 
комь и медом». Скор. пер. чисел. 


Придатокь о гласоударенім. 
8. 158. 
О Гласоударенів вь обще. 

Чрезт гласоудареніє рогумбемо поднесене або ста- 
снене голоса вдного тьілко слога вь каждошь слові. 

Вь матерномь славенекомь язьщі три (231) а знаки гла- 
соударенія различаются: 

з) ОЗія (),остров, 

Ь) Варія (), тяжкоє, 

с) Периспомени (), облеченая. Одія мав возне- 
сеное, варія стисненое, периспомени тяжкоє слого- 
удареніе. 

ПримВчаніве.а)Рускій діалект» славенокое слого- 
удареніє уживанемь вь писмать оДіє ин варби заховує. 

р) РЬьдко барзо постергаємо вь сочиненять рускихь знакь 
пернспомени. 

. 8. 154. 
Сила гласоудареніз. 


Сила гласоударенія залежить на поднесеню и пре- 
долженю голоса, где помянутье знака стоять. Сила обогь 
реченнхь знаковь: одін и варін вднака. Уввряє нась о том 
Г. Добровскій вь граматиці язька славенского на листі 
59 словь: (Зоіек аціет фопі 5еде5 ассепіц 5іухе асиіо 5іуе ятачі 
поіагі. Асиіо () поіапіцг уосаїез ргіпагипі зуПарагиш, ішо еї 
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чітає зі раес сопзопа бпіабиг, вбтаті () уосаїїз зуПабата ційтат 
бпіепз. Сегійвдаце еадеш езі рофезфаз У» «7 


(232) 5. 165. 
Містце гласоударенія. 


Вь рускомь діалекті такь, як» и вь блавенском', гласо- 
удареніє не всть до певнонй согласнон або до певного слога 
привязаное. Кождоє слово вдно твклко має властивов гласо- 
ударенів то єсть продолженіє або поднесене голоса, которое 
разь на остатинй,знову на предостатньий, часом зась 
третьй, четвертий от конца, а часомь на первни слогь 
. падає. Сь той то причним сочивители Граматик» славенокихь 
от Мелетія Смотриского ажь до Г. Добровокого не 
могли кгласоударенія славенского шпостоянньми 0 правилами 
утвердити. Найпевніьйшивм'ь тедь средствіємь познаня н навні- 
ку правого слогоударевія всть чтенів вниг»ь цернов- 
нихь й иннихь пнсм'ь, котормхь Авторове гласоударевів 
реченьми знаками означали. Хотячи вднак»ь облегчити познане 
слогоударенія, ниже вбвкіє прякладьк приводимо. 


8. 166. 
(933) Гласоудареніє вь кореньнхь вдносложнинх». 


Имена существ. и прилаг. едносложнив 6стествомь 
свонм» гласоудареніє мають и таковоє в» наклоненяхь захо- 
вують. Н. п. Б(9)гь, Ббга, Дух», Духа, Листь, Листа. 
Инньк»ь гласоудареніє на надрость переходит». Н. п. Царь, 
цара. Нож», ножа. Кбть, кота. Ключь, ключа 5» 


8. 1567. 
Гласоударенієе на остатной самоглаєной. 


На остатной самогласной вдно тьлко варія гласоударе- 
ніємь панує: 

а) В вдносложаинть: м, вбі, ДВ'5Е, три у» 

Ь) Вь словах», сь болше слоговь сложеньхт,вь нменит. 
Н. п. Біда, гора, звізда, душа, стівна, стрілба, ли- 
це, гумно, вінд, зола, гніздо, кума, смт, молоко, 
долотфо, рька, матня, мука (пакКа), крило, чоло, стрь- 
ла и вь падежахь, н. п. звбадь,зольі, ствнк Уу-« в гла: 
голахь: вед5, товк5, свкб5, прядб5, вь наклон. певелит.: 
идн, несн, держн »«- 
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8. 158. | 
Гласоудареніе вь многосложнихть, согласною 
(234) або самогласною кончавмнк». 


а) На остатном'ь слозб, согласною кончаємвімь, спочи- 
ває голдось вв двосложньх». Н. п. горбхь, морбзг, 
здорбвв, колбв»ь, мутивь, сваривзь, ходив» 7»« 

р) На предостатяомь вь вменахь: хата, хмара, 
бербза, болбто, каша, ворбна, напасть, жаба, рбца, 
солбдма, сторджа, десятина, солонина, вь глаголатт: 
етбдю, квашу, прошу, вертадю »х«7 вв нарівчіяхь: бли- 
вко, далбко 5-«7 

с) На третомь от конца слозв чути гласоудареніе вь 
нменахь: бброна, беєсфда, грамітика, вбинство, з4- 
паска, кадилниця, пшеничиско, збркало, прядиво, 
множеств.: прорбдками, хлдпами, вт прил.: враденій, 
молбченнй, вь глаголахь: вабиптв, лазити, мучити, 
квасити, пачитв, сувати, скіпати, в яти 25»«0 на че- 
твертомь от конця. Н. п. дкіхавниця, каламутньй, на 
початку. Н. п. Опов», Образь, Яловнй 7»«7 


8. 159. 
(935) Значене словь по розмавтости гласоудареня. 


Єсть много словт вв діалектів рускомь собів подобньх, 
которьхь значеня гласоудареніємь тилко различаєся. Неіко- 
торме.сь нихь приводимо: 

Видиш'ь, 1д7і52, видиш»ь, родорпо (нарбч). 

Вьзнаю, мугспамат, вкізнаю, Ууугпат. 

Годится, іо 5іе родгі. Гбдится, содзі 5іе 2 Кіш. 

Горка, ракогек. Гбркі, вог2ка. 

Дорбдга, Фгора. Дорога, дгога (прилаг.). 

Застанові, со ху5ітгутаб, Застанбвю, сазіапаміат. 

Забити, саріб Коро. Забити, гарібє со му зіетаїв ар зсіапе. 

Забкіти гарогапієес. 

Завддь, гамод. Завддь, ріас7. 

Иду, іде. Йду, іаде. 

Кажу, Каге. Кажб, ряціе. 

Коса, паріов м/о5. Коса, Коза, паглейліе розредатзякіе. 

Кума, Кита (ка). Купа, Родя., Кипа. (іеро). 
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Ліс», Ііа5. Лись 18, льсь, Їузу. 

Мажу, штаде со. Маж8, та?е тагіз. 

Маю, шаш. Маю, таїе. 

Мука, тека. Мука, така. 

(236) Мучу, тессе. Мучб, тасе. 

Пвла, ра. Пила, опа ріа (глаголге). 

Плаз8, ріасе. Плачу, ріасте 

Познаю, рогпамат. Познаю, рогпат. 

Скора, Кога. Скдра, ргедка (прилаг.). 

Сукня (тота), Зикпіа. Сукна тото, Камаїек 58ик. 

Си"ЧЖю, 5піет со цсту(піс). См'ію (ся), з8піеіс зіє. 

Шапечу, тив», 5гресе; шиечу, тів», 5г2рагпі ху с7епі. 

Таю, іаіе со. Таю, гогріумат. 

Прим'Вчаніе. Суть вще слова вь нашогм діалекті, ко- 
тормеся вднаковнімь способомь вьімавяють й пишуть, а роз- 
мантое значеня мають. Ту належать: 

Варта, магіа, 5іга/а. Варта, піс піе магіа. 

Весь, міе5. Весь, муєгузіек. 

ВЄзти, у/іе547. Везти, муогіб. 

Вммавяти, туупіауіає. Вьімавятп, пергалуївдйніс Коко. 

Давюся, рогвіздат. Дивюся, дгімиіє 5іє. 

Добкіти, дорус до суа5и. Добкіти, дорус іуіегагу. 

Жити, 2ус. Жати, іе5с. 

Жичити, дусгус. Жеичити, дуссус ріепіедлу. 

Задати, сагоцсіб со Копіц. Задати, Час гадаїек. 

Заводити, гаргомадгаб. Заводити, ріаКає. 

Заложити, 2аїодгус. Заложаити, роїосгуб До с7ази. 
(237) Знати (глаг.), 2пас. Знати (нар.), хпас, родорпо. 

Кара, Кага. Кара, стагпа. 

Колі, (прик. сп. від колоти). Колі (нар.), Кіеду. 

Куля, Киіа до 5іггеіа(піа). Куля, 5кгхуміопу гак. 

Лата, од даспи. Лата, Іакіа. 

Маги, шаїка. Матв, шіес. 

Нести, піе5с. Неств (ся), Кіа5с іаіа. 

Обачити (ся), роздгоміс. Обачиги, орасгує, овіадас. 

Паль, згок (?) заріїе м/е8. Паль, ораї. 

Пара, рага 2 хмагу. Пара, дмоїіе. , 

Пасти, ра5с. Пасти, пра8д/. 

Пило, ріо діа руда. Пийло, опо ріо (гла. средн.). 


АРХІВ У. 14 
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Погодитв, гассекас. Погодити, рогодліс. 
Причинити, рггусгупіс. Причинити (ся), узіажіб зів заКішт. 
Сила, зіїа. Сила, угієїе (нар ч.). 


8. 160. 
Собраніе приповівдок»ь руских». 
6. 
Бегь соли и хліба худа ббебда. 
Блишша кошуля, як» каван». 
Богачеви чорть діти колише. 
- Богатьійся дивуе, чимся вьбогій годує. 
Брать соб рад», сестра собі несла, 
4238) Бісь не плаче, коли чарівниця скаче. 
Бісь ти в» нім». 
Б'ьда тобі, воле, коли тя корова коле. 
В. 
ВолЬььь пропити, якь соли купити. 
Воломся наробити, волом'ь вісвля отбити. 
Вь скупого все по об'Бдф. 
Вь каламутной воді добрі рьбь лапати. 
Вь лфьсь медвідь, а вь дому матчоха, то все євдно. 
г. 
Голодь краде, довгь мучит». 
Гольйся розбою не бонт». 
Горка мука, коли мбшь снта. 
Голодному хліьбь на мисли. 
Голодной кум хлібь на умі. 
Говорн, Кляме, няй твоє не гине. 
Горко, кобьі ищи сь тьілко. 
Голодное стадло (малженство) в муха поколотить. 
Гулявь, гулявь, піЬзнося померковавь, ни чобівть ни 
холявь. 
Д. 
Дай, діду, пугу, няй тя пев збдять. 
Дворска служба красна нужда. 
| Де дівокь сбмь, тазм'ь Доля всім», 
(239) Вь мене єдна и тота б дна. 
Днесь гул'єв, гул'ки, завтра безь кошулки. 
Де купть, де коровай. 
Де добрі, а найльпше вдома. 


рн -  ваннінноні аіКДЖВИРННВЯХР 
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Дорогій хльбь, коли гроша ніть. 
Дома мя не лишай, бо ти горці ввімолочу, 
Вь поле не бери, бо ти зббжа ввмтолочу. 
Діду, село горить; беру торбу н на другое нду. 
Є. 
Єдна сорока сь оплота, десять на плбт»ь. 
Єдна паршива овця цілое стадо заразит»ь. 
Ж. 
Жаль вьваги не має. 
3. 
За сиротовь Богь сь калитов». 
За ким'ь пант, за тьімь и люде, 
За мов жито вще мя бито. 
За битого (таляра) два небитьшв дають, да вщи не беруть. 
За тьми», Б(о)же, хто кого зможе. 
За фляки нема вдяка. 
Захтьломуся вовкомь орати. 
Знати лиса по огонф. 
(240) Знала кобьла, за що вдзь била. 
Золота швайця мурь перебиває. 
Зь разу Вли логазу, потому ягль; якь ся вапомогли, безь 
вечери лягле. 
и. 
Й кепкаре Господь каре. 
Й передь мсими воротами сонце збійде. 
к. 
Казавь пань, мусівь сам». 
Коли в, тося розьшйде, якь нема, тося оббійде. 
Квапится, якь вітовна замужт. 
Клявь душу тло, же муся не снило. 
Кому на віЬкь, тому на лік». 
Кова зь воза, а возови легче. 
Коли веть, То шелесть, коли скупо, терпи 357 
(Переч. Коли любишь, люби крапко, якь не лкбиште, 
берь дітко). 
Кобм не Богь, хтобкі намь помогь. 
Коли ми сонце світить, то о з8віздьі недбаю. 
Коли мов не вь ладь, то я сь мовм» назадт. 
Конець діло хвалить. 


Кому ти не дашь сь гинута(!), тоть ти не дасть на світі 


жити. | 


Колися добрі мавь, то го каждьй знав». 
Колись не гриабь, то не лізь вь борщ. 


(941) Кровь не вода, розливати ю шкода. 


Крукь крукови ока не ввіколе. 
Крука білого, а пріятеля щарого тяжко видіти. 
Крути, верти, треба вмерти. 
Купа два грьбь вь вдень борщ. 
Кум»ь, не кум, а вь горохь ке ходи. 
Л. 
Лацно шаліти, коли приступає. 
ЛБиша своя мЬховина, якь чужа сукманина 
Ліьпша соломяна згода, якь золотов право 
| м. 
Маюся, якь голій вь терню. 
Має хліьбь роги, а біда, ноги. 
Мальй бимкз, а великій рик». 
Мара го носить. 
Мила рана от свого пана. 
Мудрьй ляхь по шкоді. 
Мучить, якь маскаль вь селі. 
Мкншь мала, тася отгрьзає. 
Донка: Мамо тютка иде. 
Мати: Дітко ю несе. 
Донка: Але гусь несе. 
Мати: Сводй до свогося тягне. 
Н. 
Навчить біда ворожити, коли зема що вь губу вложити. 
На язиці мідь, подь язьвікомь З5дт». 
На передь не видавай ся, на зад не ляшайся. 
На шальйку тра розумь мати. 
На милованя нема силованя. 
На тобі, небоже, що мені негоже. 
На вовка помд3вка, а вовкь вь шанаши (тутже). 
На шило му сходит». 
На горівку в, на мазь нема. 
Не сила бли и тоту даси збли. 
Не виведе сова сокола. 


ь ДАРА - Р Й ном 
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Недостатки не дають спатки. 
Не стой, не погоди. 
Не тагий кота за Фост»ь, то тя не вдре. 
Не ма рьбь безь ости, а человіка безь злости. 
Не журися, велика мати руска! 
Не кракала ворона, коли вь гору летіла, а на доль врала 
спустила. 
Не пирожапся, колись не ширдгь. 
Небоже марку, ходишь по ярмарку, ни купуешь ни тор- 
гуешь, вно робишь сварку. | "и М. 
(943) Не мовь гоць, доки не перескочиш». 
Нема кутика безь крестика. 
Не втайтся шило вь місф, а огень вь стрісв. 
Не грьй гадинь за пазухов», бо тя вкусить. 
Ни до Бога ви до людій (в 2 рук. люде). 
Ни сбвши ни павши, нуже до него. і 
Ни сВвло ни пало, давай (в 2 рук. дай), бабо, сало. 
Нім'ь сонце зійде, роса очи вьВсте. 
Няй біда біду грьзе. 
Няй ся ходакь находить, докися чобіть нвагодить. 
о. 
Обіьцявь пань кожухь, теплое єго слово. . 
п. 
Пердь перда пошибає (страхг»). 
Песь бреше, вітрь несе. 
Пиши пропало, што сь воза впало. 
Погорівь ! хльбь зівь, солому спалив». 
Поправився сь піеца на леб». 
Поволи далій зайдепіь. 
Порвався сь мотикою (вт) на соп'це. 
Потче тя лихо, якь не будеш» тихо. 
Показавму курка на костел. 
(244) Правдовь свіьть перейдешь, а не правдовь за порогь не 
ввійдеш». | 
При пості лацно одбюити гостф. 
Пинталася зима, де літо бьло. 
р. 
Ровпустався, якь пуга цьиганска. 
Рука руку мне й обі більєе. 
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С. 
Сь велйкон хмарнм мальй дощ». 
Свідчився цигань свойми дітмн. 
Святьй спокою, гарасть стобою. 
Сердита собака вовку об'вд». 
Силованьмь слуговь, а хованьмь вовкомь хлібася не- 


доробиш». 


Сьроті великдень, коли сорочка бБла. 

Сказала мандзя, не било що слухати. 

Скачи, враже, якь ти пань каже. 

Скорьій, якь медвідь за перепелицами. 

Слово птахом'ь ввлетить, а коломся не заверне. 
Сь когося насм'вають, сь того люде бьвают». 
Смотри свого, не кожута мого. 

Смотри себе, буде стебе. 

Сорока сь плота, десять на плоть. 


(245)Сь русинами кашу Всти «40 Р» С 


Суть рюибюм вь воді, коли вх» сти годі 
Сіди, грибе, доки тя хто не здьбе. 


т. 
Тамь ся рве, де тонко. 
Тамь добре, де нась нема. 
Товчеся, якь савка по пеклі. 
Труби вь кулак»ь, колись харлак». Ми 
Тіьши дітка сь орбдка. 
у. 
Уже давно тота курка здохла, що золотье яйця несла. 
Х. 
Хто сфе, тоть ся надіе. | 
Хтося правуе, будуе, ліьчить, того біда мучат». 
Хтося на кВпени спарнть, тоть на зимно дує. 
Хто веравь, тоть прав». 
Хтося на молоці обість, тоть на воду плює. 
Хто гулявь сь молоду, тоть на старость вмирає зголоду 
Хто вітрови служить, тому дьмомь платять. 
Хто бідьйю незнае, най'вь ній не биває. 
Хто мав вь торбі, сяде и на горбі. 
Хто на тя каменем», Тто тк на него хлібом». 
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Хто разь збреше, тому вірі нбіть. 
Хто неслухавт тата, тоть послухає ката. 
(246) от. 
От вапасти не пропасти, не поможеся и клясти. 
ч. 
Чи сову о камінь, чи о сову камінь, все вдно. 
Чи тя бБда пасе? 
Чія хата, того и правда. 
Чорте, на ти грдшь, тилко не вороже. 
Чужое подь лісом'ь видно, а свого подь носом' не видно. 
Чужіє руки легкіе, але не пожиточнне. 
Чухрася конь сь конем», воль 35 воломг, а свиня о тБнь 
(плать), коли не ма скимге. 
Ш. 
Шануй греблі, мость, будешь м'Ввль ціліе кость. 
Шановавши хлібь святьй и соненко «7 
Шев'ць, вен'ць, чорть вь кашев'ці. 
Шило вь м'ісф, огень вь стрісі не втантся. 
Што воля, ча снігь, чи брага. 
Шукав рьба, де гльбше, а человВк», де ліпше. 
; щ. 
Щодрюмй не мудрюй, скупьй не глупкій. 
Що робь, то робь, вно Б(о)га не гифвай. 
Що громадці, то и бабці. 
Я. 
Явь вибю, такь пію. 
Яка морковь, така нать, така дов'ка, яка мать. 
Яков помагай Бігь, таков б(о)же дай здоровля. 
(247)Якь сь Миколовь, таквь безь Миколм. 
Якій пан», такій крам». 
Якій батко, такій сьшнь, вьідобали зь діжки сврь, батка 
били, сьна ні, батко плакавь, а сьнь ні. 


8. 161. 


Словарь реченій, вь діалектіф рускомь посполи- 
тьх»ь, вь инибнхь зась діалектахь рідко ужива- 
вихь або цвблком»ь незвнчайннхь. 


А. 
Ани дюдю. Ани стругїне. 


216 


Б. 

Багну. Багро. Бакерь. Баную. Барашникь, Баюра. Без- 
вість. Безумь. Березень. Бесьда. Бетюх». (248) Богато. Борю. 
Борзо. Буднмй день. Бурянь. Бутньй. Бучннй. Бісти внім». 

В. 

Варяниця. Ватага. Ватра. Вдяка. Великдень. Верета. Вер- 
клюхь. Верткій. Вздрю. Висусь. Вкучило(ся). Воначу. Вонва- 
кій. Вопеб (нар.). Воршу (св). Ворудую. Ворудка. Ворохобю. 
(249) Вохаб»ь. Врью. Всячина. Вхопю, схопю (ся). Вцьлю. Вчвн- 
ки. Вшелячина. ВвБрило (ся). Вісень, невісен». 

Г. 

Гавати. Гадка. Газда. Галамушньй. Галушкв, Галю (на що). 
Гаман». Гану. Ганч»ь. Гарасть. Гарую. Геть-геть. Гидь. Глумю 
(ся). (250) Глядаю. Голубю. Голочу. Головю. Гозаця. Гомбн». 
Горізначь, горвшний. Гроши. Груди. Гуджу. Гуня. Гуска. 


Д. 

Дивоглядь. Дивю (ся). Димикаю. Долішньй. Донка. До- 
новники. Дролю. Дуга. Дуплавьшй. Дурниця. Дужаю (ся). Душ- 
но. (251) Дітко. 

Жду. Жерткій. Жоердка. 2Кивньй четверь. ЗЖивина. 
Жисня. 2Кмурю. ЖЖинкаю. ЗЖХурю. Журяток». 


3. | 
Заведіа. Завитка. Завора. Загартка. Зазуля. Замтугь з- 
Усрапдараця. Замфесь. Запаска, Затвмокь. Зовиця. Зяяти. 
И. 
(252) Иміня. 
Кк 
Кадубь. Казка. Калньій. Калю. Кал'за. Каламутнвій. Ка- 
лабань. Кацюба. Квачь Кермакт». Кисилиця. Кидаю. Китиця. 
Кицяю. Клекочу. Клекчу. Кличу. Кликунь. Книш». Ковтаю. 
Козубь. Комашня. Коробка. (253) Костурбатьй, Копалка, Котю- 
га. Кубань. Кулакь. Курець. Кусень. Кружок». Куцаю. Кутва. 
Кучма. Кіфгтф. 
Л 
Лабудаю. Ламатя. Лапшій. Лепскій. Лишу. Логаза. Лох- 
ну. Льигаю. Лють. Ляхь, Ляшую. 
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М. 
(2542) Малахай, Майка. Майкуть. Мерзеньй. Мерха. Мого- 
ричь. Молодець. Молодиця. Мотузь. Мурдзати. Мурдза. Му- 


скаю. Мілшу. 
Н. 


Наджу. Назадь гусь. Нарокомь. Накусь. Никаю. Нога- 
виціь. Ногдн. Нюхаю. 


0. 

Оберемокь. Обмань. (255) Обухь. Обинстя. Оболона. Ома- 
ста. Онуча. Осуга. Осух». 

П. 

Пакула. Палуба. Паморочу. Парадушнак», цг7едпік. Па- 
руха. Паця. Пашую. Перея. Пину. Першина. Пивна. Пелех». 
Писмень. Пльшка. Шлюта. Поідь (сущ ). Полика. (256) Полиця. 
Помело. Помники. Порсну. Постріть. Потьілиця. Потрошу. По- 
тираю. Примітка. Приспа, Прогалина. Продух»ь. Пуга. 


Регочуся. Ровеснакь. Розчинь. Рубатка. Румегаю. Рівство. 
С. 

Свита. Селедець. Сердакь. ЄСерджу (ся). (257) Сердина. 
Сербаю. Скотина. СкіЬпати. Скіфпа. Слінь. Слонець. Слінчати. 
Сліьпнф. Смотрю. Снасть. Соловіью. Сопухь. Сорокь. Сорочка. 
Срака. Стань. Стегно. Страхопудь. Стремить. Студінь. Су- 
каю. Сумбжь, сумВбжка. Свпаю. (258) СЬьпакь. Сфрьй. 

т. 

Талабаю. Телепаю. Теліга. Теперь. Теребю. Товарь 
(говасігпа). Тохмаю. Тремчу. Туга. Тужу. Турмошу. Тирха- 
вий. Тямю. Тямка. 


Ф. 
Фалать. Фатлюхь. Фатаю. Фаю (ся). Фію (ся). Фость. 
Фуга. - 
(259) | Х. 


Хабина. Хаблазь. Хапаю. Харю. Химородь. Хипкій. Хит- 
ванньій. ХолошщвВ. Хмалюю. Хомелка. Хосную. Хосент». 
У. 


От. - 


Унуча. 


Отчич». 


Цимало. Цить. Цькаю. Цяпаю. 
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(262) 


Ч 


Чапю. Чатина. Чертьжт». Чеофга. (260) Чогати. Чичо. Чир». 
Чихати. Чоббть. Чувати. 


Ш 


Швайця. Швидко. ШІнбло (ся). ШІкалубина. ПІморгну. 
Шпурю. Штилгукаю. Шуфата. 


Ю. 
Юрда. Юшка. 
Я. 
Яркій. Яруга. Ярую. Ярь. Ятринка. 
(261) Оглавленів. 
Предувбщене. 
5. 1. Граматика вь обще. 
2. Діалевть славенскіє. 
3. Граматика руска. 
4. Поділь граматики. 


Часть І. 
0 ореепій. 


. Ореепія вь обще. 
. Повнане писмен». 
. Поділь писмен». 


Видь самоглаєннх». 


. Видь согласньхт. 
. Общоє пронзношеніє поединчихь Писмевь само- 


ГЛАЯСНБІть. 


. Общій вюмговорь согласньіх. 
. Особливоє шпройзношене самогласанііь шн двое- 


гласнкбіть. 


. Особливоє пройзношене согласвньх». 

. ПереміЬна ввіговору поединчихь шисмент». 

. Собственнме перемінь русків. 

. Потреба й пожитокь відомости перемін». 

. Пронзношене самогласной е. 

. Вмговорь самогласнон 0. 

. О властивомь діалектови рускому употребленю со- 


гласних» в и. 2. 


. Собственное упогребленів самогласной й вт діа- 


лекті рускомь. 


. Приклад свойствь діалевта руского. 


(263) 


5, 29. 


23. 
24. 


2б 
26 
27 
28 


29. 
30. 
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Различів самогласнвіхь, то само або подобнье (! по- 
добное) пройзношене маючихт». 
Произношене поединчахь слоговь и реченій. 
О знакахгь », ь або ". 
Знаки гласоударенія. 
Общів правила слаганія. 
Общіє правила чтенія. 
Знаки равділеня членоз». 
Часть П. 

Етимологія. 
Етимологія в» обще. 
Скланяємьне й не скланяємье части мові. 


Глава перва 0 скланявмьхь частехь мовь. 


31. 
. Поділь вмене. 

. О вменагь существителвьхь вь обще. 

. А. Видь ямень существителньхт». 

. Имена существ. провсходнье. 

. Увеличителввісє и умалителнье. 

. Приклади пронсходженя. 

. В. Число имень существителивх. 

. С, Родь вмень существителньхт. 

. Знакь рода. 

. Родь имень существ. подлугь пола. 

. Родь имевь существ. по вхь оковченю й оскло- 


Раздбла первьй. 


0 имени. 
О инмени в» обще. 


неню. 


. 0. Склонене, падеж». 

. Число падежей. 

. Свойство склоненій. 

. бема склоненя. 

. Окончене имене скланяємого. 

. Видь писмень вемате. 

. Форма склоненій и знакь форми в» обще. 
. 0 пронзношенів. 

. Первое склонене. 


А. бема. В. Форма. С. Пронзведенів. 
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(265) 


(266) 


59. 
. Вмговорь рускій пмень собственньхт. 


72. 
. Прилагателнне неличнкіе. 
74. 
. Вадь иміень числителньх». 


Второе склоненіє. 
А. бема. (264) В. Форма. С. Произведене. 


. Третое склонене. 


А. бема. В. Форма. С. Пропзведене. 


. Четвертое склоненв. 


А. бема. В. Форма. С. Произведене. 


. Пятое склонене. 


А. бема. В. Форма. С. Произведене. 


. Шестое склонене. 


А. бема. В. Форма. С. Провзведене. 


. Семое склоненіе, 


А. дема. В. Форма. С. Пронаведене. 


. Осмов склонене. 


А. бема. В. Форма. С. Произведене. 
О склоненій имень собственннх». 


Вторьй Раздблв. 
0 именахь прилагателньхь. 


. Свойства имень прилагателньх. 
62. 
. Число вмень прилагателнкіг»ь. 

. Родь имень ираилагателньхт. 

. Уравнене пмень прилагателньшхт. 
. Свойства уравненя граматического. 
. Складь уравненя правилного. 


Видь имень прилагателньх. 


А. Степень разсудителньій. 
В. Степень превозходителньгй. 


. Складь уравнена неправалного. 
. ОСклонене нмень прилагателньхт. 
. Первое склонене. 


А. бема. В. Форма. С. Произведене. 


. Второе склонене. 


А. бема. В. Форма. С. Провзведене. 
Усічене прилагателнвьї»ь. | 


О нменахь прилагат. числителньшь. 


(2617) 


5. 76. 
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Склонене нмень числител'ньхт. 


А. Началньх». С. Умножителньхь. 
В. Порядковнть я многократвмхь, ОД. Самостоятелньшь. 


8. 77. 
78. 
19. 
89. 
81. 
82. 


83. 


81. 


85. 


36. 
87. 


88. 


89. 
90. 
91. 


92. 


93. 
94. 
95. 
96. 
97. 
98. 
99. 


Третьй Раздблб. 
0 мбстоименій. 


О міфстонйменів в» обще. 

Мидь мВстовменія.. 

Родь містонменій. 

Число мЬстонменія. 

Лаце міВстонменія. 

Склонене мфЬстоименія. 

А. бема. В. Форма склонвеня. 
Містовмевія поликме й неполнье. 


Четвертьцшй Раиздблв. 
0 Глаголь. 


О глаголі вь обще. 

Ввутрное глаголовь состояніе. 

. Глаголь существител. й прилагателнни. 

. Глаголь первообразньй и производньій. 

. Глаголь совершеньй и несовершенній. 

. Глаголь однократньй и учащателньій. 

. Глаголь дійствителньй й страдателньй, сред- 
некій, возвратньій н взанзіньій. 

Залогь глагола. 

О спряженій вт обще. 

О наклоненін в» обще. 

О временах». 

Число. 

Лице. 

Род». 

Перезм'Ввна глаголовь поверховньш». 

Поділь глаголовь по розмавтости спряженя. 

Поділь глаголовь личних». 7 

О спряженій глаголовь личньхь в» обще. 

Оема спряженія. 

Личба и звакь спряженія. 

Форма и парадигма спряжевія. 


с (3 С сої 
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(268) 


(269) 


8. 100. 
101. 
109. 
103. 
104. 
105. 
106. 


107. 


108. 
109. 


110. 


111. 


112. 
113. 


114. 
115. 


116. 
117. 
115. 


119. 
190. 


Подобіє и различіе спряженій межи собою. 
О спряженінй глаголов»ь воспомагателиьхе. 

а. вемь, р. биваю, с. маю, д. маваю (мЬваю). 
Первов спраженіє глаголовь личнит». 


А. Спряженіє глаголовь полив». 
В. Спряженів глаголовь неполньт». 
Второе спряженів. 

А. Спражене глаголовь полинх». 
В. Спряжене глаголовь неполивт»ь. 
Спряженве глаголовь неправилвьх». 
А. Полньх». 

В. Неполимх». 

Спряжене глаголовь неличиніх». 
Пронвведене наклоненій кглаголовь 
в» обще. 

Общів оконченя обохь спряженій. 
А. Залогь дійствителиьій. 

В. Залогь страдателнкій. | 
Произведене поединчихь спряженій. 
Пронзведене первого спраяженія. 

А. Залогь дійствителньй. 

Б, оз страдателини. 
Проязведене второго спряженя. : 
А. Залогь дЬйствителньй. 

В. , страдателньй. 


правилинх5 


О пронзведенін наклоненій сослагателинхь и же- 


лателнебхь. 


О Глаголахь сложеньшь обохь спряженій, 


О Прачастім. 
Свойства прачастія. 
Склонене прачастій. 


Глава втора. 


0 нескланяемьхь частехь мовь. 
О нарбчін. 
Поділь варічій. 
О предлозі. 
Подбль предлоговь по их» силі. 


Подьль предлоговь вь ихт состояній. 





(ть ЧА рт 


8. 191. 
199. 


193. 
124. 


125. 


126. 


127. 
128. 


129. 
130. 


131. 
132. 


138. 
134, 


135. 


136. 
187. 


138. 
139. 
140. 
141. 
142. 
143. 
144. 
145. 


146. 


147. 
148. 


923 


О союзі. 

Поділь союзовь по ихь силі. 

Поділ» союзовь по их»ь положенійн. 

О междометін. 

Поділь междометій по их» силі. 
Подіфль междометій по их» положеню. 


Часть трета. 


0 ореографій або правописанійп. 

О правописаній самогласньх». 

О правописаній согласньх. 

О пнсаній великихь и мальшть писмене. 
О правописаній слогов». 

О правописанікх дільхь реченій. 


Часть четверта. 
0 бунтадЗи (270) або о сочиненін. 


О Синтаби вь обще. 
Поділь сочиненія. 


Раздбль первьшй. 
0 сочиненіи согласованія. 
Согласованіє м'встовменія, нмене прилагателного 
и причастія. 
Согласованіе глагола. 
О согласованій имень числителньш». 


Раздбфав вторьіії. 
0 сочиненій правленя. 


О правленій вь обще. 

О правленій имене сущ. и прилагателного. 
О правлевій містовменій. 

О правлевіп числителньшк». 

Правленіе глаголовь діЬйствит. й средньх». 
О правленій глаголовь неличньх». 

О правленій причастія й дбепрячастія. 

О правленіе (! правленій) наречія. 

О правленій предлоговт». 

О правленій союза. 

О правлевів междометія. 
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| 


(271)8. 149, 
150. 
121. 
159. 


153. 
154. 
155. 
156. 
157. 


158. 


159. 


160. 


161. 


Раздбла третьшй. 

0 розположеній. 
Свойство правого розположеня. 
Розположене логическоє. 
Розположене граматическоє. 
Особннме о розположенів примічанія. 

Придатокз. 

0 слогоудареній. 
О гласоудареній в»ь обще. 
Сила гласоударенія. 
Місце гласоударенія. 
Гласоудареніє вь кореньхь вдносложньх. 
Гласоудареніє на остатной самоглаєной. 
Гласоударевіє вь двосложньхь, согласною або 
самогласною окончавемнх». 
Значене словь по розмавтости гласоудареня. 
Собраніє прапов'івдокь рускихт. 
Словарь реченій, вв діалектів рускомь посполя- 
тихь, вь инньхь зась діалектахь рідко ужива- 
ньхь або цілком'ь незвьічайньх». 


























Р ииехвя7 имвіАо ічивтоЯ. іЧивіоойЙві)  вкмі, 
са 4 хехвя? ахваКт9 а хітоЯ 4Х81004Ї819 яхчІ о 
ихвя2 нео міо 980 "ІЧІоо0двІ? 0 
ихвя9 41407 ч/оЯ 480100Й819)  ЯхічІ, 
чех? чивіКт9 а и»ітоЯ амогоойві)  чмчіІ, 
4 ївя9 4109 410Я 489 'ятоойвні) хі, 
(ф ихвад (9) міАко моя 980 "4гоо0йвІі) чо), 
язоожови 
480 'оохвяд ча0 'оді«с9 ч80 "0004 |з ої, 4яо'ямогооіві чик, 
42в8я7 4вХи7 9094 пог о дг00Їві0 чмог 0 
охвя7 ож 01Хщ0 01/94 о 01000812 о 
Кхва? Какио КЧоЯ | «10, АКіоойві) | ол0ї, 
42889 деКг9 го но, діо0Їзіо | шої 
(9) ихва? | (ф) ніКед соч но І, 1Ч190ЙЇві0) | 0101, 
9880) | 8І0Ї, віКІ) | 5101, ВО |8- 8101, ві90дві) | ч10Ї, 
'яїониї 9 
чл'вичай 5 човна 1 чивиниЧІ 02 чЛ'виянйїї 1 
ПІ 1 
і; и 4 о фФ 
"Ровно сягогіш о 


діноногя? СІ 


"1в8доа І, 
чвевяо 
авяг 
"тини 
"одІвії 
чинїод 
"чинномИ 


"сиов 1, 
"888879 
"ко9їч8с 
аяннЯ 
"розвії 
чиїод 
чини 


АРХИВ У. 
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- я ють и та а 


имІвнОЮ 
аХкІівноБ 
векнор 
рІвноБ 
аИвІввІв 
чІвНк 
вІкнІБ 


4мзівнІБ 
ді МІівнІК 
внІір 
вв 

и "бівноБ 
дічнов 


нор 0101, 


члівцяийй с  члегянді; 
"ДІ 


именогиИ 
а хвномиИ 
вномиИ 
зномИ 
чуєнонИ 
чномИ 
енотиИ 


чизнеми 


сі мноку 
виИ 

| 
оїнунеди 
енеки 


НаГИ 910, 


мика08 І 
ані 


вІовІтІ 
Іов 
чичІовІІ 
4198 
нов 


имзавУ 
4 хЕНнеУ 
янеу 
зязУ 
чиннем 
нем 
зязу 


МВТ 
Хо 
ПІ 
ТІ 
чИвІоО 
ТІ 
ТІ 


чно чмичі 488'оіднву 48? от 


оовІт чного 
вот о 
ніо8Ї | 0201, 
ого Амо, 
Іов 0101, 


Іов п 0201, 


лівий 
ПІ 


8 п 


инвУ 
онеУ 
оаєу 
инЗУ 


фазу 


НАМ 82101, НІТІ 820, 


чл'винийц члгяий!| 5 


и 
ет 
он 
и ТІ 
и ТІ 


1 


4 


о Ф 


"нови сяго2ш9 


"зіноногод ТП 


ниві 2 
а хвії 7 
и 42 
чо "ир/А9) ях, 
ан 9 


480 'иш4? 
ИША  щч10/, 
яідджонр 

ч я; "0191149 

нії 22 

ек 9 

оні/А7 

нїА2 
КО 0101, 
НІКО | 4101, 
ятониії9 
чЛвяий 1 


1 


"«пфояї, 
авевя? 
"о1ваєг 
ання 
"д918іЇ 
"ХиїоД 


чиномИ 


"дифояІ, 
"із8вя9 
"поївяг 
чина 
"918)Ї 
чиїод 


чинноюИ 
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иму0; "мивкгог 
4ХС01Ї 

вСої 

нсоП 

4ингоГ 


4о9їТ 
нсотІ 


анісот 
(сі) ИСОїІ 
его 

екоті 

(наз) сісотІ 
"РОГИ 

его 


«пвучнії Є 


"ШІ х98 І, 


о0,, 


им нивнезшою 


чхензяшом | 


унвншзу 
унвншоїі 
чивнеяшоЙ 
чнзяшоу 
уненоз и 


чманвншор 
(и) сінвяшорі 
з,нвяшо 

о нвяше 
оінвчшоу! 
уивашоМ 

(н) днвчшеор 


Іч101, 


0101, 


члівєипниф (5 


«Ф зн ововноЗ( 


"отноногя? "ПІ 


| 





ин яю 
4хнову Яхмі О 
пар о 
пи ч101, 
4ивпАїг  якмчІ, 
паї чхчІ, 
(в) нітат/ 10, 
'яіо9жову 
мапа ччІ 
ої ипву | щої 0 
зві 0 
опа ого; 
отит Кто, 
(в) впитг 010, 
опа ОО, 
яІіОонні9 
ч«лвсчидТ Т 


чнйоєІ, 
"182832 
"91887 
"поїиннЯ 
"цо18)) 
«інїод 
"тином И 


"во, 
"ї8ев880 
"918862 
"цоїинниЯ 
"918ЇЇ 
"чно 
анномиИ 


228. 


имезопої (ммс) нмесіо) имез,іва «нов, 
ахвногоя 4 х8го0 фуеніза "лвевя9 
вноної вод ив це "с91в8е 
вяоноЯ ви90 4898184 "поїиннЯ 
4неноцої аиво? чивявЯ "по18її 
алоноя 4049 4893,1сЧ анод 
Вноної | чІОЇ, 8г20  їчЧІ04, 4 ин 84  ІЧІ10, чини 
ніоожонву 
«4мочоноя амого? моз за чич І, чидоя,, 
Кчопоя 429 Кяаза | чного 182839 
ононоЯ ог29 ля 184 0 "коївяє 
онопоЯ ос99 ВнІВЯ 020,, "одини 
Кнчоноя (нао) Ксо? (м80) Кн за Ко, "поїеїї 
вноної 8го9 вя,ІЗч о40,, "чнії/о 
бяо9цо0Я | 010, 0г20) 0101 08,184 ІІ, чаномиИ 
"ядониї9 
члівиянаП Є «вчи 6 члівкнийт 1 | 


8. и 4 о ф 


, "9 зн оновнозо 


"зіноногя? "ЛІ 
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Ина ного?) 
4 хне8огог 
4 'ид80содр 
чаня8огод 
аинфвогод 


- (чай) ифяогод 


(9) ияогог, 


4 мідяогод 

ої "ивяого? 
бідного? 
наяогод 

(мяз) сі 80го? 
няногод 


идяого?  Я101, 


чівсяидті 5 


ч10Ї, 


иинІнА 
4 хін 
ф'ині 
9 "нів 
члінів 
(чви) нн 


(4) мінк| чої, 


чат 1 

ор сите 
они 
итнАТ 

(мяз) опи 
він 


й! 410, 


члівиниЧІ Є 


8 | 


(мими) (йм |) 4мнас9 


4хног9 
9 "и2г9 
4 'иог9 
чинзг9 
(48) изс9 
(4) його 


аз 

ої "ого 
оо 
в(и)гю 9 
81) 023 
наг9 


чІ101, 


ог05ї, 


Изс9 4101, 


члівшчиЧт 15 


4 


0 


(німи) ишнезе 
ахнеовН 

4 ивІЗН 

9 'нзієд 
чинвовЦ 

(ча) він 
(9) завд 


4навІв 

0 "НВІЗН 
овавН 

(в'за)| нваєн 
(м80) оівовНн 
нелвН 


ивІзи 


Ф 


"ня "ні бно 'ню соаояї вн ововнояо 


"гтнаногя СА 


ЧІ 
чхмі о 
0 

101, 
ФичІ, 
хм, 
ІЧІ10Ї, 


ягтовжови 


чЛ11ЧІ 
чтої о 
о 

4101, 
Ко, 
ОЛІЇ, 
410, 


'яТОонні 9 


чхег3ийі 1 


"поїніоя 1, 
"давевяо 
"поїкає 
"пдівниєЯ 
"ові 
"п9івтод 
чиномИ 


"соївйовиІ, 
"91вев39 
"кдівве 
"поінниЯ 
"поїв 
"одІвгод 
чани 


имеовоП || ниеіу ма оті 
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92котІ 91Хч (вжКиг і) д91Хтс1 
4201 4ІСЯ 4а1АХо 
(на0)Ковоїр (ияо) ХіХу | (ияо) КаСпті 
роко вІЛУ ЯР 
42801) 41 412011 
чХекяиЧті :6 члени 18 члієкчийі / 


я хчнІіОоЯЙйЖон 
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ПІ х9мІ, 


ниенгяє0 нмеявнозі, 0 ййгьБені  ИмвІіВ8й | имєвічо ийсіод 9| ниючі сгоз1вдоц, 
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зи оф 1 "У 


«фо 4» АНОВУу1ОМеО єн зіновнозО) 
ЧА 


"діНаногя2 
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имехоао, 
ахехойої 
иходо 
иходої 
амеходої 
д8охойої 
(4) ихододї 


(дмо )чмеходо 1 


го 400401 
Кх отодої 
ахоЧої 
ивоходо 
Кходої 
аходої 


чл вича 16 


инеяяах 
хенд х 
ніх 
чад х 
чаменсі 
чанах 
инфаХ 


чмоні 
днях 
ен 
анфіх 
зонах 
Кая Х 
анфіх 


чл'вини | 


мивІво0ІІ 
ахерівооП 
и1вооїї 
и1во0П 
4меІвосі 
480182011 
и1во0П 


4мо1во0ії 
дєвоої 
ежнвооіт 

4. 18201 
и80 іво0її 
К (во0тІ 

4 18201| 


чвичийї Є 


инедйвно 
4хРуЇвя? 
4987 
іч9вяо 
анеддвно 
ч899Ївя9 
ч9дез7 


4 моддвяо 
зодезо 
99де39 

49487 
на0оз)двяо 
Кодвз9 
4)дв39 


чавунні 7 


о Ф 


именод (пяіча і) члач |, 


ахенод 
инод 
чої 
чаменод 
а 89яо 
9 'инод 


анонод 
чпод 
9ьод 
анод 
ивояод 
Кяод 
4 ч94 


чі 0 
о 

ЧІ, 
нич, 
чХІчІ, 
ЧІ101, 


чозжонви 


ЧАС1Ч.І, 
чої 0 
о 

4,101, 
ХІ0о І, 
0101, 
419 1, 


Яятонвиї 9 


чувиянІ 1 


зидон І, 


"дівевяо 


"озіває 
"коїиниЯ 
"пог8)ї 
"оїнгод 
івномИ 


. "чзадов,, 
"ПдІРЕв3о 
"поїв 
"оіиннЯ 
тд 
"поїигод 
чиномИ 


у» шах 'яєловой0 "ч1помо 
«Фпиогво '"шон 'ятойл 
(ЄьвіооФ с) чаоо0Ф "явойі "водо "явно "яьвайоп "явою "яв Кия 'явегоя "Явид 
«0 яжДіїеФ'яхоюаівф 'яхвіо "Яхвіп 'Ях Кі9вп 'ятФіо 'ях до чхви 'ях(пнем 'ях (жом 'яхоїопви 
7» 41999йх "госп 'Я190Ф "яіфяо "Чівао "ятнян 'яїКлон "яіКя "ягодя "'ящовиж 'чівад 
"Фогп 'яоХФуо "'ясдно 'ясон "ябфи "Чон "дого "Чо Ка 
«ЧХПро'єфКіоон "чої 'яЧогоцер "я ЧвиоАу 
«С япов "піді 'о0діо "японо "япого "Я поп 
«С нізд'яного "янКашоя 'янчівії "я нвіФня 'янеи ж 'чнояві "яноягоо 'янКї49 "янохгод 
"ингу 'ялівФофІ, 'ямініду "ям Ху 
"Фсодо 'яшонегр "яквтиу 'Ямоїоя "Ямоя 
уза яневоя "'ямвифио 'єялвийвх 'яякай "янонп 'чялкгод 'яяяогов 
"чшуНфя "янІКївн 'ячопАп 'ячофого 'ячоної Кроп 'ячонодояве 'ячоєКіоюм "чяяонодогодп 
"ялодіч 'янвия 'ялонвовії 'ячойАнп 'ядодйої 'ячивівадя 'Яетіодо 'янеібо 'янвиХя 'ямоїод 
(203) чеДаі яєеДіом 'Ягод 
«жов 
«((втрол) члой "ямою 'чд'фооо "чПодол 
члоноПі 'ячКии 'ягофодо "члого "члойзд "члеія 'ягоч 
стався 'янигу 
"чофгх 'ядвхо 'ядіь "9 'ядваії 


"ре вн лиїо 


т з км афд о ф 


292 


єв онов 
-ноз0 
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/ "«пІівІво 
"Єввип 
'"хано 'яхвіфіо 'яходоп 'яхХая 'яхфії "яхойоз 'яхвиа 'яхдзя 


"тех "41ПОї/ 4їт 
""Фіо9яд0г "чісдпогя "Єіфяя 'ятівж яр 861 





"'овь "човин "00001 49 
«С є дйвно "яЧи "че «Х49) ч4о9 «Хйод) ч 409 4 
"но? 'янвіо "яногоп 'яног 'янинмя ан 
чшиКп 'ямодоп 'ямої «моді чи 
"Чо 'яшепне 'Яоя чу 
"лося 'яячпш "ялонп "яяеніоїови 'янийя "янене 'ячоюве "єянонКвя 'члоний? (9 чн 
"ЧФяаявязн 'чяєвнов чвов 46 
"ФШІохох "чІїХо "рол) «од 'яіврчнийп "яТоюм "члог "чл "члівє 4 
"айс 41 
"'"явіо "чяєні , 
"Фодвно 'ядйївя 'ядваї9 
вн онов 
-нояо 





«Коєн спо1ибод 


п в п до о 








І. П. 
1. Прикалвдь 2. Прикладь 
Єдинств. 
Именит.  Тоть  Камівь Тоть Ковь Певь 
Родител. "Того Каменя (не) Гоня ПНЯ 
Дател. Тому  Каменю їви) Ковю (іви)аню (еви) 
Винител. Тоть  Камевь Коня пень 
Звател. 0 Камене Коне пн 
- Скавател. о тдиь Камеви Кови пви 
Творител. Ткмь  Каменемь Конімь  пнемь 
Множеств. 
Именат. Тотн  Камевб Тоть Ковб Паб 
Родител. Тніь Камеви (ей) Кони (вий) пни (вій) 
Дател. Тьимь  Каменемь Конямь  пвямь 
Винител. Тотн  Камевб Конб паб 
Звател. 0 Каменб Ковб пвбБ 
Сказател. о тихь Каміняхь Коняхь  опняхь 
Творител. Тими Камінами (ми) Конями(ми) ПНЯмиИ 
Приклад». 

і. 9. 3. 4, 

бдинств. 
Именит.  Тота Пани Тото Око Ухо 
Родител. ПавБ Ока Уха 
Дател. Пави Оку |  Уху . 
Ввнител. Павю Око Ухо 
Звател. Пави Око Ухо 
Сказател. Пави ОцБ  Уху, усб 
Творител. Панею (їв) Окомь Ухомь 

Множеєтв. 
Именит.  Тотн Павб Очи Уха, уши 
Родител. Пань Очь | Ухь 
Дател. Панямь Очамь Ухамь 
Винител. Пав Очи | Уха, уши 
Звател. Панб Очи Ухз, уши 
Сказател. Павяхь Очахь Узахь 
Творител. Павями Очіма Ухами, у шима 


УП. 
Оконченів в 
Ф о 


1. Прикладь 2. Прикладь 


Тоть Гость 
гостя 
гостю (ввь 
гостя 
гостю 
гостю 
гостімь 


Тоть ГостБ 
гости (ей: 
гостямь 
Гости 
гост 
гостяхь 
гостями( М: 


УШ 
Ймень неФор' 


Тота Мати, Мать, Мат 


Матер 
Матери 
Матерь 
Мати 
Матери 
Матеревь 


Матерб 
Матери 
Матерамь 
Матерб 
Матері 
Матеряхь 
Матерями 
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Табл. ТУ. 
і. Склоненіє. 
чна бамогласну сь в. 
р М а 
ЦІ. ІУ. 
; 3. Прикладь Прикладь 1. Прикладь 2. Прикладь 
: Тот»ь Учитель Тоть Жаль Тота Милосіь Тота Церкогь 
- учителя жалю милостй церкви 
чої ) учителю (еви) жалю (їви) милости церкви 
- учателя жаль милость церков» 
1 учителю жалю милости (ве) церкви (6) 
4 учителю жалю милости церкри 
4 учателімь жалімь милостію (ев) церкеїю (їв) 
5 учителі жалі милости Церкви 
н) учители (вй) жали (ей) милости церкви 
1: учителямь жалямь милостемь церкьамь 
їз учители жалі милости церкви 
учателі жалі малости церкви 
5 учителяхь жаляхь милостехь церквахь 
ти) учителями (ми)  жалями (ми) | милостями (ми) церквами 
1. Склоненіе. 
ЙОМНЬХЬ й неличних». 
6. 
жерь Господь 

Господа 

Господу ви) 

Господа 

Господи 

Господб - 

Господамь (! омь) 

Вь множеств. ТотьюГрабль  ТотиЛюдв  Тотюи Діти  Тоти Плечи 
вь рускомь Грабель Люди Діти(ей) Плечи, ей 
діалекті не Грабламь Людемь Дітемь Плечамь 

уживаноге. ГраблЬ Людо (? в) Діти Плечи 
ГраблБб Люде Діти Плеча 
Грабляхь Людехь Дітехь Плечахь 
Граблима Людми Діьтми Плечми, ами 


І. Склоненіє Пралаг: 


Ф о рь 

1. Прикладь 2. Прикладь 
Єдинств. Муж. Жоенск. Срел. Муж. Женск. Єр 
Имен. тяжеЇїй | тяжка тяжков | сгаршій старша стерш: 
Родит. тяжкого тяжкойОбтажкого старшого старшом, 0Б стар 
Дат. тяжкому тяжкій 0 тяжкому старшому старшій стар 
ин. тажкій тяжку тяжков старшій старшу стерш 
муж.живот. тяжкого старшого 
Зват. тяжкій | тажка тяж.06 старшій старша етаріт 
Сказ. тяжкдмь тяжкой 0 тяжкімь старшімь старшдй еварі: 
Твор. ТЯЖКИМЬ тяжкою (вь) ТЯЖКИМЬ СтТаршимь старшою, овь старі 
Множеств. Муж. жен. сред. Муж. жен. сред. 
Имен. тяжків. ін старшів, ій 
Род. тяжкихь. Бхь старшихь 
Дат. тажкимь старшьшм'ь 
Вив. тяжків старшів, ін 
муж. живот. тажкихь Бхь стартихь 
Зват. тяжків старшів 
Сказ. тяжкихь старшихь 
Твор. тяжкими старшими 


П. Склоненіє Прилагат 


Ф о р м; 
1. Прикладь 2. Прикладь 

бдинетв. 
Ймев. Петровь Петрова Петрово Матвбивь, Ивь Мати 
Род. петрового | петровди, ОБ  петрового | Матвбіивого Матв 
Дат. . петровому  шетровдй петровому | Матвіовому Мати 
Вин. | петровь петрову петрово Матвінво (Інв) Мать 
муж. жен.  петрового | Матввивдго | 5іс) 
Зват. ((! жив.) петрбвь петрова петрово Матвфавь,ивь Мать 
Сказ. цпетровбБмь  петровдй петровдмь  Матвфивімь Матв 
Твор. петровьімь  петровою, 08ь петровьімь  Матвбавьмь  Мать 
Множеств. муж. жен. срел. муж. з 
Имен. петровь! Мате 
Род. петровьіь Матв 
Дат. петровьімь у Матв 
Вин. , петровьі Мати 
муж.живот. петровьіхь Ма 
Зват. | петровьі Мар 
Сказат. петровьіхь Мать- 


Твор. петровьіми Мат 





ненагател'ньніг». 


Женск. 


ф.м а 
3. Прикладь 
витред.  Муж. 
ршов сивій 


ф.ршого сивіго 
гршому сявіму 

ш(ршов сивій 
сив'его 

іршов сивій 
гришдмь синомь 
заршимь сивбмь 


Синя 


синій, еб 


сини 
сивю 


сивя 
сивБй 


сивею, ІВЬ СсиВвБмЬь 
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Табл. У. 
4. Прикладь 
Сред. Муж. Женск. Сред. 
сиве. і6 | мудрьй мудра мудро 
сивіго мудрого  мудрои об мудрого 
синіму | мудрому мудр5й  мудрому 
сине, ів | мудрьй мудру мудров 
мудрого 
сяне ів  мудрьй мудра тудров 
синьмь  мудрімь мудрій | мудромь 
мудрьмь мудрою  мудрьмь 


М Муж. жен. сред. Муж. жен. сред. 
й сивів, Би мудрье, ій 
сивбхь мудрьзхь 
сивбмь мудрьмь 
, сивів мудрьюе, ій 
синбхь мудрьяжь 
сивів мудрьв 
сивбхь мудрьхь 
сивБми мудрьвіи 
зфгател'ньшхь, 
г а 
3. Прикладь 
уХатвВвива Матвбиво Ганчинь Гавчина Ганчино 
Чатввивой 60Б Матвіввого Ганчиного, а Ганчиной, 0Б Ганчиного 
"атвбив3й Матвбивому | Ганчаному, у Ганчиндй: Ганчиному 
у атвВвиву Матв'іьво Ганчинь а  Ганчина (! у) Ганчино 
4 Ганчиного 
 Чатвбива - Матвіиво Ганчин(ь) | Ганчина Ганчино 
Хатвбивой Матввевімь | Ганчиномь | Ганчивой Ганчано (м) 
Уатв'вивою, овь МатвВавьмь | Ганчивьмь | Ганчиною, Озь Ганчиньмь 
уж, жен. сред. муж. жен. сред. 
Чатвбфень Ганчинь 
Хатвбвевьшь Ганчиньїхь 
УатвВевьімь Ганчивьамь 
Хатвбевьі Ганчань 
Хатвбевьікь Ганчиньжхь 
Хатвбевь Ганчивь 
Уатвбевьшь Ганчиньїхь 
Уатвбевьши Ганчивьтми 


Оідіїїгед бу Соодбіє 











Склоненієе 


6 у Кк 





Я ТЬ он тоть тота тото Ссобь, соса 
сесь 
чо, | упо ааатаанннянияю 0 ТІЇ аанинннидананинниння 
бЄдинств. 
Ймен. я ть онь она ово тоть тота 0 тото сесь сеса 
Родит. мене тебе, 14 | єго, ГО ЄИ | єго ГО ТОГО тси того «ЕГО сей 
Дат.  мевнб, ми тобб, ти єму, му Би,єйєму, му тому т9й | тамусіму свй 
Вивит. мен8, мя тебе, тя | вго, го Ю вго, го тоть тоту  тот(о) есь сесу 
Муж.одуш. того «іго 
Зват. 
Сказат. мвб тобБ нБмь БИЙ овнбмь штімь тдй здмь семь сБй 
Твор. мною, Вь тобою, Вь вимь ЄЮ нвимь тьЬмь тою,вь,тьмьсьмь 
ів 
Множеств. муж.жен.сред. муж.жен.сред. муж. жен 
Имен.. мь ВЬі Оки ТЬ8, ОТЬ! сесь 
Родит. нась вась ьХь тЬіХь СЬХ» 
Дат.  вамь вамь ям тм смт 
Винит. нась вась ВХ ТЬ8, ОТЬ сесь 
муж. живот. тБІХьЬ сьх» 
Зват. 
Сказ. вась вась вх ТБІХЬ сх 
Твор. нами вами вми тьми сБмИ 
Форма Ш. 
П ригтяжткагт ев лалньиь в Вогрь 
ДР А Р Р РА п р А т с І ААС РРЕ- ЕЕ т 
мой моя мое наш» наша нашое хто што 
я- ба пррнивонинмниннннниннь що, что 
бЄдинств. 
Имен. мой моя во 6 нашь наша нашов, 8 хто  ш што(по 
Род. мовго мови, и | моего, го нашого  нашои вашого кого чего 
мого мом мого 
Дат. моемумоей моему, му нашому нашій нашому  ксму чому 
Вин. мой мою моего, го(!) наш нашу наше в него што 
муж. моего нашого 
Зват. 
Сказ. мсимьмоей моймь нашимь  нашдй НаШимь  окимь ЧИМЬ 
Твор. моимьмоею, евь міимь Нашимь нашою, овь НаПИМЬ  кКимМЬ ЧИМЬ 
Множеств. 
муж. жен. сред. муж. жен. сред. 
Имен. мом нашів, и 
Родит. мовхь нашихь 
Дат. мовмь нашимь 
Вин. мов вашів, и 
муж.одущ.монхь нашихь 
Зват. нашів. и 
Сказ. мовхь нашвхь 
Твор. могми вашвми 
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МьЬстонменій. Табл. УІ. 
Форма П. 
а 3 4 т в Л Н Ь в 
і сосо самь сама само такій така такое | которьй 0 котора которое 


з сесо, в самь сама само | такій така | таков  которьїшй вотора которое 

а сіго самого сауби  самего такого такой такого которого котором которого 

Я сіму самому сазБй сам: му такому таки такому которому которой которому 

" се 0,0 сауь саму само такій таку  такс:6  которьйкотору которое 
самого такого которого 


у семь  самомь саз БЙ  самдмьтакімь таки  такдмь которомь котордій котордмь 
З СЬМЬ  СамьЬімЬ самою,вь самьмь Такі МЬтакою,вь, ТаКИМ'Ь которьм'ь которею, которьімь 


З Говь 

и. сред. муж. жен. сред. муж. жен. сред. муж. жен. сред. 

З саме. и таків. ЇЙ которьв, ій 

о самьіхь такихь, Бхь которьихь 

ь самим такьмь, Бмь которюмь 

й самье таків Ім которь в 

зв самьіхь такихь, Бхь которьхь 

з самьхь такихь, Бхь которихь 

зм самьми такеми, Бма которь ми 
Форма ГУ. Форма У. Форма УЇ. 

просителньв Возвратител. 0 б щ і в 

рр -о зга тн а п У о а анал 








л чій чія чів себе ся все вся все ник» нич» 





п, 











-з)зій чія зе весь | вся всі НИК |щ(ниЗХБ 
п очііго | чіви | чійго | се(в ся  всіго р всій всіго | никого ничого 
(у чіему чівй | чіїму | собБ си  всіму з всБЙ | всіму никому ничому 
жо ЗІЙ чію чів себе ся весь | всю все | никого вич 
чієго 
всі 
ж Зі0Мь зівй || чзіймь собБ всімь швеБИ |4|- всімь никимь нечимь 
ж Зі М чівЮевьчіймь собою 0ВЬ вемь всію,вьвебмь никимь начимь 
муж. жен. сред. муж.жен, сред. 

чій вси, Б 

чівхь вевкь 

чіБмь веБмь 

чів ве, и 

чівхь вевхь 

о чіврхь всЬхь 


чінми веБмМИ, ма 


9 


І 


Хе 





уолетеіїд 


з п ее 'бЖ' ВНТ 


воє й 


Я 


9 0 н 


ропи тРНЬН-ншщІ  Ьдь з 
оонудІінуЗЯ0Ц роз тел 


фу емовкийу 


р 
198 





ці и 


пи 





нні 


0 





ЗзоїпвО19н 


дотуввтоад, 


Число 
бдинст. Я 
ТІ 
Он, она, оно 
Множ Мь 
Вк 
Они 
бдинст. Я, ть, он», а, 0 
Множ.  Мм, вь, они 
Єдинет. Ямь, твіСЬ 
Я 
ТЬІ 
Множ.  Миосмо, вьсте 
Ми 
Вв 
Єдинст. Я, ть, онь, а, 0 бивало 
Множ. Ми, вв, они бивали (! бьівало) 
Єдинет. Ям», тьісь бьвало 
Множ.  Мнемо, вьсте бевало 
Єдинст. Я, ть, онзь, буду, еш», е 
нож Мь, вв, они, будемо, ете 2»-- 
Єдинест. 
Множ. 
бдинст. 
Множ. 
Най он» 
Няй они 
Наст. 
Прош. 
Наст. 
Прош. 
Наст. 
Прош. 














299 





П. Спряженіє. Табл. ЇХ. 
А. Спряженіє кглаголовь  полньх». 
Ф 0 р М а. і 
П є р ПІ а В т 9 Д 
П а р а Д и г М а, | 
тн мисуна БАРНА: Р ові и - 
ія 2 3. 1, 2. 3. 
Точу Суджу Чищу Дою Роблю Хвалю 
Точиш'ь Судишь Чистиш'ь Доиш'ь Робишь Хвалишь 
Точить Судать Чистить Допть Робать Хвалвть 
Точимо Судимо Частамо Доимо Робимо Хвалимо 
Точате Судате Чистите Допте Робите Хвальте 
Точать Судять Чистять Доять Робять Хвалять 
ПРА СУ 6 о ДОРАТЬНЕСО ЕАХО наие:. 630338 68 рошеозвУенєно бив пор о с т 0 в | 
муж. жен. сред. муж. жен. сред. муж. жен. сред. муж. жен. сред. муж. жен. серед. муж. жен. сред 
Точевь (ль) ла ло Судавь (ЛЬ) ла ло Чистивь (ль) | ла ло Доив' (ль) ла ло Робивь (ль) ла | Хваливь (ль) | ла ло 
Точили Судили Чистили | Доили Робили - Хвалили 
| ноз о и Неон ОВ нителко 0 ог вне ро пе ун ВИ ОО ов кса,рзас що вен І ь| 
Точив»ь, да, ло Судивь (ль), ла, ло Чистивь (ль), ла, ло Доийвт (ль), ла, ло Робиьь (ль), ла, Ло : Хваливь (ль), ла, ло 
Точивемь, ламь, ломь Судивемь, ламь, лемь Чистивемь, ламь, ломь Доивемь, ламь, лом» Робивемь, ламь, ломь | Хваливемь, ламь. лемь 
Точивесь, лабь, лобь Судивесь, лась, лось Чистивесь, лась, лобь Доивесь, лась, лобь Робивесь, лабь, лобь . Хваливесь, лась, добь 
Точили Судили Чистили Дойл Робили | Хвалили 
Точилисмо Судиласмо Чистилиємо Доилисмо Робилиємо  Хвалилиємо 
Точилесте Судилисте Чистилг сте Доилесте Робилисте . Хвалилевсте 
Да в н 0 г, зрізом ши й діл позов ноч67-0 30 087 82 резтьс се но В ОНде | 
Точивь, ла, ло Судивь (ль), ла, ло Чистивь (ль), ла, ло Доивь 25« Робивь 2» «1 | Хваливь 
Точили 257 Судили Чистили Доили Робили | Хвалили 
Дод Ве НО ОО ДАН Да о З М о о - но ля «0РУві в розшоо-знінооїе сь на р а щ е н і 8 м'ь 
Точивь, ла, ло Судивь (ль), ла, ло Чистивь (ль), ла, ло Донвь 2» Робивь 35«7 | Хваливь 2 3 
Точили Судила Чистили «4 Допли - Робили , Хвалили 
Ро рисознщо Зву-д сноцне у зновагощоа о теболо'ноогв | 
н е М п о і р е о л я е М о | 
Н ве о п р е А Б л е нн о в | 
Точати Судити Чистети Довти Робити | Хвалети 
Бруно у зщоголів | 
Точити (точивь, ла, Ло) | 
Точити (точили) г 
| | По во БУТИ РИМОМ кое НА ИН оо БР ка 
Точи (точь) тьі Суди (судь) Чисти (чисть) з ДАЙ ть Роби (робь) ть Хвали (хваль) ть 


ТочіБмь (точмо) мб 
Точібть (точте) вБі 


Точаже (точже) 
Точівмже (точможе) 
Точітже (точт(е)жв) 
Точить 

Точать 


Точачій а. 08, щій 
Точившій, Ша, шов 


Точачи 
Точивши 


Точимьй, а, 0е 
Точеньй (точень), а ов 


СудБмь (судте) (! судмо) 
Судіть (судіть) (! судте) 


ЧистЬмь (чистмо) 
ЧистБть (чистте) 


ГЕ: ово се оз мВ АНЯ О 
Судьвже (суд'ке) Чисти (числ'же). | 
Судьмиже (суд'може) Чистіи»же (чист може) 
Судвтже (суд'Бтьже) (! суд'тє- Чистбтже (чис(т)теже) 
Судить |же) Чистить | 
Судять Чистять 
Шеїро й Я 
Судячій, ча, чов (щій) Чистачій, ча, чов (щій) 
Судившій, ша шов Чистившій, ша, шов 
Даївуге по р 
Судячи Чистячи 
Судивши Чистивши 
: Нобродрчсливвя о. 1 


Судимьй, а, 0е 
Судженьвй (нь), а, 0е 


Чистимьій, а, 0е 
Чищеньй (нь), а, ов 


191 


е сь 


і 


Добмь (доймо) мі 
Доьбть (дойте) вь 
порою зилуєрож 
Дбйже (дой) 
Добуже (дойможе) 
Довіже (дойтеже) 
Доить 
Доять 
Р РН и 5 
Доачій, ча чов (щій) 
Доившій, ша, шов 

чо Я СзоФОГОВО 
Доячи 
Доивши 

е сх ор. аг: 
Доимьй, а, 0е 
Доеньюй (нь), а, 0е 


РоббБмь (робмо) мі 
Робіть (робтв) вьі 
0 ю 

Робаже, робже 
Роббуже 

Робфтже 

Робить 

Робять 


Робачій, ча, чов (щій) 
Робившій, ша, шов 


Робячи 
Робивши 


Робимьій 
Робленьй (нь), а, 0е 


Хвалімь (хвал'мо) ми 
Хваліть (хвал'те) вБі 


Хвалиже (хвал'яе) 
Хваліьмне 
Хвалфтнте 
Хвалить 

Хвалять 


Хвалячій (щій) о « а, 0в 
Хвалившій, ша, шое 


Хвалячи 
Хваливши 


Хвалимьй, а, 0е 
Хваленьй (нь), а, ов 


Оідіїїгед бу Соодбіє 








3. 

Хвалю 
Хвалишь 
Хвалеть 
Хваламо 
Хнвалете 
Хвалять 











те 


МК. ЗНЛДЧЯ, чР 





4 ну е 1 и я 1 9 


и 


1рурді о 


ожачнаєннивсючмо очнинитимнями, зр» сЕокнанн НИ ВЕРИОВ НН ЗОАМОЖЖЕИНЕЬНЬИХ насосну акзннагомаєнначооиокса слони зкувуню Єь 


«9вкийи "фцоон 


зачин сенат -о сен ренатнннанинничаначиачичнночию 


90ну9дІМЯнЕЙ 


удаінуивдадби 


9 


и 


2) 


В. Спряженіє глаголовь неполнкіх». 
Ф о р ма 


вотівтойу 


оп 





вот уд 





Єдна 


бЄдинст. 


бдинст. 


Множ. 


Парадигма. 
Я Верну 
Тв Вернешь 
Онзь, ова, оно Верве 
Ми Вернемо 
Вь Вернете 
Он Вернуть 


Прошедшов совершенное простов 
Я, ть, онь, а, о, Вернувь (ль), ла, ло 
Ми, ві, они | Вернули 

/ 


Прошедшов совершеннов сь наращенівмь 


бдинет. 


я 
ЖЕ 
о 
і 


бдинст. 
Множ. 


бдинст. 


Множ. 


бдинсет. 
Множ. 


Наст. 


Прош. бдинст. 


Наст. 
Прош. 


Наст. 
Прош. 


Ямь,тьСь, ов», Вернув»ь (27), ла, ло 
|а, о, Вернувемь, ламь, ломь. 
Ть Вернувесь лась лось 
Мьсмо,вьств Вервули 
Ми Вернулиєсмо 
Вь Вернулаєте 
Повелителноє простов 
Верни тм 
Вернбмь ма 
Вераїть вві 
Повелителнов сь принукою 
Верниже ть 


Вернфоме мб 
Вернітже вві 


Най онь, а, о  Верне 
Няй они Вернуть 
Неопредібленное 
Вернути 


Причаєстіє 
неуживанное 
Вернувшій, ша, шов 

Дфьепричастіє 


Вернувши 
Страдателньй 


Причаєтія 


Вернемьй, а, 06 
Верненьй (нь), а, 08 


283 
Парадигма обохь спряженій УШ. 


Залога страдателного. 


Время Настояще 

Я, ть, она, оно, всмь, вси, вс(туь | Читаєемьі, а, се 
Ямуі, тьсь Читаємкй, а, 0е 
Ми, вм, они, 6сміо0, всте, суть Читаємнме (ін) 
Мимесмо, Висте Читаємне 


Прошедшоє несовершенное або совершенное 


Я, тн, онь, а, бнв»ь, бьла, ло Чевтаньй 
Ми, вю, она били Читаній (ньтв) 
Прошедшое учащателнов У» «0 «0 
Я, тк У-« бюківь Читован», а, 0 
Будущоє 
Я, ти, онь, буду, еш»ь Чатаньй, а, ое 
Ми, вь, они будуть Читаній «С (не) 


Повелителное 


Будь тм Чиатаньй 
Будмо мі Чатанін (ме) 
Будте вм Читавінй (не) 
Няй ть будешь Читаньй 75«7 


Неопредбвленное 


Читанини»ь бити 


ПримЬчаніе: Подобнів и сь учащателинувь бнваю 
спряженіє залога страдател'ного соста- 
влятися зввікло. 


































































































їх Обп'р'я ж воно вно ру ай 
і на А. Спраженіє Глаголовь полньх». | 
о: | : | Ф 0 р м а 
з « у. й . 5 щ ї 5 7 - -ьчі РР Р ОР АВ ВЕСЬ: Р о СЕ АР. 
. М і | нажоге р Ш а шоб 
з | | П а р а д и гео ДИ а й 
-- 5 з- - - - ця - - - ук ря раку - кл 
Часло їн а У 3. | 4. 5. ес 2 Ї 3. Ж РІ 5 рай 4 
с бдинсет. Я Беру Кличу Тагну Пряду Товку Читаю Милую Белью-« 500. «4 ШПлою 
6 Берт Берешь Клачеш'ь Т гвешть Прядешь Товчешь Читавшь Милуешь БЬльешь -  Плюешь 
| е сне 4 Бере (ть) Кличе (ть) Тягне (ть) Пряде (ть) Товче (ть) Читає (Ть) - Милує (ть) ББліе (ть) -  Плює (ть). 
ТЕ Множ. Мн і Беремо Кличемо Тягнемо П рядемо Товчемо Читаємо Милуемо БЬліемо -  Плюемо 
сЗ ; Вин. | Берете Кличете Тягнете Прядете Товчете Читаєте Милуєте М. Білієте - Цлюєете 
г Они Беруть Кличуть Тагнуть Прядуть Товкуть Читакть | Милують - Більють | | 0 Плюють 
( з | НЕ т 0) Ш е Д ШІ 0 е Н в С ОА в р Ш е Н 1; ОБ е ЩІ осмюроесуаюо о т зо зкоучвікех сл 
| муж. жен. сред. муж. жен. сред. муж. жен. сред. муж. жен. серед. муж. жев. сред. муж. жен. сред. і муж. - жен есред. муж. заоа 
Ж ббдинст. Я, ть, онь, она, оно Бравь (ль) ла, ло Кликавь (ль, ла ло Тагнувь (тягь), ла, ло Прявь (ль), ла, ло Товкь, ла ло Читавь (ль), ла ло - Більвь (ль), ла ло | Плювь (ль), За 
з|? Множ. Ми, вві, они || | Брали Кликали Тагвули (тагли) Прали Товкли Чатали . Бвлбли о Плюли б о 
зв | о | Ц р о ше | е Д Ш 0 е М. Н е с 0 В 8 р Ш е В Н 0 е ор. 4 р 4 Щ е Н і М З М ли! о с о Укра г 
пе |О Єдинст. Ям, тьбсь 5 Бравь (ль), ла, ло Кликавь (ль), ла, ло Тягнувь (тягь), ла, ло Прявь (ль), ла, ло Товкь, ла, ло Чатав» (ль), ла, ло БЬлівь (ль), ла, ло -  Плю»ь (ль), ла, ло | С Коловь, ба ла, ло на ззнеРАНІ 
ПЕ ай Я Бравемь, ламь, ломь Кликавемь, ламь 22 3 Тяраувем (тягемгь), лам-ь, лом Прявемгь, лам, ломь Товкемь, ламь, ломь Читавемь, ламь, лемь ББлівемь, ламь, ломь Плювемь, ламь, лем | Коловемь, ламь, лом зро са 
ен Ть Бравесь, лась, лось Кликавесь, лась, лобь Тягнуьесь (тягесь), лась, лось Прявесь, лась, лось Товкесь, лась, лось Читавесь, лась, лобь Б'ьльвесь, лась, лось хх Плювесь, лась лобь | Коловесь, лась, лось. сть з ен 
| за | Множ Мьсмо, ввіСте Брали Кликали Тягнули (тягли) Пряли Говкли Читали і Бльли | | Плюли о Бололи | РО е 
ГЕ АЙ Мн Бралисмо Кликальсмо Тягнулисмо (тяглисмо) Прялвомо Товклесмо Читалясмо | Біліьлиєсмо .  Плюлиєсмо о Колольсмо | | ВР Зк 
у Ви Бральсте Клакаляств Тягнулесте | Прялисте . Товклисте Читалисте ; ББлілисте Плюлисте Я | Колольсте р Рено о 
зе т | ; і Д а в Н 0 Ар р 0 Ш е Д ші 0 е Н е с ов е р оса е Н н 0 е Ж сло Пріка кі оррао а 
"и ; - »» Р і - - . У » Пи - - ні ог 
 |Ф? Єдинст. Я, ти, онь бивало Бравь, ла, ло Кликавь, ла, ло Тягнуве (тягь), ла, ло Прявь, ла, ло Товкь, ла, ло Читавь 257 М Більвь 752 Плюв» а чо дні є у рова "Бо 
Множ. Ми, вві, они беівали (! бьвало) Брали Кликали Тагнули (тягли) Пряли Товкли Читали | а Білфли З Плюли З б  Кололи або дя 
б зо | | Д б з Б х, б і р 9 пі е д ш 0 в Н е с балон е р Ш е Н но 0 е ср неза р а щ в Н ролю о о Баг 
Єдинест. Ямт, тьсь бивало Брав, ла, ло Кликавт, ла, ло Тягнувь (тяг), ла, ло Прявт, ла, ло Товкь, ла, ло Читавь, ла, ло а Білівь, ла, ло -  Плюве, ла, ло г | Коловь, ла, ло 
Множ Миемо, вьісте бьеівало Брали Бликали Тягнули (тягли) Пряли б Товкли Читали Бьлвли | броня й | Кололи. за 
( | | Ті р 0 ш е д ш о е у ч а щ а т 8 ло ЕК Пп р 0 С тер сом) е а 
є ек о ов на Чатовавь, читовала ло0 Миловавь (ль), вала, вало Ж 
-. оо . Мн а сНй | Читовали Миловали | - баб 
се | а П р 5 РВОш с Д Ш 0 е у ч а Щ а тори о л Н 0 е сь з а р а Ппрецин Н і е М ь ке уебо 
; оон ть Читовав»ь, ла, ло Миловав»ь (ль), ла, ло да СЛ / у 
ОРЕ аа жа і Читовавемь, ламь, ломь Миловавемь, ламь, ломь 7 и ; 
| уз б Читоваєресь лась, лось Миловавесь, лась, лось | оса - 5, 
ее мо, виоте Чатовали Миловали оо - 
цей і у о РА ; Читовалиємо Миловалесмо і Ж у 
п і а ВЕ і | | Читовалвств Миловалисте | р Бр у 
| з» | Д а В н 0 П р 0 Ш е д ПІ 0 е у ч р3 Щ а Т з Л Н б) "з же 3 і я 
ра вро і Читовавь (ль), ла, ло Миловавь (ль), там ло об ; БРВ С 
те Єданст. Я, ть, бьвало заці Чатовали 75 «7 м ню - Миловали жо | рис , З пай М я мо 
| с Множ. Ми, ВБІ, ОНИ зубрівачто чі. а й | | зов: ЇХ З 
--'бі и ж їй Д а В Н о п р 9) Ш е Д Ш 0 у ч а -- Щ 2 т е Л Н 0 е сь. Н а р. а Щ е Н І ри м я Р 
| Читовавь (ль), ла, ло Миловавт (ль), ла, ло | | 
| | 0 з ; 3 2 5 
бдинст. Ямь 23 бмвал і 5 ; | Читовали 251 Миловали | "и 
Множ.  Мимомо 7» бьвало | | . у 
к н| ; Н 6 0 п р в Д Бо кл в н ч 0 в по р 0 с т 0 в . | 5 
а Ч ай носа Читати ; Миловати Б'іліти Плюти ; Колоти 
о | Н є 7 Пп р е Д Ь Л е н -Н 0 е у ч а Щ а "8 Л Н 0 в з - 
ТЕЕ-Н| 1 » | Читовати Миловати о | і РР 
о Ме | | Б У Д / щ о 6» В е с 0 В в р ш 8 Н ніубеноя уі вИ ЗЕ УЗ асан 6 | 
(8 оре я. б о о о з Брати, бравв, ла, ло Кликати (клакаьь) жа (тягь, ла) Прясти (прявг»), ла Товчи (товк») Миловати (ль) Блбти (бфлівь) Плюти (плювь) | з че 3 кобзарів 
що М нож. Ми, ві, они ноу дуєе і Брати (брали) Кликати (кликалп) ягнути (тягли) Прясти (ли) Товчи (товкли) Миловати (ль) (! ль) | Бьліти (бБліли) Плюти (плюли) || 5 Во роми (колола) 
г одоєн Б з зу о Що сої щесінро ов пе У но ГО а тав Ар М зоні (з караго 
| ж нє | Читовати (читовавт) ак Зм 
я, ти, ов, а, 0, буду | «У | т, 
- Миь, вв, онп, будемо й о | Читовати (читовали) | | тонні 
нок і : П 0 В ге Л и тес є Л Н 0 е п р 0 С т 0 е | і п у 
еру Берй (бер) нн Тягни Пради (ь) ти Товчи | Читай || Маилуй Більй ть | Плюй тм | || ре 
"? Множ. и БерБмь (бермо) Кличмо ТагибБМ'Ь Прядбмь, мо Товчімь (мо) Читай мо Милурмо БЬлЬьймо ме Плюймо мб б азозней 
но бе | | 15 берень (берте) | Кличте Тагвбть Прадіть те Товебть (тв) Читайте Милуйте | о Бельйте вь Плюйтевн | | 
| А ; | п о В е Л и т е л нот е | сь п р ЗЕ ур 0 ю - і. о зи 
 Єдиност. і, Берйже (берже) Кличще Тагне же Прядиже Товчаже | Читайже ть! Милурже 1х Бблбіже ть Плюржо 1: - знзЛдзиромі 
Множ. ям | , Берь же (бервиже) (! берможе) Кличможе Тягнфумще Прядвиуже ТовчБриже Читайможе Милуйможе БЬльйможе о Плюйможе | А! 
ре 4 Зав Беріиже Келачтежв Тягиітже Прядітже Товчітще - - Читайтеже Милу йтеже Більйтеже о Плюйтеже о В 
о Най он | 3 Бере Кличе Днкно Пряде Товче Читав Милуе Біле Плює ою за М 
с Ле аННИ они. Беруть Кличуть Тягнуть Прядуть Товкуть | Читають Милують БЬлЬьють Плюють ; - м 
Ру є | у ЗИ П р и ч а с т і е | Аа. | | 9 | 
и в За РО ми . й чу "У М "22 НА Ру п» і зам м ва - » Її "м - аа "о 
аст. У Я Беручій (щій), а, 0е Кличучій (щій) Тягнучій. за, чов, щій Прядучій ча, чое, щій Товкучій, ча, се щій Читаючій (щій), а, 0 (! 06) Милуючій, ча чое, щій Біьльючій, ча, чов, щій Плюючій, ча, чов, щ ЕЕ 
Грош Я Бра шій, и (Ї а), се Кликавшій, а, 0е Тягвуьшій (тягшій) а, 06 Прявшій, а, 0е, (ши, шо) Товкшій ша шов Чатавшій, а, 08 п . Біль: шій с мн Плюмцій, ша, шов щі єї 
й 2 | | | Читовавшій, а, 0е Миловавшій ша, шов з. з 7 РО 1 
ак порі | ; Д Б е п р по | ч а с т і о 9 Р а са УЖ | - ре п- Зк 
Р Беручи Кличучи Тягнучи Прядучи Товкучи | Читаючи Милуючи | БЬльючи  Плюючи - 1 | 
(0 Бравши Кликавши Тягнувши (тягши) Прявши Товкши | Читавти | Бьлівши | лювши | -. 
З Читовавши | Миловавши жи 
П р и ч аа тоб в | | | 
Бе ремьій, да, ов Кличе МЬІЙ Тягнемьй ПрядемьБій чо Товчемькій, а, (ов Читаем Ь6Й, а, ре Милуемьй тт о аа и А і ЛО | 
Брений (нь), а, (06) Кликиньй (нь), а Тягненьй (нь) Пряд(е,ньй, нь, а Товченьй, а, (06) Читаньй (нь), а, 06 | І 
| | Учащателное аю ЯН - | 
| 5 і | Читованьій | Милованьй | 
| 
і 
прик Щ З | | 
Я | - и 
Зли В - я - | І 
- Р- т ФУ а я Р - - М 
то у і я? й 
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Табл. Х. 





| В. Спряженіе глаголовь неполивх». 
Ф о р м а 








Перша Втора 
я аа тт т 
Парадигма 








( Пд "З 2. 
ст бдинот, Я Скочу Купю 
2 Ть Скочишь Купишь 
є Он», она, оно Скочать Купать 
Е Множ. Ми Скочимо Купамо 
У Вь Скочите Купите 
б і Они Скочать Купять 
5 ( Прошедшоєе совершенноє простоє 
є Єдинст. Я, тн, онь, а, 0 Скочавь (ль), ла, ло Купивь (ль), ла. ло 
са Множ. Мн, вві, они Скочили Купили 
Ук З | з Прошедшое совершеннов сь наращеніемь 
а ЇЕ Єдинств.Яміь, тьсь Скочивь (ль), Ла Купив» (ль), ла 
за їв Скочивемь, ламь, ломь Купивемь, ламь, ломь 
оо з Ти Окочивесь, лась, лось | Купивесь, лась, лось 
о ЦЗ ? Множ.  Мносмо, вьсте Скочили Купили 
з Їю Ми Скочилаємо Купилисмо 
2 | ВБІ Скочилиств Купилисте 
ба Б Повелителнов 
( со 
У ме : | в бдинст. Скочь тБі Купи (купь) ть 
| о Множ. Скочмо мБі Купобм'ь (купмо) мьі 
4 зо 21Ф Скочте вві Купбть (купте) вві 
о В щ|є |, «є Повелителнов єь принукою 
Р 
че 123 5 Єдинест, Скочже ть Купиже (купже) тьі 
12 |9 15 множ. Скочмоме мкБі Купфуже (купможе) мкБі 
З ан б; З З Скочтєже вБі Купфтже (куптеже) вві 
дероо Єдиност. Най онь | Скочить Купить " 
з Ф | Множ.  Няй они Скочать Купять 
со с - Неопредбленнов 
Скочити Купити 
а Причастів 
Наст. нвуживаноге Купуючій (щій), ча, чое 
23 А о 
в Прош. Скочившій ша, шое Купившій, ша, шов 
Я Дбепричастіве 
З Наст. Купуючи 
У Прош. Скочивши Купивши 
| Страдателньй 
(г ЩЕ Причастіве 
о м 
Е ПЕ Наст. Купуемьій, а, 0е 
5| |8| | Прош. Купденьій Ка ня80Їе 
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